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Moiu nrooiit mami Po3si
RPUCBAYUYEMBCA



HHEPE/IMOBA

PazoM 3 po3BUTKOM MDKHApOIHOI cIiBmpali y cdepi OCBITH 30UIBIIYETHCS MOTpeda
CIUTKYBaHHS 3pO3yMUIOIO JUIS BCiX MOBOIO Haykd. OJHaK MOBU OKPEMHX HApOJiB MAaIOTh y
co0i J1esiKy crienu@iuHICTh, MO 3yMOBIIIOETHCS ICTOPUYHO-KYIBTYPHIUM CTABJICHHSM JI0 CIIPaB
OCBITM W BUXOBaHHA. TakuM UYMHOM, BUPaKEHI B HAYKOBUX TEpPMiHAX BIACTUBOCTI MOBH
YCKJIQHIOIOTh TOPO3YMIHHS, @ OJHOYACHO CTBOPIOIOTH TPOOJIEMH TpU TPOBENCHHI
KOMITapaTUBICTUYHUX JOCHIKEHb Ta CTalOTh MEPElIKOJOI0 B MEPEHECEHH! OCBITHHOIO
nocBigy mo iHmmMX Kpain. [lomiOHi TpyaHOII MOXHa TMOJOJaTH B OCHOBHOMY uepe3
MOPIBHSUIBHY POOOTY MO 30JMKEHHIO Ta Y3TOJDKEHHIO HAyKOBOI TEPMIHOJIOTI, a TaKOoX
3’SCYBaHHIO 3HAYEHHS OKPEMHX TepMiHIB. TakuM UM, 30KpeMa, CIy)KaTh OaraTOMOBHI
CJIOBHUKH, TEHJICHIIIS CTBOPEHHSI IKMX 0COOJMBO TTOMITHA OCTaHHIM 4acoM, X04a B IIOMY iX
KUIBKICTh MOYHA NEepepaxyBaTH Ha MaJbLSX.

106 3a70BOJIBHUTH 3pOCIi MOTPeOM B 1IbOMY HampsiMi, 1 OyB CTBOpEHMH HUHIIIHIHA
CIIOBHHK-JIEKCUKOH, KA € HOBOOIIPAIIbOBAHOIO Ta 3HAYHO PO3IIUPEHOIO BEPCi€I0 BUIAHOTO Y
1999 p. aHTIO-MOIBCHKO-YKPATHCHKOTO cJoBHMKAa "HOB1I meparoriuni MOHATTS® AJiu
Bacumok. OcoOnuBa yBara TyT, SK 1 B TONEPEIHbOMY CIOBHHMKY, HAJa€ThCSi HOBUM
MDKHAPOHUM TIEarOTIYHUM TepPMiHaM Ta MOHATTAM 3 iX BU3HAYCHHSAMU Ta onmicamu. Cepen
MeJaroriyHuX /0 CIIOBHUKA OYiIM BKJIIOYCHI TaKOXX TEPMIHHM 3 Tally3ed METOJI0JIOTIi,
(binocodii, mcuxomorii, comionorii, Teopii iHGopmarrii. OkpiM TOTO, TPETS YaCTHHA CIIOBHHUKA
MICTUTh Ha3BH 1 OMMUCH OCBITHHO-TIEAATOTTYHUX OpraHi3allii Ta IHCTUTYIIH, iHPOPMAIIIO PO
MDKHApOHI OCBITHI IOKYMEHTH U MPOTpamMu 3 JSTKUMH aJpecaMu B [HTepHETI.

3ayBaxuMo, 110 Ae(]iHimii THX YM HITUX OCHOBHUX TEPMIHIB Ta 1X MOXITHUX CTUKAIUCS
3 OaratbMa TpyaHomamu. Cepen NMEBHOI PI3HMIN B iX BU3HAYCHHSX, SKI 3yCTpIiYaIUCS B
PI3HUX HAYKOBUX MPALFX Ta CIIOBHUKAX, aBTOPY 1HKOJIU MOTPIOHO OyJ0 CTBOPIOBATH BIACHY
abo iHTerpoBany Bepcito. OcoOIMBO 1€ CTOCYETHCS HOBHX a00 Majo BXKMBAaHUX TEPMIHIB.
ITonibHa aBTOpchKa IHTEpIpeTallis, Oe3lepeyHo, He MOXe OyTH BUIBHOIO  Bif
HegockoHaocTi. Tomy Bci 3ayBakeHHs 3 O0ky UuTauiB aBTOp 3 BIASYHICTIO NMPUKUME SIK
ICTOTHY JJOTIOMOT'Y B IOJIAJIBIIIIH pOOOTI HaJ YOCKOHAJICHHSIM CIIOBHHKA.

Bucmiosnioro mupy nojasky npodecopam Kocrsutuny Kopcaay, Marero Tanacio i
103edy bennapky 3a 1pyXHIO MIATPUMKY 1 JOIOMOTY.



AHraiicbkui angasir

Aa, Bb, Cc, Dd, Ee, Ff, Gg, Hh, 1i, Jj, Kk, LI, Mm, Nn, Oo, Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Uu, Vv,
Ww, XX, Yy, Zz

Yxkpaincbkuii angasirt

Aa, b6, B, I'r, I't, [n, Ee, €¢, XKk, 33, Un, li, Ti, Hii, Kx, Jla, Mm, Hn,
[a] [b] [w] [N] gl [d] [e] [iel [2] [z] [y] [i] [ji] [j] [k] [1] [m] [n]

Oo, I, Pp, Cc, TT, Yy, ®¢p Xx, Hu, Y4, Hm, Hm, bs, 010, An
[o] [p] [r] [s] [t] [u]l [fllch][c] [cz] [sz] [szcz] ~ [ju] [ial

YACTHUHA IIEPIIA
A

Academic degree — naykoeuii cmyninb = Hagae€ThCst 0c00aM, KOTPI PO Yepe3 TEeBHi
CTafii HAayKOBOTO IIOCTYIY 1 3aXWUCTHJIM TIepe]] BUCHOKO pajol0 HAYKOBY TIpaIlio, sKa
30aratuia JOpOOOK JaHOT JUCHUIUIIHM. Y  OUIBINOCTI KpaiH CBITY ICHYE JIMIIE
H. ¢. JokTopa ¢inocodii. B YkpaiHi iX 1Ba — kaHaumata i JOKTopa Hayk (HaIp. IeAaroriyHux,
€KOHOMIYHMX, MEIWYHUX, MaTeMaTu4yHuX, ¢urocodpcbkux 1 1. a.). Ilombchka cucrema
naykoBux crynenis (doktor, doktor habilitowany) moaiona 1o ykpaincekoi.

Academic qualification — axademiuna (yuboea, nasuanvna) Keanipixayis = OCBITHS
kBamidikaris (IUmmIoM, cepTudikaT TOIIO) HAa BUIIOMY PIiBHI, SKa HAJAETHCS MICIS YCHIITHOT
3/1a4i JAep>KaBHUX YU IHIIMX BaKIMBUX €K3aMeHIB (y BHUIOMY 3akiaji ocBiTH). OTpuMaHHs
BIIIIOBIJTHOTO JIUTUUIOMY JIa€ MPABO Ha MPOJIOBKEHHS OCBITH.

Academic learning time — euxopucmanuii nasuanvhHuli uwac = BUTPAYCHUH YyYHEM
(cTynmeHTOM) Yac Ha BUKOHAHHS MIEBHOTO JUJIAKTUYHOTO (HABYAIBHOTO) 3aB/IaHHS.

Academic self-government — agmonomis eungux wikin = He3aJIHKHICTh BUIIIOTO 3aKIa1y
OCBITH, MOXKJIUBICTb JIATH 3T1IHO BIACHOMY CTAaTyTy JJaHO{ IHCTUTYILI.

Academic title — akademiunuit cmynins = BapiaHT BUCHOTO 3BaHHS, SIKE TPHCYKYETHCS
CKJIay  aKaJeMii. Icaytors 1OBa  BapiaHTH  a.c. - 4JIEH-KOPECIOHJEHT

1 MICHUH YiieH (aKaaeMikK).

Acceptance — npuiinamuicme = GaxT TpUNHHATTA pIilIeHHsA Yy KpaiHi b mpo no3Bin
BOJIOJIAPIO 3aKOPJOHHOI KBamidikaiii, oTpuMaHoi y KpaiHi A, BuUKopucTaTH i s
MO/IABIIIOr0 HAaBUAHHS YM TIpalli HA OCHOBI y3arajbHIOIOUOTO BHCHOBKY MpO "IOCTaTHICTH"
miei kBamigikanii 0e3 (GopMaJIbHOrO TBEP/PKEHHS TMpo 1 eKBIBAJEHTHICTh SAKIACH
HallioHanbHiN kBamidikamuii y kpaini b.




AcCess — 0ocmyn = MOXIIUBICTD 100yBaTHUCS KYIHCh a00 4OTOCh, KOPHCTYBATHUCS 3 YOTOChH

(30Kpema OCBITH).

* access to education — docmyn 0o océimu = MOXJIHMBICTh BUILHO YU 4epe3 KOHKYPCHUMN
BCTYII PO3MIOYATH HABYaHHS y Oa)kaHOMY 3aKJIaJli OCBITH.

* acessibility — odocmynunicms = CTOCOBHO OCBITH HACTbCS PO ICHYBaHHS pEAbHUX
MOXJIMBOCTE  OTpUMaHHS TpoMaasHamMu (B 3aJeKHOCTI Bim iX  3mi0HOCTEH
1 MPanbOBUTOCTI) HAMBHUIUX CTYIEHEH OCBITH, a B caMiii CUCTEMi OCBITH — MO>KJIMBOCTEU
ONTUMAIILHUX YMOB JUIsl JOPMYyBaHHS Ta PO3BUTKY OCOOUCTOCTI.

Achievement  —  odocacnennss =  oTpuMaHHs,  37100yBaHHSI  Pe3y/IbTaTy
B MEBHIN MISTIBHOCTI;

« school achievement — wkinoni docaznennn = pe3ynpTaT HaBYAILHO-BUXOBHOTO TPOIIECY,
30KpeMa CTyIiHb (OPMYBaHHS KOMIIETEHTHOCTEH (OBOJIOMIHHS YYHSIMHU peaizaliitHuMu
3HAHHSMHM Ta BMIHHSIMH), PO3BUTOK 3/10HOCTEH, IHTEpeciB Ta MOTHBalid, (HopMyBaHHS
MOTJISAIB Ta MepeKkoHaHb. Jlo 1./ TaKoK HaleXaTh Takl popMaibHi €()eKTH MKUIbHOI Mmparll
SK: CKJIaJIaHHS €K3aMEHIB, 3aKIHYEHHsI KJIacy, IIKOJIU a00 OTpuMaHHS npodecii.

Achievement motivation — momusauin 0ocacnenns = GaxxaHHs JATH 1 CITIBIPAIIOBATH
3aJUTsl JOCSATHEHHS YCITiXy Ta HaOyBaHHS HOBUX KOMIIETEHTHOCTEH.

Accommodation — axkomoodayin = npuctocyBaHHs; 1. a. ¢i3ionoriyHa — MPUCTOCYBAHHS
10 1ii mojApa3HUKa, cuja SKOro MOBUIBHO 3pOCTa€; 2. a. TIiCTOJIOrYHa — 3MiHa (opMH Ta
CHIBBIIHOIICHHS  TKAHWHHUX  €JIeMEHTIB  (KIITHH) y  TpoIecl  MPUCTOCYBaHHS
JI0 HOBHX YMOB iCHYBaHHSI.

Accountability — eionosioansnicme (yuumens) = BinnoBigaabHICTh K MiA3BITHICTS.

Accreditation — akpeoumauis, akpeoumyeanna = y MbKHapOJHOMY IIpaBi 11e CyKYITHICTb
Iiid, TOB'I3aHMX 13 TPHU3HAYCHHSIM Ta BCTYIIOM Ha TIOCaAy TJIaBU JAUTUIOMATHYHOTO
MPEJCTaBHUIITBA a00 TMOCTIHHOTO MPEICTaBHHUKA JIEPXKABU TNpPH OyIb-SKUX MDKHAPOIHUX
opraHizamisix; B OCBITI — odimiliHe Bu3HAHHA (4Yepe3 OKpEeCIeHI CTaHIapTH
Ta KpUTEpii) YMOBHOBAKEHUM JACP)KABHUM YU TPOMAJCHKAM OpraHoMm (pakTy BiIIOBITHOCTI
3aKJIaJly OCBITM 4YM HOTO MpOorpaM JUIsl OKPEMHUX CIEIialbHOCTEH MEBHOMY (CTaHIAPTHOMY)
PIBHIO BapTOCTI 1 AKOCTI. AKpeaUTaIlil mepeaye MpoIiec OIiHIOBaHHS Ta MOPIBHIHHS.

Act, law — 3axon, nonoscenns, akm = 1. odiuiiHUN JOKYMEHT, 3alMC, MPOTOKOJ
(Hamp.MmpaBOBUM  aKT  3araJibkHOTO  XapakTepy,  yXBaJCHUH  ypsAAOM  KpaiHW);
2. IHTepHpeTamiiHuil aKT — JOKYMEHT, SKUH MICTUTh PO3'ICHCHHS, TIyMAauCHHS YMOB,
MOJIOKEHb KOHTPAKTy 3 MO3UIi iX BiANOBIAHOCTI MPaBOBUM HOpPMaMm; 3. BUYMHOK, i
4. ypouucTi 300pH B HAYKOBUX YCTAaHOBAX, HABYAJIBHHX 3aKJIaJaX TOMIO.

Active learning — yuinns uepes disibHicmes.

Action research — memoouuni docniocenns = NOCTHKEHHs, KOTPI POBOIATH YUUTEI 3
METOI0 YOCKOHAJIEHHS CBOET Mpalll UM JISTIbHOCTI IIKOJIH.

Action training — memoo nasuanns 6MiHHIO eheKMUBHO20 YUIHHA.

Activisation — akmueizayisa = NoOMTOBX 10 MISUTLHOCTI;

« activisation of pupils — akmuseizayin yunie = 3aran HaBYaIHHO-BUXOBHHUX MOYHHAHb, SKi
JAI0Th MOJKJIMBICTh 301UTbLICHHS CTYIEHs AKTUBHOCTI YUHIB
B pealizalii 3aBJaHb HaBYaHHS, YYiHHS Ta BHUXOBaHHA. A.y. 3JIHCHIOETbCA uepes
X caMOCTIHHICTh y HAaBYaJIbHO-BUXOBHOMY ITPOLIEC], € YMOBOIO €()EKTUBHOCTI IILOTO MPOILIECY.
A. y. B IIKOJI TakoXX MOXe€ TNpOSBIATUCS B Mi3HABaJbHIA, TBOpUYIHA, TPOMAACHKIH
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Ta KyJbTYpPHO-XYIOXKHIM AismpHOCTI. BoHa cripuse 3poctaHHIO e(eKTHBHOCTI B 3100yBaHHI
3HaHb, PO3B’A3aHHI NPOOJIEM 1 BHUKOHAHHI MPAKTUYHHX 3aBIaHb; a TAaKOXK — PO3BUTKY
iHTEepeciB Ta TBOPUMX HAXMIIIB HIKUIBHOT MOJIOII.

Activity — disibricms = cucTeMa NEBHHUX JIii, METa SKUX — MPUCTOCYBAHHS JI0 OTOYCHHS
abo 3MiHa IBOTO OTOYCHHS; Oy/ab-sKa IISUTBHICTH CHUPAETHCS HA: |)BU3HAUEHHI METH I,
2)CTBOpEHHI peajbHUX YMOB JUIs J., 3) BHUOOpi 3aco0iB, aJeKBAaTHUX METI Ta yMOBaM.
Teopiero 1. 3aliMa€eThCs MPAKCEOJIOT'IS;

« educational activity — océimmus disnbricms = po3MOBCIOKCHHS OCBITH, a TAKOXK 3HAHB 1
KYJIbTYPU B CYyCIIUIBCTBI;

« professional activity — npogpeciiina oiansnicmos = npodeciiina poboTa JojcH; cepen
pI3HOMAITTS MNpogeciiHuX Jid BIANOBIIHO BUAUISIOTBCA HAWMPOCTIII TpU KaTeropii:
CHUIKYBaHHS 3 JIIOJIbMH, OTPUMYBAHHS Ta IEPETBOPEHHs 1H(opMallii Ta MaHINyJIOBAHHS
pedamu (IIpeIMeTamu).

Acculturation — akkyremypayis = nepeBaXHO PO3YMIEThCS SK MPOIIEC MPUCBOEHHS IHIIOT
KyJIbTypHd Yepe3 TMPEJCTAaBHHUKIB IHIIOTO, MEHII TWHAMIYHOTO KOJia KYyJIbTypu, abo — sK
MpOLIEC aCUMUISILIIT UM CTYNIHYATICTh pI3HUX KyJbTyp. IIpouec a. pigko Mae 6e3KOH(IIKTHUI
XapakTep; Ha HBOTO BIUIMBAIOTh IE€BHI TPYJIHOILI, IMOB’si3aHI B OCHOBHOMY 13 MOBOIO,
peniriero, 3BU4asiMu Ta KyJIbTYPOIO II0JIEHHOTO JKUTTSI.

Adaptation (adjustment) — adanmauis = TPUCTOCYBaHHS 10 KOHKPETHOTO CEPEIOBHIIA
9y cuTyallii (a0o 10 iX 3MiH);
 individual adaptation — inousidyanrvha adanmauina = BMIHHS IHIWBIZa MIBHUIKO
MPUCTOCYBATUCSA IO HOBUX 0OCTaBUH KUTTS;

« adjustment to environment — adanmauis 0o cepedosuwia = NPUCTOCYBaHHS OPraHi3MiB
710 3MIHUX YMOB HaBKOJIMIIIHBOTO CEPEOBHIIIA;

« social adaptation — couiarbna adanmauis = upHUCTOCYBaHHS IHIWBIZa 1O YMOB
COLIaJIbHOTO OTOYEHHS, HAmp. MIKOJH, 3aKiany mpami Ta iH. Pe3ynmpratom c.a. € craH
pIBHOBaru MK OCOOMCTICHUMHU MOTpedamMH Ta BUMOTaMH COIUaIbHOTO OTOYEHHs. UMHHHKW,
SIK1 PeryJII0I0Th MPaBUILHUN TIEpelir c¢.a. 1e: coliamizallisg 9Yd couiymizamis (yCyCcIiIbHEHHS)
1HAMBIMA, GOpMyBaHHS BPa3JIMBOCTI HAa MOTPEOM IHINUX JIIOACH Ta JOOPOOYT CYCIUIBLCTBA, a
TaKOX IHTEIIreHTHICTh Ta 3HAHHS BIACHUX MOKJIMBOCTEW. 3aBISKU C.a. JIOJUHA CTA€ OUIBII
MIPUCTOCOBAHOIO JI0 3/I0POBOTO CIOCOOY KUTTS, SIKE IPUHOCHUTDH 3a/I0BOJICHHS 1 M€ CYCIIUIbHY
WIHHICTb. Y I[bOMY IIpOIIECi BAXKIUBY pOJIb BIAIrParOTh Taki PUCH SK IHTENIreHIIis,
BHXOBAaHICTh, CAMOCTIHHICTh, BIAMOBITAIBHICTh, CAaMOII3HAHHS, MPHHAICKHICTh O MEBHUX
COIlaJIbHUX TPYIL.

Ad-lib improvisation — imnposizayia = nis 0e3 TOMEPEIHBOTO MIArOTYBAHHS.
BuronomieHHs MpoMOBH, CKJIaJaHHS BIpIIB, MY3MKH, BUKOHAHHS TBOPY 0Opa3oTBOPUOTO
MUCTELTBA TOIIO 0€3 NOoNepeHbO1 MIATOTOBKH; CTBOPEHUH TaKUM CIIOCOOOM TBIp.

Adolescence, teenage — niorimkoeuit ik = TiepioJ TOPOCTAHHS, TEPIOJ MKHUTTA MDK
JUTUHCTBOM 1 3pUIUM BiKOM (JopociicTio) Bix 11-12 no 15-16 pokis. I1. B. XapakTepusyerscs
PI3KUM MiIHECEHHSAM KHUTTEALUIBHOCTI 1 INIMOOKOIO MepedyaoBOI0 OpraHismy (30Kpema,
MO3KOBHUX CTPYKTYp, 110 CIIPUYMHIOE TUMYACOB1 AUCHYHKIIIOHAIBHOCTI).

Adoption — ycunosnenns = nMpUCTOCYBaHHS, MPUUHSATTS 1HIIOI ocoOM 1o cim’i, Hamp.
TUTHHY-CHPOTY, Yepe3 CTBOPEHHS TaKhX TPAaBOBUX CTOCYHKIB, SKI € MUK JIThbMHU
Ta 6aTbKaMH.



Adult - oopocauil, noGHOIMHIN = nepion 3pinocTi
1 CaMOCTIHHOCTI JIFOAMHU; TOCATHEHHS ONTHMAJIBHOTO ()I3UYHOTO, PO3YMOBOTO, EMOLIHHOTO
Ta colianbHOro crany. ComianbHa 3pUTICTh BUPAXKAETHCS y IPUUHATTI pillIeHb Ta OB’ S13aHOIO
3 [IUM BIIIIOBIIAJIBHICTIO.

Adult  education —  oceima  Odopocrux =  JIAABHICTE,  METOO  SKOI

€ 3a0e3rmeueHHst JOPOCIUM 0Co0aM OCBITH (3aranbHOi Ta mMpogeciiiHoi) Ha MOMIJIUBOMY
BHIOMY piBHI. Haii0inbim 3aranpHOI0 METOK 0. A. € (opMyBaHHS PI3HOCTOPOHHBO
PO3BHHEHOT OCOOHMCTOCTi, PO3yMIHHSI OTOYYIOUOTO CBITY Ta PO3BUTOK BMIHHS OILIIHIOBAHHS
LIBUIKUX 3MIH, 10 BiIOYBalOThCs B cydyacHOMY cBITi. O. 1. BKIto4Yae Bci popMuU OCBITH BiJ
OCHOBHOT IIKOJH /10 YHIBEPCUTETIB, a TaKOXX HApOJHI, poOITHWYI, BIAKPUTI YHIBEPCUTETH,
Kypcu s OaThKiB, BIANOBIHI pajio Ta TENEBI3MHI mepenadi, MISIBHICTh OYIMHKIB
KyJIbTypH, 610110TEK, KIIYO1B TOLIO.

Advice, counsel — nopaoa, koncyromauyin = 1. mopajga KOMIETEHTHOTO (axiBIlsd 3 SKOTO-
HeOy/b TUTaHHS, 2. yCTaHOBa, IO OPraHi3ye HaJaHHS TOpaj CIeliagicTaMd 3 TEBHUX
MTUTaHb.

Aesthetic education - ecmemuyne GUXO0BAHHA = OJINH
13 CKJIQJIHUKIB BUXOBAHHS; Y BY3bKOMY PO3yMIHHI €. B. 03Hauae (OPMYBAaHHS ‘‘€CTETHUYHOT
KyIbTypu~ JIIOJIMHU, J€ €eCTEeTHYH1 Ta XyAOXHI IIHHOCTI BUKOPHCTOBYIOTbCS ISt
MOTJIMONIEHHS MMOYYTTIB, MI3HAHHS I OI[IHIOBaHHS €CTETUYHUX SIBUIL; Y LIUPOKOMY PO3YMIHHI1
€. B. (“BUXOBaHHS 4Yepe3 MHUCTEUTBO ) BIMHOCUTHCSA N0 (OPMYBaHHS IUIICHOI OCOOMCTOCTI
JIOIMHU. 3aBASKH €CTETUYHIN BPA3JIMBOCTI 3MIIHCHIOETHCS BIUIMB HA IHTEJICKTyalbHY chepy
(30aradeHHs 3HaHb Ta PO3BUTOK MHUCJIEHHS), MOpaJIbHO-COIIaIbHy cdepy (HaOyBaHHS OCHOB
MOpPaJIbHOI OIIHKK Ta BMIHb PO3YMIHHS JIIOJCBKMX CHUTYalllii Ta CTOCYHKIB, a 4Yepe3 Iie —
MOBHIIIIOTO TOPO3YMIHHS 3 IHIIOK JIOAWHOI0). Takok €. B. CIpPHUSAE PO3BUTKY YSBH,
PO3KPUTTIO TBOPUMX 3I0HOCTEH Ta caMOeKCIpecii BUXOBAHIIS.

Affect — agpexkm = xopoTKOTpUBANIMK OYpXJIMBHI EMOIIMHHNW CTaH 3 OCJIA0JCHUM
CaMOKOHTpPOJIEM HaJ MOBEIAIHKOIO (THIB, JIOTh, MEepeisak 1 T.1.). Y durtocodii Ta mcuxonorii
MOHATTS. a. BUKOPUCTOBYETHCS B OUIBII IIUPOKOMY 3HAYEHHI — SIK CHHOHIM TOHSTTSA
"mouyrTs"; BiAnoBinHO "adekTuBHUN" — "eMouidHuMi". Y cTaHi a. JIOAMHA YacOM 3IIHCHIOE
HETUNOBI i1 Hel IMIOYJAbCUBHI BYMHKH. A. PO3BUBAETHCS B KPUTUYHUX YMOBaxX Mpu
HECIPOMOKHOCTI 3HAMTH BIANOBIIHUN BUX1J 13 panToBOi (1HKOJIM HEOE3MEeUHO1) CUTYaIlii.

Affiliation — aginiauia = 1.ycunoBnenns; 2.notpeba 3B'SI13Ky 3 iHIIUMH, PUETHAHHS JI0
AKOich rpynu abo opraizaiii 3 METOI CaMOCTBEP/KEHHs; IMpPAarHEHHS IO MOPO3YMIHHS 3
napTHepoM abo Ipymoro ocid; 3. mpueaHaHHA J0 IHIIOTO TOBAapUCTBA Ha mpaBax (iii.

Affiliation motivation — aginiauiiina momueauin = OGaxaHHs 10 [ili 3 METOIO
3aCBITYEHHSI CBO€T MPUSI3HI, OJM3bKHX 3B'A3KIB UM MOBATH JI0 HIITUX OCIO.

Age — ik = IPOMDKOK 4acy BiJl HAPODKEHHS JIFOJIMHH JI0 TaHOTO MOMEHTY abo 10 cMepTi;
KUIBKICTh MPOXKHUTHUX JIFOJANHOIO POKIB;

» mental age — 6ik inmenizenyii (inmenexmy) = TaKkuii piBeHb IHTEJIEKTY ab0 3araJbHOTO
PO3yMOBOTO PO3BUTKY (III0 MOKHA BHUMIPSATH 3 JIOMOMOTOI0 BIMOBITHUX 3ac00iB BUMIpY
TUMY "TECTIB IHTENIreHTHOCTI"), AKUH BIIMOBINA€E PIBHIO IHTEIEKTY OUIBIIOCTI 0ci0 JaHOTO
BIKOBOTO mepiony. Hamp. AiTé 3 BUCOKMM pIBHEM IHTENEKTYaJbHOTO PO3BUTKY BUXOISTH 32
MeXI1 KaJIeHJapHOTO BIKY;,



* pre-school age — dowikinvruii ¢ix = y MMPOKOMY 3HAYCHHI BIK AUTHHU Bill HAPOIKCHHS
hi (6] BCTYIY B LIKOJTY; B TICUXOJIOT 11 — nepion JTUTUHCTBA Bif
3 1o 6 (7) poxkis;

* school age — wkinbnuit 6ix = mepiol KUTTS Ta PO3BUTKY IiTCH, BINMOBIAHUI TXHBOMY
HABYAHHIO y IIKOJI (B PI3HUX KpalHaX Taka TPUBAIICTh CTaHOBUTH BiJ 8-9 mo 12-13 pokis).
Hl.B. moximsirorp Ha  Momommmd (3 6 mo 11 pokiB),  WiWIITKOBHIA
(3 11-12 no 14-15 pokiB) Ta mepioa paHuboi roHOCTI (3 15 10 17-18 poki);

* pupil’s age — ik yuns = WKUTbHUIA BIK IUTHHU 200 MIIUTITKA;

« chronological age — xporonoziunuit ¢ix = KiTbKiCTh MPOKUTHX POKIB;

» working age — npodykmuenuii ik = niepioJl XKHUTTS, B AKUH JIFOJJMHA IOBHA (QI3MYHHUX CHIT
Ta CIPOMO’KHA JI0 BUKOHAHHSI TPOAYKTHBHOI TIparli.

Aid (assistance, help) — oonomoza = npaus, npin (disuyHa aA9 MOpasbHA)
Ha 0J1aro iHIIOT 0co0u;

« audiovisual aid — ayoiosizyanbnuii nasuanbHuil nOCIOHUK = 30POBO-CIYXOBUI

HaBYAJIbHUH 3aci0;

* teaching aid — naeéuanvhuii 3acié6 = marepian ab0 yCTaTKyBaHHS, sSKe BILIMBAaE Ha

[OYYTTS YYHIB, 1 BUKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO CIIPUSIHHS €PEKTUBHOCTI HAaBYaHHS,

. developmental aid - oonomoza PO36UMKY = JIOTIOMOTa

3 METOIO CIPUSHHS PO3BUTKY OCOOMCTOCTI;

 educational aid - euxoéma Oonomoza =  [ONOMOTAa  BHUXOBATEIA

y BUIIPABIICHHI HEraTaBHUX PHUC UM 3BUYOK BUXOBAHIIS, CIPUSHHS PO3BUTKY OCOOMCTOCTI;

» mutual aid — é3aemodonomoza = nornomora, 1110 HATAETHCS OJMH OJTHOMY, B3aEMHO.

Aim — 3acanbha mema = BU3HAYCHA METa HABYAIBHOTO KYPCY SIK OOCST HAOYTUX YUHAMH
3HaHb, BMIHb 1 HABUYOK.

Allocated time — éuoinenuii wac = BuTpaucHuil HACIPaB/Ii BUMTEIECM Yac HA BUKOHAHHS
MeBHOT METOIMYHO1 /11T, a00 yac, BUTpaueHU Ha HABYAHHS.

Algorithmisation — anzopummizauia = croci6 (mporpama) pilmieHHS MEeBHOT (B T.d.
OCBITHBOT1) 3aJ1a4M, KOTPHUH BKa3ye 5K 1 B K1 MOCTIAOBHOCTI HEOOX1THO BUKOHYBATH Jii, 11100
OTpUMATH pe3yJibTar, OJTHO3HAYHO BU3HAYCHUI BUXIJTHUMU JTAHUMU.
A. B mearoriui — HanpsiMOK, TOB'SI3aHUH i3 aBTOMaTH30BaHUMH CUCTEMaMH HaBYaHHS, KOJIU
0 BXIJIHUM JaHUM OCBITHBOTO MPOIIECY Ta aIrOPUTMY HOTO 3IICHEHHS TOYHO BU3HAYAETHCS
KOHKPETHUH pe3y/IbTaT HaBUAHHS.

Alphabetization — ,,an¢pasimuzayia” = enemenTapHa OCBITHS TisUTBHICTD, KA TOJIATAE Y
BHUBYCHHI alihaBiTy, OBOJIOIIHHS BMIHHSIMU YMTAHHS, MIChbMa Ta PaXyHKY.

Alternative school — arbmepnamuena wkona = mikona, sKka BiApPI3HAETHCS Bif
“3BHYAfHOT’ IIKOJM HOBOIO MOJEIUII0, HOBHMH OCBITHIMH DIIIEHHSMH Ta BHUXOBHHMH
MIPOEKTaMH; il MPUMHUCYIOTbCA PUCH Cy4acHOCTI, IHHOBALITHOCTI 200 MPOrPECUBHOCTI.

Altruizm — anempyism = Ge3KOpUCHA JTisUTBHICTD 33151 Oara iHIIUX JII0JeH, HO€JHaHA 3
NparHeHHsM M JOTIOMOTTH.

Amateur, fancier— amamop = nrobutens, He paxiBelb, He MPopecioHa, AUICTAHT.

Ambition — améiyin = NO3WIlisA JTIOAWHU, 3aCHOBaHA HA CHJILHOMY IMOYYTTi OCOOHCTOT
TiIHOCTI, Ha TMOCTAHOBII COOl BaXKHX JKUTTEBUX IUIEH Ta MparHeHb 10 IX pearizallii;
nocTiiiHa moTpeba JOCATHEHb YCIIXy Ha BHCOKOMY PIBHI Ta BH3HAHHS OTOUYIOUMX; TOHOP,
TOPJIOBHUTICTb.



Americanization — amepukanizayis = KOHUEIIIA, 3TIHO 3 KOO OJHIEIO 13 IIJIeH OCBITH
€ BITOKpEMJICHHS! NPEACTABHUKIB I'PyN MEHIIWH BiJl iXHIX KYJbTYp 3 METOI acUMUIALIi B
JOMIHYIOUY B KpaiHi KyJIbTypYy.

Andragogy — awuodpazozika (neoazozika dopociux) = ojHa 3 TEIArOTIYHHUX HAYK, sKa
3aiMAETbCA  OCHDKCHHSAMHU MpPOOJEM OCBITH, HAaBUaHHS Ta BHXOBAHHSA JIOPOCIHX.
[IpakTnyHe 3HA4YEHHS a. 3pOCTa€ IO Mipi peami3alii TOJOXKEHb HENepepBHOI OCBITH;
3aBJaHHSMH a. CTAlOTh OIPALIOBAHHS ONTHMAJbHHUX pIilIeHh CTOCOBHO MiIOOpYy 3MICTy
HaBYaHHS 1 BUXOBAaHHS JOPOCIIHX, METOJIIB Ta 3ac00iB, OpranizauiiHux Gop™m, BUKOPHCTAHHS
3aco0iB MacoBoi iHdopmarlii, 30kpeMa pamio 1 TenebadyeHHs, a TaKOXX YCTaHOBJICHHS
pallOHATIBHOTO BIACTYNY MDK Ie€pioJlaMu IHTEHCHUBHOTO HaBUYaHHS, 30KpeMa Ha Kypcax
npodeciiiHOT MArOTOBKH, B 3aJISKHOCTI B/l pi3HOBUAY IpodeciiiHoi nparll.

Anthology — aumonozisa = BuOip niTepaTypHUX YU HAYKOBHUX TBOPIB 000 1X (parMeHTiB
oIHOTO ab0 OaraTboX aBTOPIB Ha CHUIbHY TeMy. Y 3aXIHUX KpaiHaxX aHTOJOTIS IHIMPOKO
BUKOPHUCTOBYETHCS MPH MIATOTOBIII BUUTEIIIB.

Anthropology — ammpononozia = nayka mnpo JOIUHY SK OIOJOTIYHY ICTOTY, SKa
JOCTIIKY€E 3MIHHICTh HOTO (PI3UUHUX pUC (3PICT, Bary, Nponopiii Tina, Gopmu yepemna i T.11.)
Ta X 3aJEXKHICTh Bl YMOB OCOOMCTOrO PO3BUTKY, a TaKOXX PO3BUTKY POJY, pacu Ta BIUIUB
cepenoBuina. Taki 3a€KHOCT1 JOCTIDKYE a. pac, OHTOreHeTHYHa Ta (itoreHeTnyHa a. Kpim
LbOTO BUAUIAIOTH (Pi10cO(ChKY, MeIaroriyuny Ta CoIiajgbHy a.

dutocodebka a. 3aMMAEThCS TOCHTIHKEHHSIMH MICISI JTIOJUHU Y CBITi, HOTO PO3BUTKOM B

ICTOPUYHOMY TIPOIIECI, 3B’SI3KOM 1HIWBIAY 13 CYCIHUIBHUM JKHTTSM Ta ycCiMa MPOIYKTaMH
CYCITUTBHOT TISTTLHOCTI JIFOCH, PO3BUTKOM 3HAHHSI PO ceOe Ta JIOJCHKY OCOOUCTICTS.

[lenaroriyna a. po3risae po3BUTOK JIIOJUHM K PE3YIbTaT 0araTopa3oBOro 30BHINIHBOTO
Ta BUXOBHOTO BIUIMBY, @ TaKOXX BJIACHOI akTUBHOCTI. B VYkpaiHi OCHOBOMOJIOKHHKOM ITi€]
HaykoBoi auctuiutiau 0yB K. JI. YmuHChKHiA.

CycninpHa a. (KyJbTypHA) 3alMa€ThCsl JTOCHIDKCHHSMU 3BHYaiB Ta KYJIbTYp, 0COOJHBO
MEePBICHUX JItOJIeH; ii TOJOBHI po3/ili — 11e eTHorpadis, eTHoJorisa. ICHye Takox 3B’S30K 13
COIII0JIOTIEIO.

Anticipation — aumuyunauisa = 31i0HicTS 10 NepeadaYeHHs MaHOYTHIX SIBHIL, IO,
MparHeHb, ASUIBHOCTI HA OCHOBI MOTIEPEIHBOTO JOCBIAY (B IBOMY CEHCI 4acTO WIETHCS MPO
HTYilliI0); TepeayacHe MPOSBICHHS SKOTOCh sBUINA; B Hayli opdorpadii — 3aByacHe
BUKOPUCTAHHSI 3HAKY, KM Ma€ 3’ IBUTHUCSI MI3HIIIIE.

Anticipatory set (establishing set, set indication) — nacmanoeéu = cnioci6 BUKOpUCTaHHS
BUYHMTEJIEM IOYATKy YPOKY JUIS MiArOTOBKH Y4YHIB (KOPOTKE MOBTOPEHHS MHHYJIOIO i HOTO
3B'SI30K 3 HOBUM MaTepialloM JIAHOTO YPOKY).

Apathy — anamia = GaiinyxicTh 10 30BHINIHBOTO CBITY i 10 camoro cebe, MoB’s3aHa i3
OpakoM aKTUBHOCTI Ta OOMEXKEHSAM IHTEpeciB; a. Moxke OyTH pe3yabTaTOM BHCHAKIUBOL
XBOpPOOHU, IEPEBTOMH, HEPBOBUX Ta MCUXIUYHUX BIAXUJICHb, )KUTTEBUX HEBMAY. Y TMOJIOJIaHHI a.
HEOOXIJTHUMHU € yCyBaHHS il MPUYUH, OJTHOYACHO 30y/KEHHs IHTEpEeCiB 1 BIpH Y BJIACHI CHUJIH
Ta MOKJIUBOCTI.

Application — 3acmocysannsa (36epnenns) = 1) 3acTocyBaHHs B )KHUTTI HAOYTHUX 3HAHb UM
BMiHb; 2) 3BEpHEHHSI, [T0/IaHHS 3asBH.

Apprentice — yuens, npakmukanm = MIATOTOBKA NMEPEBaAKHO HAa POOOYOMY MICIi Mij
HATrJII0M BHKJIaJa4ya Yi HACTABHUKA.
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Approval — cxsanenns (3200a, 3ameeporcenns) = CaHKIIOHYBaHHS SIK 0OOB'SI3KOBHIA
JI03B1JT Ha MEBHI il 3 00Ky Jep>KaBHUX OPraHiB.

Aptitude, gift — 30ionicms, mananosumicmes = CBOEPITHUI CKJIAZ MOJIJIMBOCTEH, IO
3YMOBIIIOIOTh BHCOKHI DPIBeHb BHKOHAHHS SKOTOCh BUIY HISUTBHOCTI, HAamp. JITEpaTYpHOI,
MYY3UYHO1, TEXHIYHO1, CIOPTUBHOI, OpraHi3amiiHoi TOIIo.

Area — none, yapuna, 2any3v, = chepa, po3air; eBHA JAUITHKA HAyKH, BUPOOHUIITBA 1 T.
H.;

« in the area of education — 6 zanysi edykauii (oceimu).

Argument (reason) — o6zpynmyeanns, payis = CIyIIHICTh; IPYHTOBHA IPUYHHA YOTOCH,
3roja 3 MIEBHOIO JIyMKOIO a00 BIATOBIIIO.

Art — mucmeymeo = rany3pb IIOJICHKOT XYMOXHBOI MISJIBHOCTI, IO BIAPI3HAETHCS 3
NorJIsiy Ha 1l eCTeTHMYHy IiHHICTh (30Kpema Kpacy); ii BUTBOPH CTaHOBJISATH TPUBAIHIA
NOpoOOK KyJIbTYpH.

« abstract art — abcmpaxmne mucmeumeo = abcrpaktae abo "Oe3npeaMeTHe” MUCTEITBO —
OJIHa 3 TPOBITHUX MOJEPHICTCHKUX Teuid XX cT. 3arajibHa OCOOJMBICTh — MPUHIIUIIOBA
B1IMOBA B1J1 300pa’keHHs peajJbHUX MPEJAMETIB Ta SIBUIL;

» classical art — kracuune mucmeuymeo = Yy BY3BKOMY pO3YMiHHI — MHCTEITBO
CraponaBuboi I'penii Ta Pumy, a Takox enoxu BigpopkeHHs i kinacunusmy, o 6asyBaiocs
Ha aHTUYHUX TpajguligX. Y MIHMPHIOMY pPO3YMIHHI — HaWBUII XYZOXHI JIOCSTHEHHS
MHCTEITBA i KyJbTYPH PI3HUX HAPOJIIB;

* realistic art — sztuka realistyczna — peanicmuune mucmeymeo = peayiisMm B IIHPOKOMY
CEHCI TpaBAWBe, 00'€eKTMBHE BCEOIYHE BIMOMTTS MIMCHOCTI crerudiuHUMH 3aco0amu, IIo
BJIACTHBI PI3HUM BHJIaM XyJ0KHBOI TBOPYOCTI;

« fine arts — “npekpacni mucmeuymea” = apxiTeKTypa, CKyJIbIITypa, KHBOIKC, My3HKa K
Jiteparypa.

Art education — xydorcne euxosanns = BAXOBaHHS 4€pe3 MUCTEILTBO 3 METOIO PO3BUTKY
Ta NOTJMOJICHHS €CTETUYHHUX MOYYTTIB Ta CMaKy, PO3BUTOK TBOPUOT aKTUBHOCTI BUXOBAHIIIB Y
rajry3i o0pa3oTBOPYOro MUCTENTBA, 30KpeMa KUBOIUCY, Tpadiku Ta CKYIbITYPH.

1.Assessment — kommpons = TpOlLEC HAKONMHMYEHHS JaHWUX NP0 Y4YHIB 1 KJIacw s
BUPIILIEHHS MUTAHHS PO T€, IK HEOOX1THO HABYATH.

2.Assessment (evaluation) — owuintweeanna = 1) mpouec BUMIpIOBaHHS 3HaHb 1 BMiHb
MeBHOT ocoOu; 2) mpolec aHamizy W AOCHIKEHHS 3 METOI BHM3HAUEHHS BiAMOBIIHOCTI

3aKJialy ~ OCBITH, roro mporpam Yl OPUCYMKEHUX  HUM  KBamidikariit
Ha BIATOBIIHICTh IEBHUM CTaHJIAPTaM SIKOCTI 1 3MICTY.
ASSessor — eK3ameHamop = oco0a, sIKa BHUKOHYE 1 BIAIIOBinae

3a (popmasnibHe OIIHIOBAaHHS Ha €K3aMEHi.

Assigning competence — écmanosnenns KomnemenmHocmi = TPOIEC CIOCTEPEKEHHS
cIa0KMX YYHIB 3 METOI0 BHM3HAUEHHsS MO3UTUBHUX AaCHEKTIB IXHbOI KOMIIETEHTHOCTI, iX
MIATPUMKH 1 PO3BHUTKY.

Assignment — koumponsha po6oma = nucpbMOBa 4M iHIIA 32 GOPMOIO podOTa, MOJaHA
yYHEeM Ha MepeBipKY 1 OI[iHIOBaHHS.

Assistent professor — douenm = BuYcHe 3BaHHS Ta MOCAJa BUKIAIAYiB Y BHIIIH IIKOJII.
Buene 3BaHHs JI. IPUCBOIOETHCA AOKTOpAM Ta KaHIWAATaM HayK, SIKi MPAIlOI0Th Ha MOcaiax
JoLeHTa, mpodecopa, 3aBiAy04Yoro kadeapor, pekropa (IpopekTopa 3 HaBYalIbHOI Ta
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HayKoBOi po00OTH) y BUIIKMX HaBuanbHuX 3akianax III-IV piBHIB akpeauraiii Ta BiIIOBITHUX
HaBYAJBHHUX 3aKJIa/1aX MICISAUIIIOMHOI OCBITH MPH YMOBI YCIIIIHOT pOOOTH Ha UX MOCanax
MPOTATOM HABYAJIBHOTO POKY, IMEAAroriyHOro CTaXy HE MEHIIe TPhOX POKIB Ta M'STH
JIPYKOBAaHUX HABYAIBHO-METOJMYHMUX Ta HAYKOBHX IIpalb, SKi BUKOPUCTOBIIOTHCS B
MEeIaroriyHiii MpakTHii Ta OmyONiKOBaHI MICHS 3axXHCTy JUCepTalii y MPOBIIHUX
(criemianizoBaHMX) HAYKOBUX BHJABHHUIITBAX YKpaiHH Ta iHIIUX KpaiH. [IuTaHHS pUCBOEHHS
BUYCHOTO 3BaHHS [I. BITHOCUTHCS JI0 KOMIIETEHIIil MiHICTEpCTBA OCBITH.

Association — stowarzyszenie, towarzystwo — moseapucmeo = oprauizaitist abo 003, 110
0o0’enHye mofeil meBHO1 mpodecii, COUIBHUX IUIed a0o IHTepeciB; rpyna JroAed, KoTpi
nepedyBarOTh Y TICHUX CTOCYHKaX.

Attention — yeaca = BuOiIpKOBe 30Cepe/DKEHHs aHanizaTopa (abo aHami3aTopiB) Ha
OKPECJICHUI BUJ MOJPA3HUKIB, Y pe3yJabTaTi 4OTO Il MOJAPA3HUKH BUAUISIOTHCS BiJ 1THIIHUX
MIBUJIIIIE Ta sICKpaBimie. Y. € HEOOXITHOK TMEePeayMOBOIO IISUIBHOCTI JIFOJWHM, 3amopyka
YCHIITHOTO TI3HAHHS, HAaBYaHHS, Mpalli, TOBEIHKH;

« voluntary attention — dosinbrna ysaca = sk HaCTIIOK CBIIOMHX 3YCHJIb JIFOJMHH, BUSB il
IHTENIEKTY Ta BOJI; A.Yy. 3yMOBJIEHAa METOIO IiSJIbHOCTI, TUMH 3aBJIaHHSIMH, SIK1 CTABUTb Tepe]
c0o0010 JIIOINHA;

« involuntary attention — mumosinona ysaza = Ghopma ncuxigdHol TiSUTBHOCTI, B OCHOBI SKOi
JIEKUTH OpIEHTYBaJIbHUI peduiexc OpraHizmy Ha 3MIHH
B HAaBKOJIMIITHBOMY CEPEAOBHII, crienu(iuHUMH pucaMu 00'€kTa BiTOOpa)KE€HHS, a TAKOXK
BHYTPIIIHIMHU CTaHAMU Cy0'e€KTa.

Attention divisibility — pe3nooin yeacu = 31i0HicTh 10 0IHOYACHOTO BUKOHAHHS JBOX a00
OibIe cripaB, sIKi BUMaraloTh yBar.

Attention span — zakres uwagi — o6cae yeéazu = KiIbKiCTh OO0 €KTIB, SIKi JIFOJMHA
OJTHOYACHO MOXKE CIIPUHHSATH Ta 3araM’sITaTy.

Attraction — cumnamia = piBeHb B3a€MHOT IIOBAry i IpUsA3Hi (MK yYHSIMH JaHOTO KJIacy).

Attribution theory - meopisn ampuoymie = aHasi3 MOTHBAIIii
3 aKIEHTYBaHHSAM CIOCOOY CHpHMaHHS Ta TMOSCHEHHS JFOJABMHU IMPUYHH CBOIX YCIIXiB
1 IOpa3oK.

Autonomy — aeémonomin = camMOyIpaBiiHHS, YCTAaHOBJICHHS HOpM (MpaB) JJIs CaMmoro

cebe, HezanexHicTh. OCHOBOIO MJIsi PO3BUTKY a. AITeld Ta MIKUIBHOI MOJIOJI MOXe OyTH
Mo3aypovyHa Ta TO3alIKUIbHA TMpaisl, a TaKOoX MJUIBHICT JUTAYMX Ta MOJIOJADKHHUX
opraHizarrii.
« academic self-government — aeémonomia euwux wKin = HE3aIEKHICTH BHIIUX
HAaBYAJIILHUX 3aKJIa/iB Bl MiHICTEpPCTBa OCBITH Yy cdepax HaBYaJIbHUX IUIAHIB Ta MPOTpam,
ni10opy KaJpiB Ta iH.
« Autonomy of society — aemonomin cycninbcmeéa = mnpaBo CycHiIbCTBa Ha cHeHU(idHY
CBOEPIJIHICTD Ta KYJIBTYpHY TOTOKHICTb, a TaKOX
Ha BUOIp ¥ CTBOPEHHS LLTICHOI CUCTEMM CTpaTerii, cnocoOiB, 3aco0iB Ta aJbTEepPHATHMBHUX
IUIAXIB PO3BUTKY.

Authority — aemopumem, nosaza = oco6a adbo IHCTUTYIIis, TOTJIS/N SIKOT MAalOTh BIUIMB Ha
THIIHX.
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Binpi3HA€ThCS KOMIETEHTHICHUN aBTOPUTET, SIKUH CTOCYETHCS OKPECIICHUX 3HaHb Y JaHil
rajy3i, Ta MOPAIbHHA — MIO 3BOJUTHCA JO BOJOJIHHS PIAKUX JOCTOTHCTB OCOOHCTOCTI
(4ecHICTh, CYMITIHHICTD, BIpHICTH CIIOBY Ta JAUTY 1 T.iH.).

MoskHa TOBOPHTH TMpO a. NOJITUYHUHN, IAEOJIOTIYHMH, peniridiHuii Tomo. CydacHa
ne/iarorika miHye poJib aBTOPUTETIB (y4HTeNiB, OAThKIB Ta iH.) B HABYAJIHHOMY 1 BUXOBHOMY
poIeci.

Audition (broadcast) — nepedaua = onunuLs pagionpoOrpaMu — My3udHa abo CJIOBECHA;
OCHOBHI BUAM T. BUAULIIOTBCS 3 TOTIISAAY Ha NpoOIeMaTHKy: OCBIiTHI, IH(OpMaIliiiHi,
JITepaTypHi, My3U4HI, paJioTeaTp TOLIO.

Axiology - akcionozia = wHayka Tpo IIHHOCTI, TeOpis I[IHHOCTEH. 3araibHa
a. 3aliMaeThCs JOCHIHKEHHSIMH I[IHHOCTEH, iX 1€papxii Ta CHCTEM; OKpeMa a. — SIK rajy3b
IHTEPECIB PI3HUX JUCIUIUIIH — PO3TJISAIAE BIAMOBIIHI, TOB’S3aH1 3 HUMH I[IHHOCTI: MOPaJbHI,
€CTeTUYHI, EKOHOMIYHI, MI3HABaJIbHI;

« pedagogical axiology — nedazoziuna axcionozis = onuu i3 pi3HOBH/IIB OKPEMOT aKCEOJIOTI,
10 CTOCYETHCS 3arajibHOi TMEIAaroTiKM 1 3aiiMa€eThCsl TUMHU I[IHHOCTSIMH, SIKI BUXOBAHHS Mae
MIPUIICTIATH Y BUXOBAHIISX.

B

Baccalaureat — 6axanaypeam = B aHTIOMOBHMX KpaiHax Ie "CTymiHb OakamaBpa', y
(hpaHKOMOBHHX — aTE€CTaT MPO IMOBHY CEPEIHIO OCBITY.

Bachelor — éakanasp = craponasuiii murutom OakanaBpa, T.0. yUuTeNs, SKAN HaJaBaBCS
Bix XIII cr. y maiike BCiX €BpONEHCHKUX YHIBEPCHUTETaX; B CYYaCHHM 4Yac — aKaJeMIYHHUI
CTYITIHb, SIKMH HATAEThCS IMICIS 3aKIHUCHHS 3aKiajiB BUINOI OCBiTM (B AHrmi micms 3-
piudoro HaBuaHHs, B CIIA — micns 4-piunoro); y ®panmii ta IlBeinapii crymiab
baccalauréat namaeTbcst BUYCKHUKAM CEPEIHIX IIKLIL.

« Bachelor degree — mpodeciiinuii cTymnidp JilneHiata adbo iHKeHepa, SKHi HaJa€ThCs I10
3aKIHYEHHIO CTYAIM nepmoro (mpodeciiftHoro) cTymneHsl.

» Bachelor of Arts (BA) = cryminb, SKHil Haga€TbCs IMICIS 3aKiHUECHHS BHUINOI IIKOJIH
MEPIIOro CTYIEHS Ha TyMaHITapHUX (dakyiabTeTax (mpukian - y Benukoopuranii).

» Bachelor of Education (B.Ed.) = cryminb, skuii HagaeThCst MIiCAs 3aKiHYCHHS BHIIO]
IIKOJIM MIEPIIOTOo CTYIMEHs Ha neaaroriynux ¢akynbrerax (y BenukoOpuranii).

» Bachelor of Laws (LLB) = crymiub, sKMii Haga€ThCs MICHsA 3aKiHUYCHHS BHIIOT IIKOJIN
MIEPILIOTO CTYMEHs B raiysi mpasa (y BenukoOpuranii).

 Bachelor of Medicine (MB) = cryminb, skuii HaAa€TbCA MICIs 3aKIHYSHHS BHIIOI KON
NEpUIOro CTYNEHs B raimy3i Meauuuuu (y BenukoOpuTaHii).

« Bachelor of Science (B.Sc.) = cryminb, kUil Hagae€TbCs MICAsA 3aKiHYESHHS BHIOI KON
NEpUIOro CTYNEHs B TOYHMUX Haykax (y BemukoOpuraHnii).

« Bachelor of Surgery (Ch.B.) = crymitb, KUt HagaeTbCs MICHs 3aKiHUCHHS BHUIIOT KON
MEpUIOro CTYNEHs B raiy3i xipyprii (y BeiaukoOpuraHii).

Basis of education — océimnsa 6aza = pi3HI OCHOBHI €IEMEHTH, KOTpi BIUIMBAIOTH Ha
SKICTh HABUAHHS Ta BUXOBAHHS Y4HA B IIKOJI. [lepeBakHO BHILIAIOTHCS TPH MOB’sI3aHI MDK
co0010 eJIeMEHTH OCBITHBO1 0a3M (SIKi MAIOTh BEIMYE3HE 3HAUYCHHS U1 HABYAIbHO-BUXOBHOTO
mpoliecy): JoKajabHa, KaapoBa, (JiHaHCOBA.
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Behavior (conduct) — noeedinka = cnocid pearyBaHHs Ha 30BHIIIHI (cuTyamii) 4u
BHYTpimHI (1moTpedu, Hamipu) 30yTHUKH; MaHepH, BUYMHKH. COIONOTris TpaKTye II. SK
CBIIOMY MiSIIBHICTD JIIOAWHH, sSKa PEryaroe ii CTaBICHHS A0 CYCHUIbCTBAa, HOTO HOPM,
KOHTPOJIIO Ta 0COOUCTHX 3Pa3KiB;

* aggressive behavior — azpecuena nosedinka = Bopoxi 1ii, METOIO SIKUX € HAHCCEHHS
CTpaXJaHHS Ta WIKOJW IHIIMM Oco0aMm, 3aBXKI¥ TOB'SI3aHI 3 EMOIIIMHOI HANpPYrow 1 €
JDKEPETIOM CTPECIB;

» antisocial behavior — acoyianvna nosedinka — nii, He MOTOPKEHI 3 HOPMaMH MOBEIHKA
(oOpa3wu, naiika, 1eCTpyKTUBHI aKTH);

» moral behavior — mopanvna nosedinka = nii TIOIUHK CTOCOBHO CYCIUIBCTBA, IHIIHX
JIOJIE Ta TPEeIMETHOro CBITY, fIKI pO3MIsAaloTbesd 3 OOKy iX peryiasuii CycnulbHUMU
HOpPMaMH MOPAJIBHOCTI Ta TpaBa. [IposBaMu M.II. € BYMHKH, B SKUX (OPMYIOTHCS U
OJIHOYAaCHO BHUPaXKAIOThCsI MO3UIIIl 0COOMCTOCTI, ii MOpaJIbHI IEPEKOHAHHS; €TOJIOTH BUSBUIN
"MOABIMHICTE" MOpaJIi JTIOJUHU SIK HACIIJIKY HaKIaJaHHs BUJOBUX OIOJOTIYHUX 1 CYCITUTBHUX
HOPM, 3a00pOH 1 IPABUIL;

» social behavior — coyianbna nosedinka = HOPMATUBHO CXBaJCHUI 3pa30K MOBEIIHKH,
OYIKYBaHWH BiJ KOXXHOTO, BIATOBIIHO J0 BHUKOHYBAaHOI COIIaJIbHOI poJii (Hamp. OaTbKa,
MpaliBHUKa BUPOOHUIITBA, WiEHA CYCIUIbHOI OpraHizalii ToIo).

Behavior modeling — moodenrosanns nosedinku = tepmiH, 1O OMKHCYE 3aMO3UUYCHHS
0Cc00010 MOJICIICH MTOBEIIHKH 13 CIOCTEPEIKEHHSI I OTOUYIOUHX.

Behavioral objective — onepauiiina mema = ninBu BU3Ha4eHOT METH HaBYAHHS, KM HE
JUIIe YITKO (OPMYITIOETHCA, ajle MOXe OyTH BUMIPSHHUHN 1 TIEPEBIPEHHUI MICs 3aKiHYEHHS
Kypcy.

Bilingualism — oeomoenicms = 1. mociayryBaHHs JBOMa MOBaMHU (Hamp. JBOMOBHA
TEpUTOPis, KpaiHa); 2. JBOMOBHHMH TEKCT; JIBOMOBHHMM CJIOBHUK (SKHH T0ojJa€
B aipaBITHIA YEPrOBOCTI BUPA3U JaHOI MOBH 3 iX BIAMOBITHUKAMHM B 1HIIINA, OKPECIICHI MOBI
(Hamp. aHTTMCHKO-YKPATHCHKUM CIIOBHHUK).

Binarius — #im = (ckopodYeHHS BiI aHIJI.) HalMEHINAa OJUHMIS iH(pOpMAIlii, SKa MOKE
OyTH mepeTBOpeHa uepe3 KoMI'roTep. bir mepemae oaHy 3 JBOX BIIOMOCTEH: “‘CTpyMm
MPOXOJUTH” 200 “CTpyM HE MpoxoauTh”. [luM siBUIIaM BIAMOBIAHO mignmopsaKoBaHa jiuda 1 i
0. 3 monmomororo JABOX OiTiB MOKHA TepeaaTH yoTupHu pizHi Buau iHpopmarii:00, 01, 10, 11.
Tpu 6itn 103BOJIAIOTH 3amucyBaTH Bxke BiciM BuaiB iHdopmamiid: 000, 001, 010, 011, 100,
101, 110, 111. Komm’toTep HE MOCIYry€e NECITKOBUM YKJIaJA0M (TakuM, L0 BKIIOYAE AECATH
udp:0,1,2,3,4,5,6,7,8,9), a nume 6inapaum (mdpu 01 1). VY 38’sa3ky 3 uum kinobaiir (kb) —
e ue 1000 6itiB, a 2'° 6itiB, To6TO 1024 6irTiB; BinmoBinHO, MerabaiT (Mb) — e He Mimion
6iris, a 2% 6iriB, To6T0 1 048 576 Giris. BinTBOpena curnamamu 0 i 1 indopmanis
HazuBaeTbes "mudponoro”. Hampukinmi XX CT. NPUCKOPUBCS TMpoleC MEpeBeleHHS B
udpoBy hopMy Bciei TeKCTOBOOT, rpadiuHoi, ayio- 1 BineoiHpopMarlii, SKy HAaKOIHYHIO i
HaJali CTBOPIOE JIFO/ICTBO.

Binary system — éinapna cucmema = MaTeMaTH4YHAa CHUCTEMa KOJYBaHHS JHuOW 3
BUKOpUCTaHHAM juiie 0 Ta 1.

Brainstorming — mo3koeuii wumypm = meron rpynoBoro (o 10 oci®) cTBOpeHHs TyMOK,
IpU YOMY HAEThCS Mpo Te, m00 Oylo 3armpoNOHOBAHO SKHAWOLIbIIE HOBUX IPOIO3UIIIH,
0COOJIMBO HECIOIIBAaHUX Ta PI3HOMAHITHHUX, IO CTBOPIOE aTMoc(epy cBOOOIM Ta CHIBMpaIlli;
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MICNIsl BUUEPIIAHHS TPOTO3ULIA aHami3yloThes ix BapianTu. Lle 3amoOirae raapmyrodomy
BIUTUBOBI OIIHKH, SIKIIO Bifpa3y aHANI3yBaTH ITiCIs MepHioi cupoOn. ABTOp IBOTO METOMY
A.F. Osborn (1939).

Brain drain — "Breua Mi3kiB" (BXKHMBAETHCS NEPEBAXKHO VIS MO3HAYCHHS BHI3ly OCBIUCHUX
0ci0 3 MEHIII PO3BHHEHUX KpaiH y OUTBII PO3BUHEHI).

Bridging program — 00nosHIo0Ya npozpama = SIK Kypc
Y MIArOTOBKA, SKOT Opakye Jisi TOCATHEHHsI HEOOXIJHOTO JUIsi MOJANBIIOr0 HAaBYAHHS YU
npari piBHS.

Budget — 6rm0scem = 3icTaBicHHS IUIAHOBAHWUX JOXOJIB Ta BUAATKIB IHCTUTYIII Ha
OKpECJICHH MepioJ; 3araji 10X0/IIB 1 BUJIATKIB.

Byte — 6aiiT = ckopodeHHs Bia “binary term” indopmariiiina o JUHHIIS, STKa CKJIATA€THCS 3
BOCHMH OITiB, HalfUaCTiIIe MICTUTh OJIMH 3HAaK (Harp. Jitepy ado mudpy).

C

Campus — yuieepcumemcobke micmeuko = OKPEeMHH KOMIUIEKC PI3HOMAHITHUX OYIiBENb
YHIBEPCHUTETY.

Cancellation — ¢iomoea = nii cTyneHTa B HanmpsiMi IPUITHHEHHS HABYAHHS JI0 3aKIHYCHHS
Kypcy.

Care — onixa = Typ60oTa, MKIyBaHHS MPO KOTOCH; TOTJISA I, HATJISI;

« child care — onika nao Ooumunorw = niIBHICTH IHCTHUTYIII a00 0OCOOM 3 METOIO
3aJ0BOJICHHSA IO JEHHUX noTped TITUHU 1 BCEOIYHOTO PO3BUTKY
il ocoducrocti. OcoOMMBOT OMIKK MOTPEOYIOTh JITH, Kl 3HAXOJATHCSA y BAKKUX KUTTEBUX Ta
BHXOBHHUX YMOBAX, a TaKOX JIITH, PO3BUTOK AKHUX € i 3arpo30t0. Ocobu abo HCTUTYIIIT, 110
3aliMalOThCsl  OIIKOK, HECYTh MOpajbHy Ta IPaBOBY BIAMOBITAIBHICTE 3a giTtedl. Jlo
THCTUTYIIIHM, M0 3alMarOThCS IUTKOBUTOIO OIMKOK BIMHOCATHCS: CIM’S, TUTAYMNA OYAHHOK,
TUTSY1 SICJIa, TUTSAYUN CaJioK, a YaCTKOBOIO OIKOK — IHTEpHAT, TYpPTOK, KIyO, OyIMHOK
HIKOJISIPA.

Career — kap’epa = ycmix y OKWATTI, 3700yBaHHS II[Opa3 BHUIIOIO CTAHOBHIIA
B mnpodeciiiHiii, HAyKOBIH, CYCHUIbHIA IISUIBHOCTI TOINO; JAOCATHEHHSI NMEBHOI METH 33l
MEPCIEKTUBU Ha MailOyTHE; M00pa KUTTEBA MO3ullis. [IOHATTS Kap'epu 3alIe)KUTh Bill BUIY
CYCHLIbCTBA, 30KpEMa, BOHO iICTOTHO MEperisaacThes B iHPOpMAIIiHOMY CYCHUIbCTBI i Bif
CYTO 1€papXi4HOTO MOHSITTS MEPEXOAUTH A0 MPO(deciitHO-KOMIIETEeHTHICHOTO;

» professional career — npogheciiina kap’ epa = nocrynoBe 3100yBaHHS II0pa3 BHUIIOTO
CTaHOBHUIIA Y IpodeciiiHiil AiIbHOCTI.

Casual-comparative research — npuuunno-nopisnsanwvni docnioscenns = nOCTiKEHHS,
AK1 TOJSATAIOTh y TONIYKax MPUYMHHUX 3B'A3KIB y CHUTYallll, KOJTU HE MOXKHA OINEpyBaTu
He3aNe)KHUMH 3MIHHUMH.

Cataclysm — kamaxnizm = panToBuii NepeBOPOT, KaTacTpoda y JKHUTTI JIFOACHKOTO
CYCH1JIbCTBA.

Category — kamezopia = pojoOBe TOHSATTA, II0 IO3HAYA€E PO3PSA MPEAMETIB; TPYIy
OJIHOPITHUX TIPEIMETIB, SBUII, OCi0.
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Centralisacion — wuenmpanizayia = 0arato3HayHe MOHATTS, TYT: 30CEPCIHKCHHS
KEpiBHMIITBA, YIPABIIHHSA B €IMHOMY LIEHTPI; 30CE€pPEHKEHHS OLTBIIOI YaCTHHU JEp>KaBHUX
¢GyHKIIH y BiJaHHI IIEHTPAJIbHUX YCTAHOB.

Certificate — cepmughixam = BunaHuii YHNOBHOBOXCHUM OpraHOM, HaivacTilie
JepXKaBHUM, JTOKyMEHT (mimeHsis, ceprudikar, cBigonrso). Hamp. mpo HamgaHHS TpaBa
BUKJIQIaHHS YU BUKOHAHHS IHIINX (PaXOBHUX (QYHKIIIH;
 secondary school certificate — amecmam 3pinocmi = nOKyMEHT, KUl MiATBEPIKYE
BHKOHAHHS IIPOTPaMU CEPEIHBOI OCBITH (HAIIP., 3aKIHYECHHS CEPEIHBOT ITKOJIH);

» school certificate — wkinone ceiooumeo, amecmam = NOKYMEHT, IO MIITBEPIXKYE (HakT
3aKIHYEHHSI TIKOJM TIEBHOTO CTYINEHS 3 OIlIHKaMH, SIKI BU3HAYAIOTh PIBEHb 3aCBOEHHS
OKpPEeMHX HaBYAIHHUX MPEIMETIB.

Certification — Cepmudgbixayia = HagaHHs TICIAA OIIHIOBAHHS, TECTYBaHHS UM €K3aMEHIB
OQIIIHHOTO JOKYMEHTY TIpO HaOYyTTS TMEBHOI 0CO00I0 HEOOXITHUX JUIsi BUKOHAHHS
BU3HAUYE€HOI pOOOTH 3HaHb 1 BMiHb; MOXE CYIPOBOJDKYBAaTHCSI BHECEHHSM Yy pEECTPU
BIAMOBIMHUX (haxiBI[IB 1 BUMAraTu MEpiOIMYHOTO MIATBEP/DKEHHS. 3aCTOCOBYETHCS TAKOXK 1
710 3aKJIa/iB OCBITH Ta X mporpam (SIK akpeoumayis).

Children’s village — oumsaue cenuwe = BinoxpemieHuii Tabip BiAMOYMHKY JITEH 1 MOJIOI
(SIK TpaBUJIO PO3TAILIOBAHUI HA JIOHI TIPUPOIHN).

Chunk — uacmka, nopuia = hparment matepiany (mporpamMmu 9u Kypcy).

Citizenship — zpomaosancmeo = nepkaBHa TPUHAICKHICTh, IMOB’SI3aHA 3 MEBHUMHU
MpaBaM# Ta 000B’SI3KaMH, OKPECIEHUMH Yepe3 MPaBo JIaHOi KpaiHu.

« European citizenship — eeponeiicke zpomadancmeo = 5K TPUHAICKHICTE 0
€BPOTICHCHKOTO CYCITUIBCTBA, EBPONEUCHKOT CITUTBHOTH.

Civic training (education) — zpomaosamncvke euxoséanns (oceéima) = BuxoBHa (i
HaBYaJbHA) JISUTBHICTH 3 METOIO YCBIJOMJICHHSI BUXOBAHIIMA MEXaHI3MIB ()YHKIIIOHYBaHHS
Cy4acHOi Jiep>KaBH, MpaB Ta 000B’SI3KIB TPOMAJISH ITIET JepkaBu; (GOpMyBaHHS TOTJISAIIB Ha
CBIT, TPOMAISHCHKUX Ta MATPIOTUYHUX TMOYYTTIB W IMIArOTOBKA JI0 y4acTi B CYCHUIbHOMY
KUTTI Ha 3acajgax JeMOKparii, 3B’S3Ky 3 JEpKaBHUMH OpraHaMH BJaJd, 3 TPaBOM,
€KOHOMIKOIO Ta aJIMIHICTpAIli€r0 KpaiHu.

Classification — knacugikauyia = posmoair HpeAMETIB 3a CHOUIBHUMH O3HAaKaMH 3
YTBOPEHHSIM IIEBHOT CUCTEMH KJIaciB JJAHOT CYKYITHOCTI MPEIMETIB.

» classification of pupils — kracugixayias oocaznens yunie = uinopiuaa abo mepioanvHa
OIlIHKa JOCATHEHb YYHIB 31 BCIX HaBYAIbHUX MpeaMeTiB. [lincTaBoro 1i€i OIIHKU CTaHOBIISATh
pe3yJIbTaTH CUCTEMATHYHOI MEPEeBIPKM BUUTEISMU JIOCATHEHb YYHIB i/l Yac HABYAILHOTO
POKY.

Classroom climate — kzimam knacy = 3aranbHa atMocepa 9 €TOC KJIacy K pe3yabTaT
MO€JHAHHS IHCTUTYIIMHUX 1 BHYTPIIIHIX BIUIUBIB 1 B3a€MO/IIH.

Classroom management — ynpaesiinnsa Kiacom = CTpYKTYPYBaHHS 1 YIPaBIiHHS KITaCOM
3 METOK Opraizailii cmiBIpaili, JOCATHEHHS MO3UTHBHHX IUIeH 1 MiHIMIi3allii HaCTiAKiB
JeCTPYKTHUBHOT MOBEIIHKY yYHIB

Classroom meetings — kzacui napadu = cnocid MiATPUMYBAHHS JIAAy B KJIACI HUITXOM
MPOBEJIEHHST BUMTENeM HehOpMATbHHUX 3YCTpiued 3 YYHSAMH AJisi BUTBHOTO OOTOBOPEHHS
mpo0OJieM i Herapas3iB 3 METOIO iX MOJI0JTaHHS.
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Classroom properties — cninbni pucu Kiacy = BHPI3HIIOUI BJIACTUBOCTI KIACHOTO
KOJICKTUBY, III0 XapaKTePU3YIOTh TMOBEMIHKY IXHIX WICHIB, HANPUKIAA, 0araTOBUMIPHICTB,
panToBiCTh YK HemepeadauyBaHiCTh MO, CY4acHICTh 1 MUHYJIE KIIacy.

Classroom routiness — npouedypu ynopsaokyeamns = 3ax01d, SKi MalOTh Ha MeETi
JOCATHEHHSI TOPSIKY: TEpeBipKa CIHUCKY NPUCYTHIX, po3Jada KHHUT YU JOTNOMDKHHX
MaTepialiB, 30ip BUKOHAHUX 3aBJIaHb TOIIO.

Classroom  tasks —  knacni  Haeuanvhi  3aé0amnss =  poOOTa  Y4HIB
y KJIaci Juis HaOyBaHHSI HOBHX 3HAHB 1 BMIHb.

Coeducation — cnirtbHe  HaguanHa =  CUCTEMa  TOEJHAHOTO  HABYAHHS
1 BUXOBAHHS JIIBYAT 1 XJIOTIIIIB.

Cognitive process — koznimuenuii npoyec = K TMPOIEC Mi3HAHHS, TOOTO CHOpUHMAaHHS,
MHUCIICHHS 1 YCBIJOMJICHHS 1H(pOpMAIIii.

College — a) koneodsc = vacThHA YHIBEPCHUTETY UM HE3JICIKHUHM 3aKiaaj] aHAJIOTTIHOTO
PIBHS 3 IporpamMaMy MpHHaMHI 0akanaBpChbKOTO TUILY; #) Ko1edxc = BULIMI a0o cepenHii
HaByabHUM 3aKnan y Benukiit bpuranii, CLLIA, ABcTparnii Ta AeKUX HIIUX KpaiHax, y TOMY
YHCJII OCTaHHIM 4acoM B YKpaiHi; ) Ko/iexc = OCHOBHa IIKoJa i BikoBoi rpymu 11-15
pokiB y ®paniiii, benbrii Ta 1eskux HITUX KpaiHax 3 aHAJOTTYIHUMHU CUCTEMaMHU OCBITH.

College without walls — wkona 'be3 cmin"” = opranizamis HaBYaHHS
y JOBUIbHUX yMOBax (My3esx, gaOpukax, ¢pipmax, kiydax, mapkax, mo3a IpUMIIIEHHIMH) K
3aci0 "3BiUTbHEeHHS" y4uHIB. BuHaiineHa Ha 3axonl K albTepHATHBA TPAAMIIHHINA CHCTEMI
HaBYaHHS.

Compact Disc (CD) - komnakmuuii  Ouck =  ONTHYHHUH  JIHCK
y BUIJISAJ1 TOHKOTO KPYXKKa 3 METaJli30BaHOIO MOBEPXHEI0, 3aXUIICHOI0 MPO30pPUM IIAPOM.
MicTuTh AyXe BENIHMKY KUTBKICTh 1H(popMarii y 1iudpoBomMy 3amucy (TEKCT, MaJTIOHKH, 3BYK
TOILIO), SIKa 3YUTYETHCS IPOMEHEM J1a3epa.

Competency assessment — npouyec oyinro8aHHA/6UMIPIO6AHHA 6MIHb/3HAHD.

Competency-based modules — ¢paecmenmu (mooyni) onsa naéysanns nesenoi paxosor
KomnemenmHuocmi.

Cooperation — cniepooimuuumeo, Koonepayisa = CuiBpoOITHUIITBO 0OCI0 MK c000r0 ab0
TPyl JIOJeH, Kl BUKOHYIOTh CBOE YacCTKOBE 3aBJaHHA 3aJUIsl JOCSTHEHHS MEeBHOI CIUIbHOI
Mety; C. ciupaeThCs Ha IOBIPY Ta JOSUIBHICTh, a TAKOXK MiAMOPSIKOBYETHCA MET1, BIAMOBITHO
yCBiIOMJIEHIH BciMa ocobaMu abo Tpynamu.

Core curriculum — sapo (060B'I3K0Ba YaCTHHA) IPOTrPAMH.

Course in a foreign language — lektorat jezyka obcego — kypc inozemnoi mosu y euwiii
WIKOJIL.

Community — cninvnicms, cninbhoma = BiI3HAUCHHS CIUILHHUMH DPUCAMH, CIIUTbHE
BOJIO/IIHHS, BUKOPHCTAHHS YOTI'OCh;

« community school — zpomadcska wikona = mkosna, 3a3Bu4ait OCHOBHa ab0 cepe/Hs, sIka He

€ MyONiYHOIO (Jep>KaBHOIO) IIKOJIOI; YTPUMYEThCSI OaTbKaMU Ta YacTKOBO (DIHAHCYEThCA
JIep>KaBOIo, SIKY 31 CHIOE HaJl HEIO JIMILE YaCTKOBE MIKIYBaHHS. Y T. L. IEPEBAXKAIOTh JITH 13
no0pe 3abe3nedyeHux BEpCTB, MPUUOMY OaTbKM MAlOTh 3HAYHMN BIUIMB Ha HaBYaJIbHI
nporpamMu Ta JiJBHICT IIKOJIM; y4yHI (B KUIBKICHO HEBENMKUX KJacax) MaroTh OUIbIIY
cBOOOJTy HDK TX OJHOJIITKH 3 MYOJIIYHUX LIKLT,
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* local community — micuyesa cninbhoma = opraHi3oBaHa MiclieBa Irpomaja, 3/JaTHa
3axMIIaTh cede 1 CUTbHO BUPINIYBAaTH OCBITHI Ta 1HIII CIIPaBH.

Communication — komyHikamist = 00MiH iH(pOpMaLi€r0; CIUTKYBaHHS; 3B'SI30K.

Competencies — komnemenmuocmi = 1.CyKyNHICTh TOCTYIHHX JUIs BUMIPIOBAHHS YU
OILIIHIOBaHHS 3HaHb, yYMiHb 1 HaBHYOK, HAOyTHMX B 3aKjaJaX OCBITH 4YM 1032 HUMH 1
HEOOXiJHUX HAa POOOYOMY MICTi Ha PiBHI BCTAHOBJICHHX BUMOT (CTaHIAPTIB) 10 JAHOI Mpalli;
a TakoX 3AI0HOCTI BiANOBIJAJILHO BHKOHYBAaTH OOOB'SI3KM Ta 3HAXOIAWTH PIMICHHS
y HECTAaH/JIAPTHUX CHUTYAIlisIX, BAKOPHCTOBYBATH 3HAHHS Ta BMIHHS B HOBHX yMOBaX Ta IHIIIN
po6ouiit 00cTaHOBIII.

€IMHOT CTPYKTYpHU CTaHAApTIB Mpo¢eciiiHuX KOMIETEHTHOCTEN He ICHY€, OJIHAK CUCTEMa
npodeciiiHO1 MArOTOBKY MOBUHHA BMIIYBaTH 1HPOPMALIIIO 32 HACTYITHUMU TyHKTaMHU:

- 110 oco0a, sika HaBYa€ThCsl, TOBUHHA 3HATH 1/a00 BMITH pOOUTH;

- Kpurepil epeKTUBHOCTI BUKOHAHHS POOOTH;

- cuTyalii, B SKUX €(eKTUBHICTh pOOOTH MOBUHHA OyTH MPOIEMOCTPOBAHA.

2. K. — Mipa MOXJIMBOCTI MiATOTOBICHOTO CIHEIladicTa BUKOHYBAaTH pPOOOTH, IO
BIJIMOB1IAIOTH JaHIM KBaiikarrii.

Competency-based learning — nasuanna na ocnoéi Komnemenmmnocmeil = BapiaHT
HaBYaHHS, OPIEHTOBAHUI HAa PO3BUTOK SIKHAHOUIBIINX MPAKTUYHUX YMIHb 1 MOXKIMBOCTEH.

Competition — korKypc = 1.3MaraHHs 3 METOIO BHSIBJICHHSI HAMKpAIIOTo 3 y4aCHHUKIB a00
HaWKpale 3 TOro, M0 HaJiclaHe Ha O, 2.Bi0ip MPETCHACHTIB Ha 3aMIMICHHS IESKHUX
nocaj.

Competitive examination - KOHKYpCHUIL eK3ameH = eK3aMeH
K yMOBa 3apaxyBaHHs [0 HaBYaJbHOTO 3akjiaxy, OoOpaHHS Ha SIKYyCh MMOCaay 3-TOMDK
0aratbOX MPETECHICHTIB TOIIIO.

Competitive goal structure — koukypenuiiina cmpykmypa uineii = 1€ SBHUIIE
CIIOCTEPIraeThCsl TOJI, KOJMU AESKi Y4HI BBaXaroTh ceOe 3JaTHUMH JOCATHYTH BHU3HAYCHUX
LIJIEH, a pelITy YYHIB — HE3JaTHUMHU.

Comprehensive school —3azanbnooceimnusa cepeons wkona = MacoBHii THUII HaBYAIILHO-
BUXOBHHX 3aKJIaJliB, SIKI HAJalOTh 3arajibHy OCBITY. 3. III. OPraHi3yeThCs SK IUTICHA €IUHA
IIKOJIA 3 JEKUIbKOMA MOCTIIOBHUMU OCBITHIMHU HIKUIbHUMH CTYIICHSIMH.

Compulsory education — o606’a3k06a oceima (wkKinbhuit 0606'a30k) = 3aKOHOJIaBYO
3aKpilUICHE TMpaBO Ta OOOB’SA30K (TpoMajsdH 1 Jep)KaBU) IIOJI0O OTPUMAaHHSA OCBITH
BHU3HAYEHOTO PiBHA (II0YAaTKOBOI, OCHOBHOI UM CEPEIHBOT); TAKOXK OKPECICHHS BIKOBHX MEXK
OXOTUICHHS IIKUTbHUM HaB4aHHAM. O. 0. B pI3HHX KpaiHaxX po3nounHaeThbes 3 4,5,6,7 abo 8
POKIB JXUTTS 1 TpUBAE Bix 4 10 12 HaBYAIBHUX POKIB.

IIponoBxkeHHs MIKUTBHOTO O0OB’SI3KY B JaHiil KpaiHi BiOyBaeTbcs 3TiJHO 3 3aKOHOM
1 TIOSICHIOETBCS TMPAarHEHHSAMH JI0 MIIBUIIEHHS 3arajllbHOTO PiBHS OCBIYEHOCT1 B CYCHLIBbCTBI,
10 B CBOK Yepry 3YMOBIIIOETbCS PO3BUTKOM TEXHIKM. A 3BiICM — BHMOTamMH
PO3MOBCIO/PKEHHST BMiHb (Hamp. OOCIYroByBaHHS KOMIT'IOTEpIB) Ta MaTepialbHUMHU
MO>KJIMBOCTSIMH CYCITUTHCTBA.

Taxa ocBira Moke 3700yBaTucs B pi3HUX, Y TOMY YHCI1 IPUBATHUX, MIKOJIAX.

Computer-aided design — npoexkmyesannus 3 0onomozor Komn’romepa.

Computer-aided instruction (training) — euwkin 3 0onomozoro Kkomn’romepa.

Computer-aided (assisted) learning — yuinus 3 donomozoro komn’romepa.
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Computer-aided (assisted) teaching — nasuanns 3 donomozoro komn’romepa.
Computer-managed education — 1. komn’tomepna cucmema ynpasiinus 0ceimoro

BIIPOBA/DKCHHS CYYaCHMX METOIB MEpepoOKH JaHUX 3 JIOTIOMOIOK KOMII IOTEPiB
VIpaBIiHHI OCBITOO; 2. KOMN lomepu3auis HAGUAHHs = BIPOBADKEHHS W BUKOPHCTAHHS
HaBYAIBHOMY ITPOIIECi KOMIT FOTEPHOT TEXHIKH.

Computer Aided Instruction (CAIl) naséuanns 3 oOonomozorw Komn'tomepa
BUKOPHUCTAHHS KOMITIOTEpa $K ''HABUAOUOi MAIIMHU', IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCA Ha

MaJIOHACEJICHUX TEPUTOPIsX (Hamp. B ABCTpaltiil) Ta mpu 3a04Hiil popMi HABYAHHSI.

Computer Aided Learning (CAL) — yuinna 3 oonomozolo komn'romepa =
BUKOPUCTaHHS KOMITIOTEpIB, MporpaM 1 METOAMK JJIs MIABUILEHHS e(pEeKTUBHOCTI
CaMOHABYaHHS.

Conception — konuenuis = 1. ines, 3aayM, MPOEKT, MiAXiA, PO3YMIHHS, 00 yMaHUil T1aH
Iii; 2. cUCcTeMa J0Ka3iB MEBHOIO ITOJIOKEHHS, CUCTEMA IOIAAIB Ha T€ YM IHIIE SBHIIE; 3.
1IeHUM 3ayM TBODY.

Concept — nowammsa = TepMiH CTOCYEThCS OpraHi3aiii 3HAHbL 1 JOCBIAY B KOHIIEIIIII,
€JIEMEHTH SIKUX MalOTh CIUIbHI aTpUOYTH.

Concept attainment — npuceéoenns nowsame = metoq HaBuaHHS 3 (HOPMYITIOBAHHAM i
YCBIAOMJIEHHSIM CKJIQJHUX TMOHATH IIISAXOM y3arajdbHEHHs 1 (OpPMYJIIOBaHHAM BHCHOBKIB 3
KUTBKOX TIPUKIIAIIB.

Concept density — pieens cknaonocmi = cy0'eKTHBHO 4M O0'€KTHBHO OIIHCHHI DPIiBEHb
CKJIQIHOCT1 KypCy 4M MPOTPaMH.

Concept teaching — konuenmyanvne Haéuannsa = PIBHOBHIHICTh HABYaHHSA 3
aKIEHTYBAHHSM JIOTIOMOTH YYHSM Y TOMY SIK CTBOPIOBATH 1 HA3WBAaTU BaXJIMB1 MOHSTTS,
KaTeropii 1 siBUIIA.

Concept map — epagpnpocpamu = rpadidyHe npeacTaBICHHS MPOrPaMU YIS MOJETHICHHS
CIIpUAMAaHHS MMO€HAHHS ii YACTHH.

Conceptual mapping —  J102iuHa Kapma = TEXHIKa oprasizartii
1 BByamizamii y BUIJIAII JiarpaMd CHCTEMH TOHSTH JUIsl TOJIETIICHHS YCBIOMJICHHS
B32€MO3B'SI3KIB MDK HUMHU.

Condition -  konouuin  (ymosa,  eéumoza) = 1. yroma, JOroBIip;
2. YMHHUK, OOCTaBUHA, SIKa YMOJKJIMBIIIOE 3/ICHEHHS, CTBOPEHHS, YTBOPEHHS 4Oro-HeOyIb
abo copusie YoMych; 3. 00CTaBUHU, OCOOIMBOCTI peanbHOI AIMCHOCTI, 3a SKHX BiOYBa€ThCS
abo 3IiiicHIOETBCS 10-HEOYyIb; 4. MpaBWia, SKi ICHYIOTb a00 BCTAHOBJICHI B Till YW IHUIIM
rajysi KHUTTs, JISUIBHOCTI, 5IKi 3a0€3Me4yl0Th HOpMalbHy POOOTY 4OTr0-HEOYIb; 5. CYKYIHICTh
JAHUX, MOJIOKEHHS, 1110 JIeKaTh B OCHOBI 4OTr0-HEOyAb; 6. YMOBJICHHS; 7. HOPMU, CTaHIAPTH,
SKICTh, COPT, IKUM Ma€ BIAMOBIIATH MPOAYKIIiS 32 yMOBaMH JJOTOBOPY;

* living condition — no6ymosi ymosu;

sexperimental condition — excnepumenmanvni ymosu = crenianbHO CTBOPEHHI YMOBHU IS
MIPOBEJICHHS TIEBHOTO JOCIIIKEHHS;

* housing conditions — scumnosi ymosu;

* natural conditions — npupooni ymosu,

» work conditions — ymoeu npauyi.

Conditioning — 3ymoérenicms = YMOBHM, YMHHHKH 4YOroCh (Hamp. YWHHHKH,IIO
3YMOBITIOIOTh PO3BUTOK OPTaHi3MY).
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Conference — konghenenuyia= 300pu, Hapaga MpelCTaBHUK(IB JepiKaB, HAYKOBUX,
IPOMAaJICHKIX, HABYAIBHUX Ta IHIIMX OpraHi3aliid 1yii 00roBOpEeHHs IEBHUX UTAHb.

Congress — kouepec = 1. 3’131, Hapaia (epeBakKHO MDKHAPO/IHI); 2. 3aKOHO/IaBUUI OpraH
(mapnament) y CIIA # OiipmIocTi miBIeHHOAMEPUKAHCBKUX KpaiH; K. Y JOESIKUX KpaiHax —
Ha3Ba NOJITUYHUX MAPTid 1 Opraxizarii.

Conjunctive concept — kow'tonkmueHne noHsamms = TOHATTS 3 TPUHAICKHUMHU 10
OJTHOTO KJIACY 1 HEMPOTHJISKHUMH (OTHAKOBUMH) PHCAMU 3 TOTPHUMAHHSM TOCTIHHUX MPaBUII
pEryaIoBaHHS CTPYKTYPH.

Consensus — koHcencyc = NOCSTHEHHs TMOBHOI 3rOAM; MPUKHHATTS PIlIeHb 31 CKIAJIHUX
MUTaHb Yy4YaCHUKaMU HapaJ, KOH(EpeHIId TOoIo LUISIXOM OOrOBOPEHHS 1 B3a€MHIN
MOCTYIUTABOCTI.

Contents analysis — ananiz 3micmy (Kommenm-ananiz) = METOJ CHCTEMATH30BaHOI
¢ikcanii OQUHUIL 3MICTY B JOCIIIKYBAaHOMY Matepialii; JTOCIKEHHS 3MICTy HaBYaJIbHOTO
KypCy 4d IIpOrpaMH JUIsl BCTAHOBJIEHHS PIBHS ii IOBHOTH Ta Y3TOJKEHOCTI.

Y MEeToaMYHOMY acCHeKTi K.-a. BUKOPHCTOBYETHCS Y TPhOX SKOCTSX: SIK OCHOBHHU METO]]
JUI OTPUMAaHHS BaXJIHMBOI 1H(OpMaLii PO IOCHIIKYBaHE SBUIIE; SIK MapajieIbHUI METo Y
BUKOPHUCTAHHI 3 IHIIUMU; K JOTIOMDKHHMI MeTo 1 a0o mpo1ieaypa oOpoOKH TaHUX, OTPUMaHUX
MIPH THITUX JOCITIKEHHSX.

Continuing education — nenepepeéna oceéima (naséuannsa) = TPOLEC MOCTIHHOTO
YAOCKOHAJICHHS 3arajlbHUX Ta MPOQeECciiHUX KOMIETEHTHOCTEW Ta KBamidikaiii; OCHOBa
Cy4acHOI CUCTEMHU OCBITH, 3T1IHO 3 SIKOIO HaBYaHHS TPHUBAE MPOTSITOM YChOTO KHUTTS JIIOJUHU
Ta OXOIUTIOE BIJHOBJICHHS, TOIIUPEHHS Ta TMOTIMOJCHHS HWOTO 3arajibHUX Ta TpodeciifHmx
KOMIETEeHTHOCTEH. Uepes MBHUIKI 3MIHU JIMCHOCTI Ta TEMIy HayKOBO-TEXHIYHOTO MPOTPECY
OCBiTa, OTpMMaHa B IIKUIbHIA CHCTEMI, IOCTYIOBO CTa€ 3acTapiiolo, TOMY BHHHKAa€E
HEOOXITHICTh 3/IMCHIOBATH HaBYaHHsS BIIPOJIOBXK JKUTTS B TaKUX OpraHi3alliiHux gopmax i
po3Mipax, sKi € ONTUMAJIbHHMH Il TPEICTaBHHMKIB JaHOi1 mpodecii, ToOTO sKi IarTh
MO>KJIMBICTh BITHOBJICHHS Ta PO3MIMPEHHS 3arajibHUX Ta MPo(deciifHuX KOMIETEHTHOCTEH.

Konuemnmis HerepepBHOi ocBiTH mupoko mnonyisapusyerbes yepes FOHECKO, pyiinytoun
TUM JaBHIA TOMISIA HPO MOJIUT KUTTS JIIOJMHU Ha MIATOTOBYHMM MEpioa A0 >KUTTA 4depe3
IIKUTbHE HaBYaHHS, MEPIo Iparli Ta mepioj] 3pi1oi y4acTi B CycrmiibHOMY XKUTTI. OgHOYACHO
I KOHLEIIIS 3MIHIOETHCS, TOB’A3YIOYM 3aBJaHHS IMIKUIBHOTO HaBYaHHS (IO OTpUMAaHHS
aTecTary) i3 3aBAaHHSAMH MICISAMIKUILHOTO HaBYaHHS. 3 IbOTO MPUBOAY BOHA MOYMHAE OLIbIIIE
BIUTUBATH HA Cy4YacHY IIKUIbHY CHCTEMY, 30KpeMa Ha I[ili, 3MICT, METOJU Ta OpraHizaiiro
IIKUTBHOT mpani. Y MO3allKiIbHOMY HaBYaHHI BaXKJIMBY POJb BIIINpalOTh KUTbKaMICAYHI
KypcH, KOTpi MalOTh Ha MET1 BITHOBUTH 3HAHHS Ta BMIHHS, a TaKOX PO3IMUPUTH MpodeciiiHi
iHTepecu. [ToniOHI Kypcu NMPOBOAATHCS PETYNSAPHO uepe3 Kilbka pokiB. Takox Iii 3aBAaHHS
peanizyroTh 3aKJIaJl OCBITU AOPOCTUX, 3aKIad MPOQPeCcifHOTO YIOCKOHAICHHS (BKIIOYA0UU
1 kBamipikoBaHUX POOITHHKIB), MICIASAUILUIOMHI 3aKJaJd Ta CTydii A TpalioruuX,
HE/ep)KaBHI YHIBEPCUTETH PI3HUX TUMIB. BaxiauBy posb BiAirparoTh pizHi  GopMu
1HAMBiTyaIbHOT CAMOOCBITH.

Convention — koneenuin = MbxkHapoHA 1BO- a00 OGaratocTopoHHst ymMoBa. K. Mmoxe Oytu
BiZIKpUTa a00 3aKpuTa JUId TUX KpaiH, siKi He Opayiu yyacTi B ii po3po0iii.

Cooperative education (USA) - arbmepnamuene nasuanns = Take HABYAHHS, sKE
MOETHIOE HAaBYAHHS B IIIKOJII 13 HABYAHHIM Ha MICIIi Tpaifi.
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Cooperative goal or task structure — xkoonepamuena yine nasuanns = HopMyBaHHS B
YUYHIB TIEpEKOHAHHSA B MOXKJIMBOCTI JOCSATHEHHS MEBHOI HAaBYAJIbHO-BUXOBHOI METH JIMIIE 3a
YMOBH 3/IIiCHEHHSI I[LOTO IHITUMU YIHIMHU, 3 IKUMH BOHH B32€MO/IIFOTb.

Cooperative learning model — moodenv koonepamuenozo nasuanns = HaBUAHHS 3
YTBOPEHHSM TPYIl YYHIB 3 PI3HUMH 3A1I0HOCTSIMH 1 HATOPOPKEHHS 32 JOCATHEHHS IIUX TPYI, a
HE OKPEMHX Y4YHIB.

Correlation — kopensuia = 1. cCriBBiHOIICHHS, BiIIOBIIHICTh, B3AEMO3B'SI30K IIPEIMETIB
a00 TMOHATH, 2. 3aJCKHICTh MDK SBUIIAMH a00 BEIWYMHAMH, II0 HE Ma€ YITKOTO
(G YHKIIOHAJIBHOTO XapakTepy (y MaTeMaTH4HINA CTaTUCTHUIIL).

Correlation coefficient — koegiuiecnm xopenauii = napamerp 3B'I3Ky UM Y3TOJKCHHS MK
JBOMA 4u OiIbIlle 3MIHHUMH, 3HAUEHHSI SIKOTO JIexkatsh y Mexkax +1,00 i-1,00.

Correlation of teaching material — kopenauisn, cnissionowmenns = noeaHaHUN MK
co0010 3MICT 13 PI3HUX HaBUYAIbHUX MPEIMETIB Ta CTBOPEHHS IHTETPOBAHUX CUCTEM 3MICTY
ux mpoameTiB. Taka Kopensiis Crpusie TpaHCIALIl 3HaHb 3 OJTHOTO HABYAIBHOTO TPEIMETY
70 IHIINX, aKTUBI3YE Ta PO3BUBAE HAYKOBE MUCIICHHS, a TAKOXK JIO3BOJISIE 3pO3YMITH, HA YOMY
noJisirae 0araTopasoBe, TEOPETHUYHE 1 MPAKTUYHE, 3aCTOCYBAHHSI 3HAHb.

Correspondence education (study) — kepecnonoenmne naguanns = ouH i3 PI3HOBHUIIB
JTUCTAHLIHHOTO HaBYaHHS (YUiHHS).

Counsel — paoa = 1. npono3utiisi, BKa3iBKa, mopaja; 2. CrijibHe 00roOBOPEHHs SAKUX-HEOY/Ib
MATaHb;, 3. KOJICTIAJIbHUN OpraH sKOi-HeOyab opraHizailii, yCTAaHOBM YHM cama OpraHi3aiisi,
yCTaHOBA, IO  PO3MOPSDKAETBCSA,  Kepye  KUM-, 4nM-HeOyap  abo  pamuTh
y yomych. (Hamp. BueHa pana, nenaroriuyna pana, Paga besneku OOH); 4. Opran nep>kaBHO1
BIIQJH , SIKUW € (DOPMOFO TOJIITUYHOT OpraHizallii CycnijabCTBa.

Course content — 3micm Hasuanna = BIINOBITHO YHOPsAKOBaHI oOcsaru iH(opMmalii Ta
TISUTBHOCTI, OTIAHYBaHHS SIKUX TTOBHHHO TOKPAIIWTH JIFOJWHI (OpMyBaHHS MOTO BIIHOCHH 13
HaBKOJMIIHIM  cBiToM. Ileid 3MicT CTaHOBUTH MarepiaJl HaBYaHHA Ta  Y4iHHI,
MIIMOPSIIKOBAHUM IIUISIM HABUYaHHS Ta PEryJbOBaHUN OCBITHIM KEPIBHUIITBOM 3TiTHO
HPOTrPaMHHUX BUMOT.

Criterion — xpumepiii = Mipuio, sike CIyrye OCHOBOKO JJIs OLHKH; CTaHIApPT YW HOpMa
(Hamp. BMiHb 1 3HAHB).

Creativity — meopuicms = mnpolec TIOACHKOI MiSJIBHOCTI B CTBOPEHHI HOBUX 1
OpUTIHAJBLHUX BUTBOPIB, BU3HAHUX Yy JaHOMY 4Yaci SK CyCHiUIbHA I[HHICTb. T. MOXe
MIPOSIBIIATUCS B KOXKHIM Tramy3i JIF0ACKKOT TIsSUIbHOCTI OJIHAKOBO SIK Y HAYKOBIA YU MUCTEIBKIH,
TaK 1 B OpraHi3amiiiHiii, TeXH14Hii, TPOYKTUBHIM YU BUXOBHIH.

» child creativity — oumsaua meopuicme = 1) y By3bKOMY 3HA4Y€HHI TBOPYICTh TUTHHH B
00pa30TBOPUOMY MHCTELTBI; 2) Yy LIMPOKOMY 3HAu€HHI — O0araTOCTOPOHHS MAISUIbHICTh
JIUTUHU, TIPOJYKTOM SIKOi € HOB1 i OpHUriHaIbHI BUTBOPH y cepax Mi3HaHHSA, MUCTELTBA YU
TexHikd. T. Mae Baromy IiHHICTb y ()OpMYyBaHH1 0COOUCTOCTI TUTHHU;

* teacher creativity — nedazoziuna meopuicms = npouiec a00 BUTBIp AISUTBHOCTI BUHTEIS,
SKMH MONATa€e B TBOPEHI HOBUX I OPUTIHATBHUX 3pa3KiB (HETUIIOBHMX, YHIKAJIbHUX 1 HOBUX) Y
rajmy3i negaroriyHoi Teopii Ta HpakTUKA. CBOEPIAHMMHU MpPOSBAaMHM IL.T. € TeNaroridyHe
palioHai3aTOPCTBO 1 HOBATOPCTBO. ABTOpaMH I1.T. MOXKYTh OyTH SIK HAYKOBLI, TaK 1 BUUTEIIL.

Credential — dokymenm = Bipua rpamora (K JOKYMEHT, IO 3acBiI4ye MEBHUH pIBEHb
HaOyTOT KOMIIETEHTHOCTI) 200 JOKYMEHTaJIbHE MiITBEPLKEHHS 0COOH.
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Credit — kpedum = yMOBHa OJMHHIS BHMIPIOBAaHHS '"BapToCTi" $KOICh CKJIAJOBOI
HaBYAJbHOI MPOTPaMH YM OKPEMOi AMCHUIUIIHU (KypCy), BHKOHAHOI CTYICHTOM Iix dYac
HAaBYaHHS, K. € OOJIKOBOIO OJMHHMIICIO, SIKa BKJIFOYAE TPH aKaJEMIYHI TOJMHHM HaBUAIBHHX
3aHATH Ta CAMOCTIHHOI poOOTH B HABYAJILHOMY THXKHI IPOTATOM HAaBYAIBHOTO cemecTpy (abo
THX]ICHb HABYAHHS ),

* credit system — cucmema oounuyv = cucrema, B SKid CTYJICHTH NMOBHHHI OTpUMATH
BHU3HAYCHY KUIBKICTh MYHKTIB (YMOBHHMX OJMHHMIIB) JJIsl 3apaxyBaHHS IEBHOTO Kypcy abo
BCHOTO TEPi0Iy HABYAHHS Ta OTPUMATH JHUILIIOM;

* credit transfer — mpancgep (nepenecennsn) kpeoumie = BU3HaHHS B 3aKjaji kpainu b
MepioiB HaBYaHHSA B 11 IHIMMX 3akiagax (4M B 3akiagax 1iHImoi kpainm A), ge Oynu
JOKYMEHTOBaH1 KPEeJIUTH.

Criterion-referenced grading — kpumepianvne ouinroséanns = OIIHIOBaHHS YYHIB
LUISIXOM 3aCTOCYBAHHS MTONIEPETHHO BCTAHOBJICHUX JETAIbHUX 1 00'€KTUBHUX KPUTEPIIB.

Criterion-referenced test — kpumepianbnuit mecm = IHCTPYMEHT BUMIPIOBAHHS
JOCSATHEHB YYHS 32 TIOTIEPETHHO BCTAHOBICHUMH KPUTEPIIMHU YU CTaHAAPTAMHU.

Critical attribute — oucmunkmuena puca = atpuOyT NOHATTS YK SIBUIIA, IKAN BiIpi3HSE
HOTO BiJI IHIITUX.

Critical self-evaluation - «kpumuuna camoouinka = cnpoba 00'€KTUBHOTO
CaMOOIIHIOBaHHS HAa OCHOBI EBHUX (IHKOJIM — 3aBUIIEHUX) KPUTEPIIB UM MMOKA3HUKIB.

Cultural pluralism — kyasmypuuit naopanizm = BU3HaHHS B CYCHUIBCTBI IIHHOCTI
0araToKyJIbTYpHOCTI 3a CTBOPEHHSM YMOB 30€peXKEeHHS 1 PO3BUTKY CBOTO KYJIbTYPHOTO
CHaJIKy MEHIIIMHAMH.

Curriculum — kypikyaym (nasuanvna npozpama) — 1) uigicHui crmocid peamizarfii
OCBITHBOT TOJIITUKH, 10 BKIIOYAE I[1JIh, 3MICT, METOIU 1 3acOOM HaBYaHHS; 2) MeIarorYHUI
TepMiH, SKHK oOTpuMaB mnomyisipHicTh cmnouatky B CIIA, a motrim B 3ax. €Bpori,
MPOTUCTABJICHUI 10 TpaauliiiHoro — miuany HaBuaHHA. [lonsaTTs K. acoriioeTbes 3 HayKOBUM
MIX0I0M 110 peopMu 1IeH, 3MICTY 1 METOJIIB OpraHi30BaHOTO HaBYaHHS B ImkoJi. [lpu
YoMy IIUII OMHUCYIOTBhCS SIK YCITIXM Y4YHS B HaBYaHHI, SKI MOJKHA TEPEBIPUTH 1 BUMIPSTH.
Butbir KOHKPETHU30BaHO 1 TOYHO IUJII BU3HAYAIOTHCSA Y BIAMOBIAHIN TaKCOHOMII, BiIIOBITHO
MIIIOPSIAKOBaHI 3MICTy HaB4aHHS. CyTTEBOIO PHUCOIO IBOTO TMOCTYIY € OTeparioHai3aiisa
JSUTBHOCTI BUMTENS 1 YUHIB. B ocTaHHI poKu 1A 15 mpolienypa, nos’s3ana 3 K. mignaerscs
KpuTHI 3a (opmarni3aiifo HaBYaJIbHOIO MpPOIECY, B SKOMY HE BHCTAya€ EeMOLINHOCTI,
(dbopMyBaHHS y HIKOJIAPIB CBITOTJISIAY T4 CUCTEMH LIIHHOCTEI;

* curriculum construction —no6ydoea nasuanvnoi npocpamu = GopMyBaHHS LLTICHOTO
HABYAJILHO-BUXOBHOTO KOMILIEKCY;

* curriculum reform — peghopma npozpam = monepuizaiis abo panukaibHa 3MiHA 3MICTY
HABYaHHS;

 joint curriculum development — cninbne onpaurosanns nasuanvnoi npozpamu =
po3poOKa HaBYAIBHOT MPOrPaMU Yepe3 CHIBMpPAL0 IHCTUTYIIH Pi3HUX KpaiH;

« curriculum vitae (CV) — aemoobiozpagin, npogheciiina ankema = OnuC XUTTA 1
TISIIBHOCTI, mepelir mpodeciifiHoi mpari; JTOKyMeHT (IMiATOTOBJIEHUH 3riIHO YCTaJeHOIO
3pa3ka), SKHM Ja€ MOXJIMBICTh MpaleAaBL0 MBUAKO 1leHTU(]IKYBaTH mpodeciiiny
OPUIATHICTH KaHAMJATa TMpH OpuidomMi Ha poOOTy W npuONIM3HO BHU3HAYUTH i
KOMIETEHTHICTb.
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CV Bkitouae HaCcTyNHy iHpopMalito: 1). mepcoHalbHi JaHi — iM’sl Ta pi3BHUIIe, 1aTa i MicIe
HapODKEHHSI, TPOMAJITHCTBO, HAIIOHAIBHICTh, MICIIC TPOKMBAHHS, KOHTAKTHUH TeneoH; 2).
ocBita 3 mepenikoM (opM TpodeciiHOTO JAOHABYAHHS Ta YAOCKOHAJICHHS;, 3). 3HAHHS
iHO3eMHHX MOB; 4). HasBHICTh KBaJi(iKalili Ta TOBHOBaXEHb, S5). MpodeciiHui CTax,
NepeITiK MOoTepeHIX MICIlb Mparli.

D

Data base — éaza danux = noBinbHUI 30ip iH(pOpMaLii 3 KOMIT'IOTEPHUM YU IHIIUM
TOCTYTIOM.

Dean’s office — dexanam = anMiHICTpaTUBHO-HABYAIBHUH MiAPO3aiT HaKyIbTeTy, SKUN
OYOJICHUH JIEKaHOM.

Decentralization — deyenmpanizauis = nponec nepenadi yoBHOBaXEHb IEHTPATLHUMHU
OpraHaMM oOpraHaM HIKYOIO DPAHTy Ta MICIIEBUM (CaMOYNPAaBIIHCHKMM) Yy BHpIIIEHH]
JepKaBHUX, aIMIHICTPATUBHUX, TOCIIOAAPCHKUX, OCBITHIX Ta IHIIUX CIIPaB.

Decision (resolution) — pimenns = octarounuii BUOIp pillIeHHS KOHKPETHOT 00 HEMEeBHOT
cutyanii. Haciigkom p. € sxach MISUIBHICTb. Y KOHKPETHIN CHUTYallil BiKe Iepel] NPUIHATTIM
pilieHHs oco0a 3Hae, KU TOCSTHE pe3yabTaT. Y HEBU3HAYEHIH — KOXKHA JISAJIBHICTH MOXeE
MPUBECTH 10 HEBIIOMUX pe3yJbTaTiB. Y HaBYaHHI 4acTO 3’ABJIAIOTHCS HENEBHI CHUTYyallii, B
SKUX BHUOIp pIlIEHHS TMepeaye po3B’s3aHHIO MpoOJeMH, TOOTO TOIIyKaM MIPKyBaHb
PO3B’sI3aHHS Ta iX MEepPEeBIpIIi.

Definition — deginiyia = KopoTKe JOTIUHE BU3HAYCHHS, SKE YCTAHABIIIOE CYTTEBI BiAMIiHHI
O3HAaKH MpeAMETY a00 3HAYCHHS MOHSATTS, MOTO 3MICT Ta MeXi. PO3PI3HSIOTBCS 1. HOMIHANbHI
(BOHM TOSICHIOIOTH 3HAYEHHS CJIOBAa Ta BKa3ylOTb MeX1 WOro BHUKOPHUCTAHHS, pedanbHi
(XapakTepu3ylTh CYTHICTh BUZHAUCHOPIO MPEAMETY); OecKpunmueui (OMMUCYIOTh TIPEAMET 1.
HAOYHO, BCEOIYHO 1 CTaHJAPTU30BAHO); ceHemuyni (BKa3ylOTh Ha MOXO/KEHHS MpeIMeTy Ta
crocid ¥Woro yTBOpEHHS); KoHkpemHi (CHIBBIIHOCSITh BH3HAYYyBaHMHM TMIPEAMET 3 HOTO
MPOTHIICIKHICTIO).

Degree — 36annsa (cmynins) = ninTBepmKeHE AOKYMEHTOM 3BaHHS, MPUCY/DKEHE MICIs
YCITIIHOTO 3aBEPIICHHS BIAMOBIAHOI YHIBEpCHTETCHKOI mporpamu (4acto degree moBHHHE
MepeKIaaTHCs 3 aHTIICHKOT MOBH 1 SIK OUnIoM);

» master degree — mazicmp = axagemiunuii (MpoQeciiiHuil) CTYIMiHb, SKUH HAMAETHCS MICIA
3aKIHUYEHHS MaricTepchbKuX CTYMIN;

» scientific degree — maykosuit cmynine = CTyIiHb, SIKUH TPHUCBOIOETHCS 0COOAM ITICTIS
3aXUCTy Mepea BYEHOK paJiol0 HaykoBoi auceptailii. B Vkpaini icHyioTh aBa H.C. —
KaHauaata 1 goktopa Hayk; y [lombmii, ABcTpii — JOKTOpa 1 JOKTOpa XaOimiTOBAaHOTO; B
OaraTbox KpaiHax OJMH H.C. — JOKTOpa.

Demography — demozpaghin = Hayka, 0 BHBYAE HACENICHHS — BCi 3MIHH HOTO CTaHy,
pO3TalTyBaHHs, BUIM PO3CEICHHS 1 T. IH.

Denotation — c¢hepa = BHU3HAUCHHS CYKYIHOCTI HPEIMETIB, OKPECICHUX 3TiHO JaHOT
Ha3BH. IcHye Takox Ha3Ba “koHoTaiis”, T.0. 30ip puc (abo cBilf CeHC, 3HAYCHHS).

Dependent variable — 3anexwcna 3minma = 3MiHHa, Ha SKy BIUIMBAIOTH IIiJ] Yac
eKCTIIEPUMEHTY UM JTOCIIKCHHS BUKOPUCTAaHHAM He3aJIe)KHO1 3MIHHOI.
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Deprivation — oenpisauia = TCUXIYHUN CTaH, y SKOMY JIIOJMHA BiguyBae Opak
3aJI0BOJICHHS MIEBHUX MOTPeO, K (izionmoriyamx (Opak DKi, MOBITPS, BOIM), TaK 1 MCUXIYHUX;
XapaKTepPU3y€EThCS HAIBHUMH BIIXWJICHHSMH B €MOIITHOMY Ta IHTEIIEKTYaIbHOMY PO3BUTKY,
MOPYIICHHSM COLIAIBHUX KOHTAaKTiB. PO3pi3HAIOTH AeKinmpka BUIIB 4.0 1) ceHcopHa .
BUKJIMKaHAa HEJOCTATHICTIO CTHMYIIB Pi3HOI MOJAJIILHOCTI — 30pOBOi, CIYXOBOi Ta iHII.; 2)
KOTHITHBHAa — BHKIWKAHA HE3QJOBUIBHUMH YMOBaMH JUIsl HaBYaHHS Ta HaOyTTS
PI3HOMAHITHUX HAaBHYOK, XaOTHYHOIO CTPYKTYPOIO 30BHIIIHBOTO CEpPEJOBUINA, KA HE A€
MOJKJIMBICTh PO3YMITH, TONEPEPKYBaTH Ta PETYIIOBATH T, L0 BimOyBaeThCsl 30BHI; 3)
eMOIlliHa — BHUKJIMKaHa HEJOCTaTHICTIO COLIaJbHUX KOHTAKTIB (AMTUHU 3 JIOPOCIUMH,
nepeayciM 3 Martip'to), mo 3adesneuye GopMyBaHHS 0COOMCTOCTI; 4)colliaibHa JI. BUKJIMKaHa
OOMEXEHHSIM MOXJIMBOCTI 3JIMCHEHHS CYCIUIBHOI caMopeaii3alii uepe3 3acBOEHHS
CYCIIUIBHUX POJICH, 3aJTy4€HHS 10 CYCIUIBHUX IIJIeH Ta IIHHOCTEH.

Descriptive research — onucosi (Oeckpunmueni) oOocnidycenns = IOCTIHKECHHS,
CKEpOBaHE Ha HAKOMMUYEHHS JIeTalbHOI IH(pOpMalLlli PO SBUILE YU 00'€KT.

Desist — cmpumysanna = nii BuMTEeNsS 3 TalbMyBaHHS 4YM BiABEpHEHHS HeOaKaHOI
MOBE/IIHKHA YYHIB.

Desist incidence — o6csaz cmpumysanns = HEOOXIAHICT HETaHUX il BUHTENS 3
BiJIBEpHEHHsI HEOaKaHUX 1 CEpHO3HUX HACTIIKIB BUMHKY UM MOBEIIHKU YYHIB.

Desktop Publishing (DTP) — éuoasnuuuii komninexc = npodeciiHuii po3moai1 TeKCTy Ta
rpadikd; KOMIUICKT YyCTaTKyBaHHsS Ha OCHOBI KOMITIOT€pa MJig TIOBHOI TMiJTOTOBKH
JIPYKOBAHOTO BUJAHHS (HAIp. )KypHaiIy ab0 KHUTH).

Development of education — pozéumok oceéimu = noctyn y raiysi OCBIiTH BiAIIOBIIHO 10
HOBUX BUMOT CYCIIUIbCTBA.

Deviation behavior — oesianmna noeedinka = BigXwIE€HHS Bil NPHHIHUIIB Ta HOPM
Mopaii Ta mpaBa. Yacrimie TEpPMIH BIXKHMBAETHCS JIJII HETaTHBHOI OIIIHKA TTOBEIIHKH
0COOHMCTOCTI, CXHJIBHOI 0 MOPaJIbHUX BIIXWJICHH a00 TaKoi, 0 MAa€ COIIajJbHY IMaTOJIOTi0
(Hamp. HaApKOMaHisl, AJIKOTOJI3M TOIIO). 3HAYHO piAlie Ie TEepPMiH BXXHBAETHCA 1 B
MMO3UTUBHOMY 3HAYEHHI, SKIIO BIIXWJICHHIO BIACTUBI PUCH HOBOTO, IPOTPECUBHOTO.

Diagnostic test — odiaenocmuunuii mecm = Tect Ui BUMIPIOBAHHS JOCSATHEHb YUHIB,
pe3yNbTaTH SKOTO BHUKOPUCTOBYIOTHCS [UIS KOPEKIii IMOMEpeIHbOro IUIaHy 3aHsITh YU
CTBOPEHHS HOBHX TLJIaHIB.

Diaspora — diacnopa = 1. nepeOyBaHHs 3HAYHOI YaCTUHU HAPOAY (€THIYHOT CIIIBHOTH)
1103a MeXaMH CBO€l OaTbKIBIMMHM, 2. YaCTHHA €THIYHOI CIUIBHOTH, SKa MOCTIHHO >KHUBE B
qyXiil KpaiHi, 30epiratrouu 3B'a30K 31 CBOIM HapOJIOM, HallIOHAIbHI TPaAULIii TOIIO.

Didactics — oudaxmuka = onHa 3 OCHOBHHMX MEIArOTiYHMX HAYK, MPEIMETOM SKOI €
HaBYaHHS JIOZCH 1 0T)Ke Oy/b-sSKe HaBYAHHS 1 yYiHHSA, HE3aJIeXKHO BiJl TOTO, YU BiTOYBa€THCS
BOHO B IIKOJI, M03a IIKOJOI a0 B IIOJIEHHUX JKUTTEBUX cuTyaligax. J[. 3aiimaeTscs
JNOCTiKEHHsIM o0ci0, 10 HaBYalOTh 1 BYAThCA; LUIEH, 3MICTy, METOMiB , 3aco0iB Ta
opraHizaiiiiHux ¢opMm HaBYaHHs], a TAaKOX — JOCIKEHHSIM COLIaJbHOTO Ta MaTepialbHOTO
CEpeJIOBHUIIA, B SIKOMY BiOyBA€ThCA I AiSNbHICTH. [i FOMTOBHUM 3aBJAHHAM € BCTAHOBJIEHHS
3aNIe)KHOCTI, AKi 3yMOBIIOIOTH TUAAKTUYHY MisUTBHICTH. JlMJakTUYHA Teopis SBISETHCS
CKJIQJIHUKOM 3arajbHOi Teopii BIMHOCHH, sIKa B CBOIO Yepry CTaHOBUTh MPEIMET
COIIONIOTIYHNX, TICHXONIOTTYHUX Ta MPAKCEOJOTIUHUX OCHI/KEHb. i MPaKTUUHHH CEHC
CTaHOBUTHh KOHCTPYIOBaHHS MailOyTHHOro, TOOTO Oprasizallisi TakKMX B3a€EMOCTOCYHKIB MK
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BUXOBATCIIIMA Ta BUXOBAHI[IMH, SKi OaxaHi 3 MyHKTY OadeHHs NUICH BUXOBAHHI,
aKTyaJIbHUX JUI1 MAaHOYTHIX CyCIUIbHUX Ta IHAWBITYyaIbHHUX MOTPEO.

JI. € TeopeTUYHO-NIPAKTHYHOI HAYKOI0, sSKa TOJUIAETHCA HA 3arajibHy J. Ta OKpeMy.
3aranpHa 1. JOCHDKYe (QyHIaMEHTaIbHI MPOOIeMH, CIUTbHI I Oyab-SIKOTO HAaBUaHHS Ta
YUiHHS; OKpeMa JI. — MpoOJieMu crienudiuHi

JIJis IeBHOTO BHIYy HaBYAHHS, KOHKPETHOTO HABYAJILHOTO MPEIMETY a00 TaKOX IEBHOTO
TUIy a00 CTYIEHIO IIKOJIH;

* higher education didactics — oudakmuka eéuwjoi wkoau = nenarorika BUILNOT IIKOJIH,
nearoriaHa JIUCIIUTLITIHA, peIMETOM SKOT € HaBYaHHS
1 BUXOBaHHS MOJIOJI Y BUIIMX IIKOJIAX, BUKOPUCTAHHS TEXHIYHUX 3acO0IB y HaBYAJIBLHOMY
MpoLIeCi Ta HAYKOBA OpraHizallist nmpari;

« vocational school didactics — oudaxmuxa npogecitinoi oceimu = nenaroriaHa
TUCLMIUIIHA, fKa 3ailMaeTbcsd AOCTIDKEHHSMH HaBUaHHS 1 BHUXOBaHHS y MpoQeciiHuX
HaBYAJIbHUX 3aKJIa/1aX PI3HUX THUITIB Ta CTYNEHIB, Y TICHOMY 3B’SI3KY 3 II€1arOriKOIO Ipalli.

Didactic devices — ouoakmuuni 3acoou = 3acoov HaBUYaAHHSL.

Differentiation — ougbepenuyiauia = BumiICHHS, TOIUT YOTOCH MUIOr0 Ha BIAMIHHI MK
c00010 CKIaJAHUKU. Y MUIAKTHUIN — TMOJUT IUTICHOTO ISl BCIX YYHIB HABYAIBHOTO IJIaHY HA
NeK1TbKa OKPEMHUX, MEPEBAXKHO PIBHOLIIHHUX HAIPSMIB.

Differentiated teaching (differential instruction) — ougpepenuiiiosane nasuanns =
HaBYaHHsI, sIKE BPaXxOBYe€ IHIUBIIKAIbHI BIIMIHHOCTI MDK YUYHSMH B KJ1aci a00 B HaBYAITBHOMY
IJIBHI KOJK; 1. mpodiTbHe HaBYaHHS, OpraHi30BaHe IS JOCSITHEHHS TJIMOIIOT MIATOTOBKH Y
BHU3HAYEHIN AUIAHIN; 2. CTOCOBHO 3arajbHOOCBITHBOI IIKOJU PO3MOALUT HaBYAJLHUX IIJIAHIB 1
Iporpam y CTapIIux Ki1acax cepelHbol MKOIU. BHOKpEMIICHHS Ta IOCHIICHHS TPOQUTIOI0YNX
HaBYAJBHUX TPEAMETIB  3IIMCHIOEThCA 13 30epeKeHHSM  JIep)KaBHUX  CTaHIApTIB
3arajibHOOCBITHIX 3HaHb 3 Yycix mpeameriB. JI. H. Moke OyayBaTHCS SK 3a HayKOBO-
TEOPETUYHUMHU TpOoPUIIMU  (TyMaHITapHUKA, (I3UKO-MAaTeMAaTHYHUN, XIMIYHUK, Oio0ro-
arpOHOMIYHMK), TaK 1 HAyKOBO-TeXHIYHUMHU. KomruiekTyBaHHS mNpodUIbHUX KJIaciB
3MIACHIOETBCS 3TIAHO 3 HaxWwiIaMH Ta iHTepecamMu Y4HiB. Ilicisi 3akiHUeHHS OY.b-SKOTO
BUIUUICHHS MOJIOJb JICTA€ JOCTAaTHIO MIATOTOBKY Ta OJHAKOBI IMpaBa 10 BCTYNYy Y BHIII
3aKJIaId OCBITH.

JI.H. TakoX MOKe 3iiicHIOBaTUCS Y GOopMi T0JAaTKOBUX 3aHATh 32 BUOOpPOM (32 paxyHOK
4acy, BIZIBEJICHOTO JUIS I[LOTO HABYAJIbHUM TJIAHOM).

Difficulty — mpyonicme = nepeuikosa, Ky BaXKKO MOJ0JaTH; YTPYAHEHHS, CKIIQJHICTD;

« item difficulty — cknaounicmo mecmosozo 3asoanns;
 adaptation difficulties — adanmauiitni mpyonowyi = cxkIagHOCTI TPUCTOCYBAHHS [0
40TroCh 200 KOTOCh;

« school difficulties — wkinoni mpyonowi = ycxnagHenHs Ta npoOiIeMH, MOB’s3aHI 3
HaBYAHHSM.

Digest — oaitoxacecm = TazeTHUH >KaHp, KOPOTKHN BHUKIAA JEKUTbKOX IyOITiKaIliif,
MOMIIIEHUX y PI3HUX BUAAHHIX Ta MOB'SI3aHUX MK COOOI0 TEMAaTHYHOIO CIPSMOBAHICTIO. SIK
MIPaBUIIO, J. OCBITJIIOE OJTHY a00 JeKLTbKa OMU3BKUX MK co00r0 mpobnem. Chnyrye xeperom
CBOEYACHOTO OTPUMAHHS BIJTHOCHO TIOBHO1 Ta ONIEPAaTUBHOT iHPOpMAIIil HAa IEBHY TEMY.

Dignifying errors — «dooyintoéanns» nomunok = oJluH 31 COCOOIB pearyBaHHs BUUTEIS
Ha TIOMUJIKOBI BIATOBIII yYHSI.
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Direct instruction model (explicit instruction, mastery teaching) — .modens
0e3nocepeonb020 Has4wanHa = cucreMa (OpPMYBaHHS OCHOBHUX 3HaHb 1 HAaBUYOK depe3
CeNeKIIMHNNA 100ip MarepianiB, YiTKe CTPYKTYpYBaHHS YPOKIB 1 MiANOPSAKYBaHHS X MeTI
HaBYaHHS.

Discovery — giokpummsa = 1. Te, 0 CTaJa0 BIJOMHUM YHACIIJOK JOCIIDKEHB; 2. T€, II0
XTO-HEOY/b BUSBHB JyIsl ceOe HECIOIIBaHO.

Discovery teaching or learning — nowykoée naguannsa = KOHLEINIS HAaBYaHHS 3
AKIEHTYBaHHSM 3aJy4CHHS YYHIB JIO CaMOCTIHHOTO 3aCBOEHHS IOHATH 4Yepe3 OCOOHMCTI
MOILIYKH 1 CaMOCTII{HE pO3B'sI3yBaHHS IPOOIIEM.

Discourse — duckypc = 1). y TpaauuiiiHOMy 3HAa4YeHHI: PO3MOBA, THCKYCis, NMPOMOBA,
JeKIisl, BUCTyM; 2). y KpuTuuHid mnemarorimi P. MclLarena — cycniaipbHuil 3B 530K,
y SIKOMy MoOBa a0o0 IHIIa cucTeMa 3HakiB cTae (GopMor OOMIHY MDK peaJbHUMHU abo
GIKUIHHUMY, 1HIUBIyaJbHUMHU a00 TPYNOBUMH y4YaCHUKaMHM; L€l 3B’S30K OKpPECIIOE, IO
came Moke OyTtu moBimomyieHe (1 IO HE MOXKE), a OJHOYACHO BHUXOJHUTH I03a MEXI
BepOabHOT MOBH /10 00pa3HOi, SIka Ma€ CBOIO KyJbTYpHY Oprasizailito; 3). mupoka (opma
BepOaTbHUX OOMIHIB 1 KOMYHIKAIIIi TTiJ] 9ac YPOKY.

Discursive thinking — ouckypcuene mucnenns = BUCHOBOK, 3aCHOBaHUI Ha MEPEXO/Ii Bij
OJIHIET IO APYyroi JaHKH; JIOTIYHE MUCIIEHHS, CKIIAJeHE 13 PsAy JOTIYHO IOB’S3aHUX MDIK
co0010 JIaHOK, CIlepTe Ha JIOTIYHIA aprymeHTallii, IOBHOMY BHUSCHEHHIO Ta OOIpyHTYBaHHIO.
JI.M. mpoTunexHe IHTYITUBHOMY MHCIEHHIO a00 BHCHOBKaM, M0 CHHPAIOThCA Ha
MIPUTTYIIEHHS 1 T1ITOTE3H.

Discussion — oOuckycia = 4acTo B)KHBaHUI BUUTEISIMH TEPMIH, KM O3HAYa€ METO]
HaBYaHHsI, 10 MOJISTaE Y BepOaTbHOMY 0OMiH1 TyMKaMH, MOITyKaX 1 BITKPUTTI.

Dissertation  —  Oucepmauia =  HaykoBa  Impams, fKa  MATOTOBJICHA
3 METOI0 OTPUMAaHHS HayKoBOTro cTymneHs. [|. Ha 3100yTTs HayKOBOTO CTYIEHsI KaHAMIaTa Yu
JIOKTOpa HayK — KBasli(ikalliiiHa HayKoBa IMpalis, BUKOHaHa 0COOMCTO y BHUTJIS/I CHEIIaTbHO
MJTOTOBJICHOTO PYKOMHKCY a00 omy0sIikoBaHOT HayKOBOi MOHOTpadi.

Disjunctive concept — ous'ronkmuene nonamms = HaJieXxHi 10 OJHIET KATEropil MOHSATTS,
10 MalOTh MPUHANMHI OJIHY IPOTUIICKHY PUCY YU aJIbTEPHATUBHI CITIBCTABIICHHS aTpUOYTIB.

Disk — ouck = nnactunka y dopmi aucka s 36epexeHHs 1 BinTBopeHHs iHpopmarii. Y
OUTBIIOCTI BUIAIKIB HACTHCS PO MArHITHI Y¥ ONITHYHI TUCKH.

Disk Operating System (DOS) — komn’tomepna onepauiiina cucmema = 1uepiia
PO3MOBCIOKEHA OlepalliifHa cucTeMa B MEePCOHATBLHUX KOMII' I0Tepax. Mana 1Ba pi3sHOBHIY,
a came: PC-DOS (sixi BukopucraByBanucs y pipmi IBM) ta MS-DOS (¢pipmu Microsoft).

Distance education (learning and teaching) — oucmanuiiine nasuanna = 3arajapHuii
TEpMIH JJI MO3HAYeHHs BCiX (OpM HaBuaHHsS 0e3 0e3MmocepeHbOro KOHTAKTY CTYJIEHTIB 13
BuKiIagadamu. /Open learning — giokpume nasuannsa = BapiaHT TUCTAHIIIHHOTO HABYAHHS,
10 BII3HAYAETHCS OCOOJMBOIO CBOOOJIOIO CTYyAEHTa y BCTyHi, (opMyBaHHI mporpamu i
BuOopi Temny HaBuanbHOi mpami. // Telematic education (learning and teaching) —
oucmanyiiine HagUaHHA 3 00NOMO2010 IHPOPMAYITIHOT Mepedici.

Distractor — oucmpakmop = TO03ipHO TpaBIONOMAIOHA, ale HACIpPaBIl IOMHIKOBA,
BIINOBIJb UM (POPMYJTIOBAHHS y TecTax "3a BuUOopom".
Divergence — oueepzenyias = po30DKHICTH; TPOONEMH IUBEPreHIIHHUX pIlICHb —

TEXHI4YHI, Xy/I0’KH1 TOIIIO, SIKi MAIOTh JIOBUIHHY KIJIBKICTh PIIICHb.
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Diversification — oOusepcughikayin = ypi3HOMAHITHCHHS; TOIIUPEHHS JiSUIBHOCTI
(rocriomapcebkoi, pinaHCOBOT) Ha HOBI cepH;

« external diversification — 30éniunsa oughepenuyiayis = CTOCOBHO BHIIIX IIKUI 11€ O3HAYAE
mrdepeHmiamico CHCTeMH BHIIOTO IIKUIBHUITBA (Y€pe3 CTBOPEHHS HOBHX aJbTEPHATHBHUX
BITHOCHO JI0 KJIJACHYHUX YHIBEPCHUTETIB 3aKJIAJIIB).

Doctrine — odoxmpuna = CyKyNmHICTh iJci, NOIJISAIB 1 TEOPid, SKI CIAYTYOTh JUIS
BUPOOJICHHS HAJJKOHCTUTYIIHHUX 1 CTPATETIYHUX PIllICHb.

Downtime — noposicniii nepiod = 4ac, 110 3aTHIIAETHCS MICIS 3aBEPIICHOTO MePeaIacHO
YPOKY UM JIEKIli, a TAaKOX CHUTyalls B JOBUIbHUNW MOMEHT, KOJM Y4YHI YEKalOThb Ha J103BLI
MEepEeNTH B IHIIIE MPUMILIEHHS UM 3IUIIUTH KJac (IIKOIY).

Driver — oOpaitgep = nmporpama, IO KEpye TIEBHUM YCTATKyBaHHSIM YU OJIOKOM
KOMIT'TOTEpA.

Dyslexia — oucnexcia = nopyiieHHsT B OBOJIOJIHHI BMIHHSIMU YUTaHHS, SIKi MOJISTAIOTh Y
TPYOHOCT1 3B’SI3yBaHHS 3BYKY 3 IPAaBWIBHICTIO pO3MI3HAaBaHHA JiTepu. Jl. BUpa)KaeTbCcs B
MMOMMJIKaX BUMOBH CKJIAQHIINIMX BUPa3iB, y 3MILEHHI CJIOTIB, IEPEKPYUYEHH1 CIIIB.

Dysgraphia — ouckpaghia = nopymenss GyHKIIINA THCAHHSL.

E

Ecology — exonozia = 6ionoriuna Hayka, IpeAMETOM SKOi € SBHIIA B3aEMO3AIEKHOCTI MIXK

OopraHi3aMaMmH Ta )KMBUM W HSKUBUM cepefoBHIeM. Briepiie 1eit TepMin BpoBaaus y 1869 p.
E. Haeckel.
» human ecology — exonozia nr0ounu = Hayka Mpo B3aEMOBIUIMB JIFOJICHKOI MOMYJISILi Ta
CEpeNIOBHINA; OJHA 13 Tamy3ei ekosorii. E. m. 3aiiMaeTbcst MOCHIKEHHAMH YUHHUKIB, SKI
CHPUYHMHIOIOTH JETpajallito MPUPOJHOTO CEPEIOBHINA, a TAKOXK 1X BIUIMB Ha (Di310JIOTITYHHIMA
PO3BUTOK JIFOIMHHU.

Edition — mupasic = xinpKicTh TPUMIPHHUKIB APYKOBAHOTO BHIAHHS.

Education — 1. oce¢ima = cucrtematu4yHa i OpraHizoBaHa iSUIbHICTh, CKEPOBaHA Ha
Ha/IaHHS 3HaHb Ta (OpPMYBaHHS BMiHb 1 HABUYOK; 2. edyKauis = TPUEIUHUN TIPOIIEC
3acBO€HHS 1H(GOpPMAIlli, PO3BUTKY 1 BUXOBAHHS OCOOHCTOCTI; 3. 6UXO0BAHHA = CBIIOMO
OpraHi3oBaHa CyCIUIbHA ISJIBHICTh, SIKA OCHOBaHa Ha BUXOBHUX BITHOCHHAX MDK
BHUXOBAHIIEM Ta BUXOBATEJIEM, METOIO SIKUX € TPOSIBICHHS TMepeI0aYeHUX 3MiH B OCOOMCTOCTI
BHUXOBaHIIS;

» education budget — oceimnii 6r00xcem = rnan nependavYyBaHUX HA HACTYIHHU MEPioj
BUJIATKIB Ha OCBITY;

scomparative education — nopisuanvna nedazozika (océimmns Komnapamugicmuka) =
nejaroriyHa Hayka, ska 3aiiMaeThCsl aHaIi30M Ta MOPIBHAHHIM OCBITHIX CUCTEM PI3HUX KpaiH
y TICHOMY 3B'SI3Ky 3 iX MOJITUKO-€KOHOMIYHUM Ta CYCHUIbHO-KYJABTYPHUM PO3BHUTKOM.
JlocmikeHHsT B Tany3i ILI. JO03BOJSIOTH OTPUMATH BallilHI HAIlIOHANBHI J1aHI B KOHTEKCTI
MDKHApOJHHUX TMOPIBHAHB; MOTIMOJIEHE PO3YMIHHS PI3HUIL MDK CHCTEMaMH OCBITH PI3HHX
KpaiH; JOCTyll JI0 MDKHapoJAHOI MepeXi eKCIepTiB y Traly3l HaykH 1 OCBITH;
KOHKYPEHTHO3J]aTHI MOJIeNi Yy CBITI s OLIHKM HAalIOHAIbHUX (EHOMEHIB B OCBITI;
MIArOTOBKY HAIlIOHAIBHUX TPYI CHEIIANICTIB ISl MPOBEACHHS OTJSAOBHUX JOCTIKEHb Y
raimysi IL.I. Ta iH.
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» conventional education — mpaduuiiine nasuanna = nommpena 3 yacis .A.KomeHncpkoro
KIIACHO-YpOYHA OpraHi3ailisi HaBYaHHS, W10 3HAYHO BIAPI3HAETHCS Bill, HAMPHUKIA],
BIIKPUTOTO Ta JUCTAHLIHHOTO HABYAHHSI;

+ distance education — oOucmanuiiina oceima = OCBITHI TOCIyrH Y4HSM, (I3UYHO
BI/[UTAJIGHHUM BIJI OCBITHIX IIEHTPIB, 3 JOTIOMOTOIO 3ac00iB MacoBoi iH(OpMaIlii Ta 3B'SI3KY.
Haii0inpm BimoMUMH y CBiTi IeHTpaMu 1. 0. € "YHiBepcuteT 6e3 ctin" (CILIA), "YHiBepcuter
no moBitpio" (Smonis), "HamionanpHuid neHTp aucTaHuiiiHoro HaByaHHsA" (DpaHiisf),
"lnctutyr HaBuaHHs Ha BiactaHi" (Himewyuwmna), "CydacHuil rymaHiTapHuii yHiBepcutet'
(Pocis);
« distance teaching — oOucmanuiiine naéwannsa = cydacHa OCBITHS TEXHOJOTIS 3
BUKOPUCTAHHSM 3aco0IB mepeadl HaBYAJIbHO-METOJUYHOI 1HQopMauii Ha BlICTaHb
(Tenedonn, TtenmebadeHHs, pPaaio, MOJEMHHH Ta CYIMYTHUKOBHUH 3B'SI30K, KOMI'IOTEPH,
ayJioBI3yalibH1 3ac00M HaBYaHHS Ta 1H.). T€XHOJIOTIA J. H. CIpUs€ 3pOCTAHHIO €()EeKTUBHOCTI
HaBYAJILHOTO MPOIIECY, aKTHUBI3allli YUHIB, MMABUILIEHHIO IHTEPECY /10 HABYAHHS, MOXJIMBOCTI
BUKOPHUCTAHHS YHIKQJIBHOTO JIOCBIy BHJJIATHHX TI€JAroriB pI3HUX KpaiH, 30aradeHHIo
BITYM3HSHUX OCBITHIX TE€XHOJOTIH, (OPMYBaHHIO OUIBII THYYKOi CUCTEMH OCBITHIX KypCiB Ta
JTUCITUTLTIH, OUTBIN SSKICHOMY KOHTPOJIIO 3HAaHb YYHIB Ta iH.;
« general education — 1. 3acanvna neoaczozika, 2. 3azanvna oceima = 1. HaykoBa
JTUCIMIUIIHA, KA 3alMaeThCS OCHOBAMHM BHXOBAaHHS Ta HABYaHHS, HOTO MUSIMH Ta
CTPYKTYpamMH, a TaK0X METOJOJOTIEI0 MOCTIKEHh Ta (DUI0OCOPCHKUM MIATPYHTSIM OCBITH,
aHAJTI30M TEeJaroriYHUX JOKTPUH 1 KOHIEMIiA. YacoM I.3. YTOTOKHIOETHCS 13 TEOPETHIHOIO
MeJarorikor; 2. 0araToCTOPOHHIA PO3BUTOK OCOOWMCTOCTI JIIOJWHM, SKa TIOBUHHA CTaTH
CaMOCTIHHUM Ta TBOPYHUM HWICHOM KYJIbTYPHOTO CyCIILIHCTBA.

« special education — crneuianbna neoazozika = nenaroriyHa JUCHHILIIHA, KA 3alMAETHCS
TEOPIEI0 Ta MPAKTHKOK HAaBYaHHS 1 BHUXOBaHHSA o0Ci0 3 BIIXWICHHSAMHU BiJl HOpMHU. Y
3JICKHOCTI BiJl TUIY IOCTIKYBAHUX HEIOJIKIB PO3BUTKY, PO3PI3HIIOTHCS KiTbKa HAINPSMIB
C.IL.: Jioromeis, ojirodpeHoneaarorika, cypaomneaarorika, Tuduonenarorika, 1eheKToJoris,
MeIarorika pecoriarizaii,

« social education — couianbna nedazozika = nenaroriuHa TUCHMILIIHA, O JOCITIIKYE
YMOBH CEpEOBHIINA, B IKMX B1IOYBAIOTHCS BUXOBHI Ta OMIKYHCHKI ITPOIIECH JIFOAMHH Bifl 1OTO
HApOJDKEHHSI 10 KIHLA JKUTTSA; B TUX JOCHIIPKEHHSX IMEpelyciM BPaxOBYIOThCS CYCIUIbHI,
KYJIBTYpHI, IpUpOIHi Ta OionicuXiyHi yMOBH. BaxinBoro ceporo iHTepeciB C.1. € mpodieMu
BUXOBHOI Ta OMIKYHCbKOT KOMIIEHCAIlll, HEOOXIJHUX y TaKMX BHIIaJKax K CHPITCTBO abo
HECHPUSTIUBI yMOBU BUXOBAHHS B CiM 1.

Educational economy — exonomixa oceéimu = Hayka, 3aBIaHHSIM SKOI € JOCTIHKECHHS
€KOHOMIUHHMX 3B’S3KIB 1 3a5exHOCTeH y ranysi ocBitu. OcobnuBicTio E.o. ik Hayku € TicHa
B3aEMO/IisI METOJIIB €KOHOMIYHOTO Ta TMEAaroridyHOrO aHami3y, MIUPOKE BUKOPUCTAHHS MAJA
aHalli3y METOJIB COIOJOTIYHUX JIOCHIPKeHb. METO [HX JOCHIPKeHb € BU3HAYCHHS
MOJIOKEHb (PIHAHCYBAHHS OCBITH IpU BIPOBAKEHHI PI3HUX BapiaHTIB MOJEIbHHUX PIIIECHb 1
TUM CaMHUM MOILIYKH ONTUMAaJbHUX PO3B’s3aHb, SIKI O NMPH JaHOMY piBHI BUTpaT Ha OCBITY
3abe3neymiy 6 CycliibCTBY MaKCUMAIBbHY i1 €()eKTUBHICTb.

Education for parents — nedacozizauin 6Gamvkie = JiSTIBHICTH, CIPSIMOBaHa 0
MOCTIHHOTO 30araueHHs 0aThKaMU MeNaroriyHuX 3HaHb CTOCOBHO BUXOBAHHSI JIIT€H 1 MON O/,
a TaKOX PI3HUX aCNeKTiB (PYHKIIOHYBaHHS CIM’1; METOIO Ieaarorizauii € oesmnocpepenHs Ta
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OTIOCEpEeIKOBaHA JOTOMOra 0arbkam 3 (OPMYBAaHHS IX MEAATOTIYHOT KYJIbTYpH; JDKEpEIaMu
3HaHb Ui OaTbKiB CIYrylOTh: TOMYJISPHO-HAYKOBa JITEparypa, CIELialbHI KypHAJH,
MOCIOHMKH, pajio i Tenenepenayi.

I1. 6. e crmenugiuaoro ¢Gopmoro cmiBmparli mkoau 3 cim’ero ydas. Illkoma B mexax
nejiarorizaii Mo>ke OpraHi3oByBaTH YMTaHHS (pa3oM 3 0OMiHOM iH(oOpMaIlil PO JUTHHY Ta
CIUIPHOTO TMOIIYKY PIlIeHb BUXOBHUX IMPOOJEM), IHIMBIAyaJbHI Ta TPYMOBI KOHCYJbTAIIi,
JIeMOHCTpaIlito (HiIbMIB, TpONaraHay MeAarorigHol JiTepaTypu TOIIO.

General secondary education — szkolnictwo srednie 0golne — zazanvna cepeons oceéima
= TpaJWIliifHa 3a 3MICTOM CEpeIHs OCBiTa, KA PO3TISAAETHCSA SK TEPEIyMOBa JOCTYITY JIO
YHIBEPCUTETIB Ta BUIIUX 3aKJIAJ(IB aHAJIOTTYHOTO PIBHS;

* level of education — pieenv oceimu (nenoenuii cepeomiii, cepeoniii, éuuyuii) = piBeHb
OCBITHIX JOCSITHEHb JaHOI OCOOM MO 3aKIHYEHHIO IIKOJIU (OCHOBHOI UM CEPEIHbOi) abo
BHIIIOTO 3aKJIaay OCBITH;

* higher education qualifications — keanighikauii /ounnomu/ 3eanns/ cmynemi, sKi
Hadalomuvcsa y GUWi WKOAI = JOKYMEHTH, 110 3aCBIUYIOTh YCHIIIHE BUKOHAHHS MEBHUX
BH3HAHMUX MIPOTPaM HaBYaHHS 1/91 (PaxoBOi MiATOTOBKH,

« short-cycle education course — Kypc/npozpama Kopomuio2o WuUK1y HA64AHHA = CTOCOBH
BUIIOT IIKOJIM L€l BUpa3 3a3BUUail 03HaYa€e KOPOTIIi cTyAll (HaifyacTimie — npodeciiini);

* new education — noee euxoséanns = MDKHAPOIHHI MEAArOTTYHUI PyX MO BITHOBJICHHIO
IIKOJIM Ta BUXOBaHHA. Y KpaiHax 3ax. €BpomH BiH OTPUMaB Ha3BY HOB020 BUXOBAHHS, B
Himeuuuni — nedacocixu pegpopmu, B CIIA — npoepecugizmy. IlpeacTaBHUKH BOTO PyXY
OTOJIOCHJIM Tacjia ‘“‘aKTUBHOI IMIKOJW~ a0 “HNIKONM JJIs ITUTHHH, sIKa BHUXOBYE ‘10 JKHUTTS
yepes KUTTA

e nonformal education — wuegpopmanvna océima = HaBUYAILHO-BUXOBHA JiSUTbHICTH,
OpraHi3oBaHa 1o03a YCTaJCHOIO IMIKUIbHOIO cucTeMoro. Jlo H. 0. HamexaTh yci oQiliiiHI 4u
BH3HaHI JICpKaBHI 1 HeIep)KaBHI 3aKjIaJu 1 yCTAaHOBH, OPIEHTOBAaHI1 HA HAaBYaHHS, BUXOBaHHS,
PO3BUTOK BMIHb 1 3/1I0HOCTEH;

« education to leisure — euxosanns 011 6i1bHO20 wacy = aKleHT Y BUXOBaHHI Ha e(peKTHBHE
BUKOPHUCTAHHS BUIBHOTO 4acy.

Educational aids — oudaxkmuuni 3acobu nasuanms = wmarepialbHi NPEIAMETH, SKi
CIPUSIOTh HABYAJIBLHOMY MPOLIECY W OTPHUMAaHHIO ONTUMAIBHUX IIKUIBHUX JTOCATHEHb. J[0
GbyHKIIT 4. 3. HAexkaTh: 1) po3mupeHHs chepu KOHTAKTIB Y4Hs 3 JIHCHICTIO; 2) MOKpalleHHs
MUCJIHUTENBHUX TPOIECiB; 3) IOMOMOTH y BUKOHAHHI yYHSMH BIIpaB Ta (OpMyBaHHS BMIHb
MPAKTUYHOI TiSUTBHOCTI; 4) €KCIO3UIlisl MaTepiajiB, M0 BUKIUKAIOTH MePEKUBAHHS Y4HIB. Jl.
3. H. PO3MOAUISIOTECS HA C 1 0 B € ¢ H 1 (ApyKkoBaHi ab0 HamucaHi TEKCTH); H @ O 4 H 1
(opurinanu mpeaMeTiB, MOAETI, KapTH, KApTUHU, CXeMH); T€ X Hi 4 H 13 a ¢ 0 0 u (;iackor,
rpadockon, MIKpOCKOII, TEECKOI; MporpaBay, MarHeTo(oH, pajio; TeredadeHHs, Bico); a B
TOMAaTU3YKWUYiHAaBUYaAbHUMUNDPO I e c (OCHANIEHHS MOBHHUX KaOiHETIB,
KOMI'IOTEPH).

Educational aims — wini eéuxoéanns = GaxaHi Ta OYiKyBaHi 3MiHH, SKi MiJ BILTMBOM
BUKOPUCTaHHS BIIMOBIIHUX METO/IB, 3aC00IB Ta YMOB ()OPMYIOTHCS Y BUXOBAHLIB Y BUIJIAI
MOTTISIAIB, MMOCTaB, HABUYOK Ta IHIIUX pUC ocobucTocTi. L. B. 0JHOYACHO OXOIUTIOIOTH 3MIHU
Mi3HABAIBbHO-IHCTPYMEHTaJIbHOT cdepu (MOB'A3aHi 13 Mi3HAHHSAM CBITY) Ta MOTHUBALiHO-
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eMoTIIiiiHOT cdepu (dhopMyBaHHS BITHOILIEHHS 10 CBITY Ta JIIOJACH, NMEPEKOHAHb, CHCTEMU
IIHHOCTEH Ta CEHCY U LUICH KUTTH).

Educational carelessness — neoazoziune zamneddoanms — craH niTel, 3alMIIEHUX O€3
OTIIKH, HATJISITy Ta BUXOBHOTO BILTUBY.

Educational management — ynpaeninns oceéimoro = 3aran GyHKI[Ii CHCTEMHU OCBITH, SKi
3a0e3MeuyroTh peanizamio 1 3aBJaHbh 4epe3 IMOCTIMHE YAOCKOHAJICHHS TOJI0XKEHb, 3acas,
METOJIB Ta MeXaHi3MiB (yHKIIOHyBaHHS OcBiTH. OpraHamu y.o. € MiHICTEpCTBa, MeperyciMm
MiHICTepCTBO OCBiTH, 00JacHI, MIChKI Ta palOHHI BIIUTH OCBITH, TUPEKIis IIKUT Ta 1HITUX
HaBYaJbHO-BUXOBHI 3aKJIaJ(IB. Y ¢l 111 aIMIHICTPAaTUBHI OJIMHMUIII TTOB’3aH1 MK COOO0I0 1 pa3zoM
CTBOPIOIOTH cHcTeMy y.0. Lls crcTrema mMae Takok CBOi HAyKOBi 3aKjIajid, 3aBJAAHHIM SKUX €
3/1IHCHEHHS IPOrHO31B, K1 MOKPAILYIOTh IUIAHYBAaHHS OCBITH; a TAKOXK arapar MeJaroriyHoro
HarJsay, SKUi KOHTPOJIIOE Ta nepeBipsie QyHKI[IOHYBAaHHS CUCTEMH OCBITH 1 BAXOBaHHSI.

Educational naturalizm — nedazoziunuit namypanizm = KOHIUEMNIlss BUXOBaHHS (200
TEOpis BUIbHOTO BUXOBAHHS), sIKa MOJISATa€ Ha YTOTOKHEHHI MIPOLIECY BUXOBAHHS 0COOUCTOCTI
Ta il IPUPOIHHOTO HEKOHTPOJIHOBAHOTO 1 CHOHTAHHOTO PO3BUTKY.

Educational objectives — uini nasuanna = ovikyBani Ta OakaHi 3MiHH, SIKi il BILTABOM
HaBYaHHS Ta y4iHHS (QOPMYIOTbCS B OCOOMCTOCTI Y4HS; iX JKepenaom € Il ocBitu. L. H.
OXOIUTIOIOTh: PO3YMIHHA CBITY Ta ASUIBHICTE y HBbOMY, CaMOYMIpaBIiHHSA Ta (OpMYyBaHHS
BJIACHOI 1HIWBIMYaJdbHOCTI, MIATOTOBKA JO TMPABUJIBLHOTO pO3MI3HABaHHS IIIHHOCTEH Ta
BIJIMOBITHOT TTOBEMIIHKK, a TAaKOX caMopeamizallii yepe3 BHUOIp yYHEM CHUCTEMH IIHHOCTEH.
BinpizHAI0TBCS KiTbKa KaTeropid 1. H. 3arajbHi IUTl HaJIeXkKaTh 10 3MIH Y PO3BHUTKY Y4YHS B
Mi3HaBaJdbHIN cepi, T.0. B HAOYTTI 3HAHB 3 TOTOBUX JKEPEIT Ta iX MOIIYKU Yepe3 pO3B'si3aHHs
mpo6JieM; B eMOLiHHIN cdepi — depe3 mepekuBaHHs Ta BUPOOJICHHS IIIHHOCTEH; Y TPaKTUYIHIN
chepl — Mmi3HABaHHS Ta CTBOPEHHS TEXHIYHUX pedel. [lopsnm 13 3araqbHUMH BUIUISIOTHCS
OKpeMI Ta ornepalliiHi i1, BIACTUBUX JJIs IEBHUX MPEAMETIB, PO3BUBAIOTH 3arajibHi I1.H.

Educational purposes — uini océimu = cBimome 3akiajeHHs HACTIIKIB, SIKi CYCIUIBCTBO
MparHe JOCATTH 4Yepe3 (PYHKIIOHYBAaHHS CHCTEMH OCBITH, IO 3aJCKHTh BiJl CrHeruQiKu
KO>KHOTO CYCHUIBCTBA Ta WOTO CHCTEMH OCBITH. MOXyTh OyTH PI3HUMH 1 T'OJIOBHI IIHHOCTI,
BHU3HAHI KOHKPETHUM CYCHLUIHCTBOM. B aHTaroHIiCTUYHUX CYCILUIBCTBAX KOKEH KJac BH3HA€E
HII IHHOCTI, 110 BUAOOPaXXaeThCsl HA PO3ODKHOCTI IJIEH OCBITH 1 BUXOBaHHS; ODIIIHHO
BOHU 4YacTO CIHPSAMOBaHI Ha J0OpoOYyT KepiBHOI BepcTBH abo ToTamiTapHOi AepxkaBu. Y
JEMOKPAaTUYHOMY CYCIIUIBCTBI TOJIOBHY IIHHICTH CTAHOBHUTH JOOPOOYT JIIOJUHU, HOTO IACTS
Ta BCeOIYHUIN PO3BUTOK, 3BIJICH 1 ME€Ta CHCTEMH OCBITH CIIPSMOBaHA Ha Taki I[IHHOCTI. BoHu
OXOILTIOITh OTPUMAHHS KOXXKHHM IHJIWBIIOM BHCOKOTO PIiBHS 3arajbHOi i/4u mpodeciitHoi
OCBITH Ta KOMIIETCHTHOCTEH, JOCSATHEHHS ONTUMaabHOI mpodeciitHol kBamidikaiii,
3a0e3MeyeHHs] KOKHOMY MOXJIMBOCTI aKTHBHOI y4acTi B JEMOKpATii Ta TBOPUOTO BKIIATy B
KYJIbTYPHOMY JKUTTL.

Educational research — oceimmui Odocnioscenns = noOCTiKEHHs, MPEIMETOM SKHUX €
(GYHKIIOHYBAaHHS CHCTEMH OCBITH SIK IIUIOCT, a TaKkoX ii OpraHizaiii, €KOHOMIYHHX 1
3aKOHOJIABYO-TIPABOBUX OCHOB, KaJPOBOi CHUTYyallii, 1 mepeayciM i eeKTUBHOCTI CTOCOBHO
3aKJIa/IeHUX I[1JIeH, a TAaKOXK CHCTEM OCBITH IHIIMX KpaiH.

Educational society — suxosymwoue cycninbcmeo = TepMiH, SKHi O3HAYa€ CHCTEMY, SKa
CKJIaJIa€ThCs 13 0Ci0, COLIaAIbHUX TPy, IHCTUTYILIH Ta IHIIKUX GOPM IPOMAACHKOTO JKUTTS, IO
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BILIMBAIOTH HA ()OPMYBAHHS OCOOMCTOCTI 3arajry rpoMa/isiH, IIepeayciM MOJIOJIOTO MO KOJIIHHS,
SIKE MIPOKUBAE B IAHOMY CYCIUIbCTBI.

Educational standard — cmandapm oceimu = cyxynHicTh HOpM, SIKi BU3HAYAIOTh BUMOTH
70 OCBITHBOTO piBHSA. Jlep’kaBHI C€.0. PO3POOISIOTHCS IS KOKHOTO OCBITHBOTO PIBHS Ta
MEeperiisiAaloThCsl HE piamie OJHOTO pasy Ha AecaTh pokiB. CKIaJOBUMH C.0. € OCBITHSA
XapaKTepUCTHKA, HOPMATHBHA YaCTHHA 3MICTY OCBITH, TECTH.

Educational voucher — oceimmuiii 60on (sayuep) = NOKyMEHT, SIKHil OKPECIIOE KBOTY
¢diHaHCOBUX 3aCO0IB 3 IEHTPATBHOTO OIOPKETY, MPU3HAYEHY /ISl HaBYaHs JITEH y JOBUIBHO
BUOpaHOMY OCBITHbOMY 3akiyajil. Cucrema 0.0. 03Ha4ya€e ICHyBaHHS MOPSAI3 TPaTULIHOIO
CUCTEMOIO (pIHAHCYBAHHSI OCBITH JI€P’KaBOIO — JICIIEHTpali30BaHy CHUCTEMY, B fKii "rporri
11yTh 32 Y4HeM'", 1110 PUBOIUTH J0: 1) ociaOiaeHHs] MOHOMOJIT AepKaBU CTOCOBHO OCBITH; 2)
30UThIIIEHHs €(EKTUBHOCTI B PO3MOJUN 3ac00IB Ha OCBITY;3) TMOKpalleHHs Mia0opy
MEeAaroriyHuX KajapiB; 4) 3MIHEHHS MO3MIIIi IUPEKTOPIB MIKLI; 5) pO3BUTKY KOHKYPEHTHOCTI
MDK mkojgamu Toimo. Crnabki ctopoHu 0.0. 11e: 3pocTaHHs AudepeHIianii KT 3 Moy
e(eKTHBHOCTI HaBYAHHS, HEOOXITHICTH JIKBIAAIli YACTHUHMU WIKUT , a TaKOX 3aJeKHICTh
OI[IHIOBaHHS €()EKTHBHOCTI pOOOTH IIKOJIU BUKJTFOYHO Yepe3 (HIHAHCOBI1 CIIPaBH.

Education for Europe integration — edykauia o0na eeponeiicokoi inmezpayii =
BHUXOBaHHS, siIke (OPMye €BPOMEHCHKY CHUIBHOTY, BIPOBA/DKYIOUM B Pi3HI KpaiHM CIUIbHI
MIpaBOB1 HOPMH, OCOOJIMBO Ti, 1[0 CTOCYIOTHCSI IIPaB JIIOAWHU W rpoMajsiHuHA. BripoBamxye
SIKICHI HOPMH B CTOCYHKY IO MPOIYKTIB Xap4yBaHHS Ta IHIIWX TOCHOJAPCHKHUX MPOIYKTIB,
BHUPOOJISIE€ 3arajibHI YMHHUKH, SIKI PETYITIOIOTh BHYTPIIIHE XUTTS CHUTBHOT. He mopymryroun
KyIbTYPHHUX, HalIOHAJIbHUX Ta pPEriOHAJIbHUX PI3HUIb, BIPOBAKYIOTHCA ITIEBHE
y3arajibHeHHS B yKJIaJaX BU3HAHUX I[IHHOCTEH.

B oxpemux kpaiHax TOTYIOTbCS CHEIIaliCTA B Taly3l €BPOMEHCHKOTO TpaBa, CIOCOOIB
€BPOTICHCHKOTO TOCIIOIapIOBaHHs, TOPTiBI, €BpoOIelchkol OaHkoBOi cuctemu 1 T.a. Lli
MOYMHAHHS MOKHAa PO3YMITH fK MEepeayMOBHU €BPOIEHChKOro BHuXoBaHHs. L{pomy Takox
CHpPUSE ENHICTh EBPONEHCHKUX KYIBTYP, MITPYHTTSM SIKUX € CEPEI3EMHOMOPChKA KYIbTYpA.

Educator, preceptor — euxosamens = 0coba, sika 3aiiMaeThCsI BAXOBAHHAM JIITEH, MOJIOII
Yu JIOPOCIUX Ta Mae o mporo QopmansHy kBamidikamiro. Ile moxxke OyTu BuUXOBaTelb y
sCllax, TUTAYOMY CaAKy, TUTIYOMY OYIMHKY, B IIKOJII, Y BUIIPaBHIA KOJIOHII YW TIOPMI; B.
TaKOX € BUUTENb. Y HePOpMaTbHOMY 3HaYCHH1 BUXOBATENIAMHU € OATHKH a00 OMIKYHHU.

Ego, self — ocobucmicms, inousioyansnicme = 1) y ncuxoJorii — yCBiZIOMIICHHSI BJIaCHOTO
“0”, 2) y ¢hinmocodii — CyKynmHICTh CyCNUTbHUX TIOCTaB AaHOi 0coOu; 3) y menarorimi Ta >KUTTi
— HemepeciuHa o0co0a, IO BHUPI3HAETHCS KOMIIETEHTHICTIO 1 BHCOKHMMHU TpodeciiHUMHU
3100yTKaMU Ta MOJIUBOCTSIMHU.

Empathy — ewnamisn = ciiBuytTs, criiBriepe)XUBaHHs; YyTTEBE YTOTOXKHEHHS MEPEKUBAHD
1HII0T 0COOM.

Enabler — 1) npomomop, nayrosuit kepiesnux = mpodecop, IOUECHT abo IHIIMI
npodecioHa, KUl Kepye HayKOBOIO MTPAIICIO aCIipaHTa Y MMOUIyKyBaya;

2) Koucynibmanm-nomiyHUK = 33 3HAYCHHSIM [PAKTUYHO CIIBIAJAE 3 TEPMIHOM
facilitator.

Encyclopaedism — ouoakmuunuii enyuxnoneousm = teopis migdOpy 3MICTy 3arajibHOT
OCBITH, 3TiJHO SIKOT TOJOBHHM 3aBJaHHSM HaBYaHHS € MepeAadya YYHSIM SKHaHOUIbIIOi
KiTbKOCTi iH(popmanii. J[.e. 37aBHa HOCHMB Ha3By IumakTHyHoro marepiamizmy (didactic
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materialism). Hacninkom J1.e. € mepeBaHTaKeHHsI HABYAJIbHUX IPOrpaM HaIAMIPOM OKPEMHX
3HaHb, 110 HE COPUSIE Hi TPUBAJIIOMY OBOJIOJIIHHIO 3HAHHIMH, Hi PO3BUTKY MUCJICHHS y4HIB, Hi
BUKOPHUCTAHHIO 3HaHb Y HOBUX TEOPETHUYHHX W MPAKTUYHUX CUTYALlIsX.

Engaged time (time of task) — sad@namui wac = 4yac, kUil y4HI BHUKOPHCTAIU IS
BUKOHAHHS HAaBYAJIHHOTO 3aBIAaHHS.

Entrance requirements — ymoeu écmyny (110 BUIIIOTO HABYAJILHOTO 3aKJIay).

Environment — cepedosuuie = 1iniCHICTD EKOJIOTIYHUX, €KOHOMIYHHX, IOJITHYHHX,
KYJIBTYPHO-OCBITHIX Ta IHCTHTYHIMHUX MPOIECIB — B iX B3a€EMO3B’S3KaX 1 3aJEKHOCTAX. Y
LIbOMY PO3YMIHHI CEPEJOBHILE € MPOCTOPOM, y SIKOMY CYCHUIBCTBO peaii3ye pi3Hi GpopMmMu
TISTTBHOCTI, CTBOPIOIOYM THM CaMHM YMOBH JUIS 33JIOBOJICHHS MaTepialbHUX Ta TyXOBHHUX
noTpeo;
 cultural environment — kyabmypne cepedosume = cuctema KyJIbTYPHUX I[HHOCTEH
(BITUM3HSHOI Ta CBITOBOI), Kl BIUIMBAIOTh Ha OCOOUCTICTh; MiJ BIUIMBOM IMEpPEKHUBaHb Y
mpoleci KOHTaKTyBaHHS JIOAEH 3 KyJAbTypHUMHU OnaramMu  (OpMYIOTbCS TMOYYTTS,
MepEeKOHAHHS Ta BiTHOIICHHS,

* local environment — zokansne (micuese) cepedosuue = ykiaa IPUPOHIX Ta CTBOPCHUX

JMOIbMH 00 €KTIB, IO CTAHOBJSATH OCHOBHE CEPEOBHUINA KHUTTS JIIOJEH; J.C. € OUIBII
cTabUTbHE B celax HDK y MICTaX Ta MPOMHCIIOBHX PETiOHAax, A€ JIFOAW BITHOCHO YacTiIIe
3MIHIOIOTH MICIIE TIPOKUBAHHS Ta MPAIIi;

* natural environment — npupoone cepedosuuie = ipupoOHE OTOYCHHS JIFOIUHHU;

« social environment — couianvne cepedosuuge = BiTHOCHO CTanuii ykiam ocib, rpym abo
IHIMX 310paHb SK MPOSB aKTUBHOCTI JroAuHHU. Cepen pi3HUX CKJIAA0OBUX C. C. OCOOJIMBO
BOKJIMBUMH BBaXKAIOTHCSA: 1) pPO3MIMICHHS KOJEKTHUBIB, $KI 3YMOBJICHI PI3HOPIIHICTIO
MDKOCOOHMCTICHMX KOHTAKTIB;, 2) PIBEHb OCBIYEHOCTI OCIO Ta TpyI, MOB’S3aHUX 3 JIAHUM
IHAMBIIOM, 30KpeMa 0aThKiB; 3) mpodeciiiia CTpyKTypa 0ci0, TpyIl Ta KOJICKTHBIB K YHHHUK,
SIKMIA BIJITMBA€ HA €KOHOMIUHY Ta KYJIbTYPHY CTOPOHY JKUTTS,

« kinds of environment — munu cepedosuwy = xateropii o1y cepeoBHINa, BHOKPEMIICHI
3 MOMISIAY Ha iX TEpUTOpIaIbHE PO3MIIIeHHsS (MICTO, paioH, ceiio) abo 3 MOrIsday Ha
CYCITUTBHO-KYJIbTYPHI 9K OCBITHI byHKIIi. BuninsroTs TaKi T.C.:
1) nokanpHe cepenoBuile, 2) poauHHe (ciMeitne); 3) mKUIbHE; 4)3aKian mpaiii; 5) comiaabHe.

Epidiascope, projector — emnidiackon = yHiBepcalbHHI NPOEKIIHHUI amapar (Bin
"emickomy" 1 "miackomy"), SKHI chayrye ans BiqoOpakeHHS Ha €KpaHi HepyXoMmMHuX oOpa3iB
(manmoHKiB, ¢oTorpadiii, uUIOCTpaliii 3 KHIKKH TOIIO) Tak 1 B MEpeXiqHOMY CBITIi
(BUKOpHCTaHHS MPO30PHX IUTIBOK 3 MIEBHOIO IHPOPMAITIETD).

Epistemology — enicmemonozia = teopiss HAayKOBUX 3HaHb, SIKa 3aMA€ETHCSI CUCTEMaMH,
CTPYKTYpOIO Ta MOBOIO HAyKH, CIIOCOOAMH HAayKOBOTO MHCIIEHHS Ta Mi3HAHHS IIHCHOCTI,
CYCHUIBHUM (YHKI[IOHYBaHHSM HAyKHM 13aCTOCYBAHHSAM I HA MPAKTHIII.

Equal opportunity — pienicms wancie = npuHIMI PIBHOT 1 CIIpaBEeUTUBOI TOCTYITHOCTI
(HaBYATBHUX TPOTrPaM, 3aC00IB BiIIOYMHKY 1 IO3BULISA Ta iH.).

Equivalence — exgieanenmnicmes = BCTaHOBJIECHI MK KpaiHamu, iHCTHUTYIissMu 4n B30
BIJTHOIIIEHHS apUTeTy (PIBHOCTI 6€3 MOBHOI TOTOHOCTI) 111010 BAPTOCTI 1 3HAYEHHS OCBITHIX
KBaJTiikariif (aTecraTiB, IUMIIOMIB, CepTUDIKATIB).

Ergonomics — epzonomixa = Hayka, sika 3aiiMa€ThCsl NOCTIDKEHHSAMH ONTHMAIILHOTO
BUKOPHUCTaHHS MalllMH, 3HapsJb Ta YMOB Ipalli CTOCOBHO IMCUXO(I3UYHUX OCOOIMBOCTEH
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mromuan. E. Takoxk Mmae Ha3By human engineering, aHTpONOTEXHIKM abo iHXXEHEpHOI
TICUXOJIOTI.

+ educational ergonomice — nedazoziuna epzonomika = rany3b MeIaroriku, M0 3aMMAETHCS
npobseMaM# ONTHMI3allii MaTepiaIbHUX YMOB IIKUIBHOT pOOOTH: CTAaHOBHIIEM Ipalli Y4HIB
Ta BYMTENS, ONTHMI3aLI€I0 JTUJAKTHYHUX 3aco0iB, mMpoOieMamMu TirieHu Ta Oe3reKkd mpaii,
peKpeariitHuMu YMOBaMH, a TaKOXK €CTETHKOIO IKOJIH Ta
11 OTOYEHHSL.

Ethology — emonozia = 1. Hayka 1po MOBENIHKY 3BipiB; OJUH 3 HAMPSIMIB JAOCIIIKCHb Y
300MCHX0JIOTI, y cdepl BpOMKEHUX peaklid 3BIpIB y HaTypaJlbHUX yMOBaXx;
2. HayKa, sKa JOCITIIDKYE MiICTaBU Ta YMOBH BUMHKIB, TOBEJIIHKH, IOCTABH 1 XapakTepy 0coou
abo rpymnu ocio.

Ethnology — emnonozia = rymanitapHa Hayka, sika 3aiiMaeThCsl TEOPETUKO-TTOPIBHATIBHUM
BUBUYEHHSM KYJbTYp PI3HUX HApO/IIB.

Ethnography — emmnoczpaghia = Tepmin 3 HapuHU aHTPOMOJIOTII, 1[0 O3HAYAE HAYKY, sKa
3aliMa€ThCS OTJIMOJICHNM BUBYCHHSIM TIEBHOTO CYCHUTBCTBA, KYJIBTYPH YU SIBUIIA.

Ethos — emoc = cykynHicTh CHUIBHUX LIHHOCTEH, MEPEKOHAHb, MOTHBIB MOBEIIHKH, IO
XapaKTePHU3YIOTh KJIac, KOy YH IIHpIe 00'€ THAHHS,

» teacher’s ethos — nedazoziunuii emoc = CyKyIHICTh CyCHUTBHO-MOPAJIbHUX HOPM,
aKIEeNTOBAaHNX 3arajloM YYUTENiB, SKi BH3HAYAIOTh IX CTHJb JKHTTSA Ta Xapakrep iX
npodeciitHoT mpairi.

Etiology — emionozia = rany3p Hayku, sika IOCTIDKY€E TPUYUHH BUHHUKHEHHS SKUXOCH
SBUII. Y TEHaroriii — JOCHIDKEHHS TNPUYWH BUHUKHEHHS SK OakaHUX 3MIiH
B OCOOWMCTOCTI BHMXOBAHIIIB, TaK 1 JECTPYKTHMBHUX 3MIH; JIIKBIfaIlil BJIACTUBUX MPUIHH
HeOakaHUX 3MIH Ta 3MINMHEHHS KOHCTPYKTUBHHUX TPUYUH (SIK YUHHUKH, IO CHPUSIOTH
JOCSTHEHHIO IUICH OCBITH).

European citizenship — esponeiicke 2pomadancmeo = NpuHAICKHICTD 10 €BPONEHCHKOTO
CYCITUIbCTBA.

European dimension — esponeiicbkuit éumip = 360ipHe BU3HAUCHHS IS PI3HUX CIIEMCHTIB
“eBpOMEHCHKOT0” XapaKTepy HaBUaHHS, 30KpeMa: BpaxyBaHHSA CIIUIBHHX €JIEMCHTIB
BUKJIAJJAaHHS JTAHOTO MpeIMEeTYy/HampsMy B CEpeAHIX 1 BHIUX IIKOJAX €BPONEHCHKUX KpaiH
(uepes MDKHApOJHY CHIBIIpAITto, 0OMiHOM YYUTEINIB); HasBHICTh
y TMporpamax 3HaHb, Halp. MPO €BPOMEUCHKY ICTOPi0 Ta KYyNbTYpY, MOJITUYHUX Ta
TOCIIO/IAPCHKUX CHUCTEM  €BPOMEWCHKUX KpaiH, IHCTUTyHi €Bpomeiicbkoro Corosy;
MPOBEIHHS JaHUM OCBITHIM 3aKJaJ0OM 3aXO[liB, fIKi PO3BUBAIOTH MOYYTTS ‘‘€BPONEHCHKOT
npuueTHocTi” abo moBary 3acajl JeMOKparTii, COLialbHOI CIpPaBeUIMBOCTI Ta IMpaB JIIOJUHU
TOILO.

EU working languages — poooui moseu Esponeiicvkozo Coro3zy = 1. 0. MOBH, Ha SKUX
TOTYIOTBCSl BHYTPIIIHI JOKYMEHTH (aHeniticbka, ¢hpanyysvka), Ta TPOBOAATHCSA OGIliiH1
3aciianus (aweniiicoka, @panyysvka, nimeyvka). Ilepexnamu 3acinanb €C 31CHIOIOTHCA
TaKOX Ha ICNAHCHKIL Ta IMANIUCLKIU MOBAX.

Eutyfronice — esmugponixa = Hayka npo 0XOpOHY JIOJUHHU TEepe]] IpolecaMu HayKOBO-
TEXHIYHOT IUBLTI3alii Ta criocodaMu iM MPOTUCTABJICHHS 3 METOIO 30€pEKEHHS Ta PO3BUTKY
I'YMaHICTUYHUX LIHHOCTEH.
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Evaluation — oyinweanns = npouec GopMyBaHHS TyMKH PO IIOCh Y OI[IHKA YOTOCh
(mporpamwu, MOBEAIHKH, Mpalli 4y il HACIiIKIB Y4Hs, CTyJI€HTa TOIIO).

Evaluative standards — npocpammui eumocu = Bumoru (3HaHHs, BMIHHS, HaBHUYKH) 3
KOHKPETKOTO HaBYAJILHOTO MPEIMETY, SIKi BU3HAYEHI y IpOoTpami.

Evaluation of educational system — eumiprosanns (0ocnioxncenns) wKinbHUX 00CAZHEHD
= JOCIIDKCHHS Pe3yJabTaTiB HaBYAHHS, SKE 3IMCHIOIOTh BYHUTENb, IIKUTbHA aTMIHICTPAIIis
200 HAayKOBAa IHCTHTYIif. IX METOI0 € peamni3amis BHMIpy AOCATHEHb YYHIB 3 OKPEMHX
HaBYAJBHHUX IpeIMeTiB abo TepeBipka pe3yabTaTiB CTOCOBHO MPOTPaMHUX BHMOT. AKIIis
J.I1.J1. MOke OyTH MpOBENeHa B IMOOJMHOKUX KJIacax 1 MIKOJIaX, MOXKE TaKOX OXOILTIOBATH
OUTBINY KUTBKICTh IIKUT B OJIHIN 200 HaBITh y 6aratbox kpaiHax. 3aco0aMu 3iMCHEHHS 1111 1.
Halyacrile € AU1aKTUYH1 (HaBYalbH1) TECTH.

Evolution — esonrwuin = mnpoiiec CTYNMEHEBOTO MPOXOKEHHS Bil HWKYUX CTajiid
PO3BUTKY /0 BUIIMX, Bl mpocTtux Gopm g0 Outbmn ckiuaaHux. E. sk mporiec po3BUTKY
MOB’sI3aHUM 3 MOHATTAM mporpecy. IIpomec po3BUTKY, B SKOMY 3MIHM MarOTh HarajbHUI
XapakTep, Ma€ Ha3BY PEBOJIIOLLIS.

Example - to-rule — npuxknao — npasuno = HaBYaHHS MUIIXOM O3HAWOMIIEHHS YYHIB 3
KUTbKOMa IPUKIJIAJIaMH 1 TOTIOMOTa iM y (JOpMYITIOBaHHSAM MPAaBUJI YA 3aKOHOMIPHOCTEH.

Executive functions of teaching — xepisni ¢ynkuii 6uumens = ta yactuHa JisTIBHOCTI
BUUTEIA, 1110 MOJISATAE Y CKEPOBYBaHHI YUHIB (HampuKiaA, MOTHBALIS Y4YHIB, KOOPAWHALIS YU
KOHTPOJTFOBAHHS HABYAJIBHOT TISUTBHOCTI).

Expectations — ouikysanna = oOcsr i sKicTh Mpaii y4HIiB Ta iXHBOI MOBEIIHKH, SKHX
YEKaITh BiJ] HUX Y IIIKOJI.

Experience — o0oceio = Oararo3HauyHWii TepMiH, HaWYacTilie oO3HAa4Yae€ MpoIiec ado
pe3ynbTaT Oe3MOCePEeHBOr0 MI3HAHHSA MIMCHOCTI NUISXOM CHCTEMAaTHYHOI MepeBIpKu ado
EKCTIIEpUMEHTY. Y MOTOYHOMY 3HA4YCHHI JI. — Il CyMa MOJPa3HUKIB, SIKi JIOJWHA OTPUMYE Ha
MPOTSA31 CBOTO KUTTS Ta HOTO peakIlis Ha 11l TIOAPA3HHUKH.

Experiment — excnepumenm = po3fia IOCIIIKEHHS, IO IOJSATa€ y MaHIMYTIOBaHHI
JOCIIITHUKOM OJIHIEI0 YU KUIbKOMAa 3MIHHUMHM I BCTAHOBJICHHS NPUYMHHUX 3B'SI3KIB Y
TIEBHOMY SIBHIIII.

Experimental learning — nasuannsa uepes 0oceio = Teopis HaBYAHHS Yepe3 AIIBHICTD,
0OMIPKOBYBaHHSI 1 HAKOIIMYEHHS JIOCBiNY.

Experimental group — ekciepuMeHTaJibHA Ipyna = Ipyla, ska 3a3Ha€ [EBHOTO BILIHUBY
i yac ekcriepumenty // Control groupe — grupa kontrolna — koHTpoJibHA TpyIa = rpyra,
sKa HE 3a3Ha€ MEeBHOTO (crenu(iyHOro) BILUTUBY MiJ] YaC €KCIIEPUMEHTY.

Explaining link — 36'a3xa = cniosiydHuKd, BXUBAHI IMiJ 9aC BUKJIALy MaTepialy 3 METOIO
BKa31BKM Ha IPUYUHY, PE3YNbTaT, CIIOCIO UM METO MIpKYBaHb TOLIO.

Extern — excmepn = ydeHb abo CTyAEHT, SKUH HE BIJBIAY€ 3aHATTS B HABUAIBHOMY
3aKJa/ii, ajle Ma€ MpaBo 37aBaTH €K3aMEHH 13 yCiX IMpeMETIB Ta 3apaxyBaHHs Ha Tid migcTaBi
YeproBUX POKIB HaBYaHHS.

Extrinsic reward — "306niwina" nacopoda = Haropoja 3a IisUIbHICTb, SIKA 3HAXOAUTHCS
"mo3a" Hew — TUTYJU, 3BaHHS, IUILIOMU TOILIO.
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Face-to-face — ocobucmi  koucynemauii =  Oe3nocepenne  ("nuie-B-muie")
KOHCYJIbTYBaHHS BUKJIaIa4e€M OJTHOTO UM KUIBKOX CTYIIEHTIB.

Face-to-face teaching — nasuanns "nuye-6-1uye' = iHaUBigyaTbHE HABUYAHHS.

Faculty — ghaxynemem = anminictpariifina OJAMHUII Yy BHUINMX 3aKjIagax OCBITH, sKa
MPEJCTaBIsE CIIOPIAHEHY TPYNy HAyK, SKI € mpenMeToM cryxaii. Hamp. mpupomo3naBuuii,
¢utonoriyanid, (izuko-mareMaTHuHU uu icropuuHuid QakymbreT. (I[Ipmmitka: y CHIA
faculty — nemaroriuauii nepcoHas BUIIOTO 3aKjamy OCBITH).

Failure — nesoaua = Opak ycmixy, nmopaska y crnpaBax, Herepea0adeHui nepedir crpas;

» school failure — wkinona neycnimnicms = npouiec NosiBU Ta 30epeKeHHS PO3ODKHOCTI
MDK IUIIMU OCBITH W MIKUIbBHUMM JOCATHEHHSIMH YYHIB, a TaKoX (POpMyBaHHS HETaTUBHOTO
BIJTHOIIIEHHS MOJIO/I JO IIKUIBHUX BUMOT.

Family education — cimeiine 6uxosanns = BUXOBaHHs B CIMEHHOMY KOJIi, SIKE € MEPIIOI0
IIKOJIOI0 BUXOBAaHHS JJIsi OUIBIIOCTI Jitojed. BaknuBy posib BAIrparoTh Taki YUHHUKU SIK
IIOCTaBH Ta MOBEJAIHKA 0aThbKIB, eMOLIIfHa aTMOcdepa Ta KyJabTypa CIMEHHOIO KUTTA, y4acThb
JiTel y BAKOHAHHI JOMAIIHbOT Mpaill, CIiBIpans cim’i 31 MIKOJIO0 TOIIO.

Fatigue — emoma, eémomnenicmv = CTaH 3HWXKCHHS MPAIEJATHOCTI OPraHi3My J0
BUKOHaHHS pOOOTH, 110 BUpaxaeTbcs B (izionoriyHux (XiMiyHUM ckmaj kposi, nani EKT,
THCK,) Ta MICUXIYHUX (CHaj IHTepecy A0 Mparli TOII0) 3MIHaX
« physical fatigue — ¢izuuna eémoma = cran ocnabiieHHs, 3MEHIIEHHS CIPABHOCTI
OpraHi3My SIK HaCIiJI0OK (PI3UYHUX 3YCHUITb;

» mental fatigue — pozymosa emoma = ricuxiune nepeBaHTa)KEHHSL.

Feedback — 3eéopommnsa ingpopmauis = Bci Buan iHdopmarii, sSKi BHKOPHCTOBYIOTH
BHKJIa/1a4i JJI CTe)KEHHS 32 HAaBUAHHSM YW BUMIPIOBAHHS HOTO Pe3y/IbTaTiB.

Feeling tone — emouionanvnuii Koropum = TepMiH ONMUCYE PIBEHb MO3HUTHBHOCTI YU
HETaTUBHOCTI CIIPHIMAaHHS YYHSIMU 3aBJaHHS YU AUJAKTHYHOT CUTYAITil.

Flexibility of thinking — emyukicms mucnenns = sxicte po3ymy, 1Mo 3abe3redye
JOCTaTHBO TIOBHE BPaxyBaHHS CHeNU(IYHUX YMOB JaHOTO 3aBJaHHS, YiTKE MiAMOPSIKYBaHHS
JIOT1I1 BCIX CY/DKEHBb OOTPYHTYBAHHS Ta JIOBEJACHHS 00paHOTO NUIIXY pimeHHs. Came 3aBasiKu
. M. JIFOJWHI BIA€ThCSA 3HAUTH HOBI1 Migxoau abo crocoOu pimeHHs. [IpoTHASKHICTIO T. M. €
HOTO0 IHEPTHICTB, IIA0JOHHICTD.

Flip-flop — "20@t0anka" = tepmin onucye XaoTHYHI Ail BUUTENIS, AKUI PO3NOYMHAE TUIAH,
KHJIa€ MOTO 1 pO3MIOYNHAE BUKOHYBATH JPYTUH, a MOTIM 0e3 HOro 3aBEepIICHHS MOBEPTAETHCS
710 TIOTIEPEIHBOTO.

Form-master, class-teacher — knacnuii kepienux = yuutenb, sSKAN BIiANOBiZae 3a
KOOpJMHAIIIFD Ta TMPOBEJACHHS BHXOBHOI pPOEHHS BHUXOBHOI poy HOMYy  Kiaci.
Jlo 110oro OCHOBHMX 3aB/aHb HajeKaTb: Mi3HAHHA BCIX YYHIB KJacy Ta iX JOMAlIHIX YMOB,
Harjs 3a MOBEIIHKOIO, CYCHUIBHO-MOPAJIBHUM Ta KYJAbTYPHUM “NHUIEM”, 3710POB’SIM YUHIB,
(opMyBaHHS TMO3UTUBHOTO CTaBJIEHHS [0 HaBUaHHs, OPraHi3alis JOpPOMOTM Ta OMIKH
B IHAMBIAyaTbHUX BUIMAKAX.

Formative evaluation — ¢popmyroue ouinrosanns = METON OLIHIOBAHHS, 10 CKEPOBAHHI
Ha 3MIHM B HaBYaHHI 1 AKUH BUTIEpEKA€E MPOIIEC HABYAHHSI.

Fragmentation — ¢ppacmenmauyia (nodpionenns) = MeToa MOIUTY IUTICHOTO KYpCy YH
BUKJIa/ly HA HAAMIPHO JIpiOH1 YaCTHUHHU.
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Free education — ginsne 6uxosanns = KOHUEMIsE a00 TEOPis BUXOBAHHS, sIKa MOJISTAE B
OTOTO>KHEHHI MPOLIECY BUXOBAHHS OCOOMCTOCTI 3 MPUCTOCYBAHHSIM BHUXOBATEINS A0 mepediry
IIPUPOIHBOTO Ta CIIOHTAHHOTO 11 PO3BUTKY.

Friendship — npusasus, opyscoa.

Friendly atmosphere — ammocegepa npusasmui.

Frustration — ¢pycmpayia = npukpuii eMOLIHWNA CTaH, SKANA 3 ABISETHCSA, KOJH
JIO/IMHA, TIPArHyYd 3aJI0BOJBHHUTH SIKICh MOTPEOW, HATpaIUIsie Ha TMEPeIIKOad, sSKi He3JaTHa
nojosaTH. MOXyTh OyTH TEpenIKoau, TOB’si3aHi 3 OTOYEHHSM, Hamp. KOJM OOMEeXKeHUH
KEpIBHUK T'aMye€ KO>KEH IpOsIB TBOPYOi CaMOCTIMHOCTI MpalliBHMKa, a00 BHYTpIIIHI, Harp.
KOJIM 30BHIMIHIA BUTIIAL a00 (I3UYHI HEAOIIKH YHEMOXKIUBIIOIOTh JOCATHEHb MTEBHUX IIUIEH.
[eii cran MOXke AOMIPOBAIUTH JI0 arpecii abo HEBPO3Yy.

Functional education — ¢ynkuionanrvne e6uxoeéannss = akIEeHT y BHUXOBaHHI Ha
(bopMyBaHHS KUTTEBOBAKIIMBHX PHC.

Furcation — ¢yprauyia = Bupa3na audepeHiiais nporpaMu HaBYaHHS B IIKOJI JTAHOTO
piBHA U mpo@uIo, B pe3ysibTaTi 4Oro BIPOBAKYIOTHCS IHIII MPOrpaMHI YacCTUHU — JIBI
(6idypxkaris) abo 6inbe (momidypkaris).

G

General education — 3azansna océima (niozomoeéka) = NOUIMPEHNUI BapiaHT HaBYAHHS,
10 OPIEHTOBAHUH Ha 3araJlbHUH PO3BUTOK 1 MATOTOBKY JI0 KJIACHYHUX ()OPM BHIIIOT OCBITH.

General-education course — 3azanbnooceimmiii Kypc = HaBUaIbHHUH  KypC
3araJbHOPO3BMBAIOYOTO IUTAHY 3 HE3HAYHUM MPO(ECIHUM HATTOBHEHHSM.
General secondary school — 3azanbnooceéimmiii niweit = 3axknan TpodiabHOTO i

MOTTMOJICHOTO HaBYaHHS, OPIEHTOBAaHMH HA TIATOTOBKY 10 YHIBEPCUTETCHKUX IMpOrpam 3
MPUPOTHHYO-HAYKOBUX CICIIATBHOCTEH.

Generalization — y3acanvnenna = 3aranbHo cHOpMyIbOBaHE TBEPKEHHS Ha IiICTaBi
CIIOCTEPEKEHHS Ta 3p00JICHUX BUCHOBKIB 3 OKPEMHX SBHUII Ta (aKTiB, 3 OKPEMHUX JOCIIHKCHb
Ta JIOCBINy; y3arajibHEHa JyMKa, Cy/UKCHHSI.

Globalisation — zro6anizayia = mupoke KOJO SBHII Ta MPOLECIB y BiAMOBITHUX cdepax.
CTOCOBHO colliaJbHUX MPOIECiB — 00’ €JHAHHS HAPOMIB CBITY B €IUHE CBITOBE CYCILIHCTBO
(rmoGanbHeE CyCITBCTBO).

Global education — zro6anvne euxoeanns = Take BHUXOBAaHHS, IO TPAKTYE BCIiX
MEIIKAHLIB 3eMJl SIK €IUHY JIIOJICBKY CIUIBHOTY. BH3HaI04uM pi3HOMAHITHICTb KYJIBTYp Ta
CYCHUIBCTB, T. B. IparHe JI0 B3a€EMOIII3HAHHS JIIOJCH PI3HUX KYJBTYp, IKE CTAHOBUTH OCHOBY
st po3yminHs Ta upussHi. OpHowacHo “global education” Bkasye Ha cHoiibHY H0JTO
MEIIKaHLIB 3eMJli, 3aJeXHICTh BiA 1 CTaHy, 3arpo3 BiA NPOMMCIOBOI isIIBHOCTI,
KOMYHIKaIlii, cmoco6iB rocroaproBaHHs, Ha HEOOXiTHICTh €KOJIOTTYHOTO MIAXO0Iy 10 3MiH
YMOB JIFOJICBKOTO ICHYBaHHSI.

Global village — e2ro6anvne cenume — meradopa, (aBTOp BIPOBAIKEHHS — KaHAIEIh
Marshall McLuhan) sika o3na4ae cBoepinHe OaueHHsI CydaCHOTO CBITY, B I[UJIOMY OXOIIJICHOTO
Mepexero 3ac00iB KOMYHIKaIlii, 1[0 CTBOPIOE MOKJIMBICTh Mepeadi iHpopmailii B MaCOBOMY
Macmtabi. lle crnpuunHIOE TpUBEICHHS 3€MHOT Kyli Ja IMIKanu ‘Tio0OanbHOro cenuima’
(IBUAKICT, OTHOYACHICTh M MACOBICTh Tiepeaui iHpopmarrii).
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Glossary — enocapiin = TiiymMadHuii CIIOBHUK 3aCTapulIMX Ta JIaJCKTUYHHUX CJIIB 1 BUPA3iB
710 SIKOTOCh TEKCTY, MIEPEBAYKHO JaBHBOTO.

Grading on the curve — Hopmanbvhe oyinroéanna = BUCTABICHHS OIIHOK 3TiIHO KPHUBOI
HOPMAJILHOTO PO3MOILTY.

Graduale — eunychuxk = nUIIIOMOBAaHWI BHXOBaHELb BUIIOTO (YM IHIIOTO) 3aKJary
OCBITH.

Grant — epanm = nortauis, ronomora; GOHIM, MPU3HAYCHI Ha peanizamiro (piHaHCYBaHHS)
MEBHOI METH, TIPOTPAMU UM JISUTBHOCTI.

Graphic organizers — zpaghiune npeocmasnenns = BapiaHT YIIOPSIKOBAHOTO
npenacTaBieHHs 1HGopMallii A MOJEermeHHs i CopuiiMaHHsA YYHSIMH (QHQJIOT BCTYITHOTO
MTOSICHEHHS ).

Group development — — pozéumox cpynu = crajii, SKUMH BIiI3HAYAETHCS MPOIIEC

MePETBOPEHHS KJ1acy B 00'elHaHy 1 €DEeKTUBHY TPyIYy.

Group investigation — memoo zpynoeozo oocnidxycenns = cnocid JTOCITIDKEHHS 1
HaBYaHHS, 3aCHOBAHUU Ha CIIBITpaIli: y4HI 0epyTh y4acTh
Yy BU3HAUCHHI TeMH JIOCIIKEeHb, a TIOTIM y JJOBEJACHHI iX 0 KIHIIS.

Guided practice — keposani énpasu = pobOTa, Ky 3aJaHO YYHSAM 1 IKy BOHHM MaiOTh
BHKOHYBATH ITiJ] HATJISOM BUUTEIIS.

Gymnasium — zimnazin = 1. TUOD  3araJbHOOCBITHBOI  CEPEHBOT  IIKOJIU
3 MOrIMOJEHUM BHUBYCHHSIM TyYMaHITAapHUX TUCHUILIIH. ['IMHa3ii MOXYThb MaTH y CBOEMY
CKJIaJi BC1 CTYyIEeH1 cepenHboi ocBiTh ado mute 11 1 I11.

2. 'Y cydacHU# Tiepio]] TaKy Ha3By MarOTh 3BUYAHI CEPE/IH1 3araIbHOOCBITHI IITKOJIU, M.1H.
B Agctpii, Himeuunni, [IBenii . Hamp. y Ilompmii — me o0oB'si3koBa 3-piuHa MOJIOAIIA
cepenns mkoia (kmacu VII- 1X), mo 6a3yerscst Ha ocHoBHIN ko "szkole podstawowej” (I-
VI knacn).

H

Hands-off norm — wnopma eiookpemnenns = wHe3amikaBiICHICTH 0araTb0X BYHUTEIB
JIOCBIZIOM 1 MPAKTHKOIO BUKJIAJaHHS BUUTETIB-KOJIET.

Hardware — komn'tomepne ycmamkysanns = '"TBepia" YacTHHA €JIEKTPOHHOTO
KOMI'FOTEPHOTO 001aIHaHHS (MPOIIECOPHUM OJIOK, TUCILICH, MPUHTEPH Ta iH.).

Harmonious development — zapmoniiinuit pozeumoxk = ineanizoBaHe YsIBICHHS PO
CHIBPO3MIPHUN 1 3/IaroK€HUH PO3BUTOK (PIBUYHUX 1 MEHTAIBHHX XapaKTEPHCTHK 1
MOJKJIMBOCTEH 0cOOn

Headmaster — oupexmop wikonu = xepiBHUK HIKOJIH.

Health education — caunimapna oceima (saneonozia) = 3rinHO ysiBaeHb CBITOBOT
Opranizanii 310poB’s 11e 3acid JOCATHEHHS Ul BCIX JIOJe Ha CBITI PiBHS 37A0pOB'A, SKUH
JacTb MOXIIMBICTh IM CTBOPIOBATH YCIIIIHE 3 €KOHOMIYHOI TOYKU 30pY JKUTTS; cHCTEeMa
TSTBHOCTI BUXOBATENS Ta BUXOBAHI[IB, METOIO SIKOT € OBOJIOJIHHS 3HAHHSMHU PO JIFOJCHKUN
Opradizm — ioro i34y, NCUXIYHY Ta CYCIUIbHY CTOPOHH, (OPMYBaHHS BMiHb T4 HABUYOK
uis  30epekeHHs Ta  3MI[HEHHS  3JI0pOB’SS Ta  BHUKOHAHHA BHUMOT  Tiri€HH
B 0COOMCTOMY Ta COLIIAIbHOMY HTTI.

Here and now — mym i 3apas.
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Heuristics — espucmuxa = 1) BMIHHSA JOXOJPKCHHS J0 HOBOI HAayKOBOI ICTHHH dYepe3
¢dbopMyNnIOBaHHA HOBHX IOMHCIIB PO3BUTKY JaHUX Npobiem i Bepudikamis rinores; 2)
JIMPEKTHBA MPOTPECY MPU BUPIIMICHHI HOBUX MPOOIIEM.

High-angle shot (H.A.S.) — suzna0 3 nmawunozo norvomy = MeTo| BiICTOPOHEHHS BiJ
npoOieMu 4M SBUIIA 3 METOI0 (OPMYBAHHS 3arajlbHOTO YSBICHHS, BIITAaK, 3HAXODKCHHS
HOBOT'O METOJIy BUPIIICHHS YA HOBOTO IMiJXOAY /IO SIBHIIIA.

High-order thinking — eucoxoopeanizoeane mucnenns = MipKyBaHHS TMOHAJ PIBHEM
MPOCTOr0 TMPUTATyBaHHS (AKTIB 3 aHAII30M TIMOOKHX MPHYWHHO-HACTIIKOBHX 3B'S3KIB 1
TTOBHOTO OIIHIOBAHHS CKJIAJTHUX T1OTIH.

High school — cepeonsa wkona = 3aknan 3akiiOYHOTO PIBHS CEPEeIHBOI OCBITH Y
BenukoOpuTaHii Ta IHIIMX aHTJIOMOBHHX KpaiHax.

Higher school (higher education institution) — éuwa wkona, éuwuii 3axnad oceimu =
HaBYAJLHUM 3aKJIa/1, SKUW HAJa€ BUIILY OCBITY.

Higher education — eéuwma oceéima = 3rigHo pillieHh MDKHAPOIHUX OpraHizalliii Takoio
OCBITOIO0 BBa)KAIOTHCS BCl BapilaHTH HABYAHHS, 110 BHU3HAIOTHCS "BUIUMHU' 3aKOHOJABCTBOM
gy HIKUMH oQiiiiHuMU akTamu JaHuMmu kpaiHamu (y CHIA Bcsike HaBYaHHS BUIIE PIBHS
secondary education).

Holistic scoring — winicne ouinrosannsa = TexHika OI[IHIOBAHHS MUCHMOBUX Ta IHIIHUX
YUHIBCHKUX POOIT HE YaCTHHAMM YU MO(AaKTOPHO, a SIK LUIOCTI.

Homeostasis — comeocmasz = 3aranbpHa Ta MOCTIiHA TEHAEHIlSI OPraHi3My 10 yTPUMaHHS
PIBHOBAaru CBOro BHYTPIIIHHOTO CEPEIOBHIIIA.

Home schooling — oOomawna oceima = oprauizamis npoIlecy HaBUaHHS iTCH
HE3aJICKHHUM Bifl ITKOJILHOI CHCTEMH CIIOCO0OM; PUXUIBHUKH PYXY JI.0. PO3TIISIAI0TH IIKOTY
SIK IIKIJIMBY JUISI PO3BUTKY JITEH; TOMAaIIHSA OCBiTa 0a3yeThCsl Ha: MIITHOMY €MOIIMHOMY
3B’SI3KYy 3 JMTHUHOIO, HATYPaJIbHOMY Ti3HAHHIO HOTO PO3BUBAJIBHHUX MOMJIMBOCTEH, OCBITHIX
nmoTped Ta IHTEepeciB, JOCTYI 0 IHTEPAKTHBHUX JHKEpes 3100yBaHHS 3HaHb (Meil, IHTepHET),
CHJIbHUI HATUCK Ha CAMOOCBITY Ta CAMOJAUCIUILIIHY Ta 3MII[HCHHSI TIOYYTTS BJIACHOI T'1THOCTI
1 IIHHOCT1 AUTHHH; 3aCTOCYBAHHS KOMIT IOTEPIB B JIOMAIIHIM OCBIT1 — 4M “TeJeoCBiTa” — Nae
3MOTY OINTHUMAJIbHO BHKOPHCTOBYBAaTH dYac ISl Y4YiHHS, KOJM HOTO YYaCHUKUA MOXKYTh
CaMOCTIMHO PEryJIOBaTH TEMIT OPraHi30BYBaHHS OKPECIEHOT'O 3MICTY, WOTO MOBTOPEHHS,
po3lIMpeHHsT Ta iHTerpyBaHHs 3 iHIKUMH BimomocTsmu. Y CIIIA3 Takoi mMopneni ocBitu
KOpUCTYIOThCS moHan | wmuH. niteil. [locrtiiiHolo mpoOnemMoro At MICHEBOi OCBITHBOT
aZMiHICcTpallii € KOHTPOJIb 32 OCBITHIMHM NMOYMHAHHAMH OAaThKIB B [.0. 1 TOLIYKH CIOCO0IB
MPUCY/KEHHS CBIONTB, SKi 0 BUSHABAINCS B CUCTEMI1 MyOIIYHUX KL

Homework — oomawne 3asdanna = 3amani y4Hio J0J0My HaByYalibHi TEMH, BIIPABH,
3aJaui yu NpoOIeMu.

Image — imioore = 1. Y By3pKOMY PO3YMIHHI - CIOCIO CHPUHHATTA 0ocoOu, rpymu abo
oprasizaiii uepe3 coiliaJbHe OTOYECHHs. IMiIK BKIIOUYA€ IIHHICHI €JI€MEHTH, K1 BIUIMBAIOTH
Ha JISJIBHICTH IHIIHUX cYO’eKkTiB. Y cdepi eKOHOMIUHOI JisUIBHOCTI L€ MOHATTS O3Ha4yae
TypOOTy mpo n06pe iM’st GipMmu, 1i pernyrauii. Ji1s 1bOro BUKOPUCTOBYIOThCS Pi3HI criocoOu
MAaHIMyJIIOBaHHS BP@XEHHAMH. 2. Y HIMPOKOMY PO3YMIHHI IMIK O3Hauae oOpa3 IiiCHOCTI.
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Hanp., cycniuibCcTBO 3 HEraTMBHUM YHM MECHMICTHYHUM YABIEHHSIM (IMiDKEM) CTOCOBHO
MailOyTHROTO MOXE INBUJIIE TOTPANUTH B JE30praHi3alifHUi CcTaH, THM CaMUM
MIATBEPIUBIIN CBO€ TMOINEPETHE VYSBJICHHSA. AHAIOTIYHA CHUTYyallis BUHHUKAE Y BHITAJIKY
ONTUMICTUYHOTO 00pa3y wMmaibyrHporo. IMimk He € usmme 300poMm iHpopmarii, aie
0araToBUMIpHOIO Ta CKJIAJHOIO CTPYKTYPOIO, OCHOBAHOIO HA CUMBOJIAX.

» image of school — imidic wikonu = obpa3, skuii CTBOPIOE MmIKoJia Tpo cebe abo sSKUi
BHUHUKAE 13 CYKYMHOCTI Cy0’€KTHBHUX XapaKTEPUCTHK Ta YSIBJIECHb, iH(OpMAIl] Ta OUiKyBaHb
SIKOCTI OCBITHBO-BUXOBHOIO TMpolecy. IMIDK IIKOJM Mae ICTOTHE 3HA4Y€HHs Npu BUOOPI
TITKOJTH.

Implementation — enposadscenns = BUKOPUCTOBYBATH MIOCH (11 YOTOCH), HAIIp.
BIIPOBA/KYBATH PE3YIbTATH HAYKOBUX JIOCIIPKCHD B OCBITHIO TIPAKTHKY.

Inauguration, opening meeting — inayzypauin (inasezypauis) = ypoOUYHUCTE
3aI04YaTKyBaHHS YOTOCh BAKJIMBOTO (Hamp. (DeCTUBAIIO, TEaTPaIbHOTO CE30HY); YPOUHCTE
BIIKPUTTSI HOBOTO aKaJIeMIYHOTO POKY B YHIBEPCHUTETI a00 B IHIIOMY 3aKjajl OCBITH.

Independent practice — camocmiiini énpasu = 3aBnaHHs, SKi y4HI MalOTh BHKOHATH
CaMOCTIIHO.

Independent study — camonasuanna = HaBuaHHs CaMOTYXKKH 110338 HaBYAJILHUM 4acoM Ta
3aKJIa/IOM.

Independent variable — nezanexcna 3minna = 3MiHHa, KO MaHINYTIOIOTH ITiJ Yac
EKCIIEPUMEHTY UM JTOCITIPKEHHS JIJIs1 OTPUMAaHHSI IIEBHUX 3MIH 3aJIeKHOT 3MIHHO].

Indoctrination — inookmpunauia = cBimome i CHCTEMaTHYHE 3aCTOCYBAHHs CTpaTeTii
TISUTBHOCTI 3 METOIO HAaBIIOBaHHS JIIOJIM IIEBHUX TMEPeKOHaHb (TIporaraHja), 3a3BHYai
MOJITHYHUX Ta CYCHUTBHUX (3rigHO IHTEepeciB MPaBIITINX K1)
3 J0MOMOTror 3aco0iB MacoBoi iHpopmarii abo cucremu ocBiTH. [IpoTHinexHicTh 1. —
IHTEpHAITI3AITis.

Individualization of education - inousidyanizauin naeuanna = oprasizaiis
HABYAJBHOTO TPOLIECY 3 METOI HaJaHHS KOKHOMY YYHEBI aJanToOBaHOi 0 HOro morped i
MO>KJIMBOCTEH MTPOTPAMH.

Inductive reasoning — imdykuiiini MmipKyéamns = TpOLEC OTPHUMAHHS 3aralbHHX
BHCHOBKIB 1 3aKOHIB Ha OCHOBI aHaIi3y YaCTKOBUX MPUKIAIIB 1 HEIOBHUX JIaHUX.

Infancy — gix Hemosnamu = paHHiit TUTSIUN BIK Bil HAPOPKEHHS 10 POKY.

Infantilism — ingpanmunizm = nposiB y mopociux ocié puc, THIOBHX sl AUTHHH (200 Y
JITeH CTapIIoTo BIKY PUC, TUIIOBUX JUISI MOJOIINX JIITEH).

Influence — enue = nis Ha Koroce, Ha OCH;

« environmental influence — eniue omouyrouozo cepedosuwa = nis TOBKILIS Ha JTHOIUHY
YY IHIIY )KUBY ICTOTY (B MeIarorimi — BIJIMB OTOYEHH);

* educational influence — 6éuxoeénuit énnueé = BIIMB 3 METOI0 JOCATHEHHS Oa)XKaHOTO
pe3yibTaTy B HaBYaHHI 1 BUXOBaHHI;

 influence motivation — momusayia ennuey (61adu) = OaxaHHS TISUTBHOCTI IS
3J1IICHEHHS BIUIMBY UM KOHTPOJIO 32 TIepediroM Mo/Iii.
Information processing — mnepemeopenns ingpopmauii = mnpouec cHpuAMaHHS,

mdepenuiantii, ynopsakyBaHHs 1 30epiranss iHpopMmariii.
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Infrastructure — ingppacmpyxkmypa = cykynHicTh ranmy3eil Ta BHUIIB AISUIBHOCTI, IO
00CIIyroByIOTh SIK BHPOOHWYY, TaKk 1 HEBUPOOHHMYY c]epr EKOHOMIKM I 3a0e3nedyroTh
HOpMaJIbHE (PYHKI[IOHYBaHHSI EKOHOMIYHOT CUCTEMH B IIJIOMY.

Po3pi3HAIOTE 2ocnodapcebky 1. (sIKa OXOIUTIOE €KOHOMIYHO-(DIHAHCOBI IHCTHTYIII, MOCTH,
JOPOTH, TPAHCIIOPT,3B'SI30K Ta iH. — JUTsl (PYHKITIOHYBAHHS TOCIIOAAPCTBA B PErioHi abo KpaiHi
B IUIOMY) Ta coyianvbHy 1. (IKy CKIIAJalOTh OCBITa, HayKa, KyJabTypa, OXOpPOHA 370POB'S Ta
coliajibHa OIiKa). Y colialbHIi BUAUIIOTh OCBITHIO iH(PACTPYKTYPY, a B Hili, B CBOIO Yepry
— IMIAaKTU4YHY (HaBYAJIbHY), sKa OXOIUTIOE 3arajl iHCTUTYIIIM, NMPHUMIIICHb, YCTaTKyBaHb Ta
MaTepiajiB, 1110 CIYTYIOTh ONITUMI3allli HABYaJIbHOTO MPOILIECY.

Inquire teaching — memoo onumyseanns = crnioci0 HaBYaHHS Yepe3 OMUTYBAHHS, IO
MOJISITa€ B aKUEHTYBAaHHI JIOTIOMOTM Y4YHSIM Yy CaMOIII3HaHHI, MOSB1 HaBUYOK (HOpMyBaHHS
po0JieM 1 OLIYKIB IXHBOTO PO3B'SI3aHHS.

Initial education — nepsunna océima, nepeunna niozomoexa = HOBHI MDbKHAPOIHUN
TEPMiH, 110 O3HA4Ya€ BCl BUJM HABUAHHS 1 MIATOTOBKH, SIKI OTPUMYIOTH JITH 1 MOJIOJb BiJl
MOYaTKy 000B’SI3KOBOT OCBITH JI0 BUXOJly HA PUHOK TpaIli.

Input and output — "Bxix i BuXin", BHECOK i MPOJIYKIIis, CTApT 1 pPe3yiabTaT; MOYaToK i
HACJIIOK;

Inspection — incnexuin, incnekmyeanns = KOHTPOJIb Ta IMEPEBIPKa, sIKa 3IHCHIOETHCS
aJMIHICTpPAITIEO IHCTUTYIIT a00 MpeICTABHUKAMU BIIA]TH.

Institute — incmumym = 1. caMoCTiiiHWI BUINMH HaBYAIbHUM 3aKigag ab0 dYacTHHA
(CTpYKTYpHHMI MIIpO3/i1) YHIBEPCHTETY, akajemii, sSKuW 3M1icHIOE TpodeciifiHi OCBITHI
MporpaMy 3 TIEBHUX HANpsSMIB HAyKH, TEXHIKM a00 KyIbTypH W TNPOBOIAUTH HAYKOBI
JOCIIIJKEHHS; 2. CYKYITHICTh MPAaBOBUX HOPM, SIKI PETyIIOIOTh MEBHI CYCHUIbHI BiIIHOCHHHU
OJTHOTO TIOPSAKY Ta CKJIaJIal0Th YaCTHHY BIAMOBIAHOT rajay3i mpasa.

Institution — incmumyuis, 3axkna0 = MUPOKE MOHATTS, 10 O3HAYAE OBUIBHY YCTAHOBY,
areHTCTBO YU 3aKJIaJ 31 IITATOM MPAIIOI0YUX OCI0;

« scientific institution — naykoeuini 3axknad = IHCTUTYIliSA, CTATyTHI OOOB'S3KH SIKOT
nepeadavaroTh HAYKOB1 JIOCTIKCHHS;

« educational institution — oceéimmniii 3axknao = iHCTUTYIIS, KA 00'€qHYE YUHIB (CTYIEHTIB)
3 METOI0 HaJaHHS IM OCBITH IMEBHOTO PIBHS 1 3 MEBHUX raiy3eil 3HaHb; 3aKiaj, CTaTyTHI
000B'SI3KH SIKOTO Mepea0avyaioTh HaBUAIbHO-BUXOBHY POOOTY 3 JIFOJIbMU TIEBHOTO BIKY.

Instructional objectives — ouoaxmuuni yini = noBigomiieHHsT 4u (HOPMYITIOBAHHS, SKi
BIITBOPIOIOTH AUJAKTUYHI HAMIPH UM TUIAHU BUUTEIIS.

Integrated curriculum, programme — inmezposana npozpama = KOMILIEKCHA [Iporpama
(HaBYaNBHUYM IJIaH), [I0 BKJIIOYAE BCi MOXJMBI 3acO0M BIUIMBY (HAmpuKIad, paiio,
Tene0aueHHs ).

Intellect — inmenexm = 3aranpHa 3MIOHICTH JIFOJMHU JO MI3HAHHS CBITY Ta BUKOHAHHS
MUCIIUTENIBHUX OTlepaliil (3BU4aifHO MPOTHUCTABISETHCS EMOLIISAM, TIOYYTTSM 1 BOJIL).

Intentional education — wuinecnpamosane euxosanns = OOMIpKOBaHI TNeqaroriyHi
BILTUBHU.

Interaction — inmepaxyin = B3aeMoBILIHB BOX a00 OLIbIIE OCIO.

Interactive planning and decision making — inmepaxkmuene nianysants = NOTOYHE YU
CTMIOHTAHHE TUIaHYBaHHS MiJ] Yac YPOKY YH 1HIIMX i
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Interactive functions of teaching —inmepaxkmueni pynxuii 6uumenn = vactuna npari
BUUTEIA, IO TIOJISITA€ B HABYaHHI y4HS "OJIMH Ha OJUH".

Interdependence — g3aemo3anesncrnicmes = B3aeMHa 3aJICKHICTh CYO'€KTIB 1 00'€KTIB.

Interdisciplinary links — mixcnpeomemni 36’a3xu = y3ropKeHHsI UM TMOETHAHHS 3MICTY 1
METO/IiB BUKJIAZAHHS PI3HUX MPEAMETIB UM AUCIUILIIH.

Interest level — pisensv 3auixasnenocmi = cryniHb NpPUBAOIMBOCTI 3aBAAHHS, KU
CTIIOHYKA€ YYHS IO JOKJIAJaHHS 3yCHIIb JJISl HOTO pO3B'SI3yBaHHS.

Internalisation — inmmepnanizayia = nporuec TPUCBOEHHS (Ta BU3HAHHS 3a BJIACHI)
MOTJISAIB Ta LIHHOCTEH, a mepeayciM MOpalbHUX HOPM IHIIMX Oci0 abo rpym; BiANOBIAHA
MOBE/IHKA CTAa€ BHYTPIIIHBOIO MOTPEO0I0, a HE 30BHIMIHIM IPUMYCOM YU THCKOM.

[IpucBO€HHSA CycHUIBHUX HOPM 1 I[IHHOCTEH CTaHOBUTb OCHOBHHUI €JIEMEHT IpolEecy
colianizanii.

International baccalaureat — "mibkHapoanuii 6akanaBpar” sK MOCBITYCHHS TPO MOBHY
CEpPEeHI0O OCBITY 3a BH3HAYECHOI TIPOrpPaMoOl0 1 3 2-pidyHOI0 3aKIIOYHOIO CTaJII€l0
madepeniartii / european baccalaureat — "eBpormeilicbkuii OakagaBpaT" SK MOCBITYCHHS
PO TIOBHY CEPEITHIO OCBITY 32 BU3HAYEHOKO MPOTPaMor0 i 3 3-piuHOI0 3aKITFOYHOIO CTAIIel0
nudepenianii, "BUIIKUNA" BiA "MIKHaApOIHOTO OakanaBpary' 1 HaJae MpaBo BUIBHOTO BCTYIY B
yC1 YHIBEPCUTETH PO3BUHEHHUX KPaiH;

International education — mixcnapoone nasuanna = maii i BelIUKi aclieKTH HaBYaJIbHO-
BHXOBHOTO IPOIECY, OPIEHTOBaHI Ha BHUXIiJ 1M03a HAIiOHAIbHI MeXi (BUBUCHHS IHO3EMHHX
MOB, BKJIOUEHHs iH(opMarii mpo 3apyObKHI KpaiHH, y3TO/UKEHHS HaBYAIBHHX IUIAHIB 3
IHITUMU KpaiHaMH, MAroTOBKa IS TISTILHOCTI HA MDKHAPOJHUX PUHKAX Ipalli, HABUaHHS Y
HaHAI[IOHAIBHUX 3aKJIaax Ta id.).

International net — Inmepnem = rmoGanbHa KOMIT'IOTEpHA MEpeka, sKa CIIUPAETHCS Ha
komyHikamiitHomy mpotokom TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol); €
HaWOUIBIIOK KOMIT IOTEPHOI0 MEPEKEI0 Yy CBITi, CKJIAJIEHOT 3 BEJIMKOI KUIBKOCTI MEHIIHMX
MEpeX, Ta€ MOXKIMBICTh JOCTYNY JO BEIMYE3HOrO 1 pPi3HOMaHITHOro OaHKy iHdopmarii 3
iitoro ceiry uepes cropinku W W W (World Wide Web); cBitoBa indopmarriiina Mepexa.
[HTEepHET TO€IHYE KOMIT'IOTEpM Ha BCiX KOHTHHEHTAaX, JO3BOJISIE KOpHCTyBadaMm (TIpu
BUKOPHUCTAHHI TEJIEKOMYHIKAI[IHOT Mepeki Ta BIAMOBIAHUX KOMITIOTEPHUX IPOTPaM)
oOMiHIOBaTHCA 1H(OpMaITi€o Ta MOCIyraMy KOMIT FOTEPHOT MEpexki 4epe3 eIeKTPOHHY MOIITY
(Electronic-mail, E-mail).

International pedagogical congresses — .mixcnapooui nedazoziuni kKowepecu =
opranizoBani pa3 Ha 4 poku uepe3 AMSE koHrpecu, npucBsiueHi aHali3y rOJIOBHUX MpoOIeM
NeIarorivyHuX HayK.

International parameters of educational researches — misxcnapooni kpumepii océimmnix
odocnioxnceny = po3pobneHi B 1988-1991 pp. memaroramu 3 ®panumii, CIHIA 1 Ascrpanii
KpUTEpii [0 MOCTIMHUX MOPIBHSUIBHUX MOCHIIPKeHb HaJ PI3HUMH OCBITHIMU CHCTEMaMH,
nepeBaxkHo B KkpaiHax OECD; cnyryrorb 10 MOHITOpYBaHHS SIKOCTI Ta €(EeKTHBHOCTI
HaBYaHHS, CIIPUAIOUH MIPOLIECY BIPOBADKEHHS OCBITHIX pedopM, 1 pa3oM 3 TUM — peaiizamii
OCBITHBOI TOMITHKY; ceped MmoHaa 50 MOKa3HUKIB OCOOMHMBO BUIUIAIOTHCS 3 HHUX YOTHPH
IpyIH, SKi CTOCYIOThCS: 1) epEeKTUBHOCTI HaBUAHHS; 2) 3B'A3KY MK OCBIYEHICTIO Ta PUHKOM
npaili; 3) SKOCTI LIKLI Ta MPOIeciB HaBYaHHS; 4) CyCHUIbHOT MO3HUIIT Ta O4UIKYBaHHS CTOCOBHO
OCBITH.
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Interpersonal communication skills — yminua misncocooucmicnozo cninkysanna =
YMIHHS IIO0 BIWIMBOTO MOPO3YMIHHS 1 TOTPUMAHHS B3a€EMHOT OBAry i J0OPO3UIMBOCTI.

Interpersonal influence — mixcocooucmicnuit énnue = cnocid HocCsSTHEHHS 0a)XKaHOTO
JUTS HAaC Pe3yJIbTaTy B CYCHUIbHUX BITHOCHHAX.

Intrinsic motivation — enympimna momueayin = HiIBHICTE 3 MOTHBIB 0COOHMCTOT
IIPUEMHOCTI YH 33JJ0BOJICHHSL.

Innovation — innosayis = HOBOBBEICHHS, MOICPHI3allis, TEXHOJIOTIYHA 3MiHa;

« instructional innovation — nedazoziuni innosayii = porec TBOPEHHA a00 MPUBIIACHCHHS
HOBUX, IPOTPECUBHUX OCBITHIX PpIIIEHb; 1I. CTOCYIOTbCSI 3MIH IIiJiel, OpraHizauiiHo-
MIPaBOBUX HOPM, YMOB, CTPYKTYp, IpoIeciB ab0 MeXaHI3MIB HaBYaHHS Ta BUXOBaHHSI — 3
METO0 BITPOBA/DKEHHS MOKPAIICHbh BUMIPHOTO ¥ IHIIOTO XapakTepy. BuminsioTe nBa BUIH
1.m.:1) opuriHaibHy, fKa TOJIira€ Ha TBOPEHHI aOCOJIIOTHO HOBOTO IPOEKTY 3MiH; 2)
HaCJyBaHy — IHCHIPAIiIO 1330BHI, BJK€ BIPOBAHKEH] B TAHOMY CEpEOBHUIII a0 THCTUTYIIIT
nepeBipeHi HOBAIlii;

MIPOHUKHEHHS hi () HIPOKOT MPAKTHKH HaBYaHHS Ta BUXOBaHHS,
a 0JTHOYACHO MPHUUHSTTA IHHOBAIIMHUX PUC Y HIOJIEHHY OCBITHIO IPAKTHKY.

Innovator — noeamop = moauHa, siKa BIPOBAIUTH IMIOCh HOBE B AKYCh Tally3b (HAIp. HOBI
171€1, MOHSTTS, 3BUYAi).

Innovatory activities — nosamopcmeo = BIPOBaKEHHS YOTOCh HOBOTO, HOBATOPCHKA
TISUTBHICTB; PE3yIbTaT TaKO1 AISUTBHOCTI.

Instruction (tuition, teaching, education) — naeuanms, euxknadammsa = TUIaHOBa i
CUCTeMaTH4yHa Mpallsl BUUTENS 3 YYHSAMH, SKa Ma€ Ha METI BUHUKHEHHS Oa)XKaHUX TPHUBAIUX
3MIH Yy IXHBOMY PpO3BHUTKY Ta OCOOMCTOCTI B IIUJIOMY IIii BIUIMBOM YyYiHHSA
Ta OBOJIOJIIHHS 3HAHHSMU, IPAKTUYHUMU BMIHHSIMU Ta MEePEKUBaHHS LIIHHOCTEH;

» free tuition — 6e3nnamne nasuanns = Oe30IUIaTHE VI Y4YHIB HaBYaHHS (32 paxyHOK
Jiep>kaBu 200 CIIOHCOPIB);

« full-day (session) — nasuanns 6 zpyni npoodoeicenozo ous;

* integrated education — wuinicne naséuanmns, KoMnieKcHe HAGYAHHA = HaABYAILHHI
HampsIMOK, SIKHH TpakTye 3MICT 1 METOAUM poOOTH B MOYATKOBHX KJlacaX SIK OKpECIeHY
TEMaTUYHY LLUTICHICTh, III0 OXOIUTIOE IHTErPOBAHUI MaTepiai 3 pI3HUX raily3eil 3HaHb, a HE B
pamMKax OKpeMOoro HaBuajbHOro mpeamety. Lli ckmameHi 3MICTOBHI KOMIUIEKCH CTaHOBJISTDH
piuHi, MicCSYHI 200 JIeHH1 “HaBYaNbHI OMHUI (YM iHPOpMaIliiHi OJ0KH);

* elementary education — nouamkose nasuanna (océima) = HaBYaHHS, SKE€ CTAHOBHTH
nepmui cTymiHb 000B’s3koBoi mmikonu. 3aBaanHsM [LH. e 3abe3meuenHs BceOGIUHOTO
PO3BUTKY JiTell Ta iX MArOTOBKA 10 HaBUaHHsS B HacTymHux kiacax. Ilepion II.H. y pizHux
KpaiHax € pi3HuM, Hanp. y Ilonsmi, [IBewnii — oxomaroe 3-piunuii kypc; B ABctpii, [anii,
VYkpaini — 4-piunuii; y @panuii — 5-piunuii; y bensrii, CILIA (nmepeBaxHo) Ta Smnonii — 6-
piuHUil Kypc.

* group teaching — nasuanns ¢ zpynax, no zpynam = noJiij y4HiB KJiacy Ha MiKpOTPYIIH;

« individual instruction (teaching) — nauczanie zindywidualizowane — inousioyansue
HABYAHHA,

 informal education — inyuoenmanvne (ingpopmanvne) nasuamns = BCS CYKYIHICTb
HEOPraHi30BaHOT0, HE CHCTEMAaTHMYHOIO, XO04Y 1 HENEepepBHOIO, HABYAHHS MPOTITOM >KUTTS
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JIOJIMHY;; TIPOIIEC HAKOTIMYEHHS 3HaHb, YMIHb 1 IEPEKOHAHb HAa OCHOBI IOICHHOTO JOCBITY Ta
BUXOBHOT'O BIUIMBY OTOYEHHS. CiM’i, pOBECHHUKIB, COLIAIBHOIO CEpPEIOBHUINA, IMyOiKaIlii,
TBOPIB MHUCTEITBA Ta 3ac00IB MacoBoi iHpopMaIlii;

» conventional instruction — koneenuiitne nasuannua = TpaauliiHEe YK 3arajJbHONPUUAHSITE
HaBYaHHS,

* primary education — nouamkoee Haéwamns = HaBYaHHS Ha IMEPUIOMY CTYIEHI
000B’SI3K0BOT LIKOJIH,

 polytechnic instruction — nonimexniune nasuanns = TEXHIYHE HABYAHHS, CKJIaJ0Ba
YacTUHA 3arajbHOTO HABYAHHS 1 BHXOBAaHHS, SKE€ CTAaHOBUTH O3HAHOMIICHHS Y4YHIB 13
HAyKOBUMH OCHOBaMH TOJIOBHUX Tally3eil BUPOOHWIITBA Ta BMIHHS BHKOPUCTAHHS
eJIEeMEHTapHUX 3Hapsiib Mparl,

* problem teaching — npoéaemne nasuanna = crnoci6 HaB4aHHSA a00 YUiHHS, OCHOBY SIKOTO
CTAaHOBHUTH PO3B’3aHHS YYHSIMH TEOPETUYHUX Ta TNPAKTUYHUX 3aBJaHb, I.H. OXOILIIOE:
oprasizaiito NpoOJeMHUX CHUTYyalii, (opMmyntoBaHHS MpoOiaeM y4dyHAMU ab0 BUHTENEM,
dbopMynoBaHHS  TIMOTE3 Ta 1X TMpakTUYHy abo  eKCIepUMEHTAllbHYy MEepeBIPKY,
CHUCTEMAaTH3AIllI0 Ta BUKOPUCTAHHS 3J00yTUX 3HAHB, I.H. CHOpHSIE 30JMKCHHIO MPOIECY
YUiHHS JI0 MPOIIeCy HAYKOBUX JIOCHIPKEHb, a 3MICT HaBYaHHS — JI0 3MICTY Cy4acHOi HAyKH B il
OCHOBHHUX TOJIOKEHHSIX Ta CTPYKTYpax, 30UIbIIYE MOXJIUBICTb (JOPMYBaHHS PalliOHAIBHOTO
MOTJISTY Ha CBIT Ta PO3BUTOK 3AI0HOCTEH Ta Mi3HABAIBHUX IHTEPECIB, a TaKOXX MO3UTHUBHOI
MOTHBAIII] YUIHHS;

« multilevel instruction — 6azamopienese nasuanns = Gopma opranizaiii HaBYaHHS, MPH
SKif yY9UTENIb MPHCTOCOBYE 3aBIaHHA. a) HANMPHKIAA, PIBCHb CKIAJIHOCTI Ta 4Yac Mpalli 0
MOXJIMBOCTEH 2-3 TPyl YyYHIB, BHAUICHUX 3 TMOIISAAY Ha JOCATHYTHH HHUMH pIiBEHb
pe3ybTaTiB y HaBYaHHI; 0) y OesSKuX KpaiHax O.H. BHUKOPHCTOBYETHCS IIiJj 4ac BCHOTO
HaBYaJbHOTO Tporiecy. B YkpaiHi BOHO iHKOJIM BUKOPUCTOBYETHCS ITiJ] Yac OIPAIFOBAHHS
HOBHX TeM a0o0 iX 3aKpilUICHHsI, @ TAKOXK 3 METOI0 BHPIBHIOBAHHS 3HAHb YYHIB Ta MOJOJIAHHS
HEJI0JTIKIB Y HABYaHHI;

» manysided instruction — éazamocmoponne naguanns = HaB4aHHS, SIKE YePE3 aKTUBHICTD
(1HTENEeKTyalIbHY, EMOIIIHY 1 IPAKTUYHY) Ta PO3BUTOK Mi3HABAJILHUX 3110HOCTEH, MOTHBAITIHA
Ta MOYYTTIB, @ TAKOX 3/II0HOCT1 10 TBOPYOI MPAKTHYHOI JISJILHOCTI BIUIMBAE HA TAPMOHIAHUMA
PO3BUTOK 0COOMCTOCTI BUXOBAHIIIB;

« computer-assisted instruction — komn’romepue donomixcne nHasuanna = HaBYaHHS i3
BUKOPHUCTAHHSM KOMII IOTEPIB;

« differential instruction — ougepenuiiiosane nasuanna = npodinbHe HABYAHHS, SAKE
3aCTOCOBYETHCS JUISl TMOTVIMOJICHOT MIITOTOBKHM JIO BHIUX 3aKJIAiB OCBITU 4M MpodeciiHoi
JUSUTBHOCTI.

Intellectual education — posymose euxosanns — hopMmyBaHHS MO3UTHBHOI MOTHBALII i
BITHOILIEHHSI N0 HaBUYaHHS K MPOAYKTY IIOJCHKOTO PO3YMYy uepe3 PO3yMOBY IMpalo Ta
MIPUILETITICHHS BUXOBAHISIM TOTPEOU PO3BUTKY BIACHOTO IHTENIEKTY.

Irrationalism — ippauionanizm = po3ymMoBa TIOCTaBa, sKa JOMYCKAE MPHUHATTS
NepeKoHaHb 0e3 palioHaIbHOTO OOrpyHTYBaHHS a00 B MPOTHIICKHICTH 10 HBOTO.

Item — nynkm, 3a60annusn, nozuuyis; eioomicmy;

* short-answer item — 3agdanns na Kopomky 6i0nogidb = TECTOBI UM IHIII 3aBIaHHS, SKi
nepebayaroTh Majli BUTPATH Yacy Ha (pOPMYIIIOBAHHS BIANOBII,
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» matching item — 3aedanns na cniecmasnenns;
« free-response item, supply-item — giokpume 3a6é0anna = BinbHA Gopma 3aBIaHHS UM
3a1a4i;
* essay-type item — 3aedanns muny meopy;,
* test item — mecmose 3a60annsa = KOMIUICKT BEJIMKOI KUTbKOCTI PI3HOMAHITHUX 3a/ad i
BIIPaB, SIKi OXOTUTIOOTH 3HAYHY YaCTHHY IIPOTPAMHOTO MaTepialy;
* true-false item — 3aedannsa “sipno-nesipno” = npocra Gpopma TECTOBHX 3aB/aHb,
» multiple choice item — 3a60annsa 6azamomanimnozo éubopy = 3aBHanHs JUIsl TECTIB, SKi
MICTATH KUTbKA BIAMOBIICH, 3 IKUX TUIBKK OJHA IIUTKOM MPABHUIIbHA;
« completion item — 3aé0anna na donoenenns = TEKCT 3aBIaHb UM BIAMOBIIEH BKITIOYAE
MPOTYCKH, sIK1 HEOOX1THO 3aIlIOBHUTH HAa OCHOBI 30€peXKeHO1 YaCTUHU 3aBJIaHHS;
* objective item — euébipkose 3asdannsa = KOMILUICKCHE 3aBJIaHHS 3 MOXIHUBICTIO BHOODPY
YJACTUHU MEBHOTO PIBHS CKJIAJHOCTI.
Item bank — éank 3asé0ans = 06aza naHuX 3aBIaHb 3 MPOrPaMOI0 X BUKOPHCTAHHS B
TECTOBHUX 3aBJIaHHSX.

Joint degree — cninbnuit npogheciitnuii cmynine = y pamax nporpam €BpONenchKO1
CHoinbHOTH O3HauYa€ 3aralbHOBU3HAHWKA CTYMIHb, SKUW HaJali aBTOMATUYHO BHU3HAETHCS
CHIBIPAIIOIOYMMHU THCTUTYIIISIMH.

Journaling — eedenns wooennuka = TexHika peryasipHoro (ikCcyBaHHsS (3aIHCyBaHHS
TOIIO) TIOB'SI3aHUX 3 HABYAHHSIM TyMOK 1 (pakTiB.

Justification — ymomueyeannsa, obéecpynmyeanns = 30ip, 3iCTaBJIEHHS apryMCHTIB,
MOTHBIB, JIOKa3iB, SIKi OOIPYHTOBYIOTh YHIOCH JISTIbHICTD a00 BUMHKH.

K

Key — knrou = nipaBuiIbHA BIANOBIAB Y TECTI 3 IeKiIbKOMAa BapiaHTaMH Ha BUOIP.

Know-how learning — nasuanna woé “6auumu ak* = npobieMHe HaBYaHHS Ha OCHOBI
€KCIIEPUMEHTIB 1 MPAKTUKH, OpI€EHTOBaHEe Ha (OPMYBaHHS MPAKTHMUYHUX HABUYMK 1 (axoBoi
KOMIIETEHTHOCTI.

Knowledge — 3nannsa, éidomocmi = 3aran BigoMOCTel, OTPMMAaHUX 3aBASKH HABYAHHIO,
iHbopMallis 3 IEBHOT ramysi.

Knowledge acquisition — 3aceéoenns 3namb = TpolleC NPHCBOEHHS YYHEM HOBOT
iH(opMarii 1 3HaHb.

Knowledge base — 6aza 3nans = Hakonu4eHHs 1 BIOCKOHAJICHHS BUKOPUCTAHHS BUUTEIIEM
HOBOI iH(OopMaIlii, 3HaHb 1 BMiHb.

L

Lability, instability — zaéinsnicme = rayukicTh, HETOCTIHHICTB.
Labour market — punox npaui (3ainamocmi).
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Language (speech) — mo6a = cycminbHO 3yMOBJieHa CHCTEMa CIIOBECHHUX 3HAKIB, IO

CIIY’)KUTH 3aCO00M CIIUIKYBaHHS B JAHOMY CYCIIUIbCTBI;

» mother tongue — piona mosa;

« finger language — oakmunvna, mimiuno- scecmuxkynrapua mosa — nepenada iHopmarii
3a JOTIOMOTOI0 MIMIKH Ta KECTIB;

* language requirement — mogni eumocu;

* language testing — mosnuit exzamen (mecmyeanns);

Law (right — npaso, 3axon = 3aran npaBoBHUX HOPM Ta IPABHUII, 110 PErYIIOIOTH CTOCYHKH
MDK JIFOJBMH JaHOTO CYCHUTBCTBA, OKPECIIOIOTH 3acaadl iX MOBENIHKM a00 BH3HAYAIOThH
3a00pOHH, OPYIICHHS SKHUX € 3aTPO3010 MOKapaHHS.

* right to education — npaeo na oceimy;
* right to rest — npaso na éionouunox;
* right to work — npaeo na npaumo;
* right to respect — npaeo na nosazy.

Laziness — zinsb, inowi = HebaXxaHHs 0 Tpalli, HEPOOCTBO, MIISBICTS.

Learning — nasuanns, yuinns = 3aCBOIOBaHHS MIEBHUX 3HAHb Ta MPOIYKTHUBHOI iHdopMmarrii
3 SIKOICh TaTy31; 3700yBaHHS MIEBHUX BMiHb, HABHYOK Ta CIIPABHOCTI,
« discovery learning — nasuanns uepes éiokpumms = BapiaHT €BPHCTUYHOTO HABUYAHHS 3
aKIEHTYBAHHSM JIOCIIIB 1 00rOBOPEHHSI HAYKOBUX MPOOIIEM;
« group learning — zpynose nasuanmna = oprasizaiis HaBYAJLHOTO IMPOIECY 3 IMOILIOM
YVYHIB Ha TPYIIH;
 individual learning — inousidyanrvne nasuanna = TPOTPECUBHUI BHJ HaBYAHHS,
OpPIEHTOBAHMI HAa BpaxXyBaHHS MPIOPUTETIB 1 MOKIIMBOCTEHN KOKHOTO OKPEMOTO YUHSI;
» manysided learning — 6azamocmoponne nasuanns = HaBYaHHSA, SIKC Yepe3 aKTHUBI3AIlII0
Ta PO3BUTOK Ii3HABAIBHHMX 3M10HOCTEH, MOTHBAIil Ta 3AI0HOCTI 10 MPAKTUYHOI TBOPUOi
TISUTBHOCTI1 BIUIMBA€ HAa TapMOHIMHMN PO3BHUTOK OCOOMCTOCTI BHXOBAHIIIB. Y HaBYAIBHOMY
Mporeci BUAUIAIOTh TPU BHUAM 3IHTETPOBAHOI AKTMBHOCTI: IHTEJIEKTYyalIbHY, €MOIIIMHY Ta
MPaKTUYHY, sIK1 MAIOTh CIYT'YBaTH Mi3HABaHHIO JIMCHOCTI Ta TBOPYOMY BIUTMBOBI Ha HET,
* rote learning — yuinnsa nanam’smo = CIEMEHT TPAAMIIIHHOTO HABYAHHS, SIKUH aKICHTYE
3anam'siToByBaHHs (PakTiB (HaT Ta IHIKX 1UdpP, MPaBUJ 1 BU3HAYCHD, IHIIIOMOBHUX CIIIB).

Learner profile — xapakmepucmuka yuns = craHIapTU30BaHUN OMHC XapaKTEPHUCTHK,
OCOOHCTICHUX PUC 1 IKOCTEH y4HSI.

Lektor — euxnadau inozemnux mos y euwii wikoi

Lektor ship — nocada suxknaoaua

Lekture — 1exuin

Lesson, teaching period — ypox = ocHoBHa (hopma mparii BYUTENS 3 YUHIMU (IIPU KITACHO-
YPOUHIi cUCTEM1 HaBYaHHS);

Level — pigeny = nonoxeHHs; CTYIiHb (HAmp. OCBIYEHOCTI, KyIbTypH); (haza JTOCATHEHb,
PO3BUTKY, MTOCTYIY.

 level of concern — pieenv nanpyscenocmi = piBeHb CTpecy i HEBIEBHEHOCTI Y4HS
CTOCOBHO OTPUMAaHOTO HHUM 3aBJIaHHS;

* level of education — pigenv oceimu = ocCBiTHIil piBeHb, IO Mependavyae 3aJT0BOJICHHS
noTped ocobucTocTi y 3M00yTTI 3aralibHOI CEpeIHBOT Ta BHIIOI OCBITH ILISXOM HABYaHHS Y
pI3HUX THMNax 3akjaaiB ocBiTH. B YkpaiHi 3akOHOM NpoO OCBITY BCTaHOBJEHO Taki piBHI:
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MOYaTKOBA 3arajibHa OCBITa; 0a30Ba 3arajibHa CepeaHs OCBiTa (3€0); MOBHA 3C0; MPOQECIHHO-
TEXHIYHA OCBiTa; 0a30Ba BHUIIA OCBITA; IIOBHA BHUIIA OCBITA;

* tuition level — pieensv nasuanns;

» developmental level — pisens pozeumcxy;

» confidence level — pisens oosipu;

» mental level — pigenv po3zymoseoco po3eumky = CyKynHiCTh 3HaHb, YMiHb i C(HOPMOBAHUX
i 9ac 1X 3aCBOEHHSI Jiif; BUIbHE OTIEpYBaHHS HUMU B MPOIECI MUCIICHHS, SKi 320€31eUyI0Th
3aCBOEHHSA B TIEBHOMY 00Cs131 HOBUX 3HaHb 1 BMiHb. HassBHUI piBE€Hb PO3yMOBOTO PO3BHTKY —
Lle CTaH MI3HABAJIbHUX Ta TBOPYMX MOKJIMBOCTEH IHAMBINA. BiH BU3HayaeTbcd NLIAXOM
J1arHOCTHYHUX BUIIPOOYBaHB 32 JIOMTOMOTOIO CTICIIATbHUX TICUXOJIOTTYHUX METOIUK.

Lexicon — sexcukon = TUN CIOBHHKA, MOTIOHOTO [0 CHIMKIONEIIl. 3MICT JIEKCHKOHY
CKJIAJIA€ThCS 13 3ICTaBJIIEHHS Tacel, M0 CTOCYIOTHCS MEBHUX Taiy3edl 3HaHb (MEpeBaKHO B
angaBITHOMY MOPAJIKY), OJTHOYACHO 3 1X TOSICHEHHSIMH.

Licence — siyensin = MOKyMeHT, OTPUMAaHHS SKOTO Hajaae Qi3WYHIN YK IOPUANYHINA 0CO0i
MpaBo ASUTBHOCT1 Y BU3HAYCHIN cepl Ha BKa3aHUH TIEPioJ] 4acy;

Life — owcummsa, icnyeamns = craH oOpraHismy, SKWi TMOJSTa€ B HEMEPEPBHOCTI
010XIMIYHUX TIPOIIeCciB OOMIHY MaTepii Ta eHeprii; OyTTs; eK3UCTEHITIS.

Life-style — cmunv owcumms = TOHATTS CTOCOBHO JIO CHHTETUYHOTO OIHCY
nudepeHIialii, ika BUCTYIIa€ MK OKPEMHMHM COI[IaJIbHUMH KaTeropisiMu (30Kpema Kjlacamu
a0o BepcTBaMH). BpaxoByeThbcsi HE JHIIE €KOHOMIYHHI KpPHUTEpid, ajle TaKOX KUIbKICTh
BUILHOTO Yacy Ta CIocoOy MOro BUKOPHCTAHHS, KYJIbTYpHI IHTEPECH, 3pa3Kd TOBEIIHKH,
peani3oBaHi IIHHOCTI Ta KUTTEBI LTI,

Logical consequence — memoo noziunux Hacaiokie = METO BiAMIPIOBAHHS MMOKapaHb 3a
NeCTPYKTUBHY MOBEIIHKY.

Long-term memory — odoezompueana nam'ames = dikcamis iHdopmalii y MO3Ky Ha
TPUBAJIIMKA Yac 31 3JaTHICTIO TMPUTAAyBaHHS 1 BHKOPHUCTAHHS 3a MOTPeOOI0 B JOBUILHUMN
MOMEHT (IIPUKIIA]] — eMOIIifHA MTaM'sITh, 1110 MA€ MOXKUTTEBUN XapaKTep).

Location — zokanizayisa = po3MilicHHS.

Local community — micyeéa cninbhoma = opraHi3oBaHa MiclieBa I'pOMaja, 37aTHa
3aXuIaTy cede 1 CIUTbHO BUPINTyBaTH OCBITHI Ta 1HIIII CIIPaBH.

Lustration (survey) — onumyeanns, 02110, KOHmMpob.

M

Mass-media — mass-media = cykynHicTh 3ac00iB MacoBO1 iH(pOpMAIIil.

Management — ynpaeninna = kepyBaHHs, pO3MOPAHKEHHS;
» educational management — ynpasniHHS o0céimol = iIUIBHICTH IIEHTPAJbHUX,
perioHaJIbHUX Ta MICHEBUX OpraHiB y.o. (MiHiCTEpCTBa OCBITH, OOJIACHMX, MICBKHX Ta
pailoHUX BiIAUTIB OCBITH, aAMIHICTpaIlil KL Ta IHIIUX OCBITHHO-BHXOBHHX 3aKJajiB), a
TaKOX OpraHiB I'POMAJICbKOTO CaMOBpSAyBaHHA. Y.0. CHpPSMOBAaHE Ha OpraHizamiio Ta
3a0e3neueHHs] ONTHMAJbHUX YMOB (DYHKIIOHYBaHHA OCBITH. Y.0. Mae 3a0e3ledyBaTu:
J0JIepKaHHsl 3aKOHOJABCTBA B Taiy3i OCBITH; CTBOPEHHS PIBHUX YMOB JJIsi TPOMAJASH y
3100yTTi OCBITH; JOTPUMAHHS J€P>KaBHUX BUMOT I[0JI0 3MICTY, piBHS i 00CsTy OCBITH.
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Cucrema y.0. Mae B CBOEMY pO3MOPSDKEHHI HAYKOBI 3aKJIag, 3aBJaHHSM SIKUX €
3MIIICHEHHS MPOTHO3IB (110 MOKpAIlye TUIAHYBaHHSA OCBITH), a TAKOXX armapar KOHTPOJIO 3a
(GYHKIIOHYBAaHHSIM CUCTEMH HAaBYaHHS 1 BUXOBAaHHS;

* school management — ynpasninns wkonoro.

Mark — cmynino (wkinoha oyinka) = OKpeCIICHUH CTYIIHb HaBYAILHUX JOCATHEHb YUHS,
BHUPaXEHUH y MUCHbMOBIH (n(poBii, rpadiuniii abo cioBecHiit) Ta ycHii Gopmi.

Master — mazicmp = mnpodeciiiHuii CTyniHb, SAKHI TPUCBOIOETHCS y 0Oararbox
€BPOTICHCHKUX KpaiHaX BHITYCKHHKaM (IOBHOTO aKaJeMiyHOTO KypCy) YHIBEpCHTETIB Ta
IHITMX BUIIUX HAaBYAJIBHHUX 3aKJaiB. MaricTp MOBHHEH 3aCBIIYUTH HAJEKHY MiITOTOBKY 10
aQHAJIITUYHO-TIOLTYKOBOT AISUTBHOCTI.

* Master of Arts (MA) — CTyniHb, SIKHA HAJA€THCS MICSA 3aKIHYCHHS CTYAIM (BUIIIX IIKLT)
JPYroro CTyINeHs Ha ryMaHiTapHux dakyiabrerax (y BenukoOpuraHii).

* Master of Science (M.Sc.) — cTyniHb, KU HAAAETHCS MICHS 3aKIHYCHHS BUIIIX IIKLIT
JPYroro CTyNeHs Ha rymMaHiTapHux ¢akynprerax (y Benukoopuranii).

* Master of Business Administration (MBA) — crymitb, SIKHil HaJa€ThCs MICHs 3aKIHYCHHS
BHILIX LIKLI IPYroro CTyrneHs y cdepi ynpaBiiHHS NIANPUEMCTBAMHU.

* Master of Philosophy (M.Phil.) — cTyninp, sikuit HamaeThC MICIA 3aKIHUEHHS BUIIIX IKLT
apyroro crynens 3 ¢pitocopcbkux Hayk (y BenukoopuraHnii).

Mainstreaming — inmezpoeane nasuanns = PO3MILICHHS JiTel 3 BajaMU PO3BHUTKY Y
3BUYANHUX Kj1acax (MOCTIMHO UM HA YaCTUHY YPOKIB).

Massed practice — konHyenmposani énpasu = NPaKTUIHI 3aBJaHHS, SIKi YUHSIM JTOPYICHO
BHKOHYBATH ITiJ1 YaC OJTHOTO TPUBAJIOTO NEPIOTY.

Mastery learning (learning for mastery) — unasuanna maiicmepnocmi = KOHIEIIIS
YYIHHS, 0 J1a€ MOXJIMBICTh 3arajy YYHIB OCHOBHOI Ta CEpEIHbOI IITKOJHW OTPUMATH BHUCOKI
MOKa3HUKH Yy HaBYaHHI, MPU I[bOMY HPUMHITO MOJOXXEHHS AUQEpPEeHIIITHOr0 HaBYaHHSA 1
nepeayciM — 30UTBIICHHS Yacy HaBYaHHS IS MEHIN 3I0HMX y4HIB. BUKOpHCTaHHS B IIKOJII
KOHIICTIIT “Y4iHHS MalCTEpHOCTI” IPOBAAUTH 110 pedopM yciei ii podoTH.

Mean score — cepeons ouinka = apuMeTHUHE CEPEAHE TAHUX OIIHOK.

Meaning - smicm, 3nauenns = 3MicT; 0OCST TOrO, IO JAHHIK BHpa3 O3HAYa€; I[IHHICTH,
Bara, BaXKJIUBICTb YOTOCH.

Measurement — eumipioéanna = TepeBipKka pe3yibTaTiB HaBUaHHS, OILIIHIOBAHHS,
NeJaroriyHe BUMIPIOBaHHS.

Media — media = pi3HOMaHITHI IPEJAMETH Ta YCTATKyBaHHS, AKi IEPEIAOTh CIOXHBAYaM
neBHy iHQopmarlito (MOBIJOMIIEHHS) Yepe3 ciioBa, oOpa3u 1 3Byku. Jlo Meniii HalexarTb:
panio, TenebaueHHs, BiIeOMarHiTOQPOHU 1 KOMIT IOTEPHU, a TAKOXK TaONHIIl, MIAPYUHUKH, KAPTH
i mozeni. Ha mouarky Bu3HaueHHss media crocyBanock jwiie 3aco0iB MacoBoi iHdopmarril
(massmedia).

Media centre (center — amer.) — media yenmp = mikinpHa 6i6i0OTEKa, MicIe mpaili yJHiB
(iHIMBiMyanbHEe i TPYMOBE), B IKOMY 3HAXOISATHCSI KHUTH, BIIEOKACETH, KOMIT IOTEPH, AUCKU
CD-ROM Ta 11 memia.

Melting pot — muzens = OCBiTHS i1€0JIOTIs CIUTaBICHHS BCIX KYJIbTYP MEHIIMH B OJHY
IHTETPAaTUBHY KYJIBTYPY.

Memorization — 3anam’amogysanns.

Menace, threat — 3azpo3a, nebesnexa.
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Mentality — menmanimem, menmansnicme = 1. cneuudiyauii cnocid MHCICHHS Ta
BITHOIIICHHS JI0 CYCHUIBHOI MiiCHOCTI 000010 ab0 Trpymoro; 2. 3araji NOIJIsIiB, TEPEKOHAHb
Ta OCHOB, cnemu(iyHUX Ui JaHOi ocoOum abo COLiaNbHOI TPYNH; MPOSBISETHCS B
MUCJIUTEIFHUX 3BHYKAX Ta YCTAaHOBKAX, Y HABUYKAX CIPUHHATTS Ta EMOIIIMHOTO JKHUTTS, B
MOBEIHIN Ta CTIHKUX IIHHOCTSX, SIKI HACIiTyIOTHCS JIOABMH BiJI MHHYJIHX IOKOJiHB. M.
(bopMyeTbCS B 3aI€KHOCTI BiJl CEpeIOBHUINA CHUIKYBAaHHS JIIOJUHH, COIIAIBHUX CTPYKTYP,
KyJIbTYpH Ta TPAAWLIA CHUIBHOTH, siKa cama iXx (opmye. M. 3MIHIOETHCS TOBUIBHIIIE, HIK
MaTepiaibHO-TIPEIMETHE CEPEIOBHUINE Ta COLIalbHI IHCTUTYTH. PO3PI3HSIOTH €BPONEUCHKY,
appUKaHCHbKY, CEpEeIHbOBIUHY, TOTAJITAPHY, HAL[IOHAIbHY, OIOPOKpPAaTHUHY, AUTSIYY Ta IHII.
M.

Mentor — menmop = TOMIYHUK CTyJEHTa B HAaBYaHHI, KOHCYJIbTAHT YU HACTaBHUK
CTYACHTA YU MOJIOJIOTO BUUTEIISI.

Metacognition — memaniznanna = TpoleC HArPOMAaPKEHHS 3acO0IB I BJIACHOTO
MHUCJICHHS, YI0CKOHAJICHHS IMI3HABAJbHUX 1 MEHTAIBHUX MPOIIECIB.

Method — memoo = cuctema nisiHHA a00 CrOCIO BUKOHAHHS MEBHUX CKOOPAMHOBAHHX
aKIid, Kl MOJSIraloTh B OKPECICHOMY IMEBHUMHM IpaBUIaMM MiZ00pl Ta YKJIajal e€JIeMEHTIB
TISUTBHOCTI, TP TOMY 3alUITAHOBAHWMH Ta MPHUJIATHUMH JI0 0aratopa3oBOTO BUKOPUCTAHHSL.
s cucTema ckIagaeTbest 13 pO3YMOBHUX Ta MPAKTUYHUX CIIOCOOIB i, BIAMOBIAHO MiI10OpaHuX
Ta BHUKOHYBAaHUX B OKPECIICHIA MOCIIZOBHOCTI. Y TEAaroriyHUX AOCTIHKEHHSIX M. — II€
cucTeMa IUTICHUX 3aco0iB Ta i JJIi BUKOHAHHS JAaHOTO 3aBJIaHHS a00 pO3B’S3aHHS
OKpPECJICHOT MTPOOJIEMH.

Merton mae aBa 3Ha4eHHS: 1. y wupoxomy 3snayenni 03Ha4ae 301p MOJI0KEHb, GitocodChbKe
MATPYHTTS, TMapagurMa Ta BHHUKAIOUMX 3BIZCH CIOCOOIB 30MpaHHS MJaHHUX Ta iX
IHTEpHpeTalis; 2. y 8y3bKoMy 3HayeHHI O3HAYa€e Crocid 30upaHHS Marepiary Ta HOro
iHTepnperaiis. TakuMH METOJAaMH € aHaji3 JiTeparypu 3 oOpaHOi TeMH JOCIIHKCHHS,
CIIOCTEPEKEHb, 30Ip XapaKTEPUCTHUK, JIarHO3yBaHHs 1 MPOTHO3yBaHHSA Ta 1H. Okpemi
MeJaroriydi  Tajly3i BIIPI3HAIOTBCA CBOIM  JTOCHIIHUIBKAM iHCTpyMeHTapiem. Harmp.
MOPIBHSJIbHA TI€Jarorika HaWOUIBII TOCIYTYETHCS METOJOM aHali3y JOKYMEHTIB Ta
JiTepaTypu, cCollialbHa MeJarorika — aHKeTaMH, ONHUTYBAaHHSM, aHaJli30M CTaTUCTUYHUX
JaHuX. 3HaYHy YaCTHHY 3HAaHb MPO MPEAMET CBOIX JOCIIDKEHb Melarorika 4eprae 3 10poOKy
1HIKX Hayk: (imicodii, HAyK IPO KYIbTYpY, cOLiojorii, (i3ioforii, ICUXONOrii, pe3yabTaTH
SKUX TPHUCTOCOBYE [0 CBOIX 3aBlaHb: 3 SICYBaHHS MPaBWJIBHOCTI y mpoiieci (isuuHoro
JTYXOBHOTO PO3BUTKY JIIOJUHU, 3YMOBIJICHICTh MiSJIBHOCTI, CIPSIMOBaHOI Ha HABYaHHS Ta
YIOCKOHAJIEHHSI JIIOAMHMU SIK 4YJ€Ha CYCHUIbCTBA, y4YaCHUKa KYJIbTYPHHUX Ta JAYXOBHHX
nporeciB. Y MeAaroriyHiil Jjireparypi ICHye BeJIMKa PI3HOMAHITHACTh Yy TPAaKTyBaHHI
IpPEeIMETy Ta METOMIB JOCITIDKEHHS.

« deductive method — dedykmuenuii memoo = HOTIYHUI METO, KA TIOJIATAE B X0 AYMKH
BiJl 3arajpbHOTrO JI0 KOHKPETHOTO (Bil mpaBuja J0 3aKOHY 10 MPUKIAAy 4d BusBy). OauH 3
TOJIOBHUX METO/IIB BUKIIAJAHHS Y IIKOJI;

* inductive method — indykmuenuit memoo = noTiuHMI METO, AKUI TOJIATAE B X0 TyMKH
BiJl KOHKPETHOTO JI0 3araJibHOTO A0 (Bif MPUKIATy YU BUABY 10 TMOTE3W 4H MpaBuia). OnuH
3 TOJOBHHUX METOJIB BUKJIQJaHHS Yy WIKOJL. BBaXKaeTbcsi TOJSAPHUM OO0 OeOyKMUBHO2O
Memooy.
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» method of teaching — memo0 nasuanna = cuicreMaTHyHO BUKOPHCTOBYBaHUII CcIOCiO mparri
BUUTEJIS 3 YYHSMU , IO JIa€ MOKJIMBICTh JOCATHEHHS I[iJIeH HaBYaHHS, a00 — IHAKIIE KaXKydu
— BUITPOOYBaHUN yKJ1aJ CBIIOMUX T YUUTENS Ta YUHIB
3 METOI0 CHPHUSHHS PO3BUTKY MEpendadyBaHUX 3MiH B OCOOUCTOCTI y4HIB. EQEKTHBHICTH
M.H. 3QJICKHUTH BII XapaKTepy MIsITbHOCTI BUMUTENS Ta YYHIB, HAOYHUX Ta TEXHIYHUX 3aCO0IB
HaBYaHHS, W0 CHOPUAIOTH ab0 3aMiHIOTH TMeBHI Ail. L[iHHICTP M.H. BU3HAYAETHCS
e(EKTUBHICTIO JOCATHEHHS I[JIcH HaBYaHHS,

* problem method — npoonemnuii memoo = cnocid6 HaB4aHHs ab0 y4iHHS, OCHOBY SIKOT'O
CKJIa/Ial0Th PO3B’s3aHHS YUHSAMHU (a00 CTyleHTaMH) MPAKTUUYHUX YU TEOPETHUUHUX MPoOIsieM 1
3aBlaHb. Merosa npoOJeMHOro HaBYaHHS BKIIIOYA€ HACTYMHI Jii: OpraHizaiiio IpoOJIeMHUX
cuTyailid, (opmymaroBaHHS NpPoOJIEeM caMHUMH YYHSIMH a00 BuHTeleM, (OPMYITIOBAHHS
MIpKyBaHb pilieHb (rinoTe3), TeopeTudHa abo MPAaKTUYHA YM EKCIIETUMEHTAIbHA MepeBipKa
[IUX TTIOMUCIIIB, CHCTEMaTH3allisd Ta 6aratopa3oBe BUKOPUCTAHHS HOBO3/IOOYTHX 3HAHB;

» project method — wmemoo npoexkmie¢ = HaByaibHAa CHUCTEMa, BIPOBA/DKEHA B
aMEepUKaHCHKHX IIKOJIAaX Ta MOIMyJIspU30BaHa B IHITUX KpaiHaX, 30kpema B AHrdii. Lleit meton
MOJIsiTa€ B TOMY, IO TPaJUIIIHHA KJIACHO-YPOYHA CHCTEMa 3aMIHIOETHCS T3B. "MpoeKTaMu" sk
ocepellkaMi HaBYaHHS Ta mparll aiteid. [IpoexTn MOBWUHHI BIAMOBIAATH IHTEpecaMm JiTeH Ta
MOB’SI3yBaTH PO3YMOBY Ta MPAaKTHUUHY ISIbHICTh. BUpPI3HAIOTBCS 4 BUIAM TMPOEKTIB:
MPOJIYKIIMHUI (CTBOPEHHS YOTOCh), KOHCYMIIUIMHUNA (€CTeTUYHE IMi3HaHHA), MpoOIeMHHUN
(moonaHHs HTEJIEKTYyaIbHUX TPYAHOIIB), MISIbHICHUN (IOCSITHEHHS BMIHb Ta HAaBUYOK Y
SKIACh AisutbHOCTI). OfHAK 1€ € HE CTUTbKA METOJ, CKUIBKH CTpaTeris, sSika IMPeICTaBIIsie
BEJIMKY IIIHHICTh HE Jumie y cepi po3BUTKY PO3YMOBHUX 1 MPAKTUYHUX BMIHb YYHIB, ajie
TakoX iX comiamizarii. CTUMYNIO€ aKTHBHICTh YYHIB, MJIs SIKAX IMKOJA CTa€ OUIbII
MPUBAOINBOIO, SIK MICIIC TIPOSBY iX TBOPUYOCTI;

« trial and error method — memoo cnpoé i nomunox = criocib npocyBaHHs P PO3B’I3aHHI
a0COJIFOTHO HOBHUX 3aBJiaHb 0€3 MOBHOTO PO3YMIHHS CTPYKTYPH 3aBJaHHs Ta 0€3 30BHIITHBOI
nonomoru. 1ngax 1o po3B’si3aHHS NPOXOAUTH MEPEBAXKHO Yepe3 psia Mpod, 4acTo HUIKOBUTO
XaOTUYHHMX, I[IOKM sIKaChb 3 HHUX HE JacTh OYIKyBaHMIl pe3yabTar (3a JaHUMU
HEUPOMOJICKYISIpHOI 010JIOTii, yCHIX HAacTa€ BHACIIOK (OPMYBaHHS HOBHX MO3KOBHX
CTPYKTYp Ta 3B'A3KiB SIK Pe3yJbTaT TPUBAJIOi aBTOHOMHOI JISTILHOCTI MO3KY B MIACBIIOMOMY
PEXHMI, IO 3aBEPUIYETHCS "OCSITHHAM");

* case method — memoo eunaoky = 1) cnoci® HOCTiPKEHHS, MTPEAMETOM SKOTO € SIKHICh
OJMH Tpukian (mpeamer, ocoba, rpyma), IpU 4YOMY HAKOMUYYEThCS pi3Ha iHQopmallis
MPOTATOM TPHUBAJIOTO 4Yacy 3 METOK YCTalleHHS IMepeadadyeHux 3aJekHOCTel; 2) crocid
HABYaHHS, SIKUU CIHUPAETbCS HAa IPYHTOBHOMY aHaji3i 0OpaHOro BWIAJKY, NMPU aKTUBHII
y4acTi 3arajly y4HiB a00 CTYIEHTIB. M.I. 0cOOJIMBO MOMYJSPHUI Ha MEAUYHHUX CTYIIsX, A€
MOJIATa€ Ha PO3IJIAAl KOHKPETHUX BHIMAJKIB XBOPOO, IX JiarHo3i, eTiojiorii, Tepamii Ta
npo(UIaKTUKY; M.I. TMOHMIMPeHMH Ha 3axojl MiJl yac MiIrOTOBKU IMPAaBHUKIB, €KOHOMICTIB,
MEHEKEepiB Ta iH.;

« statistical method — cmamucmuunuit memoo = crocié KiTbKICHOTO OMMCYBaHHS MaCOBUX
SIBUII Ta 3aJICKHOCTI MK HUMH, a TaKOXK MPEJCTABICHHS PE3yAbTaTiB B YMOBHOMY BUIJISII
(Tabnwmii, miarpamMu, CXeMH, KOPENIii, CepenHi MOKa3HHUKM Ta IHII.) 3 OTpUMaHUX
pe3yibTaTiB Ha OCHOBI Teopii HMOBIpHOCTEH pOOIIATHCS MEBHI BUCHOBKH.
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Methodology — memooonozia = nayka npo MeToau HaAyKOBOI JIISUIBHOCTI, SIKA OXOILTIOE
CrocoOM MIArOTOBKM Ta TMPOBEJICHHS HAYKOBHUX JOCHIIKEHb Pa30M 3 OMNPAIIOBAHHSAM IX
pe3yibTaTiB, MOOYI0BH HAYKOBHX CUCTEM Ta TEKCYTAIBHOTO YM IHIIOTO MPEACTABICHHS, IIPH
HaNMCaHHI HAYKOBUX Ipallb Ta iH. 3 MOy Ha cepy 3aCTOCYBaHHS BUPI3HAETHCS 3arajibHa
METOJIOJIOTIsA, sIKa 3aMAEThCs 3arajlbHUMHU MPOOJeMaMHU HAyKOBHX METOJIB Ta CHUCTEM; a
TaKO’X OKPEeMi METOOJIOTIi, 0 MOCTIHKYIOTh METOIU Ta CUCTEMHU OKpeMHX HayK. M. TiCHO
OB ’s13aHa 13 TEOPIi€I0 Mi3HAHHSA (THOCEOJIOTIEI0) Ta EMiCTEMOJIOTIENO.

Methodology of social science — memooonozis cycninenux nayk, = Hayka 1po METOIU
HayKOBMX, JIarHOCTUYHUX Ta TMPOTHOCTMYHHUX TMOHIYKIB Yy cdepax CyCHUIbHMX HaykK
(corriosorii, ICUXOJIOT11,IeIaroTiKi).

Methodics (methodology) — memoouxa = 36ip 3acajg cTOCOBHUX CIOCO0OIB BUKOHYBaHHS
SIKOICH TIparli abo CTUIIIO0 MOCTYIY 33/l JOCSTHEHHS MeTu. Jjis memaroriku M. — 1e 30ip
iHpopMallli Mpo METOAM HaBYaHHS OJHOPOAHOro 3MicTy. Hamp. M. Maremartuxu, (pizukw,
YKpaiHCbKOT MOBH 1 T.[1.;

« teaching methods - memoouxa nasuanmns, memoouxa euxnadannsa = TpaKTHIHA
TUCLMILUIIHA, 110 3aiiMaeTbCcs METOJAAMM HaBYAaHHS OKPEMOTO 3MICTY, MEPEBaXXHO PI3ZHUX
MpeIMEeTIB IIKUIbHOTO HaB4YaHHA. M.H. cIpsMoBaHa Ha TMOIIYKHM HUIAXIB (crocoOiB)
palioHaabHOT ASUTBHOCTI dYepe3 JACTalbHUM aHami3 3MICTYy TpeAMeTy Ta Ha OCHOBI
MearoriYHOTO JIOCBIY BHJIUICHHS METOMIB Ta 3ac00iB €(PEKTHBHOTO 3aCBOEHHS YUHSIMH
IIbOTO 3MICTY;

* educational guidance — memoouka euxoeéamns = TiefaroriyHa AMCIUILTIHA, SKa
3aiiMa€eThCSl OpraHi3alli€l0o BUXOBAaHHS B IIKOJAaX Ta IHIIUX BUXOBHHUX 3akianax. CHCTEMHOIO
OCHOBOIO JUISI M.B. € TEOpis BUXOBAHHA, a JPKEpPEIOM HaflitHO1 iH(opMallii — pe3ynbTaTH
JOCITIJKEHB MPOIIECIB, YMOB Ta OTPEO BUXOBAHHS B PI3HUX THINAX Ta PI3HUX CTYMEHAX KL,
y pPI3HUX BUXOBHHUX 3aKJIajax Ta MOJOJIDKHUX OpTraHi3aIlisx.

Microteaching — mikponasuanna = cnocid HaBYaHHS KiIbKA0COOOBOI TpyIH ITia dYac
KOpPOTKOTO “‘ypoky” (5-20 XBWJIMH), SKMH TOJISIra€ HAa aHai3i Ta OIIHIII IIBOTO 3aHATTS
IPYIOI0 Ta TIOBTOPEHHS il MOKPAIIEHOTO BapiaHTy BUOpaHOIO Tpynor ocid (ydniB). Takuit
YPOK 3alIUCYETHCS HA B1ICOTUIIBKY JJIsi IOBTOPHOTO MEPErysiay Ta BUKOPUCTOBYETHCS M1 4ac
00roBopeHHsl. M. BHKOPUCTOBYETbCS NEPEBaKHO B 3aKjiajax MiATOTOBKH BYHUTENIB, €
BUMTEJIEM BHCTYIAae€ OJIUH i3 cTydeHTiB (Student-teacher), a ocoba, ma kepye — BuKIamay
3aKsay. MeToro M. € MBUJIKE OBOJIOIIHHS CKIaJHUMH MeJaroriYyHUMH MPUHOMaMH.

Mobility — moéinonicms, pyxausicms, 3minnicms = ymMOBH JUIsl TIEpECYBaHHS W came
nepecyBaHHs (HAPUKIIAJ, AJI HABUYAHHS, CTa)KyBaHHS, JOCTITHUIBKOI TiSIbHOCTL, pOOOTH B
IHIIIOMY MicIli 44 KpaiHi).

Model — mooens = 1) HaBuanbHMii 3aCi0 K 3pa30K MI3HABAILHOTO MPEAMETY Ul Y4YHIB,
HE/IOCTYITHOTO B OPUTIHAIBHOMY BUTIJISAAL; 2) iea’dbHUM 3pa30K Ui HACIiyBaHHS, i1easl 4u
B3ipenb; 3) y METOJOJIOTii — YyKJIaJ eJIeMEeHTIB (Hamp. 3HakiB, peueil) 13oMopdiuHuil y
CTOCYHKY JI0 JIaHOTO OPUTIHAJIBHOTO YKJIaay, aje MpOCTIUN Ta OUIbLI AOCTYMHUH IS
JOCII/DKEHHS. MK OpHUTiHAJIOM Ta MOJEIUIIO ICHY€ NOIIOHICTH (130MOp(]i3M) TOI, KOJIH BOHH
MalOTh OJIHAKOBY CTPYKTYpPY. [30MOpdi3M MOXke TakokK CTOCYBATHUCS JIHILIE 0OpaHUX pUC, AK1
Hamp. LIKaBIATh HAC B JOCTIDKCHHI. BUIIIEHHS MEBHUX PHC MOJETUIYE 1 MOKpaIlye Take
MOHINYJIIOBAaHHS MOJIEIUIIO, SIKE€ MOXKe OYyTH HEMOJKIIMBE y BUIIAJIKY OPUTIHAITY.
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OyHKIIIT M. B IUJAKTHUII TIOJIATAIOTh HA 3aMiHI OpPUTIHATY: pedi, SBUIIA, CTOCYHKH TOIIO —
4yepe3 BIAMOBIAHI 30MOpdiuHi ykinaau. BoHu BUKOHYIOTH pi3HI OKpemi (yHKII, AalOTh
MOJJIMBICTh OIMCYBAaTH, BHWSCHATH Ta IHTEPHPUTYBaTH (AKTH, 3IIHCHIOBAaTH BUMIpU
1 CTBOPIOBATH MPOTHO3M.

Model-making — moodentosanns, mooenedydienuymeo = BUKOHAHHS MOJCII PI3HHUX
NpeaMeTiB, 3a3BUYall y 3MEHINEHIM IKajli Ta 3 HEOOXIMHUMH CHpomeHHAMHA. M. €
MOIYJIIPHAM BHJIOM 3aHATH Y IIKOJI, 30KpeMa B MpodecifHOMy HaBYaHHI Ta B KOJax 3a
iHTepecamu. OCOONMMBHM IPEIMETOM IIKABOCTI Y4YHIB € BHKOHAHHS Mojelell 3aco0iB
KOMYHIKAI[li: JITaKiB, MapoIUiaBiB, MOTSTIB Ta aBTOMAIIMH. M. TakoXX € BHJIOM 3aXOIUICHb
JOPOCIUX OCI0.

Modeling - mooeniosanna = HagaBaHHsS YOMYCh (OPMHU BINIOBIIHO JaHOMY 3pa3Ky;
(dbopMyBaHHS, KOMIIOHYBaHHSI, YKJIaIaHHS.

Module of training — wnaeuanvhuii modyns = 1. caMocCTiiiHa OJWHHIS HAaBYAHHS,
CHpsSIMOBaHA Ha JIeKUIbKa A00pe BH3HAUEHUX LUIEH; 2. BHOPSAKOBAHMM HaOlp MpPaKTUYHUX
HaBYAJIbHUX i (K mpaBmwio y ¢GopMi, MOXIMBOI JUIsl CAaMOHABYaHHA), CIPSIMOBAHUX Ha
NOCSITHEHHS JIEKUILKOX MEHIINX, ITOB’ I3aHUX MK COOOIO IIIEH.

Module programme — moodynbha Haguanbha npozpama = Nporpama, sika CKIaIaeTbes i3
MOAYIIB. [CTOTHE 3HAYCHHS Ma€ B 320YHOMY HaBYaHHI, aJIe TAKOXK MOKE€ BUKOPUCTOBYBATHCS
IIpY CTBOPEHHI IHAMBIAYaIbHOI HABYAJIbHOT MPOTpaMH Ui OKPEMUX YUHIB UM CTYJCHTIB.

Monitoring — monitorowanie — monimopunz = TOCTiliHE YN TIEPIOJUYHE CTEKCHHS 3a
HaBYaHHSIM Y HIIUM MPOLIECOM 3 Oro KpUTHYHUM aHATI30M.

Monograph — monozpaghia = naykoBa mparis, sKa MPeACTaBIsAE BCEOIYHE OMPAIIOBAHHS
BHOpaHOi TmpoOJeMHn — Ha TIiACTaBl pe3ybTaTiB BJIACHUX, 3arajbHOJCPKaBHHUX Ta
MDKHApOAHUX JOCIIIKCHB.

Morality — mopans, mopanbnicmes = rpyna IOMIHYIOUHX Y TEBHIM ICTOPHYHINA €moci Ta
cepenoBHINi (CYCHUIbCTBI, KIaci, COLIaNbHINA Tpyri) OMIHOK, HOPM 1 3acaj, SKi BH3HAYalOTh
chepy MoOrIsAiB Ta MOBEIIHKHA, CXBaJbHI Ta BJIACTUBI JaHii rpymi. M. 010J0T1YHOTO BUAY —
CYKYITHICTh HOpPM, MpaBwiI 1 3a00poH y cdepi CIUIKyBaHHS, B3a€EMOJIl 1 KOHKYPEHITIl
MPEJICTaBHUKIB BHUAY MDK CO00I0, € BaXJIMBUM pe3yIbTaTOM MpPUBAJIOl  EBOJIOIIT
PI3HOMAaHITHUX MOMYJISAIIA TaHOTO BUIY; 00'€KT BUBUECHHS €TOJIOTIT

Moral education — mopanbne suxoeanns — 3arai CBiIOMHX, BAXOBHUX [isIHb Ta BJIACHOT
JSUTBHOCTI BUXOBAHIIS, METOIO SIKUX € (POPMYBaHHS MCUXIYHUX MO3UILIHN, 10 3YMOBIIOIOThH
MOpaJIbHY MOBEIIHKY 0COOH SIK colliabHOI icToTH. CIou HaleXaTh YyTIUBICTh HA MOPAJIbHI
LIHHOCTI, MOB’53aHi 3 HEI0 MOpPaJIbHI MOCTaBU Ta MOTHUBALi K YUHHHUKH, IO 3yMOBIIOIOThH
PO3BUTOK OCOOMCTOCTI 3 BAKOHAHHSM HEIO COIIAIbHUX POJIEH , @ TAKOK TaKi PUCH XapakTepy,
K YCYCHUIbHEHHS. YeMHICThb, CHpaBeUIUBICTh, MISIBHICHICTh (aKTUBHICTB), €MIIATIs;
BaXJIUBY POJIb Y M.B. BIIIrpaloTh MOpaJIbHI NEPEKOHAHHS, OIIIHKU Ta i/1ealu.

Motivation —.momueauis, momusyeanns = 3arai MOTUBIB, SIKi IPUTAMaHHI JaHii 0co0i;
MpoLec MAMOPSIKOBAHOCTI MOBEAIHKM BaXKJIMBUM IUIIM UM HEOOXiTHOCT1 3aJ0BOJICHHS
MEBHUX MOTPEO.

M. Moxe OyTH BHYTPIIIHS Ta 30BHIIIHA. M. BHYTPIIIHS CIIOHYKA€ 0 TISUIBHOCTI, SIKa Ma€e
IIHHICT cama B co0i; 1 mpukiIagoM Moxe OyTw iHTepec abo 3allikaBJIEHICTh YUMCh. M.
30BHIIITHS CTBOPIOE 320X0UYEHHS JI0 MISUTBHOCTI, sIKa SKUMOCh YMHOM HaropoKyeTbes ado ska
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JI03BOJIsIE YHUKHYTH TIOKAPaHHS; Y HIKOJIi TAKOIO M. € CHCTEMAa 3a0X0YEHb 1 MOKapaHb (OIIHKH,
cTureHii) Ta Bcs 30ipka BUMOT, 10 PETYIII0€ HaBYaIbHUN Tporec (cTyil);
* learning motivation — momueauin nasuanns.

Musical education — my3uune euxoeamne = po3aUT €CTETHUYHOTO BUXOBAHHSI, SKUMN
MoJISATae Ha peaizaiii pisHOMaHITHUX (OPM MY3HYHOI TiSUTbHOCTI BUXOBAHIIIB, IEpEAyCiM Ha
CIIyXaHHI MY3WYHHMX TBODIiB, 1X BHMKOHAHHI Ta BJIACHI MY3W4HIi TBOPYOCTI BiAMOBITHO
PO3BHUTKY OCOOMCTOCTI Ta y4acTi B My3W4HIH BITUM3HSHIN Ta 3apyODKHIA KyIbTYPI.

Multicultural education — 6azamoxkynsmypna oceéima = HaBYaHHS Y4HIB 3 HaMipoM
O3HAWOMIICHHS iX 3 PI3HUMH KYJIbTypaMH 1 JOCSTHEHHS MMO3UTHBHOTO BiTHOIIECHHS /IO HUX.

Multimedia — myrsmumedia = noOHATTS, ke BUKOPHCTOBYBAaHE Y PI3HMX 3HAUCHHSX.
Brnepmie BoHo 3’sBmiiocst y 70-X pp. SIK OKpeclieHa Ipyna AWJAKTUYHHX 3ac00iB (TEKCTH,
¢iteMu, marnitodonHi 3anucu o). Y 80-x pp. — BiTHECEHO 10 KOMIT FOTEPHHUX MPOTpaM
HarpaBasb Ha quckax CD. Ha mouatky 90-X pp. TepMiH MylIbTHME/Iia TOYaH OB SI3yBaTH 13
nepcoHanbHuMu (PC) komm’rorepaMu, o3HaYeHMMM (YHKIISIMH IEPEeTBOpPEHHS oOpa3iB 1
3BYKIB. 3apa3 MijJ CUCTEMOIO MYJIbTHUME/1a PO3YMIIOTh JIOBUIbHY TeleiH(POpMaliiiHy cucTeMy
3ac00iB, 3IaTHUX JI0 MEPETBOPEHHS, apXiByBaHHS Ta AUCTPHUOYIIT JaHUX Yy BUTJISAI 3BYKIB,
pyxiuBHX 00pa3iB, (oTorpadiii, KOMIT IOTEpHOT rpadiku Ta TEKCTIB Ha OCHOBI HU(POBOIrO
npejcTaBieHHs. BaxumBuM atpuOyToM MyIbTHUMEIIANIbHOI TEXHIKM € MOJIHMBICTH MPSMOi
B3aeMOJIIT KopucTyBaua 3 cucremoro. i pucu mae IHTepHer, enekTpoHHI irpH, BHAaHI Ha
muckax CD-ROM migpyyHuky, €HIIMKIONE/i1, CIOBHUKH, KaTaJOTH TOIIIO.

Mutual teaching — é3aemne nasuanns.

N

National education — wnauionanvne euxosanmnsa = iCTOPHYHO 3yMOBJIEHA 1 CTBOpEHA
HapoJIOM CYKYITHICTh i/1eajiB, MOTJIA/IB, IEPEKOHAHb, TPAIUIIIN Ta 3BUYAIB, CIIPSIMOBAHUX Ha
OpraHi3amiio KUTTEAUIBHOCT] MiAPOCTAIOYOr0 TOKOJIHHS, Y TPOIECi K0T 3aCBOIOETHCS
JyXOBHA 1 MaTepiaibHa KylIbTypa Hallii, JOpMyeThCsl HaIllOHAIbHA CBIAOMICTD W JIOCATAETHCS
JyXOBHA €JHICTh TTOKOJIIHb.

Need — nompe6a = cTan >KMBOTO OpPraHi3My, JIFOJJUHHU, COIIAILHOT TPYIH YU CYCHUILCTBA B
LHUIOMY, IO BHpPaXa€ HEOOXITHICTh Yy YOMYCh, 3aJE€XKHICTh Bil O00'€KTMBHUX YMOB
KUTTEIISUIBHOCTI Ta € PYIIIHHOIO CUJIOK IXHBOT aKTUBHOCTI (200 PO3BUTKY);

* need of friendship — nompeoa opyscou;

* need of love — nompeba nobosi,

* need of meaning — nompeba 3nauenns, snauumocmi,

* need of protection — nompeéba oniku;

* need-to-know — niznanns icmommnozo, éaxciueozo;

* needs disposition theory — meopis momusayiitnocmi = Teopis, 110 MOSCHIOE TiSUTBHICT 1
MOBEIHKY JTFOIUHHA Oa)KaHHAM 3aI0BOJIbHUTH PI3HOMaHITHI (HH3bKi 1 BUCOKI) MOTPEOH.

Nonformal education — negpopmansna océima = cimoma Ta opraHi3oBaHa HaBYAJIbHO-
BUXOBHAa [ISUTBHICTh, SKa TPOBOAUTHCA T103a BCTAHOBICHOIO (OPMATHHOIO MIKUTEHOIO
CUCTeMOI0 Ta 3ale3neuye AOCATHEHHS 3aKJIaJIeHUX I[ied HaBYaHHS A TEBHOI Tpymu
yuacHUKIB. Jlo ¢opM H.0. BiIHOCATbCA MAOLIKUIBHI OCEpENKH; OCEpPEeIKHM HaBUYaHHS 3a
IIKUTbHUMH TIpOrpaMaMu sl OCi0, SKi He HABYAKOTHCS Y IIKOJI; MUTAYl W MOJOJIDKHI
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oprauizaiii, Kypcu, KIyOM, IIKOJM (CHOPTHBHI, XYyIOXHI, XopeorpadiuHi, My3HUHI,
MUCTELTB) TOLIO; Pi3HI (OPMHU HaBUaHHS JOPOCTUX (KYpCH OCBITHBOTO Ta MHpoQeciiHOro
HaBYaHHS ), KOPECIIOHJICHTHE, TUCTAHI[Ii{HE HaBYaHHSI.

Nonsense — Houcenc, abcypo = Opak ceHCy, O€3CCHCOBHICTh; MOBEIIHKA, BUMHOK 0€3
CEHCY, HEIOPEUYHICTh, TYPHHIIS.

Non stop — Hon cmon = HeniepepBHO, 0€3 3aTPUMKH, 0€3 TiepepB (HaIp. ASTHHICTD, aKIlis
HOH CTOII).

Norm-referenced ranking — pawswcysanns = OIHIOBaHHS UUISXOM BCTaHOBJICHHS
MOJIOXKEHHSI JAHOTO CTYJEHTA Y TPYIi BITHOCHO HIIMX.

Norm-referenced grading — oudgpepenuiiine ouiniwoeéanns = TpaKTHKA BHCTABJICHHS
OIIIHOK /IaHOMY YYHEBI1 LIJISIXOM MOPIBHSHHS HOTO PE3yNbTaTIB 3 JOCSITHEHHSAMU IHIIUX YYHIB
KJIacy.

Norm-referenced test — ougpepenuiiinuii mecm = ctanIapTU30BAHUN TECT 3 OLIHIOBAHHS
pPIBHS JOCATHEHb II€BHOTO Y4YHSI LUISIXOM TMOPIBHSHHS MOro pe3ylbTaTiB 3 CepeiHIMU
MMOKa3HUKAMH TPYITH.

Nostrification — wmocmpugpikayia = BU3HAHHS 3aKOPIOHHHX HAYKOBHX HUILIOMIB SIK
PIBHOB&KHUX JICP’KaBHUX.

Notebook — 1.3anucnux; 2. wkinonuit 3omum; 3. Hoymoyk — komn’romep = pi3HOBU]
MIEPEHOCHOTO TEePCOHAJIBHOIO KOMI'loTepa (IMIPKUBIEHUH 3a JIOMOMOrolo Oarapeiok),
TJIOCKUM, PO3MIPOM 3 aKaJeMIqYHUHN 30ITHUT.

Notion — nonamms, oymka, Konuenuis, no2nso.

Novice, beginner — nosauok = XToCh He 00I3HAHHUI 13 CEPEAOBHUIIEM, IO SIKOTO MPHOYB;
MOYaTKIBEIlb Yy SKiMCh TTpodecii.

O

Obligation, duty — o0606’a30k = HeOOXiAHICTh BHKOHAHHS YOTOCh, IO BHHHUKAE i3
BHYTPIIIHROTO Haka3y (MOpPaJbHOTO), aaMIHICTpaIlifiHOro abo MPaBOBOrO; MOBHUHHICTb,
3000B’A3aHHS.

Occupation — npogpecia uu ¢pax = six 3aHATTA, SKE BUMara€ 3HaHb 1 BMiHb JOCHTb
BHCOKOTO PiBHS, HaltyacTile — BUIIOI OCBITH).

Occupational standards — npogheciiini nopmu (cmanoapmu).

Option — eubip = TepMmiH JUIs TO3HAYCHHS BIAMOBIAECH 1O 3aMHWTaHb Yy TECTOBHX
3aBJIaHHSIX.

Organizational development — pozeéumok opeanizauii = cucreMaTHuHi 3yCHUIS s
MOCTITHOTO PO3BUTKY MIKOJH 1 PO3IIUPEHHS MOXKIMBOCTEH 1i KOJIEKTUBY.

Organizational functions of teaching — opeanizayiiini ¢ynxuii 6uumens = B3aemonis
BUHUTEINS 3 HIIUMU JOPOCIUMH Yy IIKOJII ¥ M03a HEI0 3 METOI0 TUIaHYBaHHS, KOOPAMUHAIIT Ta
peasnizaiiii pi3HUX 3aXO0/IiB.

Overlappingness —.memoo0 cnonmannocmi = MeTO1 BAKOPUCTAHHS 3IATHOCTI BUUTEIS 710
HEraifHOro po3Mi3HAaBaHHS JECTPYKTHBHOI MOBEIIHKM YYHIB Ta BHUIIPABJICHHSA CUTYyalii 0e3
NepepBH Y BEJICHH1 YPOKY.

Overlearning — Haosueuenns = taxe TpuUBajec BHUBUCHHS MaTepiajly 1 BAKOHAHHS BIIPaB
JI0 TaKOTO CTaHy, II[0 BAKOHAHHS 3aBJIaHb CTAa€ aBTOMATHYHHM.
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Oral examination — KoJ0OKBiyM = pi3HOBHJ 3aJiKy y BHINI{ IIKOJi, SIKAH CTAHOBHTH
OCHOBY YaCTKOBOTO 200 MOBHOTO 3apaxXyBaHHsI JIaHOT HABYAJIbHOT IUCHIUILTIHU. JlOCUTh 4acTo
K. TOB’A3aHUHU 13 3apaxyBaHHSM IPAKTHYHUX Ta CEMIHAPCHKUX 3aHATH. Y JCAKHX KpaiHax
(IToyp1ri) HAWCKIAAHIIIAM KOJIOKBIYMOM € K. XaOuTiTariiHuil (epes 3aXucToM JOKTOPChKOT
JcepTarlii).

Organization — opeanizayis = rpyna ntojei, OETHAHUX CHUIBHUM IJIAHOM, ITPOTPAMOI0
IISUIBHOCTI, CIIUIBHUMHE IIOTJIAIaMH, 3aBIaHHIMH.

Orientation — opienmayin = 370i0HICTH 0 WIBUAKOTO 1 MPABHIBHOTO YCBIIOMIICHHS
MPOCTOPOBUX Ta YACOBUX BIIHOIIEHb, YMOB il 00CTaBHH, Y SIKUX 3HAXOJAUTHCS THAUBI;

* school orientation — wkinona opienmauis = BUXOBHI 3aX0/{, CIPSIMOBaHI Ha BCCOIUHU I

PO3BUTOK Y4YHSI Ta CKEpyBaHHS Ha CaMOCTIMHMNM ONTHMaJbHUN BHUOIp HANpsAMy CBOE]
MOJAJBIIOI OCBITM; BHACHIJOK SBHUIIA 30UIBIIEHHS TPUBAJIOCTI NEPBUHHOI OCBITH Ta
YCKJIQHEHHSI TOYHOTO BUOOPY MPO(UII0 OCBITHBOI CIeliai3allii poib I11.0. 3HaYHO 3POCTaE.

Open curriculum — giokpuma npozpama = niporpama, mpu moTpedi Ta MOKIHUBOCTI SKY
MO>KHa MOJIEPHI3yBaTH.

Open school — giokpuma wikona = nocuTh NOMYJSIPHA albTEpPHATHBHA INKOJIA (HAMp. B
CIIA, BenukoOpuTaHii Ta CKaHAWHABCHKUX KpaiHax) cpsMoOBaHa Ha peopMyBaHHS HIKOJIH;
il JiSUIBHICTH CIIPSIMOBaHA Ha PO3BUTOK Y MOJIOJI TaKUX PUC K CAMOCTIMHICTh MUCJIEHHS Ta
JISUTBHOCT1, MOOUIBHICTH Ta TBOPUICTh; YUUTENb € APYroM, KOHCYJbTaHTOM, IIOMIYHUKOM Ta
CTUMYJIITOPOM; 3aMICTh CTaJIMX HABYAIBHHUX IJIAHIB Ta PO3KJIAJIB YPOKIB BIPOBAKYETHCS
3MICT, SIKMI BIANOBiNae 1HTEpecaM YYHIB 1 MIEBHOIO MIPOIO 3aJSKHUTh B iX BUOOPY; KiIach
MEPETBOPIOIOTHCS B TPYNU 32 HaBYAIHHUMH IHTEpecaMu; MOIAUQIKYIOTHCS TaKOX 1 MIKUIbHI
MIPUMIIIICHHS.

Open University — giokpumuit ynieéepcumem = BUIIMI 3aKJ1aj OCBITH (BIIEpIIEe BUHUK Y
Benukuit  bpuranii B 1971 p.), sKkuid BiIKpUBae MNUIAX A0 OCBITH HETPaJAUIIIMHUM
KOHTUHTEHTaM 1 /1a€ MOJKJIMBICTh 3aKIHYMTH BUILY IIKOJY OMNOCEPEAKOBAHUM ILUISIXOM —
yepe3 KopecnoHAeHIliiHe yn aucTaniiiine Hapuanus. ([Ius. Correspondence education).

[TouaTox HaB4YaHHS BimOyBaeThcs 0€3 BCTYNMHHUX e€Kk3aMeHIB. BuOip HanpsMy cremiamizaiii
— MCAs TEpHIOTO HAaBYAJIBHOTO POKY, MICHA 3[a4i 3alliKiB 3 JEKUIbKOX HaBYAJIbHHUX
JUCIUILTIH. Y Tpoleci HaBYaHHS IMHPOKO BHKOPHUCTOBYIOTHCS CIEeNU(IUHI TUAAKTUYHI
TEXHOJIOT11, a TAKOX pafio, TenedaueHHs Ta Mepexa [HTepHer.

Anrmiiiceknii O.U. npoBauTh TpH TUMHX 3a09HUX CTyxii: 1. aummomui (undergraduate) —
3 HagauHaM cryneHiB bachelor of arts a6o bachelor of science (BA a6o BSc), master of arts
science (Ma, MSc); 2. micnsaurutomsi (postgraduate) — mist OTpuMaHHsS HAYKOBUX CTYIICHIB
bachelor of philosophy, master of philosophy i philosophia doctor; 3. meaumiomui (self-
contained associate student courses) — 3 MeToto mpodeciiiHoro ynockonaneHHs. J[ana Buiia
mKoJjia Mae 6 (hakynabTeTiB: CyCNiIbHI HAyKH, TYMaHITapHUH, NPUPOTHUYNIN, MaTeMAaTHYHUH,
TEXHOJIOTTYHUI Ta MEeNAroriyHui. Y LUIOMY MiAroToBKa 3/iHCHIOETHCA 3a 50 mpodinsmu,
JI€ HaBYAIOTHCS COTHI THUCAY OCIO.

Opinion — oymka, noziad, cyoxycenus, oninin = 1. Te, MO 3'SIBUIOCS BHACTIIOK
MIpPKYBaHHS, TPOJYKT MHCJIEHHS; 2. BinoOpakeHHS 0O0'€KTUBHOI MAIHCHOCTI B CYTO
Cy0'€eKTUBHUX TOHATTAX, CY/PKEHHSX, BHUCHOBKaX; O. MOXe pO3IsAaTHCS SK IOJIIpHE
MOHSATTS 010 "3HaHB", K1 03HAYAIOTh BIPOTIIHY i 00'€KTUBHY 1HPOPMAILiIO;

* public opinion — zpomadceka dymka = TOTISIN IIMPOKOT TPOMAICEKOCTI Ha 10-HEOYIb;
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* social opinion — opinia spofeczna — cycmijibHa IyMKa = aHAJIOT TOHSITTS TPOMaJChbKa
AyMKa (X04 cepell BHIIUX JAepKaBHHUX aJMIHICTPATOPIB MOIIMpPEHE HAMAaraHHsS OTOTOXHHUTH
C.Jl. 3 BJIACHOIO).

Outlook — ceimoznnd = cucrema NOTIAAIB HA KUTTS, IPUPOJY, 1 CYCHUTBCTBO;

« scientific outlook — naykoeuii ceéimoznsao.

Overall education — 2r06anvne nasuannn = 1. OcBira Ha CBITi; CyyacHa KOHIICIIIis
HaBYAHHS 3 MPIOPUTETOM 3arajbHONIOJCHKOTO HAJ BY3bKOHAIIOHATBHUM; 2. IMIAKTHYHHUIMI
HANpSMOK, SKHH TPAKTY€ 3MICT Ta METOAM POOOTH B TMOYATKOBUX KJIacaxX SIK OKPECICHY
TEMaTUYHY LUIICTh, [0 OXOIUIIOE PI3HUM 3MICT 3T1IHO 3 THM, SIK BIH BUCTYIA€ B KUTTI, a HE
SIK OKpeMI HaBYajbHI MpeAMETH. Tak CKJIaJeH1 3MICTOBHI KOMILJIEKCH CTAHOBIISITH PIUHI,
MicsuHi ab0 JeHHI HaB4albHi O0ku. Take HaBUaHHS Ma€ PI3HOMAHITHI HAa3BH: IUTICHE a0o
CUHTETUYHE; METO/IU OCEPENIKIB IHTEPECIB, METOIU MPOEKTIB a00 METOIM OCEPEIKIB MpaIli.

Overall education policy — yinicna océimua nonimuka = TOJITHKA, sIKa OXOIUTIOE BCi
acrneKTH (YHKIIIOHYBaHHS CUCTEMHU eAyKallii (OCBITH) 1/a00 BCl piBHI HABUAHHS.

P

Paedology — nedonozia = inTerpaibHa HayKa Mpo 3aKOHH PO3BUTKY TUTHHH; ICTOPUYHO —
PO3/UT MCUXOJIOT1i, 0COOINBO MOMYNAPHUN B mepiriid uBepTi XX CT., II0 BUBYAB MCUXIYHUI
Ta GBUYHUN PO3BUTOK JiTeH 1 Mool I1. He cTaya MUTICHOIO TEOPi€r0, OCKUTBKH MICTUTh y
co01 HalIp TCHUXOJIOTIYHHMX, OIOJOTIYHMUX Ta COIIAJIbHUX KOHIICTII BiTHOCHO PO3BUTKY
mutund. Ha mymky npencrasaukis m. (A.Bineta, E.Claparede’a i J.Joteyko) po3Butok miteit,
JNETEPMIHOBAaHUN YWHHUKAMH CHAJKy 1 CEpPEIOBUIIHAMH, BiIOYBA€THCS BIAMOBIIHO 3
BioMuMH (dazamMu PO3BUTKY. Take po3yMiHHS AOJ1 JUTHHHU CTajO IMIICTABOIO JOCIIHKCHHS
IHAMBITYAIbHUX PI3HHMIIL MDK JITbMH, BU3HAUEHHS HOPM PO3BUTKY; IMOJIOHI JOCIIHKCHHS
CHPUSITU PO3BUTKY €KCIIEPUMEHTAJIbHOI ICUXOJIOT .

Paradigm — napaouzma = 3arajapbHuil TEOPETUYHMIN IMiAXIA, OCHOBA, 3arajbHHI B3ipellb,
npuHIUIL. Harp. mo BiTHOIIIEHHIO 10 OCBITH — I[UTICHA KOHIIEIIIIIS.

VYuepure tepmin 3ampomonyBaB Thomas S. Kuhn [1968] sk 3aran npuidHSHHX TEOpiid;
JOCIIITHUIIBKUX METOJIB Ta TMPAKTHK, SIKI CIUPAIOTHCA Ha TOMIOHINA KOHIEMIIi; BU3HAHUX
MOJIOKEHHSX Ta MOAIOHOMY crioco0y OaueHHs] HAyKOBHX MpoOIeM.

[TonsarTs “napagurmMa” TOSCHIOETHCSA W IHIIMM YHWHOM — SK JIOCSATHEHHS ICTHHHOCTI,
dbopmyntoBaHHs MpaBui Hayku. [lapaaurma He € Teopi€ro, OCKUTbKY 1l He BUCTa4a€ TOBHOTO
3’sCyBaHHS SIBUIL, BOHA €MHO BKa3ye, /1€ HANCKHUTh IIYKATH TaKUX 3’ACyBaHb Ta SKi 3MIHHI
MIPH [IbOMY CJIiJ B3SITH JI0 YBaru.

Parallel education — napanenvne nasuanmns, euxoséanns = nopsa i3 GopMaIbHOIO Ta
He(OpPMaNBFHOIO OCBITOI TpPETA CKJIaJ0Ba HaBYaJIbHO-BHUXOBHOI CHCTEMHU (K dYacTHHA
ingpopmanvnoi oceimu). Il.o. BinOyBaeTbCs dYepe3 3pOCTalOUYM BIUIUB 3ac00IB MacoBOi
iHpopmauii (paaio, TenedayeHHs, Ipecy, TeaTp, KiHO, My3€ei), JUIbHICTh HePOPMaIbHUX TPYyI
(HampuKIaa yTBOPEHHX 3 BUKOPHUCTAHHSM ENEKTPOHHOI MOIMTH 1 [HTEepHeTy, 4WIeHH SKUX
nepeOyBaloTh Ha PI3HUX KOHTHMHEHTAaX), a TAKOXK MO3AMIKUTBHUX OCBITHIX, CIOPTUBHUX Ta
IHIINX 3aKIaJiB.

Passivity — nacusenicme = Opax akTHBHOCTI, 0€3y4acCHICTb.
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Pathology — namonozisa = nayka npo XxBopoOH (JFOIMHHU, TBAPUH i POCIIHH), X IPUYUHH,
(dhopMH, IPOSIBU Ta HACTIIKH,

Pedagogical terminology — neoazoziuna mepminonozia = CykynHicTh MOHSATH Ta CIIIB,
SIKi BAKOPHCTOBYIOTBCSI B TAITy31 OCBITH.

Pedagogy (pedagogics, education) — neodacozika = Hayka MpO OCBITYy, HaBYaHHS 1
BUXOBAHHS, TPEAMETOM SKOi € JisUThbHICTh, CcHpsMOBaHa Ha (OPMYBAHHS IIUTICHOTO
CycHmiibCTBa (MEpeayciM MOJIOJOTO TOKOJIHHSA) MUISXOM HaJaHHS TPOMajsiHaM 3HaHHb,
3araJibHUX 1 MpodeciiHuX BMiHb, (JOpMyBaHHS JAOMUIBHUX IHTEPECIB, CUCTEMH ILIHHOCTEH,
MOCTaBHU Ta NEPEKOHAHb, HABHYOK CAMOPO3BHTKY;

Pedeutology — neoeemonozia = rany3p neaarorikv, MpeIMETOM JIOCTIDKEHHS SIKOT €
npoOJeMH y4YuTelNliB, a caMe: OCOOMCTOCTI y4YuTeNs, Migdlp KaHIWAATIB 0 MeNaroridyHoi
npodecii, NIATOTOBKA Ta yJIOCKOHAJIEHHS BUUTENIB, iX mpodeciiina mpaus. (B Ykpaini takoi
HayKH{ HE ICHYE).

Permeability of education (school permeability) — nacmynnicme y nasuanni,
npOXiOHicmb = MOXJIUBICTH TIepexoay Oe3 BTpaTH dYacy 31 IIKOJW HIDKYOTO JI0 IIKOJIH
Buioro cryneHs. [1. € THIIOBOIO PHCOIO LUTICHOI MIKOJU, TOOTO IIKUIBHOI CUCTEMH, B SKIH
Mae Miclle KOOpJIUHAIls TporpaM Ta opraHizaliifHux ¢opM HaBYaHHS B OCHOBHHX, CEpEAHIX
Ta npodeciiHuX HIKoJax. 3pOCTaHHS MPOXITHOCTI € BUPA30M JAEeMOKpaTH3alil MIKUIbHOL
CUCTeMHM; HaWOUIbIIy CKJIaJHICTh TYT MpEACTaBiig€ MOPIr MDK CEpPelHbOI0 Ta BHUIIOIO
ITKOJIOI0, 0COOMBO 3 TMOIJISIY Ha BEHMKY AUdEpeHIIialiio cepeaHix npodeciiHux Ta BUIIUX
mkit. i TpyaHOII 3MEHITYIOTBCSI, SIKIIO IMOBHA CEPEAHS OCBITA CTa€ OUTBII JOCTYIHOIO (200
000B’3K0BOI0), 10 BIAKPUBAE AOPOTY ISl OUTBIIIOCTI TPOMAJISIH IO BUIIOT IIIKOJIM Ta PI3HUX
dbopm HaByaHHs (Ha 0a3l MOBHOI cepeaHLOI OCBITM 4YM IHaKimie) Oe3 BTpaTH dacy, 0e3
MMOBEPHEHHS Ha MOTIEPETH1 CTaIil.

Personality — oco6ucmicms = KOHKpeTHa JIOAMHA 3 MOIJISILY il CYCHUIBHMX IOCTaB,
KYJIbTYpH, PUC XapaKTepy 1 MOBEIIHKH.

« authoritarian personalisty — asmopumapna ocooucmicme (inougioyansnicms) = ocoba,
sIKa BiJIJIa€ MepeBary Haka3aM Ta HIIHM 3aco0aM JTOCATHEHHS CBOIX IIUICH;

» teacher personality — ocobucmicmo yuumens = CyTHICTb 0COOM BYMTEIS 3 TOYKU 30PY
HOro CyCHuIbHUX MOCTaB, KyJIbTYpPH, PUC XapaKTepy 1 MOBEIIHKY;

* pupil personalisty — ocooucmicme yuns = cyTHICTb 0COOHM YYHS 3 TOYKH 30py HOTrO
XapakTepy 1 HOBEAIHKU, CYCIUIbHUX MTOCTaB, KYIbTYpH i iH.

Performance — euxonaécvkuii pieenv = piBeHb CHOPMOBAHOI B YYHIB BHKOHABCHKOT
MalCTEpHOCTI 1 KOMIIETEHTHOCTEH, "3aKpirieHa TOCKOHAIICT".

Permanent education (permanent continuing education — wuenepepena oceima
(nenepepene HaguanHs), nepManenmHua 0ceima = OCHOBA Cy4acHOT CUCTEMH OCBITH, 3T1IHO
OXOIUTIOE  BITHOBJICHHS, TIONIMPEHHS Ta TOMIHOJICHHS 3aradbHuX 1 mpodeciiHux
KOMIETeHTHOcTe Ta kBamidikami. [l.o. Bkmodae ¢opmanbHy, HepopMaIbHy Ta
iHpOpMaIbHY OCBITY.

Personal Computer (PC) — nepconansnuit komn'tomep = BITHOCHO JEUICBUN 1 TyXe
MOIIUPEHUN MPUCTPI, MOMIIMBOCTI SKOrO Yy MEPEeTBOPEHHI M BIATBOpEHH! iHQopmarii
HEIMOBIPHO 3pOCIH YChOTO 3a KibKa pokiB. IlepcoHanbHi KOMMO'IoTepH 3A1HCHIOIOTH HOBY
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iH(pOpMaLiiiHy pEeBOJIIOLIIO0 1Ie OUTBIIOro 00CATY 1 3HaYeHHs, HDK CTPUOOK Bl PYKOIHUCIB 10
MacOBOTO KHHUTOJPYKYBaHHSI.

Personalism — nepconanizm = Ha3Ba pisHuX HLIOCOPCHKHX 1 ENAroriuHNX HAMPSIMIB, SKi
B OCHOBY CBOIX TEOPill 3aKiIalad CBOEPIAHY MPOOIEMATHKy OCOOMCTOCTI B MeTa)i3UNIHOMY
po3yMiHHI. Po3risaanocs HOHATTS 0COOHCTOCTI, 1i posIi B Cyd4acHOMY CBITi, YMOB PO3BUTKY,
CTOCYHKY JIIOMMHH J0 #Ooro BHpOOiB, IO TEXHIKHM, Tpali, KyIbTypHd, MHCTEITBA Ta
CYCHUIBHOTO JKUTTS. B imeaqicTHYHUX TOTIIAIaX, B OCHOBHOMY B KaTOJIMIIBKOMY II., 3a
HAHOUTBITY IIHHICTh MPUHAMAETHCS TOOPO Ta MACTS JIOJMHH, SKE PO3TIISIAETHCS B HOTO
KOHTaKTax 3 OMMKHIMU. Y MaTepialiCTUYHUX MOTJIsAaXx OCOOUCTICTh PO3TISAAETHCS HA T
CBITY, HOTO IIKPIIOT COLIAJIbHO1, KYJbTYpPHOT, MOJITUYHOI Ta €KOHOMIYHOT TPOOIeMaTUKH.

Phenomenon — seuwe = nois, o BUHUKIA; (HaKT.

Physical education — ¢izuune suxosanns.

Planned time — 3amnanosanuit uwac = 4vac, KUl BYMTEJb IUIAHYE BHUKOPUCTATH IS
3IIIICHEHHS [IEBHUX 1.

Planning cycles — uyukau naanyeanns = 4acoBi iHTEpBaIH, SKi BPaxOBYIOTHCS il Yac
MJIaHyBaHHS (J€HB, TIKIEHb, METOIMYHA OJUHUILI, HABYATBHUH PIK).

Policy — nonimuka = chepa cycninbHOI MiSJIBHOCTI, sfKa MOBs3aHa i3 3M00yBaHHAM 1
BTUICHHSIM BJIQJIA B JIepKaBi a00 B MDKHAPOJHUX CTOCYHKAX;
« cultural policy - kyaemypuna nonimuka = nisUTBHICTH AEp)KaBH, MOJITHYHHX Ta
CYCITUTBHUX OpTaHi3allid 31 COPHUSHHS PO3MOBCIOKEHHS KYJbTYPH SIK ICTOTHOTO OaraTcTBa
BCIX JIIOJICH, IO BIUIMBAE€ Ha MIOACHHE MXHUTTS, PO3BUTOK KOXKHOI JIFOAWHU Ta IIJIOTO
CYCITUIbCTBA. BaXXTMBOIO CKIIAIOBOTO ITIET TISUTBHOCT1 € OCBITHS TOJIITHKA;
« educational Policy — oceéimusa nonimuka = 1) cycninbHa MisUTBHICTH, METOIO SKOI €
OKPECJICHHS TEeHEpaJIbHUX IOJIOKEHB, IUIeH, imei, (QyHKIii, 3acam Ta CTPYKTYp NEBHOI
cTparterii mocTymny 3ais 3a0e3MeueHHs aKTyajdbHOi Ta MallOyTHHOT MOTPEeOU CYCILILCTBA B
rajxysi OCBITH; 2) OJIHa 3 Cy4aCHHUX IOJITOJIOTIYHMX HAyK, IO 3alMa€ThCsA TECOPETUYHUM
OOTpYHTYBaHHSM IOJITHYHOI AISUTBHOCTI B Tajy3i OCBITH, IUIAHYBaHHSM Ta IMPOTHO3YBAHHSIM
eayKarii.

O. 1. TICHO MOB’sA3aHa 13 CYCHUIBHO-TIOJITUYHUM YCTPOEM KpaiHu, ii eKOHOMIYHOIO
CHUCTEMOIO,  PO3MIIICHHSAM  HACeJICHHs, TNpo(eciiHOI  CTPYKTYpOIO  MENIKAHIIIB,
(GYHKIIIOHYBaHHSAM Ta €(PEKTUBHICTIO CHCTEMHU OCBITH.

« social policy — couianbna nonimuxka = 1inecnpsMoBaHa IiSUTBHOCTH JCPXKaBH,
0e31ocepeTHOI0 METOIO AKOi € 3a0e3MeUeHHsT BaXJIMBUX MOTpeOd Jroaen mpari. Lli morpedun
OXOTUTIOIOTH YC1 BaXJIMB1 €IEMEHTHU JKUTTS Ta Mpalli, 0JJHOYACHO K MaTepiaibHi Tak 1 Ti, 110
MOBSI3aHI 3 ONTHMAaJIbHUM PO3BUTKOM JIIOJAMHHU, 3 OCOOMCTOIO KYJIBTYPOK Ta KYJIbTYPOIO
CHIBXUTTS 3 IHITUMHU.
« scientific Policy — naykoea nonimuxa = nisuibHICTH Jep)KaBH Ta BIAMOBIIHMX HAYKOBUX
IHCTUTYLIM Ta opraHizaiiif, METOI0 SKHMX € YNpaBJIiHHA PO3BUTKOM HAayKH Ta CTUMYJIOBAHHS
ioro e(eKkTHBHOCTI, 3B'I30K HAYKOBHX JOCHII)KEHb 1 Mpalb 3 OKPECICHUMH Tally3siMU
CYCHUIBHO-TOCTIOAAPCHKOTO JKUTTSI Ta BUKOPHCTAHHS HA TMPAKTUIl PE3yIbTaTiB HAYKOBO-
TEXHIYHOTO TMPOTPECY.

Portfolio — nopmdhonio (manka nocsirneHp) = 3i0paHa YYHEM YM CTYICHTOM B OKpEMY
MankKy JOKYMEHTAIlisl SIK CBiTY€HHSI BUKOHAHOT poOOTH 1 HAOyTHX 3HAaHb (CBIIOITB, TUIAHIB YU
MIPOEKTIB, JIOTIOBi/IeH, pUCYHKIB Ta iH.).
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Post-compulsory education — unaseuanus nicna 3aKkiHueHHA WKINbHO20 0008’A3KYy =
YacTUHA NepPeUHHOI 0csimu, siKa BKIIIOYAa€ HAaBYAHHS 1 MIITOTOBKY MICIsI JOCATHEHHS 0CO00I0
BIKY 3aBepIICHHsI 000B'3KOBOI OCBITH.

Postindustrial society — nocmindycmpiansne cycninbemeo = CycuiibCTBO, B SKOMY
3aHATICTh TPOMAISH Yy CUIBCBKOMY TOCIIOJAPCTBI, a B 3HAYHIA Mipi W y MPOMHCIOBOCTI,
3BeJICHa JI0 MIHIMyMy (32 paxyHOK aBTOMaTH3amii Ta poOoTu3amii). Y 3B’S3Ky 3 UM
OUIBIIICTH MPALIBHUKIB 30cepekeHo y cdepi mocayr. Ilpu npomy HailbinbIry poJib Bimirpae
neperBopeHHst iHopmanii. [leperBopena iHdopMaIiss po3riIsIaeTsesi IK TOBap, 0COOIMBA
HeMaTepiadbHa IIHHICTb, BAXIMUBICTh SKOi JOPIBHIOE (UM MEpeBaka€) BaXIJIMUBICTh
MarepialbHUX BUPOOIB. 3BIJICHU 1HIIIA Ha3Ba — iHhopmauiiine cycniibcmaeo.

Postinstructional planning — 3axioune naanysanns = nnaHyBaHHS CIOCOOy HaJdaHHS
yuHAM 1H(popMalii 00 pe3yabTaTiB HaBYaHHS JUISl OLIHIOBAHHS 1 KOHTPOJIIO HHUMHU
BUKOHAHOTO 1 3aIlJIAHOBAHOTO.

Practice — npakmuxa, cmasc = cBifjoMa i 1iJIeCIPAMOBAHA JIOICHKA TISUTbHICTD; TOCBI,
OTPUMAaHWH 3aBISKH I TISTTBHOCTI;

» educational practice — nedacoziuna npakmuxa = 1) neparoriuia JTisUTbHICTh YUUTES; 2)
BUpPOOHNYA MPAKTUKA CTYACHTIB;
* productive practice — eupo6nuua npakmuxa

Pragmatism — npazmamu3sm = teopisi, 110 BU3HAE MPAKTHYHI IHHOCTI 3a J0Ka3 MPaB/IH.

Praise — noxeana = BepOajbHe YH iHIIE CXBAJICHHS 1 MO3MTHUBHE OIIHIOBAHHS BYHTEIIEM
BUMHKIB, TOBEIHKN a00 MISITBHOCTI YUHS JUISl CTUMYJIAILIT HOTO TIOIAIBIITNX 3yCHITh.

Preinstructional planning —nepedypoune naanyeanns = nnanyBaHHs BUHTEIEM YPOKIB
(1ried, 3micTy, 3ac00iB TOIIO).

Preparatory instruction — nponedesmuunuit Kypc Haé4annsa = HaBYaHHS IOYATKIB
SIKMXOCh 3HaHb, BCTYII JIO SIKOICh Tay3i 3HaHb.

Preprimary (pre-school) education — dowkinene euxosanns = cimeiine i CycriibHe
BHXOBaHHS JITEH JOMIKUIBHOTO BiKYy. 3aJISKHO BiJ MOYATKY IIKUILHOTO HaBYaHHS B PI3HHUX
KpaiHax JI.B. OXOIUTIOE JiTed Bim 3 10 6-7 pokiB. MeToro 1.B. € BCEOIYHHI PO3BUTOK ITUTHHHU,
BHXOBAaHHS 1i B IyCl APY>KOM 1 TOBapHIITyBaHHS, JTFOOO0BI JIO Mpalli, TOBard J0 CTapIIuX.

Presentation teaching model — nosacunwrwue nasuanna = wMojenb HaBYaHHS 3
aKIEHTYBAHHSM IMOSCHEHb HOBOI iH(pOpMaIlii.

Primary school — nouamkoea wkona = nepunii piBeHb MIKLT s AiTeH BikoM Bix 5,6,7
pokiB 110 11-12 pokis.

Principle — npunyun (3acaoa, ocnosa) = 1. nepionoyarox; Te, IO JESKUTH B OCHOBI
MEBHOI TeOopii HAYKW; MPUYMHHO-HACTIAKOBUI 3B'I30K MDK 3MIHHUMH, 110 BCTAHOBJICHUHA Yy
pe3yabTaTi YUCICHHUX JAOCHIIPKEHb; LEHTpallbHE MOHATTS, Kepyloua ifes; 2. BHYTpIIIHE
MEPeKOHAHHS JIOJMHHM, OCHOBHE MPaBWJIO TMOBEAIHKH; 3. OCHOBHA OCOONUBICTH y OyIOBI
4Oro-HeOyb.

Printer — npunmep = noOBiITbHOT TPUPOAM MPUCTPIA (TONKOBUH, CTPYMHUHHUH YU
Ja3epHH), IO TEPEeTBOPIOE ENEeKTPUYHI CUTHAIM Yy JITEPHU, KPECICHHS YH MAaTIOHKU
Ha Tmarnepi.

Priority area — npueeniiioganuit paiion = reorpadiyHuii perioH, BU3HAYECHH 10 HaTaHHS
¢iHaHCYBaHHA 3 OKpEeMHX 3ac00iB Ha OCBITHI I[UI1 3 MOTJIAYy HA HECIIPUATIMBI €EKOHOMIYHI Ta
CYCHiIbHI YMOBH.
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Prior knowledge — écmynni 3nanns = 3HaHHA y4HS Tepe] MOYATKOM JAHOTO THUILY
HaBYaHHS.

Problem solving — po3e'a3yeanna npoonem = meron HaBYaHHS MUIIXOM YIOCKOHATICHHS
HAaBUYOK PO3B'SI3yBaHHA BIIPAB 1 3ajad.

Procedural knowledge — omepauiiini 3nannsa = 3HaHHS TPO BUKOHAHHS pa3oM 3
NPAaKTUYHUMU BMIHHAMHU 1 YCBIIOMJICHHSM TEOPETUYHUX IIJCTAB CHUCTEMHOTO aHaIi3y
(TMi3HABAJIBHHUX CTPATETii).

Procedures — 3pasku uunnocmi = chopMOBaHi BUMTEIEM BJACHI CHCTEMH JIiil 1 3aX0/1iB
JUI MIATPUMYBaHHS NOPSAJKY 1 BUKOHAHHS MOTOYHUX 3aBJaHb Ha YPOIIL.

Process — mpoyec = mepelir 4eproBux 1 TMOB’A3aHUX MDK COOOIO0 TIEBHHMX 3MiH,
SIK1 CTAaHOBJIAITh CTajli, a3y, eTanu po3BUTKY YOTOCh; €BOJIIOLIISA, PO3BUTOK , IEPETBOPEHHS
94OroCh;

» teaching process — npouec nasuanns (6uknadanus), = 4aCTUHA AUTAKTUYHOTO TPOIECY
K CHUCTEeMM Iepefadl 3HaHb (Yepe3 BUUTENs YYHSM) 3 OJJHOYACHUM PO3BUTKOM BMiHb JI0
CaMOYYIHHS Ta CAaMOOCBITH;

» cognitive process — niznasanvHuil npouec = CKIAIHUAN TPOIEC MI3HAHHS JIIOJMHOIO
OTOUYYIOUOTO CepeoBHINa Yepe3 (YHKIIOHYBAHHSI OPraHiB CIIpUHMAaHHS, HEPBOBOI CHCTEMH
Ta pO3yMOBOI aKTUBHOCTI. BaXTMBUM €IEMEHTOM TI. M. € ASUTHHICTH JIFOAWHH, 3aBJISKU SKIHA
BOHA MOXe€E Kpalle MI3HATH BJIACTUBOCTI PI3HOMAHITHMX 00’€KTIB Mi3HaHHS. Pe3ynbratom
M3HAHHS SBJSIIOTBCS TOHATTS Ta TMpaBWiia, 3aKOHOMIPHOCTI Tepediry pi3HOMaHITHUX
nporeciB. [I. m. y4Hs Mae iHIIMA XapakTep, OCKUIBKM YYHEBI y BEIUKIM Mipl JOCTYITHHUMA
JTOPOOOK MI3HABAIIBHOTO MPOIECY Ta B CKOPOYCHOMY BUTJISAI IOBOJIUTH 10 BUCHOBKIB, SIKi €
MPOJAYKTOM 0araTtoBiKOTO JOCBiIY JIFOACTBA;

* learning process — npoyec yuinna = yacTUHA IUAAKTHYHOTO TPOIIECY, KA CIPSIMOBAHA Ha
OBOJIOJIIHHS 3HAHHAMH Ta BMIHHSAMHU. Y MOYATKOBUX CTaAlsX I. y. B OCHOBHOMY IOJISITa€ Ha
OTpUMaHHI 3HaHb 3 JOMOMOTOI0 BYHUTENS, IOCTYINOBO 3pPOCTA€ CAMOCTIHHICTH Y4YHS Ta
(hopMYIOTHCS BMIHHS CAMOYYiHHS,

+ educational process — npouec eéuxosanns, 6uxoéHuil npoyec = KOMILICKCHE MOHATTS, SKE
O3HAyYae IUIICHO BU3HAYCHY MISJIbHICTh, BUXOBHI BIUIUBU Ta IMPOLIECH CaMOBUXOBaHHsA. Lls
TISUTBHICTH BIATNOBIZAE IIIAM Ta 3pa3kaM TOBEIHKH, BU3HAHOK Yy CYCIUILCTBI CHCTEMOIO
MIHHOCTEH. Y MMX Mpoliecax TOJOBHY pOJib Ma€ CBiIOMa BUXOBHA JISUIBHICTH OaThKIB Ta
BUUTEIIB, KA TAKOX MOBUHHA CIIPUATH CAMOBHXOBAHHIO.

Profession — npoghecin = BMiHHS BUKOHAHHS TIpalli B JaHiil ramysi; (axoBe, MOCTiiiHe
BUKOHAHHS SIKOICh Mpalli 3 METOI 3apo0Ky; ¢dax, crerianbHICTh; cepa 3aHATTA, 110 BUMArae
BUIIO1 OCBITH (caMe Tak po3risgaerbes "mpodecia” y CLIA ta Bce OUIbIIiN KUTBKOCT1 IHIIUX
KpaiH).

« teaching profession — yuumenscoxa npogpecis.

Progress — npozcpec, nocmyn = noctynanbHui po3BUTOK [0 BUCXIHIN JHHIT, epexis Bix
HIDKYOTO JI0 BUILOTO, JOCKOHAMIIIOro crany. [Ipotunexue — peepec.

« educational Progress — océimmniii npozpec = 3MiHH B OopraHizaiiii OCBiTHbOI CUCTEMH, B
METO/IaX Tpalli BUMTENS Ta YYHIB, B yIOCKOHAJICHHI 3MICTY HaBUaHHS Ta MiABUIIECHHS HOTO
pe3yibTaTiB uepe3 yTOUHEeHHs LUIel BUXOBaHHS Ta yIOCKOHAJIEHHS 3ac0o0iB iX peanizarii;

* science Progress — uaykoeuii npozpec = BHUPaXKAEThCS B IMOCTIHHOMY YJIOCKOHAIEHI
METOJIB Ta MOCTITHULBKUX MPOLEayp Y cdepl AOCHIIHULBKOI AiSTBHOCTI. 3a3BU4ail Horo
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norepekae yJOCKOHAJICHHS TMOHATh Yepe3 YTOYHEHHS I1X 3MICTy Ta B3a€EMO3B S3KiB,
YCTAaHOBJICHHS YKJIaJy MOHSTH, CHEHU(PIYHO OKPECICHUX JIsi KOHKPETHHX JOCIiTHUIIBKHX
rajmy3ed Ta IJIOCTI HAyKOBUX IUCHMIUIIH. Makpo3MiHM B Haylli BHPAXKalOThCS B 3MiHI
JOCITITHUIBKOI TapaJurMH, MOB’s3aHOI 3 (UIOCOPCHKMM MIATPYHTSIM HayKu (HAIpUKIAL,
Mepexi Bil KIIACUYHUX JIHIMHUX MIXO/IIB 10 HETiHIHHO-CHUHEPTEeTHIHUX).

e progress in education - nedazoziunuii npocpec = 3MiHU B Opraizaifii OCBITHHOT
CHCTEMH, B METOJaX Npalli BYMTENS Ta Y4YHIB, B YAOCKOHAJIECHHI 3MICTy HaBYaHHA Ta
MIIBUIIEHH] HOTO pe3y/bTaTiB Yepe3 yTOUHEHHS LIe BUXOBAaHHS Ta YIOCKOHAJIECHHS 3ac00iB
JUTS X TOCSITHEHHS.

Programme (eng.), program (USA) — npozpama = BUKIJIaJ TIEBHUX MOJOKEHb MPOCKTY 1
IJ1aHy MailOyTHBOI A1SUTBHOCTI;

» complex program — ér0xoeeéa npozpama = nporpama, 3MiCT KO MOETHAHUI y OJIOKH 3
OJIHOPITHUM TeKCTOM. MeTa O.n. — MOJIETIEHHS OBOJIOJIHHS YYHSMH IUIOCTI MpOrpamu
yepe3 3aCBOEHHS 4eproBux OJIOKIB. BoHa TakoX CTaHOBUTH OCHOBY s NOOYIOBU
HaBYAJIbHUX MOJYJIIB;

* linear program — zinitina npozpama = yxiaj 3MiCTy JJIs1 MOKJIMBOCTI HaBYaHHS “MaldMHU
KpOKaMu’’, 10 BUKJIFOYAE CJIa0Ke 3aCBOECHHS MaTepiany;

e curriculum — mpozpama nasuanus, nasuanvha npocpama = roJOBHUIA TOKYMEHT, SKUN
OKpeciioe Iul, oOcAr Ta YyKiIaa 3MICTY HaBYaHHS, METOAM pealizalii MpeaMery,
nepeadavyBaHi Ta HEOOXITHI Pe3yIbTaTH HaBYAHHSI.

» branched program - poszanyscena npocpama = yknan 3MicTy, MiATOTOBJICHHN ISt
TreTEPOreHHUX TPy (3 PI3HUM PIBHEM ITIATOTOBKHU), 0 3a0€3MeUy€e MOYKJIMBICTh JOTIOBHEHHS
MPOTaJIMH y 3HAHHSAX y4YHS 4epe3 MPOBEACHHS Uil HbOTO JOAATKOBHUX 3aHSTh, 3 ICYBaHHS
TPYIHOIIIB TIPH 3aCBOEHHI MaTepiaiy.

Promotion — nepesedennsa 0o nacmynnozo knacy.

Prompt — 1. 3aoxouyeamu, euxnuxamu (nouymms, Oymku); 2. niockasxa.

Puberty (pubescence) — ik cmamesozo do3pieanns = nepioq y pO3BUTKY JOJAUHU, SKHAN
CTAaHOBUTBH TMEpPeXil Bil TUTHUHCTBA N0 (IBMYHOTO Ta IMCHXIYHOTO JO03piBaHHS; y diBYAT
oxorumoe poku 11-17, y xmonmis — 13-18,; y meil mepiog MO0 MOXE 3ycTpiuaTucs 3
CepHO3HUMHU KOH(ITIKTAMH 3 OTOUYCHHSIM, a TAKOXK 3 (Pi310JIOTTYHUMU TTPOOIEMaMHU.

Punishment — noxapanns = 3actocoBaHe BYMTENIEM 0 Y4YHS MOKAPaHHS 3 METOIO
BUKIIIOUUTH BUSBU HE33JJ0BUILHOT MOBEIIHKHY.

Q

Qualification — keanigpixayin = 1. HOBUII y3arajbHIOIUHI MDKHAPOJHHNA TEPMiH s
MO3HAYEHHsI JIOBUIBHOTO MOCBITYEHHs, cepTHdiKaTa, JUIJIOMA YU TPaMOTH, SKI 3aCBIIUYIOTh
yCIIIIIHE BUKOHAHHS IMEBHOi OCBITHHOI MpPOTrpamMH M JAIOTh MPaBO Ha MPOJIOBKEHHsS OCBITH
(axaoemiuna Keanighixayia) Y Ha BUKOHAHHS TMEBHOT poOOTH/3aHATTS (mpogheciiina
Keanigpixauin). 2. B Ykpaini ta 3a koppoHom (Kanana, CIIIA Tta iHmi kpainu) nei TepMiH K
caM, Tak 1y MO€JHAaHHI 3 IHIIMMH cJoBaMu (Tuily "BUCOKa kBauidikaiis", "piBeHb (axoBoi
kBajidikamii" Tomo) W Hagadi BUKOPHUCTOBYBATHMETHCS Y 3BUYHOMY JUIS Hac PO3YMiHHI
MO3HAYEHHSI CYKYMHOCTI HaOyTHUX 3HaHb 1 BMiHb, a0COJIIOTHO HEOOXITHMX sl BUKOHAHHS
NEeBHOT poOOTH, (3aMIHIOIOYH TEPMiH "Komnemenmuicmy").
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Qualified teacher — keanigpixosanuii éuumens = BuHTENb, SKUH OTPUMAB HEOOXITHY
MIATOTOBKY, 3aCBiUeHY KBaTI(iKAI[IHHUM JOKYMEHTOM.

Quality of education — sakicme océimu = HediTKO BU3HAYCHE TMOHATTS (HE ICHYe
Y3TO/DKEHOTO MDKHApPOJHOTO O3HAUEHHsI), SKE& BHKOPHCTOBYETHCS Uil IO3HAYCHHS
Cy0'€eKTUBHOTO CY/DKEHHS NP0 HaBYAJIBHUU IMpoIec 1 Horo pe3ynbTaTH (arecTaTH, TUIUIOMH
Ta iH.). Pi3HI cycniipHI Tpynmu MarOTh BJAcHI YSBIEHHS MpO sKicTe ocBitH. [lommpenuit
croci0 OIiHIOBAHHS SIKOCTI OCBITH — IEPEBipKa HOTO BIAMOBIAHOCTI 0 CTAHIAPTIB YU HOPM.

Quality (rating) scale — mkana sakocmi = CyKynHiCTh HHIUKATOPIB MIKUIBHUX JOCATHEHD
YUYHIB pa3oM 3 BU3HAUEHHSM iX 3aCTOCYBaHHS.

Question and answer period — uac 3anumans i 6idnosideii = CHeiAILHO BiJBEICHUIN
yac, HaIrp. i yac KOH(pepeHIii.

Questionary (questionnaire) — aukema = ONUTYBAJIbHUN apKyIl i3 MEPETiKOM IMHUTaHb
JUTsl BAKOHAHHSI €KOHOMIYHUX, COITIOJIOTIYHUX Ta 1HIIMX 0OCTEXKEHB; JINCTOK 3 00Ky KaJpiB,
SIKUI 3alIOBHIOETHCS IPU MPUNHHATTI Ha poOOTY.

Quorum — xeéopym = BU3HAuUEHa MPABOBHM YMHOM MiHIMallbHAa KUTBKICTh MPHUCYTHIX Ha
310paHH1 UIsl NPUHHATTS HUX MPABOCUIIBHUX PILIEHb.

Quora — kéoma = 4acTka, YaCTWHA, BU3HAYCHA MPHUITYCTHMa HOpMa (TIPUHOMY CTYACHTIB
Ta iH.).

Quotation— yumama = TOYHWI (IOCTIBHUI) YPUBOK 3 SKOTOCh TEKCTY YH IHIIIOTO
JpKepena Hbopmartii.

R

Rate — ouinka, knac, pieenv = IHIUBiAYyaTbHUN YUCIOBUHN MOKAa3HUK Y CUCTEM1 OCBITH;
OIliHKa YCHIXiB, JOCATHEHb, 3HAHb y JAaHUH MOMEHT OKpemoi JoauHu (y SIKIHCh ranysi,
JTUCITUILIIHI), sIKa J03BOJISIE BU3HAYATH CTYIIHB (PIBEHB) ITUX JOCATHEHb a00 SKICTh 3HAHBb
BIIHOCHO 1HIIKX 0Ci0 ab0 Tpynu 0cid TOIIO.

Rating scale — wikana ouinox = Bu3HaHA y BITYM3HSHIM OCBITI cHCTeMa KUTbKICHHX
MOKA3HWKIB, $IKA BUKOPUCTOBYETHCS JUISl TPEICTABICHHS pPE3YJbTaTiB MeAaroriyHuX
BUMIpIOBaHb. Y CBIT1 ICHYIOTH JECATKM INKaJl OINHOK, ajie ykpainchka (1-12 OGamiB) —
yHikanbHa. Y Tlonemi — 1-6. Haii6ineimn nomupenni mkanu 0-100, 0-10 1 1-5.

Rational-linear planning — sinitine nnanysanns = nociinoBHe IUTaHYBaHHS HaBYaHHS
(un HIMX [if) 32 JAHIIOKKOM MeTa — CTPYKTypa — 3MICT — METOJAU — KOHTPOJIb —
pesynsratu // Nonlinear planning — neninitine nnanyeanns = TnaaHyBaHHsS CIOYATKY
HaWBaXMBIIUX AiM 1 moganbmuM (HopMyIIOBaHHSAM LUIEH HA OCHOBI MEPUINX PE3YNIbTaTiB
(m7st X HAJIEKHOTO PO3YMIHHS).

Realisty — diitcnicmo = 1o, 1110 € AilicHe, 00’ €KTHBHO iCHYE, 1110 € HasBHE.

Re-education — nepesuxosannsa = IisIBHICTD, SIKa MOJATa€ Ha 3MiHI BKe cHOPMOBAHMX
MOTHUBIB, IHTEpECIB, MOIJIAIB, IEPEKOHAHb 1 YCTAHOBOK; 1HKOJIM — II€ Ipoliec NepedynoBU
0COOUCTOCTI B LIIOMY.

Recall — 32adysanns = nponec BunoOyBaHHs 3 TaM'sTi NeBHOI iH(dopMarii, naHux, GakTiB.

Reciprocal teaching — e3aemue nasuanns = MeTon HaBYaHHS YWUTAHHS B TMapax s
YIOCKOHAJIEHHS pO3yMiHHS (DaKTiB.

61



Recognition of qualifications — eusznannsa = sx mpouec, Tak ipe3ynbrar oQiliifHOTO
JOCII/DKEHHST BapTOCTI 3aKOPAOHHOT KBauli(ikamii Ay 1meBHOI MeTH 1 BUKOPUCTAHHS Ha
TepuTopii KpaiHu, ne 3ziiicHeHe Bu3HAHHA. CHOPITHEHUM 3 BU3HAHHAM TEPMIHOM €
Hocmpugbikayin (IiATBEPIKCHHS, BU3HAHHS).

Records — dokymenmauia = y3araipHIOIOUUI TEPMIH IS IO3HAYCHHS BCIX GopM 3amnucis,
3BITiB, IPOTOKOJIIB Ta iHIIOT JOKyMEHTAIII1.

Reflection — peghnexcin = yBaxue i rinboke 0OMIpKOBYBaHHSI.

Refresher courses for teachers-in-service — ydockonanenns eéuumenié = BaX/nBa
CKJIaJI0OBA CUCTEMH IMO3AIIKUTbHOT MITOTOBKYA BUMTEIIB, sIKA MOJIATAE B: 1) HalaHHI JOTIOMOTH
BUYHMTEIISIM-TIOYATKIBIIM Yy Tepiol mpodeciiHoi amanTamii; 2) akTyamizalii neiaroriaHux
3HaHb y MePioJI CaMOCTIHHOT TpodeciitHOT poOOTH Ta 3 IPEAMETY BUKIIAITAaHHS, O3HAMOMIICHHS
3 HOBUMM 3000yTKaMM HayKd, JONOMOIa B PO3LIMPEHHI abo 3MiHI crenianizamnii; 3)
opranizaiii pi3sHuX GopM IHIUBIAYaTbHOT A00 KOJEKTUBHOI CAMOOCBITH BUMTEIIB; 4) HaJaHH1
JIOTIOMOT'H B CAMOCTIMHIM AOCTIAHIIN Tparri.

Registration — peecmpauia = 061ix, nepesipka.

Regularity — cucmemamuunicme = §nUAAKTHYHWA TPUHIUI Y [EAArorimi, SKAN
BIIHOCUTBCS IO 3MICTy Oyab-sIKOTO HaBYaHHS Ta 70 HaBuajabHOTO Tporecy. C. 3MICTy
HaBYaHHS MOJSrae Ha IUIAHOBOMY Ta JIOTIYHO YIOPSAAKOBAHOMY Min0Opi W pO3MIlIEHH1
HaBYAJILHOTO MaTepiajly B IporpaMax Ta MiJpydHHKaX; BUMarae JOTPUMaHHs JBOX yMOB: 1)
PO3MOAUTY MaTepiany B CTPYKTYPY 3TIAHO OKPECICHOI IIIOCTI, iX €JIeMEHTIB 1 3B SI3KIB MIDK
HUMH; 2) I€EpApXIYHOTO TMPEJCTABICHHS OKPEMHUX PO3IUIIB 3 BIAMOBIAHUM BUIAUICHHSIM
HalBa)XJIMBIIIOTO Martepiany. 3acajga C. y HaBYAJIbHOMY IPOIIECI BUMAarae JOTPUMaHHS: a)
IJIAHOBOCTI Ta JIOTTYHOTO TMOPSAKY B OMPAIfOBaHHI HaBYAJILHOTO MaTepiany 3 OOKY BUHMTEIS
Ta Y4HIB; 0) pUTMIYHOCTI Ta CKPYIYJIbO3HOCT] Y BUKOHAHHI IIIOJICHHUX IIKUTBHUX 000B’SI3KIB.

Regulations — cmamym, npasuna = npasuia Ta po3MOPSKEHHS, IKi BU3HAYAIOb CITOCIO
TISUTBHOCTI B TIEBHIN raidy3i, 000B 130K YICHIB SKOICh IHCTHTYIIIi, TOBApUCTBA 1 T.1I.

Rehabilitation — peaéinimayia = B nenaroriui 1e ii, o0 CIPSIMOBaHi HA IPUCTOCYBAHHS
JI0 CYCHUIBHOTO JKHMTTS THUX OCIO, sIK1 ITiJ BIUIMBOM BPO/PKEHHX a00 HaOyTHX Baj Y PO3BUTKY
BTPATUJIU 3JI0POB’s Ta 3AI0HICTH 10 mpaili. P. momsirae Ha cmiBmparli JIKapiB 3 ICUXOJOTaMH
Ta MeJaroraMu; IHKOJIM TaKOX — 3 BIATOBIAHUMU 3aKJIaIaMH1 TIpalli.

Reinforcement — niokpinnennsa = nii BuuTens s MiATPUMKH HO3MTHBHOI IMOBEIIHKH
y4HS Ta 320XOYEHHS JI0 iX MOBTOPEHHS B MAaOYyTHHOMY.

Relational koncept — gionocne nonsamms = NOHATTS 3 OHOTO KJIACY, SIKi OI[IHIOIOTHCS HE
3a IXHIMH pHUCaMH, a IO BIAHOIICHHIO JI0 IHIITNX MTOHSAT.

Reliability — naodiinicms (sipozionicms) = piBeHb 3aCTOCOBHOCTI PE3YJbTATIB TAHOTO
TECTY JI0 HACTYMHUX MOJIOHUX BUMAJIKIB.

Repertoire — penepmyap = cykynHicTh METOIB i 3aC00iB, SIKKMHU BOJIOJIE BYUTEIb LIS
BUKOHAHHA CBOiX (PyHKIIiH.

Report (account) — sprawozdanie — 3¢im = ycHe ab0 MHCHMOBE TPEACTABICHHS
pe3ynbTaTiB  MEBHOI MJiSNIBHOCTI, OCOONMBUI MOTNAN abo0 OmHuc TEeBHUX BHUMAJKIB;
MOB1IOMJICHHSL.

Resource centre — ingpopmauyiiinuii yenmp = Miclle HAKONHUYEHHS HAaBYAIbHO-
IUAKTHYHUX MaTepialiB pi3HOT IPUPOIH I pOOOTH CTYJEHTIB 3 HUMH.

Role — pons = cykynHiCTh paBWII 1 HOPM BUKOHAHHS MTEBHHUX JTIH.
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Role system — poavosa cmpyxkmypa = TEpMiH BKXHBAIOTh JUISl ONMUCYBaHHS POJICH y
JTAHOMY CEpEeIOBHIIlI YU OpraHizarii.

Rule-example-rule technique — npasuno-npuxknao-npaséuno = wMerTo] HaBUaHHS 3
(GOpMyYITIOBaHHSIM 3arajbHOTO TMpaBWia (3aKOHY), MIATBEP/UKCHHSIM WOTO TMPHKIaIaMu i
MOBTOPHOTO (hOPMYITIOBAHHS IIPaBUIIA.

Rules of behavior — npasuna noeedinku = TBepIKEHHs, IO OKPECIIOIOTH IpPaBUIa
HAJI)KHOT IMOBEJIIHKU Y KJIACl 3 TIEPeTIikoM 3a00pOHEHOTO.

Rule — npasuno = ocroBa, npuHIUI, IHCTPYKIILis;

« decision rule — supimansvne npasuno.

Sample — npoéa (3pazox) = BuOpaHa A E€KCIIEPUMEHTY Tpyma 3i CKjiaxy OUIBIIOro
00'eTHaHHS.

Scale — wkana = cuctema 4ymcen, SKMMH BHMIPIOIOTH a00 OLIHIOKOTH Ty YH IHIIY
BenuuuHy; (Scaling — wkanoeanna = BuU3HAYEHHS Macuumady, OAWHUII BHMIPY; METOJ
MO/ICITFOBaHHS PEATBHUX MPOIIECIB 32 JOTIOMOTOI0 YUCIOBUX CHCTEM);

* nominal scale — nominanvna wkana = naiinpocrimma Mipa po3pi3HEHHS IPEIMETIB BUMIPY
M SKAMCh TOTJISAOM, ajle sKa HE Ja€ 3MOTH 1X NIANOPSIKYBaHHS CTOCOBHO 3MIHHIN
LIHHOCTI.

* rating scale — wkana ouintoéanns = CykynHicTh OI[iHOK, OaiiB (y BUrIsa tudp, jitep Ta
1H.) Ta X CJIOBECHO1 XapaKTEPUCTUKHU JUIsl BUMIPY IKUIBHUX MOCSITHEHb Y4YHS 3 MOTJISAIY Ha
MporpaMHI BUMOTH Ta 3akjajeHi 11l HaBuyaHHs. [IIkiIbHA OIIHKA € KIHIIEBUM PE3yJIbTaTOM
MepEeBIPKM 3HAHb Ta BMiHb Y4YHs, SIKa BUPAXE€HA CTYIIEHEM 3T1HO JaHOI IMKaIH OIiHOK. KpiM
TOTO, B IMIKUIbHIN MPaKTHIIl iICHYE OKpeMa IIKaJjia OIIHOK 3a MOBEIIHKY BiJl HEBIAMOBIIHOI 10
3Pa3KoBOT;

* measurement scale — wmkana eumipie = cricreMa 3HaKiB, sIKi IPEJCTABISIOTh PE3YJIbTATH
sKoroch BuMIpy. Lli 3HaKM BiAMOBIZAIOTH MpEAMETaM, BUMIPEHUM 3 TIOTJISIY Ha OKPECIICHY
3MIiHHY;

* ratio scale — gionocna wikana = BUMIp, SKUH HE JIMIIE A€ MOMJIMBICTH MOPIBHSIHHS
MPEMETIB, ajie TAKOK W BU3HAYCHHS BIIHOCHH MK HUMU. Hanp., sSIKIIO mpeMeToM BUMIpY €
Yac YMTaHHS JAHOTO TEKCTY, TO MOPIBHIOIOYM IIeH 4ac, MOKEMO CTBEpPIDKYBATH, Y CKUIbKI
pasiB MIBHIIIIC IaHUH YUCHb MPOYUTAE I TEKCT Y MOPIBHSAHHI 3 IHIIUM YYHEM;

» test score scale — wkana nokaznuxie mecmy = BinoOpakxeHHsI Pe3yJIbTATIB TECTY;

* normalized scale — nopmanizoeana wkana = nkana 3a 9iTKO BU3HAYCHUMH KPUTEPIIMU;

Scanner — ckanep = npuctpiil 11 TpaHcopmallii TeKcToBo1 abo rpadidHoi iHpopmaii y
upoBy, NPUAATHY A 0OPOOKH KOMI'TOTEPOM.

Scientific education — nayxosee suxosanms.

Scientific basis of teaching — naykoeo oérpynmoseane nasuannsa = HaBYaHHS 3
NPUAHATTSM pillIeHb JIMILIE HA OCHOBI HAYKOBO JIOBEJIEHUX (DaKTiB.

Scholarization — ckonapusauyia = oOXOIUIEHHS 3aralxy TpPOMaJsH HAaBYaHHSAM Ha
MIOYAaTKOBOMY, CEpeIHbOMY ab0 BHILOMY piBHI; HOpPMa C. O3HA4ya€ BiJCOTOK T'POMAJISH,
OXOTUIGHUX JAaHUM CTYIYHEM IIKOJIM a00 BIiJCOTOK TPOMAIsH JTaHOTO POKY IKUTT,
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SK1 HABUAIOTBCS y INKOJNAxX pi3HuUX TumiB. Lle# apyruil BuMip Haiikpaiie HiIXOIuTh IS

MDKHapPOHUX MOPIBHSHB.

School — wkona = 1) ocBiTHPO-BMXOBHA IHCTHUTYIliSI, SIKa 3aiMaeThCs HABUAHHSIM Ta
BUXOBAHHAM JiTeH, MOJOJI Ta JAOPOCIUX BIIHOCHO O MPUHHATHUX Yy JAHOMY CYCIIUTBCTBI
[T Ta 3aBllaHb, a TAKOX OCBITHHO-BUXOBHHMX KOHIIEHIIIM Ta mporpam; 2) OyAWHOK abo
OyIMHKH, B SIKHX PO3TAIIOBYETHCS TaKa IHCTUTYILISA; 3) HANpsIMOK y Haylli, MHCTEINTBI,
JTepaTypi, BUXOBAHHIO, CIIOPTI TOIIO, MPEICTABHUKU SIKOT TOEJHYIOTh CIUTBHI TIOJIOKCHHS
Ta METOJIH;

« all day school — wkona npooosscenozo ons, wkona 3 npodosxcenum onem = MOJEIb
IITKOJIM, SIKa 3’SBUJIACS B PO3BUHEHHMX KpaiHax, akKIENTOBaHA O0ATHKAMM,IIO MPAIOl0Th. JliTh
Ta MOJIOJIb TIepeOyBalOTh y KO 0 Bedopa. [l HUX opraHizoBaHe Xap4yyBaHHS, CTBOPEHHI
YMOBH ]ISl BUKOHAHHSI IOMAIIIHIX 3aB/IaHb Ta BiIOYNHKY;

» laboratory school — #azo6a wkona = 3abe3nedyena peTenbHUM MIIOOPOM YUUTEIBCHKUX
KaJIpIB IIIKOJIA, B SIKIM CTYIEHTU MEAAroriyHNX HaBYAIBHUX 3aKJIaIIB MPOXOATh MEeIaroriaHy
MPaKTHKY;

« school for further education — eeuipns wkona = mKkona s MPAIFOIOY0i MOJOII Ta
JIOPOCIHX;

« unified school — yinicna (eouna) wkona = nemoxkpaTuyHa 3acaja MIKUIBHOTO YCTPOIO,
KOJIM BCi TPOMAJITHA MarOTh MPABO Ta MOXKJIMBICTh 3aKIHYCHHS [IKOJIM Ta OTPUMAHHS MOBHO1
cepeboi OCBITH, IO BIIKPUBAE MOKJIHMBICTB ISl BCTYIY 1O BHIOTO HAaBYAJIBHOTO 3aKIafy.
1. m1. € o/THIEIO 13 OCHOB OCBITH B €BPOTIEHCHKUX KpaiHaxX. BoHa 3MIIICHIOETHCSI TAKUM YHHOM,
mo ocHoBHa (0a3oBa) INIKOJIAa, OCHOBaHA Ha OJHIA mporpami, Ja€ BCIM JOCTYI JIO
mudepeHIInoBaHOI cepeIHbOT IIKOJIH, TPOXIAHOI Ta JOCTYIMHOI I BCiX, (KOMY J03BOJISIOTH
Ha 11e iX 3710HOCTI).

[TpoTHiiexxHOIO 3aca/olo0 ILIIN. € iCHYBaHHS B 0ararboX KpaiHax JAyasliCTHYHOT IIKUTBHOT
CHUCTEMHU, B SAKI MOMDK €KCKIIO3MBHMX IIKUI (III0 OpraHi3ylOTh HaBYaHHS Ha BUCOKOMY PiBHI
W BUITyCHUKH SIKMX MalOTh IPaBo Ha BCTyn 10 B30), iCHYIOTh eleMeHTapHI IKOIH ISl BCIX,
OJIHOYACHO 3 PI3HUMH HAI0yA0BaMU (SKi 3aKpHUBAIOTh MUISX JI0 BUIIIOT OCBITH).

e coeducational school — 3mimana wikona = mxoia, B SKii CHUIBHO HAaBYarOThCA i
BHXOBYIOTHCSI XJIOIII Ta JAiBYara. (3ayBakMMmo, IO €JIiTapHI IIKOJIM B OCHOBHOMY ICHYIOTh
OKPEMO JIJIs AIBYATOK 1 IS XJIOIIIIB, HAMPUKIIAL B AHTIIII, ABCTpastii Ta IHIIUX KpaiHax);

« grammar school, general secondary school- szazansnooceimmus wixona = ocBirHbO-
BUXOBHUU 3aKjajl, SKUW J1a€ MOXIIUBICTh YYHSIM OTPHMAaHHS 3arajJbHOI OCBITH 0€3 KOIHHUX
npodeciiiHux KBamidikalliii, age CTaHOBUTh PyHIAaMeHT npodeciiinoi abo BUIOT OCBITH. 3.11I.
TPaAMLIAHO BKIIIOYAE Bl JAHKHU: MOYATKOBY MIKOJY (eleMEHTapHy, HapoAHy, 0a30By) i
CepeIHIO IIKOJY, siIka B OaraThbox KpaiHax CKiIaJaeThcs 3 2-x cTyneHiB. Ilepion HaB4aHHS B
MOBHIH 3.111. TpuBae 12-13 pokiB, NepeBa’KHO NOYMHAETHCA 3 6-PIYHOTO BIKY;
 pilot school - nepedosa wixona = HazBa, sKy OTPHUMYIOTH LIKOJA 3 BHUCOKHUMH
pe3yibTaTaMl HaBYaHHS Ta BUXOBaHHS 3aBISKH 3aCTOCYBAHHIO HOBHX JIOCATHCHb
Ne/IaroriyHMX HayK Ta MPaKTUYHUX IHHOBALIMHUX pillIeHb;

* public school — ny6niuna wkona = nepxxasna nikosna, sika 3a0e3neyye 3aralbHUN JOCTYII
Ta O6e3MIaTHE HAaBYaHHS, peati3ye 3araJbHOBH3HAHI HABYAIIbHI TPOTPAMH,

» second-chance school — wkona opyz020 wancy = naB4anbHUMit 3aKyIaa U1 JOPOCIUX, SKi
HE 3MOTJIM BYACHO 3aBEPIIUTH 00OB'SI3KOBY 1 CEPEIHIO OCBITY;
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* open school — giokpuma wkona = nonynsapHUil Ha 3aX0Ji THI IIKOJIH, sKa 3a0e3Meuye
YUYHSIM CBOOOY Y BUOODI 3MICTY, METO/IB Ta OpraHi3ailii HaB4aHHS, a TAKOXK BHOIp YUUTENIB;
» private school — mpusamna wkona = wHenepxkaBHa IIKOJA, SKa OpraHi3oBaHa Ta
¢diHaHCyeThCST  uepe3  opraHizamii a6o ocobu. Y  HIE TepeBaXHO  MPALIOIOThH
BHCOKOKBaJTi()iKOBaH1 BUMTEII, BUKOPUCTOBYIOTHCS HOBITHI NUAAKTHYHI METOJU Ta 3acoOu
HaBYaHHS, OPraHi3ylOThCS IOJATKOBI MPHUBAOIMBI KypcH (Hamp. iHO3EMHHX MOB, TEHICY,
KiHHOT 13111 Ta iH1I.). 3a0e3medyeThesi BUCOKA TypOOTa PO PO3YMOBHI PO3BUTOK YYHIB;

* special school — cneuianvna wikona = mkona, sika 3aMaETbCS BUXOBAHHIM 1 HABYAHHSIM
oci0 3 BIIXWJIEHHSAMHU BiJ] IHTEIEKTyaJlbHOI, (PI3UYHOI UM COLIAIbBHO-MOpAIbHOI HOPMU; B
NEeSIKUX KpaiHax TaKoX — JJIsi 0COOIMBO 3I0HKX 1 TaJJAaHOBUTHUX OCI0;

* UNESCO associate school — wxonra FOHECKO = ocHOBHa a0 cepenHs IIKOJIA, sSKa
OKpIM 3BHYAHOI MPOTrpamMu, peai3ye TaKoX JI0JATKOBY HaBUAIBHY MOPOTpaMy, sSika Mae Ha
MET1 BUXOBAaTH MOJIOJIb y AYCl PO3YMIHHS IHIIKMX HApPOJIB Ta MDKHAPOJHOI CIIBIpalll. Y 10
MporpaMy BXOJSATh TaKi TEMU fIK JIIoJlMHA i 6iocdepa, OCHOBU MIXHAPOIHOTO CIIBICHYBaHHS,
HapoJ| Ta iX KyJbTypa, poJib OCBITH Yy CBITI TOLIO;

« secondary school — cepeonsa wkona = mkona, sika B OCBITHINM CHCTEMI 3aiiMae Miciie MK
MO4aTKOBOIO (200 6a30B010) Ta BUIIOIO 1IKOJI0K0. CepenHi mKkoiau OyBatoTh nudepeHiiiioBani
Ha 3arajbHOOCBITHI Ta TpodeciifHi, BIAMOBIIHO 0 3AI0HOCTEH yUHIB Ta CyCHUTBHUX MOTPEO.
[lepmmit UK HaBYaHHSA B C.III. € IUTICHUM, APYrui — audepeHiiiioBanuii Ha mpodini. Y
0araTtbox KpaiHax I1i 0OMJ[Ba IIUKJIA CKJIAJAIOTh 2 CTYIICHEBY CEPEIHIO MIKOJIY;

« vocational school — mpodpeciiina wkona (yuunuwe) = oCBITHLO-BUXOBHA IHCTUTYIIIS, B
SIKIH OJTHOYACHO MOJKHA OTPUMATH 3arajibHy Ta NMpo¢eciiiHy OCBITY; HaBYaHHs BiIOYBa€ThCS
Ha 0a31 OCHOBHOI Ta CepEAHBHOT OCBITH;

« communal school — xommynansna wxona = 36ipHa 6a3oBa (OCHOBHA) INKOJA, SKa
npuiiMae JiTe He JWIe 3 BJIACHOTO MIKUIBHOTO paioHy, ajieé TaKoX MiTed 13 CYCiIHIX
HEMOBHUX HIKLI.

School certificate — wkinone céidoumeo = TNOCBiAYCHHS PO BUKOHAHHS IPOrPaAMH
HaBYaHHsI BIAMOBITHOTO PIBHS.

School culture (erthos, tone, community) — kyasmypa (emoc, 3euuai) wikonu =
TEPMIHH OMHKCYIOTh CHOCIO CHPUUHATTSA 1 PO3YMIHHSA CYCHUIBHUX Ta IHIIUX aKTiB yciMa
y4aCHUKAaMU IIKUTBHOTO KUTTS (BKIIOUAIOYH MEPEKOHAHHS, LIIHHOCTI, TOCTaBH).

School dropout — wkinsruii éidcie = Buxin yuHiB i3 cucteMu GpopmanbHOro (odimidHOro)
HaBYaHHs Oe3 3aBepIICHHS BIAMOBIIHUX MPOrpaM Ta OTPUMAaHHS MPABOCWILHOTO JOKYMEHTY
(atecrary).

School education — suxoeanns é wikoni = yacTHHA BUXOBAHHS B MEPioJ MIKUTLHOTO BIiKY
MOJIOJI, sIKa KOHTPOJIIOETHCS CTapUIMMU. [CHYe Takox "mapanenbHe (IpuxoBaHe) BUXOBaHHA",
nepeoir IKOro I0pocii He MOXKYTh KOHTPOJIIOBATH HAJIE)KHUM YHHOM.

School effectiveness reserach — eusuenna egpexmuenocmi wkin = nocmimpKeHHs, sKi
3MIACHIOIOTBCA [UISL BHSIBJICHHS TPHYMH BUINOI €PEKTUBHOCTI MiSUIBHOCTI OJHUX IIKLT
MOPIBHSHO 3 IHIIUMHU.

School improvement — ydockonanennsn (nokpawjenns) wikoau = npouec AUHAMIYHOTO
PO3BUTKY MEBHOI IIKOJM a00 Tpyny HIKUT Yepe3 CUCTEMATUYHY Ta CaMOJLUIbHY JisTTBHICTD
Me/IarOriyHOTO KOJIGKTUBY, Y4YHIB Ta OaThKiB. MeTOl0 1€l MiSUIBHOCTI € Take MOKpaIleHHs
METO[iB, OpraHizamii Ta yMOB HIKUIBHOT po0OOTH, SKi 3a0€3MeUyloTh peaji3allilo OCBITHIX
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ninei. Ines y.m. ocoOIMBO MOMMPIOETHCS B KpaiHaxX 3 BUCOKUM piBHEM OcBiTH. B atmocdepi
HaBaTOPCHKUX TOYHMHAHBb IO YAOCKOHAJCHHIO MIKOJH, TBOPYOTO MIAXOMY A0 PO3B'A3aHHS
ICTOTHUX TIpoOJeM y poOOTI IIOT MIKOJM BIACTHBE MICIE 3aiiMae TPOIEC IMiIBHUIIECHHS
KBaJTiiKaIliif Ta TBOPUMX 3IOHOCTEH BUMTEIIB.

School orientation — wkinona opienmauia = 3arajn BUXOBHHX MOYHHAHb, METOO SKUX €
Take CHpsAMYBaHHS BCEOIYHMM pO3BHUTKOM Y4YHS, $IKE CIOPHATAME CaMOCTIHHOMY
ONITUMAJILHOMY PILICHHIO Y4YHS MO0 HANpPsMY MOJANBIIOT CBOET OCBITH Ta BIACHOTO JKUTTSL.
3 MOJOBKEHHSAM TPUBAJIOCTI HABYAHHS 3araxy IPOMaIsiH 3pOCTa€ i MOXKIIUBICT HOTO BIUIUBY
Ta 30UIBIIYEThCA poJib 11.0. Ha HWKUMX CTYNEHSX cepeqHbOI OCBITM II.0. MAa€ 3arajbHUil
XapakTep 1 MOJISra€ y CHpHUSHHI 3arajJbHOMY pO3BUTKY YuHIB. Ha BuIlOMy cTymneHi BOHa
TU(EPEeHLII0EThCS Y 3B'S13KY 3 BUOOPOM crieliaiizallii Ta HanpsMy npo¢eciiiHoi NiAroTOBKY.

School readinnes — wkinbna 2omoeénicmbs = JOCSTHEHHS JIWTHHOIO BIAMOBIIHOTO
CTYNEHS PO3YMOBOTO, €MOILIHHOIO, COLIATbHOTO Ta (I3UYHOTO PO3BUTKY, KU MOTPIOHMIMA
JUId y4acTl JUTHUHU B IIKUIBHOMY JKUTTI Ta 3aCBOEHHI 3MICTY HaBYaJIbHOI Iporpamu 1-ro
kimacy. I r. 3anexurh Big MOOYTOBUX YMOB JAWTHHH, OCBITH OAaThKiB, JOIIKUIBHOTO
BHXOBaHHS,3I0HOCTEN TUTHUHU Ta 11 37J0pOB 5.

School reform — wkinena pegpopma = 3miHu ycTporo, 3MICTy Ta opradizamii IOl
CHUCTEMH IIKUIBHUIITBA a00 11 YacTWUHHU, SKI CHOPUYMHEHI TEPETBOPEHHSM CYCIUIBHO-
rOCIOIAPCHKOTO KUTTS KpaiHW Ta HEOOXIIHICTIO TNMPUCTOCYBaHHS A0 HBOTO MISJIBHOCTI
IIKUTBHUIITBA; @ TAKOXX TIOB’s3aH1 3 PO3BUTKOM I€IaroriyHuX HayK.

Scholastic Aptitude Test (SAT) — 3zakmiounuii tect y CIIA mis BuUMIpIOBaHHS
MIATOTOBJIEHOCTI 10 BHUIIIOT OCBITH.

Schooling (instruction) — euwkin, nasuanns, nidozomoéxka = BUIIKLL, IKOJIHHS,
dbopMyBaHHS TIPOCTHX TMPAKTUYHUX BMIHb Ta HAaBHYOK, SIKIi BHMararTh MIHIMaJIbHOI
TEOPETUYHOI MIATOTOBKHU;

« vocational teaching and instruction — npogheciitna niozcomoexa ma yoockonanenns.

Science — nayka, 3HanHs, RPUPOOO3IHABCHIEBO.

* exact science — mouni nayku 3 MOXIIUBICTIO 00'€KTHBHOIT IEPEBIPKU 0a30BUX IMOJIOKEHb,
(hakTiB, CIOCTEPEIKEHD TOIIIO;

* natural science — npupoonuui nayxu,

« pedagogical science — neodazoziuni nayku.

Scope, range — cghepa, Koo, 0ocse, dianazon.

Score — eucmaesnenHa NyHKmMie npu OUiHIO6AHHI.

Screen — 6i0dip, npocnyxoeyéanna = TCHUXOJIaTHOCTHYHA MpOIleaypa MOIMEpPeIHbOTOo
BiIOOPY AOCTKYBAaHUX [0 KPUTEPiIO HAIEKHOCTI 0 MEBHOT JIarHOCTOBAHOT TPYIIH.

Seatwork — inousioyanvna npays = BUKOHAaHHs 3aBJaHHsS YYHEM O€3 CTOPOHHBOI
JOTIOMOTH, CAMOCTIHHO.

Secondary school (ang.), high school (USA) — sineii = cepeans 3araibHOOCBITHS MITKOJIA
y ®pannii, [lonemii Ta aedaxux iHmMUX KpaiHax. HaBuaHHs B Hill 3a1iicHIOEThCS Ha 0a3i 9-
piuHO1 OCBITH Ta TpHUBa€ 3-4 pOKH.

« general secondary school - 3araabHoocBiTHiii Jimeii = TpeTii crymiHb
3aralbHOOCBITHBHOI IIKOJIM B JESIKUX KpaiHax, 3aKiHYCHHs SIKOTO 3 OTPUMAaHHSIM CBIIOITBA
(arecraTa) 3pLIOCTI Aa€ MPABO BCTYITY JI0 BUIIMX HABYATLHUX 3aKJIaIiB.

Secondary school certificate — amecmam 3pinocmi = TOKyMEHT PO CEPETHIO OCBITY.
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Secularization —  cexyasapuzayia = TPUAHATTS MIKUIBHUIITBA CBITCHKOIO BJIAJIOM0,
IHCTHTYI[IITHA HE3AJICKHICTH IIIKOJIH BiJl BIUTUBY IIEPKBH.

Secular education — ceimcbke 6uxoeamns = 3aCHOBaHE Ha IOJIOKCHHSIX HAYKH Ta
CBITCHKOi €THKH, HE TIOB'SI3aHE Hi iIeHHO, HI IHCTYIIOHAILHO 3 JKOJHOIO pedniriero. [nei c.B.
BITHOCSITBCSI IO €MOXH BinpokeHHs. 3rilHO C. B. pefiridHa Bipa TPAKTYEThCS SK IPUBATHA
crpaBa rpoMaasH. C. B. IPUIYCKA€E BUCOKY TOJIEPAHTHICTh MK BIpYIOUMMH Ta HEBIPYIOUUMHU.

* secular school — ceimcvka wikona.

Segregation — cecpecauia = po3MOAUT HA TpPyIH, KaTeropii uepe3 BUOpaHi pHCH;
kjacudikaiis (MpaKTUYHO HE BKUBAETHCS y TO3UTUBHOMY CEHC1).

Selection — cenekyin = BinOip cepel eleMeHTIB; BUOIp;
 pedagogic selection — nedazoziunuit 6i06ip = TmemaroridyHa ceyekilis, MiAdIp MIKLTBHOT
MOJIO/Ii, BIATIOBIAHO JI0 1i YCHIXIB, 3/II0HOCTEH Ta IHTEPECIB, O BIAMOBIIHUX THUIMIB MIKLT a00
npodeciii; Ha MEepUIOMY CTYIMEH1 IIKOJIW II€ MePEBAKHO BiAOIp J0 CHEIAIbHUX KL,
HaAIPUKIHI[I OCHOBHOI (0a30B01) MIKOJIM (B JESKUX KpaiHax) c. Ma€ 0COOJIMBE 3HAYEHHSI, KOJIH
B1101p y4UHIB I'iMHAa31i 10 3arajJbHOOCBITHIX JineiB (cepenHix wkin Il crynens).

« school selection — wkinsnuit 6io6ip = nus. “pedagogic selection”.

« occupational selection — npogpeciiinuii 6i06ip = BinOip KaHAWAATIB 10 Tpalli B
okpecieHiii mpodecii abo Ha meBHy mocamy mpari. [1.B. 3M1HCHIOETBCS TICIS TEPEBIPKU
npodeciiHux KBaiidikailiid, 3alIOBHEHHS] IEPCOHATIbHUX AHKET, NMPOBE/ICHHS OMUTYBAaHHA Ta
TecTyBaHHA. TecTH MaroTh BHSBUTH ICTOTHI ais mpodecii pucu ocoOHCTOCTI, 3M10HOCTI,
BMIHHS, IHTEPECH Ta IHIII BaXXJIUBI BIACTUBOCTI. [lepmmii m. B. BimOyBa€ThCs MpU BCTYII 10
npodeCciitHUX MK,

Self — 2 = Bnacue 1, Bi1acHa oco0a.

Self-assessment questions — numannsa 01 camoKkoOHmMpoOr0 = TUTAHHS 1 BIPABU IS
CaMKOHTPOJIIO TIpH POOOTI Ha/l HABYAJIHLHUM MaTEpPialoM.

Self-appraisal (self-evaluation, self-rating) — camoouinka = ouinenns oco6or0 camoi
cebe, CBOIX MCHXIYHMX Ta (I3UYHUX BIIACTUBOCTEH Ta MOJKJIMBOCTEH; BUSIB OI[IHHOTO
CTaBJICHHsSI JIIOAMHU JIO ce0c¢ y CIIBBITHONICHHI iX 3 TIEBHUM €TaJOHOM, 3Pa3KOM.
[lepenymoBoto 1pOMy € camo3HaHHs. C. TIOTJUOMIOETBCS 4Yepe3 JKUTTEBHU JIOCBiX
Ta CY/DKSHHS 1HIIHX JIIOJCH.

Camoo11iHKa Bizlirpae iCTOTHY poJjib IPU BUOOP1 HABYAIBHOTO 3aKiaay, mpodecii.

Self-control (self-regulation) — camokonmpons, camopezynauis.

Self-education — camooceima = cucrema HaBYaHHS 3TiJHO BJIACHUX OCBITHIX LIUIEH 3
MIHIMAIBHOI yYacTO IHMIMX OcCi0, camoTykku. CamoocBiTa, MOB’si3aHA 3 IIKUIBHUM Ta
MO3AIIKUITBHUM HaBYaHHSAM, CTa€ (OPMOIO0 HEMEepepBHOI OCBITM Ta BIUIMBAE HA MOCTIHE
yIOCKOHAJIEHHSI 0COOMCTOCTI.

Self-government — camokonmpoib = 0iMH 3 MPOSIBIB YCBIIOMIIEHOT PETYIIALIT JTFOAUHOO
BIIACHOI MOBEIIHKM Ta iSNTIBHOCTI 3 METOI0 3a0e3MeYeHHs BIAMOBIIHOCTI 1X pe3yabTaTiB
MOCTABJICHUM IUISAM, TPE IBJICHUM BUMOTaM, HOpMaM, MpaBuiIaM, 3pazkaMm. BaxxiuBy poib y
mpolecax ¢. 0COOMCTOCTI BIAIrparoTh ii OI[IHKA Ta CAMOOIIIHKA.

Self-management — camoynpaeninnsa = crocid MATPUMaAHHS TOPSAKY B Kiaci depes
3aJy4eHHs YYHIB 10 BUOOPY BIACHUX IUIEH 1 TOTPUMAaHHS YMOB iX BUKOHAHHS.

Self-paced learning — nasuanus 6 inousioyanvnomy memni,

Self-instruction — camoyuinus.
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Self-realization — camopeanizauin = npouec 3MiH y PO3BHUTKY, SKHH IOJIATa€ Ha
BHYTPIIIHBOMY YIOCKOHAJICHHIO 0COOMCTOCTI, (B MPOTHJISKHICTH A0 MPOLECIB JAerpajaaii),
MIparHeHHs 0 KOHCTPYIOBaHHS BIACHOI 0COOMCTOCTI uepe3 oOpaHi 3pazku. C. TpyHTY€EThCS Ha
IYyXOBHHUX Ta MarepiaJbHUX I[IHHOCTSI3 Ta TMPOEKTI BiacHOI ocoOucrocti. Y mparii
camopeaizallisi JIOAWHHA MPOSIBIIIETHCS depe3 MpodeciiiHe CTaHOBJICHHS, OCHOBOIO SIKOTO €
MOYyTTS MPOQeciiiHOT T'iTHOCTI.

Semantics — cemanmuxa = 1) 3Ha4eHHS MOBHHMX OJIMHHIb Ta iX YaCTHH; 2) HIUPOKHUI
PO3/IiT MOBO3HABCTBA.

Semester (term, half-year) — cemecmp = mnonoBuHAa YW iHIIA BeNWKAa YacTHHA
HABYAJILHOTO POKY;

s summer term — azimmiii cemecmp = niepiie HaB4aJbHE MIBPIYYS;

e winter term — 3umosuit cemecmp = npyre HaBYaJIbHE MIBPIUUS;

o trimester — mpumecmp = TPUMICIYHUN TEPiOJ, SKUH CTAHOBHUTH TPETIO YACTHUHY
aKaJeMI4HOTO POKY (HaBYaJIbOTI'O POKY Y BUIIIM IIKOJI).

Senate — cenam euwoi wikou = KoJeTiaIbHA TPYyIIa MPEICTAaBHUKIB YHIBEPCUTETY (200
HIIIOTO BUILOTO HABYAJHHOTO 3aKJIa/ay) Ha YOJIi 3 pEKTOPOM JUIsl YIIPABIIIHHS CIIpaBaMH JaHO1
iHetuTyli. CeHaT CKIAJaeThCsl 13 PEKTOpa, MPOPEKTOpiB, JIeKaHIB  (paKysIbTeTiB,
Mpe/ICTaBHUKIB 3 yKcia npo¢ecopiB, IHIINX BUKIAIa4iB Ta CTYIEHTIB.

Sense — uymmsa = 3ni0HICTH OpraHi3sMY 10 CIpHUHAMaHHA Ta aHAN3y IOAPA3HUKIB
il aZiekBaTHE HA HUX pearyBaHHS;

« sense of touch — uymmsa oomuxy;

« sense of hearing — uymmas cayxy;

* sense of taste — uymmas cmaky, cmax;
« sense of smell — uymm=s nroxy.

Sequence — cekeéenuin = HACTYITHICTb, YEPTOBICTh, YKJIA] YOTOCh.

Sequencing — ynopsaokyeannsa = npouiec (GOpPMyBaHHsS MPOrpaMU YIS MOJICTIICHHS 11
CHpuUiiMaHHA 1 BAKOHAHHSI.

Sexual education — cmamese euxoseanmns, cexcyanvne 6UXO06AHHA = O3HAHOMIICHHS
oiTed 1 Mosionml 3 TeMoro 'BiATBOpeHHS' . Hemoniku HaABHMX CXEeM C.B. TOBsI3aHI 3
AKIICHTYBaHHSIM CyTO (I310JIOTIYHMX acCIeKTIB W IrHOPYBAHHSM BaKIMBOCTI BHCOKHUX
MOYYTTIB i eMOIliil (HDKHOCTI, KOXaHHs, BASYHOCTI Ta iH.), @ TAKOX 3TaJK{ MPO JTOCITHEHHS
HEHPOMOJIEKYIISIPHOT 010JIOT11 11010 TPUPOIU EMOLIHHUX CTaHIB 1 HOBEAIHKU JIIOMHH.

Short-term memory — kopomkomepminoea nam'ame = OnepaTHBHA MaM'ATh, KOJH
iHopmMmariis 30epiraeTbCsi Ha OOMEKEHHI IHTEpBaI Yacy i JIMIIE YacTKOBO (SK MPaBUIIO, Y
CBOIX €MOIIHUX aCIEKTax) MePEXOIUTh y JOBIOTPHBAIY.

Situation — cumyayis = neBHi 0OCTaBUHHM, B SKUX XTOCh 3HAXOIUTHCS; 3arajibHi yMOBH, B
SKHMX IIOCh JI€THCSI 200 PO3BUBAETHCS;

« conflict situation — konghnikmna cumyayisn;

* problem situation — npoénemna cumyauis;

* stress situation — cmpecosa cumyauyisn;

« difficult situation — ckraona (earcka) cumyauis;

Skill — yminna = 3natHicTh (BpomKeHa un HaOyTa) 10 PE3yAbTaTHBHOT isSUTBHOCTI.
* skill level — pisens ymine,
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Social-system perspective — cucmemnuit nioxio = criocié BUBYCHHS 1 CIIPUAMAHHS 0TIl
y KJaci, IIKOJI 1 1M03a HUMH SIK B3a€MOTIOB'S3aHUX 1 KOMIUICKCHUX, 3aJIC)KHHX OJIHE BiJ
OJTHOTO.

Social education — coyianvne suxosanns, cycninbhe 6uxo6anHa = MArOTOBKA MOJIOANUX
MOKOJIHB 10 e()eKTUBHOI y4acTi B CYCIIUJIBHOMY KHUTTi, BHKOHAHHS 00OB'S3KIB TpOMaIsTHUHA 1
npamiBHuKa. C.B. € YACTHHOIO coyiymizayii SIK POIECy PIBHOMPABHOTO BXOKCHHS B COIIIYM.

Social maturity — couianvna 3pinicme = oxpecjaeHUl piBEHb COLIATLHOTO PO3BUTKY, Ha
SKOMY JIIOJWHA TIPOSBJIIE TOTOBHICTH JO OBOJIOJIHHS Ta CAMOCTIHHOTO BUKOHAHHS
MOKJIAJIEHUX Ha Hel COIIaTbHUX POJIeH.

Socialization — couianizayia = 1. TBOCTOPOHHII MpoOIIEC, 110 BKIIIOYA€E B ceOe, 3 OJHOTO
OOKy, 3aCBOEHHSI IHIMBIZIOM COI[IAJILHOTO JOCBIAY ILIAXOM BXOJ/DKEHHS B COIIAJIbHE
CepeIOBMILE, CUCTEMY COIIAJIbHUX 3B'SI3KIB; a 3 IHIIOTO — IPOLEC aKTMBHOIO BIATBOPEHHS
CUCTEMM COLIAIbHMX 3B'SI3KIB 1HAUBIIOM 4Yepe3 WOro aKTUBHY MAUSUIbHICTh, AKTHBHE
BKJIIOYEHHSI B COIllajibHE cepenoBHine. ToOTo JoJWHA HE TMPOCTO 3aCBOIOE COIIAIBHUI
JOCBiJ, ajie ¥ TIEpeTBOPIOE WOTO y BJIACHI IIIHHOCTI, YCTAaHOBKH, Opi€HTAIlii; 2. 3arajbHi
TISTHHS 31 CTOPOHM CYCIIUTBCTBA, 30KpeMa CiM’i, IIKOJHM Ta COLIATHPHOTO CEPEIOBHUIIA,
CIpSIMOBaHI Ha TEPETBOPEHHS IHAMBIA B CYCIUIbHY ICTOTY, HaJaHHS il Takoi cucTteMu
IIHHOCTEW 1 JIOCATHEHHS TaKOro PO3BUTKY OCOOWUCTOCTI, sKe crupusiiio O GopmMyBaHHIO
MMOBHOIIIHHOTO WICHA CYCHUIBCTBA; 3. 3arajibHi 3MiHH, IO BiIOYBAaIOTHCS B IHAWBINA ITiJ
BIUIMBOM CYCHUIBHUX [iSIHb 1 CIIPUSIOTH MOCTYIMOBOMY CTAaHOBJICHHIO IOBHOIIIHHOTO WICHA
CYCITUIbCTBA.

Social degradation — mapeinanizayia = mporec yTpaTH CYCHUIBHOTO 3HAa4YeHHS abo
BIUIMBY Ha MepeOir moIii; mepecyBaHHs 3 IEHTPATbHUX MO3UIl Ha mepudepiiny. M. moxe
HaOyBatu (opmy aerpaxgarii abo mgoOpoBuTbHOI BTewi. Hamp. y cutyamii 6e3po0irTs
Maprifaizallis MOXe IMPU3BECTH JI0 JeBiamii (HaAMIpHOTO BXKMBAHHS aJIKOTOJII0, HAPKOTHKIB
Ta iH.).

Social theraphy — couiomepania = pi3HoMaHITHa IHTCHCHBHA JiSJIBHICTD, CIIPSIMOBAaHA Ha
Mo (DIKAIIIO0 PUC Ta TTOBEAIHKHA OKPEMHUX OCI0, BUKOPUCTAHHS BIUIMBY IPYIT Ta COIIAJLHOTO
CEPENIOBHINA, IHKOJHU CHEIiaIbHO CTBOPEHMX Ul JaHoi MeTu. [[o comioTepamii BITHOCATHCS
pi3Hi popMH rpyIroBoi Teparii, B TOMY YUCII1 COLIOApama.

Sociology — Couionozisa = Hayka mpo CyCHUILCTBO, PO CTPYKTYPY Ta 3aKOHU PO3BUTKY
CYCHLIBCTBA, MPO POPMH Ta IPOSBU KUTTS, & TAKOXK CIIBKHUTTS COLIAIBHUX TPYIL;

« educational sociology — neoazoziuna couionozia, couionozis éuxoeanns

Sociometry — couiomempia = po3ia COLIOIOTI, TeOpist, JOCTITHUIIBKI METOIH Ta 3aCO0H,
SIK1 CTOCYIOTBCSI 3MiH COI[iaJIbHOI MOBEIIHKHU JIIO/ICH, B OCHOBHOMY CTOCOBHO SIBUILl Y MaJlUX
COLlIAJIbHUX Tpymnax.

» social psychology — couiansna ncuxonozia = ranysp nNCUXO0JIOTIi, sIKa TOCTIHKYE MPOIIECH
B KOJIEKTHBI, CTAaHOBUIIE IHIUBUAIB y TpyMi, iX CyCHiIbHa POJb Ta BIUIMB Ha IUIICHICTbH
TPYIIH.

Software — npocpamu onsa komn'tomepie = nporpamu pi3HOTO MpU3HAYCHHS 200 "M'ska"
YacTHHA KOMIT'TOTEPHUX KOMILIEKTIB.

Specification — cneuughixayis = neranbHU OMKC KypPCY YU MPOTPAMH.

Speech — mowa — moea;
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e inner speech — eéuympiwina moea = pi3HOBUI MOBHOI JISJIBHOCTI, 110 BUCTYIIA€ B POJIi
MEXaHI3My MOBHOTO MHUCIEHHs. M.B. icHye y Gopmi 0e33By4HOTO, CTPYKTYPHO 3TOPHYTOTO
TOBOpPiHHS (MOBJIEHHS TIpo cebe); BHUKOHYe (YHKIIIO IUJIaHYBaHHA B MPAKTHYHIA 1
TEOPETUYHIN ISUTBHOCTI JIFOIUHU;

* visible speech  — 306Himuna mosea = mMoBjICHHS, NMPOIEC BUKOPUCTAHHS MOBH IS
crinkyBaHHA. [0 3.M. HAJIEKATh YC1 PI3HOBUAN YCHOTO 1 MMCEMHOTO MOBJICHHSI.

Stages of teachers concerns — cmadii'y ¢paxoseomy cmanoenenni euumens = teopis, sika
nanexuts Oymiepy (F.Fuller) i mosicHroe cranii 3MiH CTaBJIEHHS BYMTENS J0 CBOET mparli y
IpoLeci YAOCKOHAJeHHs HUM CBOiX (axoBUX KomrereHTHocTed. Ha mepmiit cranii BiH
HaMaraerbCsl yTpUMaTHcs, Ha JPYridi — KOHLUEHTPY€EThCS Ha BUKJIAJaHHI, HA TPETii — OUIbILY
yBary NpUJIUTIE YIHSIM Ta iX PO3BUTKY.

Stages of teacher development — cmaoii (emanu) npogeciiinozo pozeumky euumensn =
TEOPis MOETAHOTO PO3BUTKY BUMTEJS, €BOJIIOLIIT B MEXaxX OJHIET CTali 1 HEpeXo1y IO BUILOI.

Standard — cmanoapm = 1. HOpMa, 3pa30K; 2. €TaJOH, MOJEIb, 10 IPUIAMAIOThCS 3a
BHUXIJHI JUISl CITIBCTaBJCHHS 3 HUMH IHINUX MOMIOHMX 00'€xTiB; 3. KpUTEpii JOCKOHAIOCTI,
SKOCTI 1 BapTOCTi (pIBHIB OCBITH, 3aKJajiB, KypcCiB, IOCBIIYE€Hb, 3HAHb 1 BMIHb TOIIO); 4.
BUMOTH (MOJIENb) JUIsl TPAIliBHUKA, SKI BUKJIAJACHI Y BIAMOBITHOMY JOKYMEHTI JEP>KaBHOTO
3pasKa;

« standard competency - cmanoapm komnemenmmocmi = ¢ BUMOTH 0 TIpaIlliBHHKA
(Mozens TpaIliBHUKA), sIKI aJICKBAaTHO B1IOOPaKYIOTh MOTO 000B'SI3KM Ha pOO0OYOMY MICITi;
« standard deviation — cmanoapmmue gioxunenns = mapameTp piBHSA BiIXHUJICHHS OI[HOK
BiJl CEpPEIHBOT;

Standardization — cmanoapmusauia = yuidikaiis, perjaaMeHTallis, IPUBEICHA 0 €IUHUX
HOPMATHUB MPOLEAYPU Ta OLIIHKH TECTa.
sstandardized test — cmanoapmusoeane eunpooysanns.

Status — cmamyc = cranoBuile; 1. mpaBoBe CTaHOBHIIE 0Ci0 abo opraHi3alliidf, yCTaHOB
TOIO; 2.C. COIIAJIbHUH — CTAHOBWINE IHAMBIZA ab0 Tpym y COIIAIbHIA CHCTEMI.
C. BU3HAYAETHCSA BINMOBIMHO 110 crenu(PIuHUX JUIsi JaHOT CHUCTEMH O3HAaK (CKOHOMIYHUX,
BUPOOHUYHX, ETHIYHHX TOIIIO).

Stem — cmoedyp mecmy = Bupas, mo Gopmynroe NpodieMy Yd NMUTaHHS B TecTax 3
BHOOPOM.

Stereotype — cmepeomun = 1. cuHTe3yl0ua AISUIBHICTH BHYTPINIHBOT 30HH TOJIOBHOTO
MO3KY JIIOJUHU W BUIIUX TBapHH, SKa MOJSArae B 00'€qHAHHI B €IMHY CKJIAIHY AMHAMIYHY
CUCTeMY BTOPUHHHMX CHTHAJIIB, IO BUPOOJSAIOTHCS BHACTIIOK HEOHOPA30BOTO MOBTOPEHHS
MEBHUX TMOJPA3HUKIB Yepe3 CTalmi MPOMDKKH dYacy; 2. 3aKpilUIeHa Y CBIIOMOCTI JIOAMHH
CHUCTeMa CHpOIICHUX TMOTJSAIB BITHOCHO pI3HMX CIpaB, pedeid, COIIAIbHUX TPyl
Ta IHCTUTYI; 3. Te, M0 YacTO TMOBTOPIOETHCS, CTAJO 3BUYANHUM, 3aralbHONMPUMHATAM
190T0 JOTPUMYIOThCS, 1110 HACTIAYIOTh Y CBOIN AISIBHOCTI.

Stratum — gepcmea = CyKkynHiCTh IEBHUX MPEIMETIB, SIKi CTBOPIOIOTH LIUTICHICTb;

« social class — couianvna eepcmea = couianbHa Tpyma, MUTICHA 3 TOTIAAY Ha YMOBH
cepenoBuIna, GOPMHU KUTTS, 3BUYAIB, KYIbTYPHUX 3pa3KiB, TPaJHIlii, OCBITH, XapaKTepy
BHKOHYBAHOT Iparli TOIIO; CTaH, KJac.

Structure — cmpykmypa, nobyooéa = TIOHATTA 3 PI3BHOMAHITHUMHU JeQIHILISIMH,

Halyacrime gk: 1) rpyna IUHAMIYHUX YU CTalMX 3BS3KIB MK €IeMEHTaMU JaHO1 LIIOCTI,
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TaKOX MDK €JIeMEHTaMH 1 ILUTICTIO, HEOOXiTHMX JUIs (DYHKLIOHYBAaHHS YM ICHYBaHHS Ili€l
IUTICHOCTI; 2) TpymHa eIeMEHTIB 1 THX 3BS3KiB MK HUMHU, SIKI XapaKTepHi JJIs JaHOI IUIOCTI

(st manoro ykiaay). Ilpu po3risiii meBHOTO MpeAMeTy — KOHKPETHOro abo abCTpakTHOTO —
OJTHOYACHO BPAaXOBYIOTHCS €IIEMEHTH, SIKi BUKOHYIOTh OKpeciieH1 (PyHKIIii BITHOCHO 10 1HITNX
€JIEMEHTIB Ta IUTICHOCTI, K 1 caMi 3BSI3KH (3aJIKHOCTI) MK €JICMCHTAMH.

Structuralism — strukturalizm - cmpykmypanizm = HanpsIMOK y METOJOJIOTI]
TryMaHITapHUX HAYK, KOJH JOCTITHUK pOOUTH HArojaocC Ha

aHaI31 CTPYKTYpPH JOCHIDKYBAaHUX SBUMI (TIOBTOPIOBAHHMX CTPYKTYp TPEIMETY
JOCTI/IKEHHS ), a HE Ha 1X reHe31 M QyHKIII.

Student accountability — nouymmsa eionosidanvnocmi yunsa = TiABHIICHHS
YCBIIOMJIEHOT YYHIBCHKO1 BIAMOBITAIBHOCTI IT1JT BIUIUBOM YUUTEJISI.

Student exchange - o06min cmydenmamu = HaBYaHHS Ta CTAXKyBaHHS CTYICHTIB Yy
BUIIUX IIKOJaX IHIIMX KpaiH 3TiJHO YMOB CIHIBIpalll MDK IHCTUTYLISIMH, a TAKOXK Yy MeXax
MDKHapOHUX OCBITHIX mporpam (Hamp. ECTS B pamax nporpamu ERASMUS, neran. nus. y
Il vacTuni cnoBHUKA).

Style — emunb = cnioci6 BupakeHHs1, GopMyILOBaHHS BiAMOBIII B MOBI a00 MHCHMI; cTaa
TEHJIeHIIis y BUOOPi 3ac00iB MOBHOI €KCIpecii, XapakTepHOl /Ui JaHOTO aBTOpa, HAMPSIMY,
eTIOXH.

Subject — npeomem = naBuanpHMI TIPEAMET Y MIKOJII;
 optional subject — ¢akyrbmamuenuit npeomem = upeamer 3a BUOOPOM, SKUH ydHI
BHOMPAIOTh Il TIOTJIMOJICHHSI CBO€i MIATOTOBKH B TIEBHIM Taimy3i (Ta KM BUBYAETHCS B
M03aypOYHHUMN Yac);

« the humanities— zymanimapni npeomemu = HaBYadbHI NPEIMETH MPO JIIOJUHY Ta
CYCITUIBCTBO, TIPO TaKi BUTBOPH JIOJCHKOI KYJIbTYpH SK MOBA, JPYKOBAaHUN TEKCT, Tamy3i
MHCTENTBA TOMIO. [[0 I.1I. BITHOCATHCS: piJlHA MOBa, IHO3EMHI MOBH, JIITEpaTypa Ta HIIL.;

« compulsory subject — 0606’a3k06uit npeomem = npeaMeET, 3a3HAYCHUN Y HaBYAJIBHOMY
IJ1aH1 1 000B'I3KOBUH JIJ1s BUBYCHHS YYHIMU;

* noncompulsory subject — neo606’a3koséuii npeomem = npeaMeT 3a BUOOPOM Y4YHIB SIK
JIOTaTKOBUH;

« theoretical subject — meopemuunuit npeomem = npeamMer, 3MICT SKOTO CIUPAETHCS Ha
KOHKPETHIM HayIli Ta Ma€ Ha METi 3aCBOEHHS YYHSIMH CHCTEMH MOHAThH Ta (DYHJAMEHTAIbHUX
3aKOHIB JIaHOT HAYKH;

« vocational subject — creuianvnuit (npogpeciunuit) npeomem = npeaMer TEOPETUUHOTO
HaBYaHHS;

Subsystem — niocucmema = cxiagoBa YaCTHHA MIUPIIOT CHCTEMH.

Success level — pigensv 6iduymmsa ycnixy = piBeHb TPYIHOCTI 3aBIaHHS, SIKMH CIIPUSE
YCIIITHOMY BUKOHAHHIO [IbOTO 3aBJaHHS YUHEM.

Summative evaluation — niocymxoee oyintosanns = ONIHIOBAHHS TMICJIST BUKOHAHHS BCi€l
MpOrpaMy HaBYAHHSL.

Summary — 3micm, éuxnad = cruciuii (ycHu a60 TUCHMOBHIT) TOBEPXOBHI 3MICT.

Sustaining expectation effect — egpexm cmepeomunie = sBuIe HE3MIHHOCTI TOTJISIIB
BUUTEJIS HA YYHS B YMOBAX, KOJIM TOHM ICTOTHO MOJIIMIIIY€E YU MOTIPIIYE CBOI pe3yabTaTH.

System — cucmema = (ykiag, 3BsI30K, CIIBCTaBJICHHA): 1) 30ip eneMEeHTIB Ta 3BSI3KIB MK
HUMH, SIKI CTBOPIOIOTH ME€BHY IUTICHICTh CTATUYHOTO a00 TUHAMIYHOTO XapakTepy; 2) rpymna
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HOPM 1 CIIOCOOIB JTisiHb, SIKI PETYJIOIOTh MEBHY Tally3b HTTS, HAIp. MOJAaTKOBAa CHCTEMa; 3)
YIOPSAKOBaHA TPYIa MOTIISAIB, SKi MOBSI3aI0Th MiXK COO0I0 BITHOIICHHS JIOTTYHOTO IMiJICYMKY
(—>Teopis);

» class-lesson system — kracno-ypouna cucmema naguanns = opraHizailisi HaBUYaHHs, SKa
MoJIsAITae Ha TMOJAUIL YYHIB Ha KJacu Ta peanizamii HeHTpalTi30BaHOI HABYAJIHHOI MPOTPaMHU.
[Iporpama KO>KHOTO MpenMeTy, mependadeHa sl JAHOTO KiIacy, pO3NOAUISETHCS Ha PO3/ILUIH,
a Ti — HA TEMH, II0 BUBYAIOTHCSA HA OKPEMHX YPOKaXx;

* educational system — cucmema océimu = 3aran NoB’s3aHUX MK COOOI0 HaBYAIBLHHX
3aKJIaJiB Ta BUXOBHUX IHCTUTYLIH, K1 3a0€3Meuyl0Th TpOMajJiiHaM OTPUMAaHHsI 3arajibHOi Ta
npodeciitHoi (OUTBII TOUHO — nep8uUHHOI) OCBITH, a TAKOXX BCEOIYHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI;

* school system — wkinena cucmema = CyKymHICTh IIKIT Pa3oM 3 YUUTEISIMH, YYHSIMH,
nporpaMamMi, JOKaJIbHOI 0a3010, OCHAIEHHSM Ta 3BS3KaMHM MDK IIKOJIAaMH ¥ IIKUTBHOIO
aJMIHICTpali€lo, IHCTUTYUIsIMM  (IHAHCYBAHHSI IIKOJHM, IHOIMMHU  COLIQIbHUMHU  Ta
KYJIbTYPHUMHU IHCTUTYLISIMU;

» system of education — cucmema euxosamns = CyKyIHICTH IHCTHUTYIIi Ta
B3a€EMOIIOB’SI3aHUX MDK €00010 0cCi0, SKI peani3yloTh CIUIbHI LI BUXOBHOI JISUTBHOCTI.
OyHKIIOHYBaHHS B.C. MOJSArae Ha peajizalii IUIaHIB BUXOBHOI poOOTH Haja (opMyBaHHIM
MOTHBIB, TMOYYTTIB, MEPEKOHaHb, IIOCTaB, pPHC XapaKTepy Ta CHOCOOIB TOBEIIHKU
MIPOCTAIYOT0 TOKOJIHHS, BIAMOBIAHO 3 IUIIMH BHUXOBAaHHS Ta HAa OTPUMAHHS CIOJIBAHUX
pesynbTaTiB. [IOHATTS B.C. BIAHOCHUTBCS MO IJIOCTI IHTETPOBAHOI MISJILHOCTI IIKOJH Ta
CHIBIIPAIIOI0YOT 3 HEIO IHCTUTYIIIT, @ TAKOX IHIIINX BUXOBHUX 3aKJIaJIiB.

System approach — cucmemnuii nioxio = noriune i H00pe YHOPSAAKOBAHHH METO.
BUBYCHHSI, aHATI3y, BUMIPIOBAHHS Ta 1H. HABYAHHS UM IHIIOTO CKJIAJHOTO MPOIIECY.

T

Tact — makm = BMIHHA TIOBO/PKCHHS Ta CTPUMAaHICTh, BOJIOJIHHS TOYYTTSAMH,
10 3a1o0irae HEMmoOpo3yMiHb Ta KOH(QUIIKTIB 13 IHIIMMH OCOOaMH; NEIIKaTHICTb, MOYYTTS
MipH;

» educational tact — neodazoziunuii maxm = BMiHHS BUXOBATEJS BIAMOBIIHO MOBOJUTHCS 3
BuxoBaHIsMH. [L.T. nmae 3Mory 3amo0OiraT KOH(IIKTAM 3 BUXOBAHLSAMHM, IO IiJIBUIIYE
aBTOPUTET BUXOBATEJS Ta 30UTbIIY€E HOTO BIUIUB HA MOJIO/Ib.

Task (exercise, item) — 3adaua, 3aeéd0amna = wmera IS JOCATHEHHS, 3yMOBJICHA
OKpecIeHUMH MoTpedaMu 0coOM Ta CYCHUIbCTBA, SIKI CTaBUTh Mepeln coboro ocoba abo
iif cTaBNATH 1HIII; peai3allis 3aBJaHHs Ma€ 3MIHUTH ICHYIOUMIA CTaH pedeil: CUTyallito ocoou,
il camy, IIIOCh B CEpeIOBUIL, B IKOMY BOHA JIi€ TOIIIO;

» task analysis — ananiz 3a60anns = npoiiec po3KIaJAaHHs Ha CKJIA0B1 EIEMEHTH CKJIaJHOTO
JTUIaKTUYHOTO (HaBYAJIBHOTO UM BHXOBHOTO) 3aBJaHHS YM MOJLT Ha OKpeMi BMIHHS SKOTOCh
CKJIQIHOTO BMIHHS JJIsl TOCIIIOBHOTO BUKOHAHHS UM OTIAHYBaHHS IIMX CKJIaJI0BHX YaCTHH.

Taxonomy — makconomia = Bun knacudikailii, 3HapsSAAs BUSIBICHHS 3B'S3KIB MDK
00'eKTaM¥ 1 MOHATTSAMHU.

Taxonomy of educational objectives — maxconomin wuineii nasuannsa = cucrema
kinacudikanii nined HaB4yaHHA. HalOunpll moOmMynsipHYy T.ILH. ONpALOBAB KOJEKTHUB
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aMEpHKaHChKHX TICHXOJIOTIB mix kepiBHuiTBOM B.S.Blooma. Bona oxomtoe Tpu napusu —
Mi3HABAIbHY, EMOIHHY (4yTJIUBY, BOJIBOBY) 1 IPAKTUYHY, B SKUX Y CBOIO YEPry pO3pi3HAIOTH
0araTo OKpeMuXx IUICH.

Teacher enthusiasm — euumenscvkuit 3anan = €lNEMEHTH EKCIPECUBHOI MOBEIIHKH
BUUTEJIS JUISI TOCSATHEHHS BUIIIOT 3aI[IKaBJICHOCT1 YUHIB Ha YPOIIi.

Teaching model — mooenv nasuanna = tepmin 3a B.Joice o3Havae 3aranbHUN MAXIiA 10
HABYAHHS SIK CyMy TE€OPETHYHHX ITJICTaB, YITKy CKEPOBAHICTb Ha ()OPMYBAHHS YYHIBCBKUX
KOMITETEHTHOCTEH, T00ip METOIIB 13aco0iB.

Teaching objective — oudaxmuuna mema = HaB4aIbHA METa, SIKY BUYMTEIb CTABHTH JIO
KOKHOTO YPOKY.

Teaching material — nasuanvruit mamepian.

Team teaching — epynose (komoinosane) nasuanns = NONYIIpHA B JICIKUX 3aXITHUX
KpaiHax oprasizaifiiina (opMa HaBYaHHs, sIKa MOJSATAE HA CTBOPEHHI KUIbKa0COOOBOI rpynu
BUUTEIIB-CIIEIANICTIB TIEBHOTO MPEIMETY, SIKI BUKJIAJAIOTh Yy MapajelbHUX KiacaxX, 1 Ha
TaKoMy TOJUTI 3aBJaHb, 0O KOXKEH 3 HUX IMPAIIOBaB 3 yciMa KJAacaMM HaJl TIEI YaCTHHOIO
Marepiaiy, 10 siKoi Haiikpamie miarotosiaeHuil. [lpamio Takoi rpynu Kepye IOCBIAUEHUMN
yauTenb a00 BOHA MOKEe JISITH SIK TpyIa pIBHONPABHUX YJICHIB.

VY4H1 po3NOAUISIOTECS Ha pi3HI (KUTbKICHO) rpynu. Ha sekuiiiHi 3aHATTS — B KUIbKAKJIACHY
00’eTHaHY BEJIMKY T'PYIy, Ha MPAKTHYHI 3aHATTS — B MaJll Tpynu (U1 3aHATHh 3 MaTEMAaTUKH,
TEXHIKH, CITIBY M CIIOPTY). YUHI MEPEXOJsATh 13 TPYNH B TPYIy B 3aJCKHOCTI Bim MOTPeO
BJIACHOT TIpaIri.

Technical education — mexuiune euxosanna = nuB. TIOJITEXHIYHE BUXOBAHHS.

Technique — mexnika = BUKOHaHHS YOTOCh B OKPECIICHHI CIOCIO; 3HAHHS Ha TEMY
MPAaKTUIHOTO BUKOPUCTAHHS TOCATHEHb HAYKH;

« educational technique — mexnixa nasuanns, popma nasuanns;,
* learning technique — mexnixa yuinnsa = hopma caMOCTITHOrO HaBYAHHSI.

Technology — mexnonozia = HaliicHe NEPETBOPEHHS HATYpalbHUX IPEIAMETIB Yy
MPOIYKTH, & TAKOXK 3HAHHS MPO e MPOoIIec;

« educational technology — oudaxmuuna (nasuanvna) mexnonozia = 1. po3ymieTbes sK
3aCTOCYBaHHS TEXHIYHUX Ta iH(OpMAaIIHHUX 3ac001B JJIs OpraHizallii Ta yrpaBJiiHHS OCBITOIO
(Technology of Education) abo 3acrocyBaHHs Cy4acHMX TEXHIYHHUX # iHGOpPMAIHHUX
3aco0iB y nporieci HaB4yanHs Ta ydinas (Technology in Education); 2. po3ain AnaaKTHKH, 110
3aiiMa€ThCSl paIiOHATBHOIO OpraHi3ali€l0 HaBYAJIBHOTO TMPOIECY Yepe3 ONTUMATi3alliio
pOOOTH BUMTEIIS TA YYHIB, @ TAKOXK IIIMPOKE BUKOPUCTAHHS JIOCTYITHUX JUIAKTHYHUX 3aCOOIB.

Teleology — meneonozia = dinocodcbkuii MOTISIA, 3TiAHO SKOMY IUTICTh CTAHOBHUTH
OCHOBY /7151 3’ICYBaHHs CyTI i mepeOiry sBHII Ta MPOLECIB Y MPUP O

Tempo —memn = MIBHIKICTH, 3 SKOIO BUKOHYETHCS SIKaCh CIpaBa, 3 SKOKCH IOCHh

BiIOYBa€ThCA.

* reading tempo — memn yumanns;

« thinking tempo — memn mucnenns;

* tuition tempo — memn nasuanns,

* writing tempo — memn nucanns,

* development tempo — memn po3sumxy;,
* learning rate — memn yuinns.
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Tenure — 3apaxysanns (00 wumamy) = 3apaxyBaHHS ITCIsI TIPOOHOTO MEPIOTy BUUTENS HA
MOCTIiiHY pOoOOTY Ha NMEBHUU TEPMiH, MPOTATOM SKOTO BiH 3aXUIICHUH BiJ I'PYIOBOTO YU
aBTOMATHYHOTO 3BUIBHEHHS 3 POOOTH.

Term — nepioo = yac TpuBaHHS 40TOCK; TIOpa, (aza, cTayis.

Terminology — mepminonozia = cyKynHicThb CiIiB 200 CITOJYYCHHS CITiB, SIKi BXXUBAIOTHCS
3 METOI0 CIEIialbHOTO HAyKOBOTO 3HAYEHHS; CHCTEMa TEPMIHIB MEBHOI HayKW, Taiy3i
TEXHIKH, CYCIUIBHOTO XHUTTA (TEXHIYHA T., MEIUYHA T., leAaroridyaa T.) T. 9acto € "MoBo1O"
IIEBHOT HAyKH, 110 BUKOPUCTOBYETHCS Uil TOYHOTO BHU3HAUEHHS SIKOTO-HEOY/b MOHSTTSA 4M
SIBUIIA, TOCJIDKYBAHOTO CaMe B JIaHIN Tairy3i 3HaHb.

Test — mecm (kpumepiil, nokaznuk, npoéa) = CTaHapTU30BaHE, YACTO OOMEKEHE B Yacl
BUNPOOOBYBAHHS; CUCTEMa KOHTPOJBHUX 3aBJaHb. Jl03BOJISE BITHOCHO MIBHJKO BU3HAUUTU
3HAHHS Ta BMIHHS, pUCH XapaKTepy Ta IHII1 CTOPOHU 0COOUCTOCTI;

* achievement test — mecm docsznens = THIT TICUXOIIATHOCTHYHOT METOIMKH, CIIPSIMOBAHOT
HAa OIIHKY JOCSITHYTOTO PiBHS PO3BUTKY 3410HOCTEH, HABUUYOK Ta 3HaHb. 1. 1. BUMIPIOE BILJIUB
CHeliaIbHUX MpOorpaM HaBYaHHA, MpodeciiHoi Ta IHIIOI MIATOTOBKM Ta €(EeKTHBHICTH
HAaBYaHHS NEBHOMY KOMIUIEKCY 3HaHb, (OPMYBaHHS pI3HUX CIeliaJbHUX BMiHb. T. 1.
OpIEHTOBAHUN Ha OLIIHKY JOCATHEHb IHAMBIAA MICIS 3aBEPLICHHS HABUAaHHS;

« attainment test — oudakmuunuit mecm = nepepipka Ta OIiHKA MIKUIBHUX JOCATHEHD. 301p
3aBJaHb 13 BHOPAHOTO OOCATY 3MICTY HaBYaHHS 3JIMCHIOETHCS TaKUM YWUHOM, MO0 3a ix
pe3ynbTaTaMu MOKHA OyJI0 pOOMTH BHCHOBOK PO PIBEHH OBOJIOAIHHS I[LOTO 3MICTY (3TiAHO
HaBYaJIBHOI MPOTPaMH);

« creative test — mecm kpeamuenocmi = Tpyma TCHXOTIarHOCTUYHUX METOJIMK,
MPU3HAYCHUX JJI BUMIPIOBAHHS TBOPYHUX 3A10HOCTEH 0COOUCTOCTI;
 diagnostic test — oOiacnocmuunuit mecm = iATHOCTHYHA BIAMOBIIHICTH, CTYIIHB

JIOCTOBIPHOCTI, 3 SIKOIO PE3yJbTaTH TECTY JAaIOTh MOXJIMBICTH OIIIHKY CTaHY HIKUIBHHUX
JOCSTHEHB YYHS 200 HOTO 0COOMCTOCTI BILIOMY;

 intelligence test — mecm na inmenexkmyanvnicms = cnocid rpymoBoro abo
IHAMBITYaJIbHOTO OIIHIOBaHHS 3/1I0HOCTEH OCOOMCTOCTI JI0 HAaBUaHHS, PO3B'sI3aHHS 3aBJaHb
Ta TIOBEJIHKA B HOBUX CHUTYyallisX. Pe3yibTaTé TeCTyBaHHS 4acTO BHPAKAIOTHCS B YHUCIOBHX
KoedirieHTax.

» power final test — niocymkoeuit mecm = Tect, MO MPOBOAUTHCS IICIS 3aBEPIICHHS
HABYAJbHOI MPOTPaMU 3 METOK BU3HAYCHHS CTYICHS 3aCBOEHHS MPOWJICHOrO Marepiainy 3
MIEBHOTO MIPEMETY;

« professional orientation test — mecm npogpeciitnoi opienmauii = KOMIUIEKT TECTIB
3arainbHUX 37410HOCTEH, CKIaJeHUN BIAMOBITHO MO PSAAY KpUTEpiiB, SKi BU3HAYAIOTH PIBEHb
OoKkpeMux BMiHb. OTpUMaHUIl TakUM YMHOM MpoQuUIb IHAMWBITyadbHUX 3MI0HOCTEH — BMIHb
KOH(POHTOBaHMH 3 podiieM npodecitHuX BUMOT;

* pedagogical test — nedazoziunuit mecm = metonuka T0CTiPKEHHS 3HaHb, YMiHb, HABUYOK
Ta IHIIMX PUC YYHIB;

* psychological test — mecm ncuxonoziunuii = cucrema npuHOMIB U1l BUITPOOYBaHHS Ta
OI[IHIOBaHHS OKPEMHX IICHXIYHUX pPHUC 1 BJIACTUBOCTEH IIOJUHHU. 3aCTOCOBYETHCS K Y
HAyKOBUX, TaK 1 IPAKTUYHUX LIUIIX;

* statistical test — cmamucmuunuit mecm = 3acid BCTaHOBICHHS TOTO, YH € OTPUMaHi
pe3yNbTaTH HACIIAKOM BUIIAJAKOBHX OOCTaBWH, YU CTAOUTBLHUM 1 HAJIHHUM TTOKA3HUKOM.
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* test validity — eanionicms mecmy = anexBatHiCTh TecTy. BoHa € BaJIMBUM KpUTepieM
Horo 10OPOSKICHOCTI 1 XapaKTepHu3ye TOYHICTh BUMIPYBaHHS SKOCTI, 110 OOCTEXKY€EThCS (a HE
YOTroCh IHIIOTO), & TAKOXK T€, HACKUIBKHU TECT BiJoOpakae Ty MIMCHICTb, SKY OI[IHIOIOTb.

Test anxiety — ekzamenauiiinuii nepensak = pe3yinbTaT HAJAMIPHOTO MMEPSKUBAHHS YUHS 3a
CBO1 pe3yJbTaTH, IO BE/IE A0 iX MOTIPIIEHHS ITi]] 4aC TeCTyBaHHSI.

Test of English as a Foreign Language (TOEFL) — mecm TOEFL = Ttecr
3 QHTJACHKOT MOBU JUIsl IHO3EMIIB (CTaHAAPT BUMOT JO THX, XTO BCTYIA€ J0 HAaBYATHHUX
3aknanaiB CILIA Ta iHIIMX aHTJIOMOBHUX KpaiH).

Test SAT (Scholastic Aptitude Test) — mecm SAT = yacThHa eK3aMeHy IPU BCTYIII 10
BUIIOI ITKOJIM SIK TECT Ha BU3HAYEHHS HABYAIBHHX 3[I0HOCTEH. Bu3Hauae 0CHOBHI po3yMOBi
3110HOCTI Ta (pa3oM 3 IHIIOK IHQOpPMAIE€I0 MPO 3aKIHUEHHS CEPEeAHbOI IIKOJIM) MOKa3ye
MO>KJIMBOCTI1 YUHS IO HABUAHHS Y BUIIINA IKOJTI.

Theory — meopia = cucrema TBEpUKEHb, O3HAYCHb 1 TIMOTE3, JOTTYHO 1 IIUTICHO
MOB'I3aHUX MK CO00I0 3 METOIO TIYMAUYeHHsI SIBUILl UM YACTUH PEaIbHOCTI;

« theory of teaching and learning, didactics — meopia nasuanna — oudaxmuxa,

« organization and management theory — meopia opzanizauii i ynpaeninnsa = HaykoBa
THMCLMILIIHA, SKa 3aiiMaeTbes nmpoOiaeMaMy CTBOPEHHS, @ TaKOXK (PYHKI[IOHYBAaHHS i PO3BUTKY
oprasizaiii AisJIBHOCTI, 10 1 TOJIOBHUX 3aBJaHb HaJleXaTh pO3poOKa 3aralbHUX HOPM
OpraHi3aTOpPChKOi Ta OpraHi3alifHOT TISITLHOCTI;

* cognition theory — meopia niznanna = rany3p dinocodii (rHOCEOOTIN), BUESHHS PO
CYTHICTH 1 3aKOHOMIPHOCTI Mi3HAHHSA. 3 TIOTJISIy Ha TOJIOBHE JDKEPEIIO MI3HAHHS BUHUKIINA TaKi
¢dbitocodcerki Tedil SK paimioHana3M, eMIIpu3M, peidM. Y mpoOsiemax TMi3HaHHS KOXKEH 3
(bitocopCchrKUX HATPSIMIB MPOTIOHYE CBOT MOTJISAIN;

« theory of education — meopia éuxoséanna = omHa 3 OCHOBHHX TI€JaroTiYHUX HAyK, SIKa
3aiiMaeThCcsl TpoOJIeMaMu IUIEH, 3MICTYy, METOIIB Ta Oprasizaiii BHXOBHOTO IIPOIIECY.
[TonsaTiliHa Ta €MmICTOMOJIOTIYHA CTOpPOHA T.B. TOB'M3aHa 13 COIIAJBLHOIO IICHXOJIOTIEI0 Ta
COITIOJIOTI€I0 BHWXOBAaHHS, 3MICTOBHAa — IIEPEBAXHO 13 E€THKOK (MOpaJIbHE 1 COIliaJIbHE
BHXOBaHHS), ECTETUKOIO (€CTETUYHE BUXOBaHHs) Ta 6iojoriero ((hi3MuHe BUXOBAHHSA);

* management theory — meopin ynpaeninna = HaykoBa NWCIMIUTIHA, KA 3aiiMa€TbCs
nmpoOsieMaM# CTBOpPEHHs, (YHKIIOHYBAaHHS Ta PO3BUTKY OpraHizamii MisUIBHOCTI, 10 1l
TOJIOBHUX 3aBJIaHb HAJIS)KATh PO3pOOKa 3arajibHUX HOPM OPraHi3aTOPChKOI Ta OpraHizaliitHol
JISUTBHOCTI, SIK1 TIOB'SI3aH1 3 KEPIBHUIITBOM JIFOJIbMU Ta FPYIIAMH.

Thesaurus — mesaypyc = 0araTOMOBHHUIl CJIOBHHK, SKHW SBISE COOOK CYKYIHICThH
OJIHO3HAYHO BU3HAYCHUX MOHATh 3 TEBHOI Taly3i, SIKa CTBOPIOE MOJKIMBICTH IIBHIKOT
knacudikanii Ta mojerurye momyku iHpopmanii. T. CTaHOBUTH IHTETpalbHUN €JIEMEHT
KOHO1 1H(OopMaIliiiHO-NOITYKOBOT CUCTEMH, TOMY HOTO NpaBHiIbHa po3poOKa CBIIYUTH PO
SKICTh IH(POPMAIIITHIX 3aKIIaTiB.

« European Education Thesaurus — €sponeiicokuit océimnuiii meszaypyc = 6araTOMOBHHIA
CIIOBHHMK, CTBOpEHMH 3aBIsgku cmiBrpani Mbk Pagoro €pormu Ta Kowmiciero €Bpomneichkux
O6’ennanp (mizposnuiamu €Bpomneiickkoro Coro3y). Bepcist 1991 p. Bkiatodae OCBITHI
TEpPMIHM — EKBIBAJIEHTH 3 9 eBpomeiicbkiuX MOB, ocTaHHA — 3 18 MOB. YkpaiHa He Mae CBO€i
Bepcii nanoro Tezaypycy.

Think - pair - share — noodymait - 06ymoé - eucioéu = BUKOPUCTOBYBaHA BUHTEICM
TEXHIKa CIIOBUILHEHHS BUKJIATY 1 TOCHJICHHS 3aJy4YeHHsI YUHIB JI0 BEJICHHS YPOKY.
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Thinker — mucaumens = nmoauna, sika ClpOMO’KHA M3IHABATH Ta PO3YMITH IIHCHICTD, 110
peani3yeTbCsi TMparHeHHsAM Yy MUCIUTENBHIM mpami; Mmyzapenb, ¢itocod (3a ocTaHHIMH
3100yTKaMu HEWpodi3ionorii — CTamiss MyApOCTi HAcTae IMicias OCTaHHBOI TepelynoBU
JIIOICBKOTO MO3KY B iHTepBai 42-45 pokiB).

Thinking — mucnennsa = Bin "mucnutu': criocid MucieHHs. BMiHHA, 3110HICTh MUCIICHHS.

« abstract thinking — aé6cmpaxmmue mucnenns = MUCIEHHS 3 JOIMOMOTOIO aOCTPAaKTHUX
MOHATH, 0€3 oropu Ha Oe3rcepeHi BIaCTUBOCTI i PHCH NIPEIMETIB;

« discursive thinking — ouckypcusne mucnenns = BUCHOBOK, OCHOBaHUI Ha MEPEX0Ii Bix
OJIHI€T JIAaHKH IO 1HIIIOT; JIOT1YHE MUCJICHHS, CKIIAJICHE 3 PSAY JIOTIYHO MOB'SA3aHUX MDK COOO0I0
JIaHOK, OCHOBAHE Ha JIOTTYHINA apryMeHTallii, TOBHOMY 3'SCYBaHHIO Ta OOTpYHTYBaHHIO;

« divergent thinking — ousepeenmne mucnenna = pi3HOBH MHCJICHHS, sIKE (YHKIIIOHYE B
THUX IPOOJIEMHUX CUTYalIX, Y SIKUX KUIbKICTh MOKJIMBHUX PO3B'A3aHb HE € 00MeXeHO10. Taki
CUTYyal[li XapakTepHl AJs XyHOXHbOI Ta TEXHIYHOI TBOPYOCTL. Y IIKOJI BHSIBISIE cebe
NEepeBaXXKHO B HaBUaHHI MOBH, JIITEpaTypH, 0Opa30TBOPUOrO MUCTEITBA, MYy3UKU, TEXHIYHUX
Ta npodeciiiHuX MpeIMeTIB;

« convergent thinking — koneepzenmne mucinenns = pi3HOBH MUCIICHHS, SIKE 3'IBISETHCS
B TPOOJEMHUX CHTYaliiX 3 OJHUM MOXIMBUM pO3B'S3KOM. K.M. BUKOpPHUCTOBYETHCS B
HAayKOBUX JOCIHIPKEHHSX, /i€ PO3B'I3aHHSA MPOOJIEMU € PIBHO3HAUHE 3 BHUKPHUTTSIM CaMe
TaKOTO, a He IHIIOT0 HAYKOBOTO TpaBa abo mpaBmia. Y MIKOJI MIUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B
MPUPOTHHYUX TIPEAMETaX.

* logical thinking - Jnociune mucnrenna = MUCICHHS, SKE XapaKTCKPU3YEThCS
BUKOPHUCTAHHSIM TOHSTH, JIOTTUHUX KOHCTPYKIIHA. Y CTPYKTYypi JI. M.(pOPMYIOTHCS Pi3H1 BUIAN
y3arajibHEHb;

« creative thinking — meopue mucnennsa = oguu 3 BUIIB MUCIICHHS, K€ XapaKTEPU3YETHCS
CTBOPEHHSIM CYO'€KTUBHO HOBOTO MPOAYKTY Ta HOBOYTBOPCHHSMHU B caMiil Ii3HaBaJbHIN
TISUTBHOCTI TI0 HOTO CcTBOpEeHHIO. [li HOBOYTBOPEHHS CTOCYIHOTHCS MOTHBAIIII, I[UICH, OIIHOK,
CMUCITIB.

Thinking matrix — memaniznasanvna mabnuys = HONOMDKHHMI 3aci® IOJErIICHHS
YUYHSIM CIIPHMMAaHHS 3MICTY MTUTaHb 1 PO3BUTKY IHTEIEKTYaTbHUX MOMXJIMBOCTEH.

Third World Countries — kpainu mpemuvozo céimy = nassa, npuitnara 8 OOH B 1955 p.
CrocyeThcsi JepkaB 13 ci1a00 €KOHOMIUYHO po3BUHEHHX perioHiB. (OCTaHHIM YacoMm OUTbII
yxuanum €: Developing countries — kpainu, wo pozseusaromecs). Croqu BXOIATh KpaiHU
Adpuku, JlatuHChKOT AMEpHKH Ta A3ii.

Tie — 36’30k = Te, 1110 MOEAHYE JIFOAEH MK COO0I0; COI03, CIIUTLHOTA,;

o family tie — cimeanuii 36’a30k;

* neighbour’s tie — cyciocbkuii 36’330k;

* social tie — cycninvnuii (coyianvnuit) 36’°130K.

Time needed — neooxionuii yac = HeOOXiqHUIN U BUKOHAHHS HABYAIHHOTO 3aBIaHHS
KOHKPETHOMY YYHIO 4ac (3aJIeKUTh Bif 3A10HOCTEH yuHs).

Timetabling techniques — cunxponizauiiina maoauys = 3acid6 wiacudikamii i
YIOPSIIKYBAHHS 3B'SI3KIB MK PI3HUMU YaCTHHAMHU KYPCY.

Title — 3aconoeok, 36anna = Hamuc, 3aroJIOBOK KHHTH, JIITEPATEPHOTO, HAYKOBOTO abo
HILIOTO TBODY;

« academic title — akademiunuii cmynins = cryninp OakanaBpa, Maricrpa;
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» scientific title — euene 36anna = 3Banns go1eHTa Ta Ipodecopa.

Tolerance — monepanmuicms = no3uilis abo MOBEJIHKA, IO MOJSATA€ HA BU3HAHHI MPaB
IHIIMX JTFO/ICH, BIAMIHHUX JI0 BIACHHX IEPEKOHaHb, MOCTAaB Ta IMOBEIIHKH; T. PO3yMOBa
03HAYa€ TIOBAry JI0 Yy)KUX MOTJISAIIB; T. MOPAJIbHA — CTOCYETHCS IMMOBEIIHKU Ta CTUJIIO YKHUTTSI.

Trade — pemecno, mopeiens, npomucnogicme, npoghecis;

* trade union — npogheciinuii coros;

» trade mark — eupoomuuuii 3nmax = 3HaK BHPOOHHWKA, SKWI 3acBiqUuye IpaBO Ha
BHPOOHUIITBO JIAHOTO TOBapy (200 aBTOPCHKE MPABO).

Trainer — incmpykmop = oco0a, sika IHCTPYKTY€ IHIINX, HABYA€E TEBHUX MPABUJI, HAJa€
BKa3IBOK, MTOSICHEHD TOIIIO.

Training — mpenine, niozomogxa.

Transcendentalism — mpancuyendenmanizm = TOTNAN, SIKWA TpUAMAe ICHYBaHHS
MIIACHOCTI HE3aIE€KHO Bl JIOICHKOTO ITI3HAHHS.

Transcript — dooamokx 0o Ounnoma = "posmmdpyBaHHS" K CIUCOK (TEPENTiK) yCixX
BUKOHAHUX 1 MIATBEPPKCHUX CTYACHTOM KpEAWTIB, MPEIMETIB 3 JaTaMu Ta OIIHKaMH
(po3mmpeHnii aHaJIoT HAITUX JTOJATKIB J0 TUILIOMIB).

Transfer of learning — — Tpancdep HaBYaHHA = MPOIIEC 3aCTOCYBAHHS B HOBIil cHTyaIlil
3HaHb 1 BMiHb, 5IK1 OyJIM OTpUMaHi Uil BUKOPUCTAHHS B 1HIIIH.

Transformation — mpancgopmauin = nporiec 3MiHu; IEPETBOPEHHS.

Transition — memooduuna 3mina = cranii mepexoay BUUTENS I 9ac YPOKY BiJ OJHOTO
BHJIY JISUTHHOCTI JIO 1HIIIOTO.

Transmission — mpancmicia = nepecusiIaHHs, Nepeaada Ha BIJICTaHb 3BYKIB, 00pa3iB,
CUTHAJTIB 3a TTOCEPEIHUIITBOM EJIEKTPOMATrHITHUX XBUJIb Y IHIIMMH 3acO0aMu.

Travel channel — océimuiin mypucmuunuit menesiziunun kanan, sxuii 12 ToauH Ha
00y TpaHCIIOE MPOrpaMU Ha TEMH MOMYJSIpHU3allil TYPUCTHKH Ta KYJIbTYPU PI3HHUX KpaiH.
ITporpama oxoIIrO€ Tpu KOHTHHEHTH. BiaacHukom cranmii € Landmark Communications —
MynbTHUMeiabHA rpymna i3 CLIA.

[HmuMu momyaspHAMEU OCBiTHIME Tenekananmamu €: Discovery (Sci Trek, Civilisation,
Animal Planet, etc.), National Geographic.

Truancy — npocyn = npomnyck 3aHsTh 0€3 MOBAYKHUX IPUYNH.

Tutor — I.npusamnuii yuumens, penemumop; 2. motomop (0co0a, sika Kepye, KOHCYJIbTYE
Ta J0roMarae B HaB4aHHI CTYJICHTIB).

Tutorial system — meromopna cucmema = nemaroriuHa CUCTEMa, SKa OPIEHTOBaHA Ha
JIOTIOMOTY YYHEB1 (CTYJIEHTOB1) MpUMaTH BiNOBIAaJIbHICTh 32 BJIaCHE HAaBYaHHS.

U

Unit — memoouuna oounuuysn (ppaczmenm) = IHTETPOBAaHHUN TMPOCKT HABYAHHS, SIKHI
OXOILJIIOE MEBHY KUIBKICTh JIHIB 1 YPOKIB Ta CKEPOBAaHUI Ha OJIMH KOMIUIEKC LLIEH.

Universal education — ecesacanvna oceima = ocHOBa AeMOKpaTH3allii OCBITH, sKa
noJisirae Ha 3a0e3MeueHHi BCIM TPOMaJsiHaM JOCTYIYy O OCBITH (NpHUHAWMHI Ha piBHI
OCHOBHOI IIIKOJIM), 3aKOHOJIaBYMM BIIPOBA/KEHHAM HIKUTBHOTO 00OB'SI3KY H 0€30I1aTHOCTI
HaBYaHHS, 3 MOOYI0OBOIO MEPEXki LKL Ta MArOTOBKOIO MEIAroriyHuX KaapiB.
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University — yunisepcumem = Bullla 1IKOJIA, KA OXOIUTIOE PI3HOMAHITHI HETeXHIUHI (Y

JedKuX KpaiHax 1 TexHi4Hi) (aKyJIbTeTH, TOTYE BHCOKOKBami()ikOBaHI HAYKOBI KaJpH Ta
CHeHiaNicTIB OKpecaeHux aucuuiutin. J{o mepmumx y. Hanexarts: [lapmwkcbkuii (CopOoHa) —
1200 p., Oxchopacekuit — 1214, TMageBchkuii — 1222 p., bomoncekuii 1 Heamomirancekuii —
1224 Ta ixmii;
* Open university — giokpumuii ynieepcumem = BUIIUI 3aKja]l OCBITH (BIEpIle BUHHUK Y
Benukwii bpuranii 8 1969 p.), skuit npusHadeHuit Ui TUX 0Ci0, SIKi HE 3MOTJIHM BCTYIHTHU JI0
BHUIMUX IIKUT 3BUYAHAM CIIOCOOOM Ta Ja€ MOMJIMBICTh OTPHMATH BHILY OCBITY
OTIOCEPEIKOBAHUM MUISIXOM — 4Yepe3 KOPECTOHJCHIIIHE YK JUCTaHIliiHe HaB4daHHS (J{uB.
Correspondence education).

Bin aliTypieHTIB He BHUMAaraeThCcsi XOJIHUX (QOpMalbHUX KBaliQikalii Ta BCTYMHUX
ex3aMmeHiB. Bubip Hampsmy crnenianizaiii BiiOyBa€eThbCs Micias MEPIIOr0 HABYAIBHOIO POKY
Ta 3/1a4l 3aliKiB 3 JEKUIbKOX HAaBYAIbHMX JAUCHUUIUIIH. Y TpoLEeci HaBYaHHS ILIUPOKO
BUKOPUCTOBYIOTHCSl CHEIM(IUHI TUAAKTHYHI TEXHOJIOTI, a TakoXX pajaio, TeyedaueHHs
Ta Mepexa [HTepHeT.

Anrmiiiceknii O.U. mpoBaauTh TpH THUIM 3a09HUX CTydii: 1. aumromsi (undergraduate) —
3 HajaHHsaM ctynenis bachelor of arts a6o bachelor of science (BA a6o BSc), master of arts
science (Ma, MSc); 2. micnsaumiomui (postgraduate) — s oTpuMaHHS HAyKOBUX CTYIIEHIB
bachelor of philosophy, master of philosophy i philosophia doctor; 3. meaumiomui (self-
contained associate student courses) — 3 meToro mpodeciiiHoro yaockoHaaeHHs. [laHa BuIia
mIkoja Mae 6 GakyJIbTeTIB: CYCHUTbHI HAyKH, TYMaHITapHUN, TPUPOTHUYHNA, MaTEeMAaTHIHHH,
TEXHOJIOTIYHUMA Ta TENaroriyHuil. Y IIOMY MiArOTOBKa 3MiicHIOEThCS 3a 50 mpodinsamu,
Jle HAaBYAIOTHCS COTHI THCSIY 0C10.

[ToniObHi B.y. BHWHUKIM TaKOXX BY 3axiHMN KpaiHax Ta KpaiHaxX, IO PO3BHBAIOTHCS.
VY niomy 11e € He3aneKH1 BUIIII IIKOJIH (Xo4a (DiIHAHCYIOTHCS IEPKaBOI0),

« university of the third age — yuisepcumem mpemwvozo 6iky = OCBiTHiil 3aKiajg THITY
BIIKPUTOTO YHIBEPCUTETY U1 O0Ci0 MO3ampOoayKIIHHOTO BIKY; MIPOTPAaMU OXOILTIOIOTH KN
JIEKITI, ceMIHapiB Ta MPAKTUYHUX 3aHATH 3 PI3HUX Tally3ell 3HaHb, MOBHI JICKTOPI1, 3aHATTSI 31
chepu 0310poBUOi OCBITH TOIIO. Briepie Taki yHiBepcuteT noBcraiu B Kanasi ta ®paniii.
Icaye MixHapoaHe ToBapuCTBO YHIBEPCUTETIB TpeThoro Biky (1976); 3 90-x pokiB BOHO Mae
cBoix npexacraBuukiB B OOH ta KOHECKO. Yepe3 koxHiI ABa POKH OpPraHi3oBye CBITOBI
KOHTPECH.

Anpec inTepuer: Www.umedia.univ-nantes. fr/PAGES /univperm/aiuta

Upper secondary — szkolnictwo srednie 2 stopnia — cepeons wkona 2 cmynens = 1mkosnia,
sKa 3aiiMae MPOMDKHE Miclle MK OCHOBHOIO IIKOJIOKO (200 CepeqHbOI0 KOO 1 cTymeHs)
Ta BUIIOIO IIKOJIOO W TOTye MOJOJb, @ YacTKOBO 1 JOPOCIHX, /0 HaBUYaHHS y BHILIUX
HaBYAJIBHUX 3aKJIa/1aX, a TaKoX — A0 mpodeciitnoi mpari. C.u1. 2 cTyneHs

\Y

Vacation (holidays) — wkineni kanikynu = nepepBa B IIKUIBHUX 3aHATTAX T dYac
HABYAJIBHOTO POKY, IPU3HAYCHA IS BIAIIOYMHKY yUHIB.

Validity — éanionicms, 6i0nogionicmes = KOMIUIEKCHA XapaKTEPUCTUKA METOJUKH (TECTY),
sKa BKIIOYA€ BIJIOMOCTI MpO Trany3b IOCTIIDKYBAaHUX SIBHII Ta PEMPe3eHTATUBHOCTI
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JiIarHOCTUYHOI MPOLEAYPH TI0 BIIHOIICHHIO J0 HUX; PIBEHb BIIIOBIAHOCTI BUMIPIB 1aHOTO
TECTY JI0 TOTO, IO TIAHYBAJIOCS BU3HAYUTH HOTO 3aCTOCYBAHHSIM.

« validity coefficient — koegpiuicnm eanionocmi = cTaTUCTUYHUN TOKA3HUK CEMITIPUYHOT
BaJITHOCTI TECTY;

* criterion validity — kpumepianvna eaniomicmes = KOMIUIEKC XapaKTEPUCTHK, SKHN
BKJIFOYA€ TIOTOYHY Ta MPOTHOCTUYHY BAJIHICTh METOIMKH Ta BiIOOpa)kae BiOMOBIIHICTH
IiarHo3y W MPOTrHO3y BU3HAYEHOMY KOJIy KpHTEpiiB 3MiHHOI 37i0HOCTI. Y SKOCTI K. B.
BHCTYIAIOTh HE3aJIC)KHI Bil pE3yJbTATIB TECTY SKOCTI, TaKi, K CTYIiHb PO3BUTKY 3Ai0HOCTEH,
BHUPAXXEHICTh NEBHOT BJIACTUBOCTI 0COOMCTOCTI, PIBEHb JOCATHEHD Y SKIICh AISJIBHOCTI Ta 1H.;

* predictive validity — npocnocmuuna éanionicme = indopmartis Ipo METOAUKY (TECT), sKa
XapaKTepHU3y€e CTYIIHb TOYHOCTI Ta OOTYHTOBAHOCTI CY/KE€Hb CTOCOBHO JIarHOCTOBAHOTO
SIBUILA 32 HOTO Pe3yJIbTaTOM 3r0JIOM IIICIIE BUMIPY.

VY craHmapTHUX BUMOTax JI0 TMEAAaroTiYHUX Ta TICUXOJIOTTYHUX TECTIB PO3PIZHIIOTHCS
MIPOrHOCTUYHA 1 MOTOYHA BaJITHICTh, Y 3aJ€KHOCTI BiJl 4acCOBOIO 3B'I3KYy MDK KPHUTEpIEM
Ta TectoM. OOM/IBa 111 BUAM HAJIEXKATh JJO KpUTEPIaIbHOI BaliIHOCTI TECTY;

« construct validity — xkencmpykmna éanionicms = oH i3 OCHOBHHMX THITIB BaJliJIHOCTI,
10 BioOpaxkae CTYIIHb PENPE3CHTAIlll JOCTIHKYBAaHOTO MTEBHOTO KOHCTPYKTA B pe3yIbTaTax
tecty. K. B. BU3Hauae raiy3b T€OPETUYHOI CTPYKTYPH KOHKPETHUX SBHIL, SIKI BUMIPIOIOTHCS
3a JIOTIOMOTOIO TECTY;

« content validity — eazionicme 3micmy = onuH 3 OCHOBHHX THIIIB BaJliJHOCTI METOJIUKH,
0 XapaKTepU3ye CTYIIHb PEMPe3eHTATUBHOTI 3MICTY 3aBlIaHb TECTy BHUMIPIOBAHOI Tally3i
MIEBHUX BJIACTUBOCTEH.

Variable — s3minnma = XxapakTepuCTHKa YM BIACTHUBICTH OCI0 YM SBHIN, IIOMOXKE
3MIHIOBATHCS 3aJI€KHO BiJl YMOB 1 BIIUBIB.

Verbal signpoints — mapkepu = BepOanbHi 4M IHINI TO3HAYKH BYHUTEISA, SAKI BIiH
3aCTOCOBYE JUISl TIOTIEPEHKEHHS YYHIB MPO OCOOJWBY BaXKJIWBICTh MOJAIBIIOT iH(pOpMaIii
9H JUIs IPUBEPHEHHS IXHBO1 yBaru; MUCbMOBE NIPWIIAJIS 3 TOBCTUM CTEPIKHEM, POCSIKHYTHM
crnenianbHoI0 (HapOoro, 32 TOTIOMOTOI0 SKOTO BUIUISIOTH Y TEKCTI MOTPIOHI MiCIsS, MaIOIOTh
TUTAKaTH TOMIO.

Verification — eepugpikayia = nepeBipka ICTHHHOCTI, BCTaHOBJCHHS BIpPOTiIHOCTI;
eMITpUYHE MATEPHKEHHS BUCYHYTOT TmoTe3u abo Teopii.

[TpoTunexnictio Bepudikamii € danbcudikamis (BIIXWICHHS TiMOTE3H, MATBEPHKCHHS
(akTiB, MPOTUJICKHUX JIaH1i KOHIIEIIIi Ha MiJCTaBl pe3yabTaTiB AOCTIIKEHB).

Vitrual reality — ¢ipmyansna oiticnicmos = Tepmin 03Hayae CBOPeHHs (IKTUBHOTO 00pasy
TIMCHOCTI 3a JomoMororw kowmm 'totepHoi rpadiku. LIUpoko BUKOPUCTOBYETHCS B OCBITI,
NPOCKTYBaHHI, po3Barax (Hamp. KOMIT 10TepHuX irpax). [Tionepom B.a. € |.Sutherland, sikuii B
1965 p. ckoHcTpytoBaB creniaibHy kacky HMD (Head-Mounted Display) 3 BMoHTOBaHUMHM
JIBOMa TeJIeeKpaHaMHM JUIsl OTJISLy IPOCTOPOBUX 00pa3iB.

Vocabulary (dictionary) — croénux = 30ip Bupa3siB, YKIQJCHHX Ta OMpPAIlbOBAHMX
MEeBHUM YHHOM, 3a3BUYail B an(aBITHOMY TMOPSAKY Ta, MEPEBaXHO, 3 MOSICHEHAMHU iX
3HAYEHHS Ta UTFOCTPOBAHUMH MPAKTUYHUMU PUKIIATAMU;

* passive vocabulary — nacuenuii cnoenux= cykymHicTh CiiB, SKi JIF0JJMHA OLTBII 200 MEHII
TOYHO pO3yMi€, aje HE BHUKOPHCTOBYE caMoOCTiiiHO B MoBi. [I. c. mupmmii akTUBHOTO
CIIOBHUKA;
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* active vocabulary - akmuenuii cnoénux = CyKymHICTH CJIB, SKHMMH KOPHCTYETHCS
JIOJIHA TPU TIOOYI0B1 BUCIOBIIOBAHb.

« child vocabulary — croenux oumunu;

« dictionary of educational terms — nedazoziunuii croénux.

Vocational adjustment — npogeciiina aoanmauis = tporiec abo pe3yabTaT HPOIECY
MPUCTOCYBaHHS TpAI[iBHUKA B IOYAaTKOBUH MeEpioJ HWOTO Mpaimi 10 BUMOT HpodeciiHuX
KOMITETEHITIH Ta 3akmany npami. Lliii amanramii cripusie momepeansi noOpa MiATOTOBKA [0
BUKOHAHHA JaHUX NpodeciiHuX (YHKIIHA, a pa3oM i3 THM — IHTEJIEKT, CaMOCTIHHICTb,
BIJIMOB1IAJIBHICT Ta JOTIOMOTa 3 OOKY KEpIBHUIITBA Ta KOJIET 0 POOOTI.

Vocational guidance (professional guidance) — npogeciina koncynvmauis (nonepeons
npogheciitha Koncynbmauis)

Vocational training — mnpogeciiine e0ockonanenns = TiaBUINEHHS KBasidikarii
MpaloYUX Yepe3 MOCEePEeIHUUTBO PI3HUX (OPM HABUAHHS Ta CAMOYYIHHS, HEOOXITHUX Y
MPOAYKIIHHOMY BIIli 3 TOrO MOTJISAY, IO MpodeciiiHa mKona (yIuaniie) Haaae JTUIIe JTHIIe
OCHOBHY 0a30By mpodeciiiHy MiAroTOBKYy, a TaKOX TOTO, IO BUMOTH TpodeciiHoi mparri
MTOCTINHO 3MIHIOIOTHCS.

Voluntarism — eoaronmapusm = 1. ineamictuuna Qitocodis, sika BBaXKae€ BOJIO
MEPIIOOCHOBOIO 1 TBOPIEM MIMCHOCTI; 2. BH3HAHHS 1CATICTHYHO BHUTIIYMAadeHOI BOJI
OCHOBHUM (DaKTOPOM Yy TIICUXIYHOMY O>KUTTI JIIOAWHH, HPOTUCTABJICHHS BOJII PO3YMOBI;
3. coIiabHO-TIONITUYHA TIPAKTHKA, 110, HEXTYIOUYH OO'€KTUBHUMHU 3aKOHAMH ICTOPUYHOTO
MpoIeCy, KEepPYEThCS CyO'€KTHBHUMH OaXaHHSAMH ¥ JOBUIBHUMH pIIMICHHSMH OCIO, sKi
1i 3I1ICHIOIOTE.

Volunteer — gomonmapucm = noauHa, sKa MEBHUN TEpio) OE3MIATHO 3HAXOIUTHCS Ha
MIAMPUEMCTBI, 3aKiaai mpami abo IHCTHUTYIT 3 METOI BHUKOHaHHs mpami (Ta popMyBaHHS
OISy Ha JaHy Mpaio), a TaKoX Uil YAOCKOHAJIeHHS mpodeciiHol miarotoBku. B.
(6axarounx) BHUKOPHUCTOBYIOTH IJIsi HEOE3MEeUYHHX poOIT, Hamp. y BHUIAJKY KartacTpodu,
MoXkapy, MoBeHi. B. yacrto nomomararoTh JIOASM 3 HEBHUMH MNCUXO(I3UYHUMHU BaJlaMu,
0€3JOMHUM Ta HIIIKMM, 1110 TOTPEOYIOTh JOTIOMOTH.

W

Wait time — uac ouikyeanns = iHTepBal 4acy, KWW BUYHMTEIb BUTPAYa€ Ha YCKAHHS
BIMOBI/1 y4HA a00 Ha (GOPMYIIOBaHHS BJIACHOT BIATIOBIII.

Way of life, lifestyle — cnocio, cmunb sscummsa = hopmu 1oaeHHOT TOBEIIHKH 0c00U ab0
CHUTBHOTH, SKI € crnenudiYHuMH I 1X COI[IAIbBHOTO TOJIOKEHHS, a OJJHOYaCHO MOJKJIUBICTh
X BIAPI3HEHHS BiJ IHIIMX OCI0 Ta CMUIBHOT.

Which and why questions — numanns "wio i womy" = nutaHHs, SKi PO3MOYHHAOTH
JIMCKYCIIO.
Withitness — uymaugicms = 37i0HICTE BuMTEeNns HEralHO 1 TOYHO pO3Mi3HABATH

J€CTPYKTUBHY MOBEIIHKY YUHSI.

Word — cr060 = MOBHHUI 3HaK, SIKWI Ha3UBa€ MOOJMHOKMI MaTepiaJbHHUN MpeaMeT abo
KJIaC OJHOPIAHUX MaTepialbHUX MPEAMETIB, MCUXIYHUHN 3MICT, TiSUIBHICTh, CTAaHH, PUCH, IO
BUPAXAIOTh 3B’SI30K MDK €JIeMEHTaMH JIHCHOCTI abo 3HaueHHEBUH (CMUCIOBHIA)
MaTepialbHUI MOAM(]IKOBaHUH 3MICT IHIIUX BUPA3iB.
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X

Xerography — kcepozpaghia = 1.ctiocid doTorpadidyHOTO BIATBOPIOBAHHS 300payKCHHS,
3aCHOBAHUH Ha MMEPETBOPEHHI IPOMEHEBOI €HEPrii Ha EIEKTPHUUHY.

Y

Year of study — nasuanvnui (axkademiunuit) pix.

Yuppie — sanni = y9acHHUK COLUIbHOI KAaTEropii, y CKIaj K01 BXOSITh MOJIO/II JIFOIH, T00pe
MarepiaibHO 3abe3rnedeHi npodecioHanu, MEeIKaHIll BEIUKUX MICT. JIJIT HUX XapaKTepHUM €
IIparHeHHs 70 NpoQeciiHoi JOCKOHAJIOCTI Ta BUILIOTO CYCHUIBHOTO cTaHOBUINA. DOpMyBaHHS
0COOMCTOCTI B HMX HIINOPSJKOBAHO JIOCSATHEHHIO YCIIIXIB, HaBITh KOIITOM BHYTPILIHIX
LIHHOCTEW; BOHU PO3BHMBAIOTH JIUIIE Tl PUCH, SIKI CXBAJIIOIOTHCA B IX COLIATbHOMY OTOYEHHI.
Hasga “yuppie” yrBopeHa Bia moyaTKOBHX JIiTep ciriB: young urban professionals. Po3surox
iHpopMarlliiHuX 3aco0iB  Oynme CHOpUATH HOBOMY TMOJUTYy cycminberBa: brain lords
(TexHOMINIApepH, KEPIBHUKU JiepkaB), Cyber yuppies (mpaiiBHUKH 3 amapary ynpaBiIiHHSI
Ta TBOPII — HAYKOBIN, aKTOpH, NMHUCHMEHHHKH Ta iH.), Cyber serfs (cepemni BepcTBu —
KOpHUCTYBavi KoMI 1oTepiB), l0st people (BimuykeHi B 3HAHB).

YACTHUHA APYT'A

Abcmpaxkmne mucmeymeo — abstract art

Aemonomia — autonomy

caemonomia euwux wkin — academic self-government
sagmonomia cycninbcmea — autonomy of society
Aemopumem, nosaza — authority

Aemodiozpaghia — curriculum vitae (CV)

Aemonomia eumux wkin — academic self-government
Azpecusna nosedinka — aggressive behavior

Aoanmauia — adaptation (adjustment)

* adanmauin 00 cepedosuwa —adjustment to environment
cadanmauinuni mpyonowyi — adaptation difficulties
Akademiuna (yubosa, nasuanvna) keanigpixayin — academic qualification
Akademiunuit cmynins — academic title

Axomooauia — accommodation

AKpeoumauisn, akpeoumysanns — accreditation
Axmueizayis — activisation

saxmuseizayisn yunie — activisation of pupils
Axkkynemypayin — acculturation
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Akcionocia — axiology

Anvmepnamusne nasuannsn — cooperative education (USA)
Anzopummizayis — algorithmisation
wangasimusayin” — alphabetization
Anvmepnamuena wkona — alternative school
Anempyizm — altruism

Amamop — amateur, fancier

Amoiyis — ambition

Amepukanizauis — americanization

Anopazozika — andragogy

Anxema — questionary (questionnaire)

Anmonoczia — anthology

Anmpononocia — anthropology

Anmuyunauis — anticipation

Anamia — apathy

Acouianvna nosedinka — antisocial behavior
Amecmam — school certificate

samecmam 3pinocmi — secondary school certificate
Ammocepepa npuasznui — friendly atmosphere
Ayoiosizyanvhuii hasuanvhuil nocionux — audiovisual aid
Agpexm — affect

Adgpiniayis — affiliation

cagpiniayiuna momueayis — affiliation motivation

b

Bazamopisnese nasuanns — multilevel instruction
Bazamocmoponne nasuanna — manysided instruction
basa oanux — data base

KBasa 3nans — knowledge base

Bakanaypeam — baccalaureat

Bakanaep — bachelor

Bank 3asé0ans — item bank

Baium — byte

Bim — binarius

Binapna cucmema — binary system

Brooxcem — budget

Besnnamne nasuannsa — free tuition

Banionicmes, sionosionicms — validity
* koehiyienm sanionocmi — validity coefficient
* Kpumepianvha éanionicms — criterion validity
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* npocnocmuuna eanionicms — predictive validity
* KoHcmpyKkmHa eanionicms — construct validity
* sanionicms 3micmy — content validity
Beoenns wooennuxa — journaling
Bepcmea — stratum
* couianvha eepcmea — social class
Bepudghixayia — verification
B3zaemoszanexncnicmo — interdependence
B3zaemooonomoza — mutual aid
B3aemne nasuanns — reciprocal teaching
Buéip — option
* suoipkose 3a60annsn — Objective item
Buesuennsa epexmusnocmi wixin — school effectiveness reserach
Buznsno 3 nmawunozo nonvomy — high-angle shot (H.A.S.)
Buoinenui uac — allocated time
Busnannsa — recognition of qualifications
Bukonaecokuit pisens — performance
Buxopucmanuii nasuansnui yac — academic learning time
Buknaoau inozemnux moe y euwiin wixoni — lektor
Bumiprweanna — measurement
Bunycnuk — graduate —
Bupoonuuun 3nax —trade mark —
Bucokoopzanizoeane mucnennsa — high-order thinking
Buxoena oonomoza — educational aid
Buxosyrwue cycninocmeo — educational society
Buxosamens — educator, preceptor
Buxosanns ons einbrnozo uacy — education to leisure
Buxoeanna nayionanvne — national education
Buukin 3 0onomozoro komn’romepa — computer-aided instruction (training)
Buwa wikona, suwuii 3axknao oceimu — higher school (higher education institution)
Buwa océima — higher education
Biomoea — cancellation
Bionogioansuicms (6uumens) — accountability
Biokpumms — discovery
Binvne suxosanns — free education
Bix —age
* 6ik oowkinenuu — pre-school age
*¢ix inmenicenuii (inmenexmy) — mental age
* 6iK Hemoenamu — infancy
* npodykmuenui ¢ix — Working age
* ik cmameesozo 0o3pisannsn — puberty (pubescence)
* 6ix yuns — pupil’s age
* wkinvnuil 6ix — school age
* xpononocziunuiu éix — chronological age
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Biooip, npocnyxoeyeanna — screen
*nedazoziunuu 6idoip — pedagogic selection
* wikinvHnuil 6i06ip— school selection
* npogheciunuii 6i06ip — occupational selection
Biokpume 3a60anns — free-response item, supply-item
Bipmyanvna oiiicnicms — vitrual reality
Buympiwna momusauia — intrinsic motivation
Bonarwonmapusm — voluntarism
Boarwonmapucm — volunteer
Bnposaoscenna —implementation
Bnaue — influence
* gniue omouyrouozo cepedosuma — environmental influence
* suxosnuii énaue — educational influence
Bceoxonmwrwua océima — universal education
Bcmanosnenns komnemenmnocmi — assigning competence
Bcemynni 3nannsa — prior knowledge
Bmoma, emomnenicmp — fatigue
Buumenscokuii 3anan — teacher enthusiasm

r

Tapmoniunui pozeumox — harmonious development
T'imnazis — gymnasium
I'noobanizauisn — globalisation

* 21006anvne suxosanns — global education

* znooanvne cenumge — global village
TInocapin — glossary
TI'nyuxicmo mucnenns — flexibility of thinking
"lowoanka' — flip-flop
T'omeocmas — homeostasis
I'panm — grant
I'pagh npozpamu — concept map
I'paghiune npeocmasnenna — graphic organizers
TI'pomaoancmeo — citizenship

* 2pomaoancmeo eeponeiicke — european citizenship
TI'pomaosncovke euxosanns (oceéima) — Civic training (education)
I'pomaoceka wkona — community school

Haioyncecm — digest

Jeomosnicme — bilingualism

Jesianmna nosedinka — deviation behavior
Jlexanam — dean’s office
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Jemozpaghia — demography

Jenpusauin — deprivation

Hegpiniyin — definition

Jeuenmpanizauis — decentralization

Juoakmuxa — didactics

* ouoaxmuxka euwoi wkoau — higher education didactics
* Juoaxkmuxka npodpecitinoi océimu — vocational school didactics
Juoaxmuuni 3acoou — didactic devices

Juoaxmuuna mema — teaching objective

Juoaxmuuni yini — instructional objectives

Jumsaue cearunge — children’s village

Jucmpaxmop — distractor

Jlusepeenuia — divergence

Jusepcugpikauyia — diversification

Jlu3"ronkmuene nonammsa — disjunctive concept

JMuck — disk

Jupexmop wixonu — headmaster

Jlupexmop wixonu (Oupexmopka) — headmistress
Juckypc — discourse

* ouckypcuene mucnenns — discursive thinking
Juckycia — discussion

Juckpagpia — dysgraphia

Jucnekcia — dyslexia

Jucmunxkmuena puca — critical attribute
Jucmanuiine nasuanna — distance educaion (learning and teaching)
Jucepmauia — dissertation

Jumsaua meopuicms — child creativity

Jugpysia innosauii — innovation diffusion
Jugpepenuiauin — differentiation

* oupepenuiiiosane nasuanna — differentiated teaching (differential instruction)
* 306nimna ougpepenuyiauia — external diversification
Jugpepenuinune ouinrwsanns — norm-referenced grading
Jugpepenuiunun mecm — norm-referenced test
Hiaznocmuunun mecm — diagnostic test

Miacnopa — diaspora

Miicnicms — reality

Hisnvnicms — activity

Jooamok 0o ounnoma — transcript

Hoxkmpuna — doctrine

«/looyintosannsy nomunox — dignifying errors
Jlonosntoroua npozpama — bridging program

Jlonomoza — aid (assistance, help)

*0onomoza pozeumky — developmental aid

Hopocaui — adult
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Joceio — experiene
Hocnioscenns wkinenux oocacnens — evaluation of educational system
Hocnioscenns npuuunno-nopisnsanwvui — casual-comparative research
Hocnioscenns onucosi (deckpunmueni) — descriptive research
Jlocmyn — access
* dJocmynnicmsb — acessibility
* docmyn 00 oceimu — access to education
Jocaznenns — achievement
Jouenm — assistent professor
Jloxymenm — credential
Jloxymenmauia — records
Homawnsn océima — home schooling
Jomawne 3ae0anna —homework
Jowkinone euxosanns — preprimary (pre-school) education
Jlymka — opinion
* 2pomaocvka oymka — public opinion
cycniibHa agymka — social opinion
Jlpaiieep — driver

Espucmuxa — heuristics

Eemudgpponixa — eutyfronics

Eoykauia (euxosanns, nasuanns, oceima) — education
* edykauia 01a esponeiicokoi inmezpauii — education for Europe integration
Exkeisanenmnicms — equivalence

Ex3amenamop

Ex3amenauitinui nepensax — test anxiety

Exonozia — ecology

* exonozia ioounu — human ecology

Exonomika océimu — educational economy
Excnepumenm — experiment

Excnepumenmanwvna 2pyna — experimental group
Excmepn — extern

Emouionansnuuit konopum — feeling tone

Emnamin —empathy

Enuuxnoneousm oudaxmuunuiu — encyclopaedism
Enioiackon — epidiascope, projector
Enicmemonocia — epistemology

Epzonomixa — ergonomics

* nedazoziuna epzonomika — educational ergonomics
Ecmemuune suxosanns — aesthetic education
Emionocia — etiology

Emmnocpaghin — ethnography
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Emmnonocia — ethnology

Emonocia — ethology

Emoc — ethos

* neoazoziunuu emoc — teacher’s ethos

Egexm cmepeomunie — sustaining expectation effect

€

Esponeiicokun eumip — european dimension
Esponeiicke zpomaoancmeo — european citizenship

X

Kumms, icnysanns — life
Kumnoei ymosu — housing conditions

3asoanns (nozuuis; éidomicms) — item

3asoanns na kopomky eionoeiob — short-answer item

* 3a60anna Ha cniecmaenennsa — matching item

* 3a60anna muny meopy — essay-type item

* 3a60anns mecmosge —test item

* 3a60anna “npasunvno-nomunkoeo” — true-false item

* 3a60anna dazamomanimnozo eubopy — multiple choice item
3azanvna mema — aim

3azanvna cepeons oceéima — general secondary education
3azanvna oceéima (niocomosxa) — general education
3azanvnooceimnin Kypc — general-education course
3azanvnooceimnin niuen — general secondary school
3azanvna neoazozixka (3azanvna océima) — general education
3azposza, nebesnexa — menace, threat

3aoaua, 3a60anns— task (exercise, item)

* ananiz 3ae0anna —task analysis

3anesncna sminna — pendent variable

3aiunamui uac — engaged time (time of task)

3axon, nonoxcenns — act, law

3axnioune nnanysanns — postinstructional planning
3aoxouysamu — prompt

3anam’amosysanns — memorization

3annanoeanuii wac — planned time

3aceoenns 3nans — knowledge acquisition
3acmocysannsn (36epnennsn) — application

3eanns j3azonosok, — title
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* akademiune 36annsn — academic title

* guene 36anns — scientific title
3e6im — report (account)
3eopommus ingpopmayia — feedback
36'azka — explaining link
36’30k — tie

* cimeitnuii 36’a30x — family tie

* cyciocokuit 36°a30k — neighbour’s tie

* cycninbnuil (couianvruit) 36’a30x — social tie
3zaoyseanna — recall
3minna — variable
3micm, euxknao — summary
3micm, 3nauenna — meaning
3micm naguanna — course content
3nanns, sioomocmi — knowledge
3pazku uunnocmi — procedures
3ymoenenicms — conditioning
Imioxc — image
Imnposizayin — ad-lib improvisation
Inousgioyanvna aoanmauis — individual adaptation
Inousioyanizauin nasuanns — individualization of education
Inougioyanvna npays — seatwork
Inookmpunayia— indoctrination
Inoyxuiiini mipkysanns — inductive reasoning
Inayzypauia (inaszypauis) — inauguration, opening meeting
Incnekuia, incnekmyeanns — inspection
Incmumym - institute
Incmumyuia, 3axknad — institution
Incmpykmop — trainer
Inmezpoeana npozpama — integrated curriculum, programme
Inmenexm — intellect
Inmepakuyia — interaction
Inmepaxmueni pynxuii euumens — interactive functions of teaching
Inmepaxmuene naanysannsn — interactive planning and decision making
Inmepnem — international net
Innosauin — innovation
Inmepnanizauyia — internalisation
Ingpanmunizm — infantilism
Ingpopmauinnuit yenmp — resource centre
Ingppacmpyxmypa —infrastructure
Ippauionanizm — irrationalism

Kap’epa — career
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Kap’ epa npogheciiina — professional career

Kamaxnizm — cataclysm

Kamezopin — category

Ksanigikauyia — qualification

* keanigpixauii /ounnomu/ 36annsn/ cmyneni — higher education qualifications
Kesanighikosanuiu euumens — qualified teacher

Keopym — quorum

Keéoma — quota

Keposani énpasu — guided practice

Kepieni ¢hynkuii euumens — executive functions of teaching
Knacuune mucmeymeo classical — art

Knacugixauia — classification

* Knacugikauisn docaznens yunie — classification of pupils

Knacnuu xepisnux — form-master, class-teacher

Knacni napaou — classroom meetings

Knacni naguanwni 3asdannsn— classroom tasks

Knimam xnacy — classroom climate

Knrou — key

Koznimuenuii npoyec — cognitive process

Koeghiuiecnm xopenauii — correlation coefficient

Koneoac — college

Konoxkeiym — oral examination

Komnaxmnuii ouck —Compact Disc (CD)

Komnemenmnocmi — competencies

Komnnexc euoasnuuun — Desktop Publishing (DTP)

Komynikauia — communication

Komn'tomep nepconanvuuii— Personal Computer (PC)
Komn’romepua cucmema ynpaeninns oceimoro — computer-managed education
Komn’romepue oonomixncue nasuanns — computer-assisted instruction
Komn'tomepne ycmamxkysanna — hardware

Komn’romepua onepauiiina cucmema — Disk Operating System (DOS)
Koneenuia — convention

Konepec — congress

Konkypenuyiuna cmpyxkmypa uinei — competitive goal structure
Konkypc — competition

* KOHKypcHuil ek3amen — competitive examination

Koncencyc — consensus

Konmenm-ananis (ananiz smicmy) — contents analysis

Konmpons — assessment

Konmponwvna poooma — assignment

Kongenenuyin — conference

Koonepamuena uine nasuanns — cooperative goal or task structure
Konuenmposani enpasu — massed practice

Konuyenuyis — conception
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*KOHUenmyaibHe HasuanHs — concept teaching
Kon'"tonkmuene nonsasmmsa — conjunctive concept
Kopenauia — correlation
Kopensauyia, cnissionomennsn — correlation of teaching material
Kopecnonoenmne nasuanna — correspondence education (study)
Kopomxomepminosa nam'amo— short-term memory
Kpainu mpemvozo céimy — Third World Countries
Kpeoum — credit
Kpumepin — criterion
Kpumepiansue ouintosannsn — criterion-referenced grading
Kpumepiansnuin mecm — criterion-referenced test
Kpumuuna camoouinka — critical self-evaluation
Kcepozpaghia — xerography
Kynomypa (emoc, 36uuai) mxonu — school culture (erthos, tone, community
Kynemypuui nmwopanizm — cultural pluralism
Kypuxynym (nasuanvna npozpama ) — curriculum
Kypc/npozpama kopomuiozo yukny nasuanns — short-cycle education course
Kypc inozemnoi moeu y euwiit wmkoni — course in a foreign language
JI

Jaoinenicms — lability, instability

Jekcuxon — lexicon

Jekyia — lekture

Jinw, ninowi — laziness

Jiniiine nnanysanns — rational-linear planning
Jiuen —secondary school (ang.), high school (USA)
Jiyensia — 1.licence

Jiyenyiam — 2. licence

Joziuna kapma — conceptual mapping

Joxkanizayia — location

Mazicmp — master (master degree)
Mapezinanizauis — social degradation
Mapxepu — verbal signpoints

Meoia — media

» meoia yenmp — media centre (BrE), media center (AmE )
Menmanimem, menmanonicmo — Mentality
Menmop — mentor

Memaniznannua — metacognition
Memaniznasanvna maoauys — thinking matrix
Memoo — method

* 0edykmuenuii memoo — deductive method
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* inoykmuenuit memoo — inductive method
» memoo nasuannsn — method of teaching
* npoonemuuit memoo — problem method
* Mmemoo npoexkmis — project method
* Mmemoo cnpodb i nomunok — trial and error method
* Memoo sunadky — case method
* Memoo 2pynoeozo docaioxncenns — group investigation
* Cmamucmuyunuii memoo — statistical method
* Memoo HAGUAHHA 6MIHHIO ehekmuenozo yuinna — action training
* memoo noziunux nacniokie — logical consequence
* Mmemoo onumyeanns — inquire teaching
Memooonozia — methodology
*memooonozin cycninbnux nayk — methodology of social science
Memoouka — methodics (methodology)
* MemoouKa Haguanus, memooukxa suxiadanns — teaching methods
» memoouka suxoséanns — educational guidance
Memoouuni docnioncenns — action research
Memoouuna 3mina — transition
Memoouuna oounuys — unit
Mumosinbna ysaca — involuntary attention
Mucnenns — thinking
* abempaxkmue muciennsn — abstract thinking
* ouckypcuene mucnenns — discursive thinking
* Jusepzenmmue muciennsn — divergent thinking
* KoHgepzenmue mucienna — convergent thinking
* n1oziune mucnenns — logical thinking
» meopue mucnenns — creative thinking
Mucnumens — thinker
Mucmeumeo — art
"Mixcnapoonuii 6axanaspam'— International baccalaureat
Misxcnapoone nasuanna —iternational education
Mixcnapooni nedazoziuni konzpecu — international pedagogical congresses
Misicnapooni Kpumepii océimnix docrioxacens — international parameters of educational
researches
Misxicnpeomemni 36’a3ku — interdisciplinary links
Mixcocobucmicnuii énue — interpersonal influence
Mikponasuanns — microteaching
Micueea cninenoma — local community
Mobinvnicme, pyxaugicmeo, 3minnicmos — mobility
Moea — language (speech)
* piona mosa— mother tongue
* dakmunwvha moea — finger language
* mosni sumozu — language requirement
* mosnuii exzamen (mecmysannsn) — language testing
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* poooui mosu Esponeiicvkozo Coro3y — EU working languages
Moesa — speech

* eHympiwmnsa moea — inner speech

* 306nimns moea — Visible speech

Moodens — model

* MoOenoeanus, mooeneoydienuymeo — model-making

* mooenrosanns — modeling

* moodenwv nasuanns — teaching model

* Mooentosannsa nosedinku — behavior modeling

* M0oOenlb Koonepamuenoz2o Hasuanns — cooperative learning model
Mooynbna nasuanvna npozpama — module programme
Mooyni nasuanvnoi npozpamu — competency-based modules
Mo3skosuit wumypm — brainstorming

Monimopunz — monitoring

Monozpaghia — monograph

Mopanw, mopansnicms — morality

» mopanvhe suxoeanns — moral education

* mopanvha nosedinka — moral behavior

Momuseauin, momugysanns — motivation

* Momueauia nasuanna — learning motivation

e momueauia oocaznenna — achievement motivation

* momusauia enaugy (énaou) — influence motivation
My3uune suxosanne — musical education

Mynabmumeoia — multimedia

H

Haesuanns, suxknadanna — instruction (tuition, teaching, education)

* Hasuannsa 6 2pyni npooosxcenozo ona— full-day (session)

* yinicne nHasuanHa, Komniekcne nasuannsa — integrated education

» nouamxose nasuanns (oceéima) — elementary education (primary education)
* HAguaHHs 6 2pynax, 3a zpynamu — group teaching

skoneenuitine naguanns — conventional instruction

snonimexniune nasuanns — polytechnic instruction

* npoonemne nasuannsa — problem teaching

* inyudenmanvhe (inghopmanvhne) nasuanns — informal education

*2pynoge (kombinosane) nasuanns —team teaching

Haeuanns e3aemne — mutual teaching

Haguanns 2nobansne — overall education

Haeuanns 3 oonomozoro komn'tomepa — Computer Aided Instruction (CAI)
Hasuanns na ocnosi komnemenmnocmen — competency-based learning
Haguanvnuit modyns — module of training

Haeuanns inmezposane — mainstreaming

Hasuanns nouwykose (yuinna) — discovery teaching or learning
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Haeuansnui 3acio — teaching aid

Haeuanns, yuinns uepes ¢iokpumms — learning

*Hasuannsn 6azamocmoponne —manysided learning

* HasuanHs zpynoee — group learning

* HasuanHs ¢ inousioyanvnomy memni — self-paced learning
*nHasuanna inousioyanvre — individual instruction (teaching)
Hasuanns maiicmepnocmi — mastery learning (learning for mastery)
Haeuansnui mamepian — teaching material

Hasuanvnuu (akademiunuit) pix — year of study

Hasuanns 3 oonomozoro komn’romepa — computer-aided (assisted) teaching
Haesuanns ""nuye-¢-nuue’ — face-to-face teaching

Haesuanns nicns 3aKkinuenns wkiibHo2o 0606’a3Ky — Post-compulsory education
Hasuanns uepes ooceio — experimental learning

Hazopooa 30enimns — extrinsic reward

Haoiiinicmo (sipozionicms) — reliability

Hacmanosu — anticipatory set (establishing set, set indication)
Hayxka, 3nanns, npupooosznascmeo — science

* mouni nayku — exact science

* npupoonuui nayku — natural science

* neoazoziuni nayku — pedagogical science

Haykoee suxosanns — scientific education

Haykoeuu 3axnao —scientific institution

Haykoeo o6tpynmosane nasuanns — scientific basis of teaching
Hayxoeuu cmynins — scientific degree

Haykoeuui cmynins — academic degree

Hegoaua — failure

Heszanescna sminna — independent variable

Henepepena océima (nasuanns) — continuing education

Henepepsena oceima (nenepepsne Hhasuanhnsn), nepmanenmua oceima — pPermanent
education

Heooxionuii uac — time needed

Hegopmanwvna océima — nonformal education

Hoeamop — innovator

Hoeéamopcmeo — innovatory activities

Hoesauox — novice, beginner

Hoge suxosannsa —new education

Homncenc, abcypo — nonsense

Hopmansne ouintosannsa — grading on the curve

Hopma giookpemnenns — hands-off norm

Hocmpudgixayin — nostrification

Oobzpynmyesannsn — justification
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Oo6min cmyoenmamu — Student exchange
0606’a3K06a oceéima (wmkinonuii 0606'a30x) — compulsory education
Obcaz cmpumysanns — desist incidence

Oécsz ysazu — attention span

Oéboé’a30k — obligation, duty

Onepauiuni 3nanna — procedural knowledge
Onepauiuna mema — behavioral objective
Onumyeanns (02110, konmpoaw)— lustration (survey)
Onika — care

* onika nao oumunoro — child care

Opeanizauis — organization

Opienmauia — orientation

* wikinbna opienmauia — school orientation

Oceima 6azamoxynsmypna — multicultural education
Oceimns 6aza — basis of education

Oceima oopocaux — adult education

Ocesima negpopmansna — nonformal education
Ocegimniii 6on — educational voucher

Oceimninu 6100xcem — education budget

Oceimmi docnioncenns — educational research
Oceéimns disnvnicms — educational activity
Oceimniii 3aknad —educational institution
Ocobucmicme, inougioyansnicms — €go, self
Ocobucmicms — personality

* agmopumapna ocobucmicms (inousioyanvnicms) — authoritarian personality
* ocooucmicmes yuumens — teacher personality

* ocooucmicmes yuns — pupil personality

Ocobucmi koncyrvmauii — face-to-face

Ouinka, Knac, pieenv — rate

*niocymkoee oyintoeanns — SUmmative evaluation
Ouinka cepeons (cepeoniit nokazHuk) — mean score
Ouintosanns, oyinka — evaluation (assessment)
Ouikysannsa — expectations

II

ITam’smob 0o6zompusana — long-term memory
Iapaouema — paradigm

ITapanenvne nasuanns, suxosanns — parallel education
IMTacusnicms — passivity

Ilamonoczia — pathology

Ileoazociunun namypanizm — educational naturalizm
Ileoazozciune 3anedbannsn — educational carelessness
Ileoazocizayia 6amokie — education for parents
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Ieoazoziuna mepminonozia — pedagogical terminology
Ileoazocika — pedagogy (pedagogics, education)

* nedazozika kyromypu — pedagogics of culture

Ileoazoziuna akcionozis — pedagogical axiology

Ileoazoziuni innoesauii — instructional innovation

Ieoazoziuna meopuicms — teacher creativity

ITeoesmonocia — pedeutology

Ipoxionicme,nacmynnicme y Ha64aHHA, — permeability of education (school
permeability)

ITeoonozia — paedology

Ilepeunna océima, nepeunna niozomoska — initial education
Ilepeoaua — audition (broadcast)

Iepedypoune nnanysannsa — preinstructional planning
Ilepeseoennsn 0o nacmynnozo Knacy — promotion
Ilepesuxosannsa — re-education

Ilepemeopenns ingpopmauii — information processing

Ilepioo — term

Ilepioo,uac 3anumans i éionosioen — question and answer period
HMumannsa ""wo i womy' — which and why questions
ITiozomoeka, eumxin —schooling (instruction)

* npogheciitna niozcomoexa ma yoockonanennsn —vocational teaching and instruction
Iiokpinnenna — reinforcement

ITionimkosuit ik — adolescence, teenage

Iiocucmema — subsystem

Iioka3zka — prompt

Ilo6yoosa nasuanvnoi npocpamu — curriculum construction
ITo6ymosi ymosu; konouuin (ymosa, cman, nonoxcenns) — condition
Ioseoinka — behavior (conduct)

Iooymaii - 06ymos - eucnosu — think - pair - share

Hokapanns — punishment

Ionimuka — policy

* kyibmypua nonimuxa — cultural policy

* océimnsa nonimukxa — educational policy

* couianvha nonimuka — social policy

* naykosa nonimuka — scientific policy

ITonamms — concept (notion)

ITopaoda, koncyremauyin — advice, counsel

Iopisnsanvna nedazozika (océimus komnapamusgicmuxa) — comparative education
ITopmdponio (nanka nocsirnenn) portfolio

ITocaoa suxknaoaua — lektor ship

ITocmindycmpianvne cycninocmeo — postindustrial society
ITompeba — need

* nompeoa opyxcou — need of friendship

* nompeba 110606i — need of love
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» nompeba 3nauenns, snauumocmi — need of meaning
* nompeoa onixu — need of protection

Iloxsana — praise

ITouamkoea wkona — primary school

Houymmas gionosioanvnocmi yuns — student accountability
ITosacuwioue nasuanna — presentation teaching model
* RIBHAHHA ICMOMH 020, éaXciueozo — need-to-know
Ilpaso, 3axon — law (right)

* npaeo na oceimy — right to education

* npaeo na éionouunok — right to rest

* npaeo na npauro — right to work

* npaeo na nosazy — right to respect

Ilpasuna nosedinku — rules of behavior

* npasuno-npuxkiad-npasuno — rule-example-rule technique
* supimanvne npasuio — decision rule

Ipacmamuszm — pragmatism

Ipakmuxa, cmasxc — practice

* neoazoziuna npakmuka — educational practice

* supoonuua npakmuxa — productive practice
“Ilpexpacui mucmeymea” — fine arts

IIpeomem — subject

* hakynomamuenuii npeomem — optional subject

* 2ymanimapni npeomemu — the humanities

* 0006’a3K06uii npeomem — compulsory subject

* Heob06 a3koeuii — noncompulsory — subject

» meopemuunuit npeomem — theoretical subject

* cneyianvnuu (npogeciunuir) npeomem — vocational subject
Ilpuseniiiosanuii paiion — priority area
IHpuiinamnicmp — acceptance

Ilpuknao - npasuno —example - to-rule

Ilpunmep — printer

Ipunyun (3acada, ocnosa) — principle

Ipupooni ymosu — natural conditions

Ipuceoenns nonams — concept attainment

Ipusasns, opyscoa — friendship

IIpooa —sample

Ipozpama — programme (eng.), program (USA)

* 610K06a npozpama —complex program

* niniina npozpama — linear program

* npoZpama HAGYAHH3, HAGYAIbLHA npozpama — curriculum
* poszanysycena npocpama — branched program
Ipozpamu ons komn'tomepis— software

Ipozpamni eumocu — evaluative standards

Ilpozpec, nocmyn — progress

96



* oceimniii npozpec — educational progress

* HayKoeuii npozpec — SCience progress

* nedazoziunuil npozpec — progress in education

Ilpocyn — truancy

Ilpoexkmyesanns 3 0onomozoio komn’romepa — Computer-aided design
ITpomomop, naykoeuiikepieHuK, KOHCy1bmanm-nomiunuxk— enabler
Ilponeoesmuunuit kypc nasuannsa — preparatory instruction
Ilpoghecia — occupation (profession)

* yuumenwvcoka npoghecia — teaching profession

snpogpeciiina dianvnicms — professional — activity

Ipogpecinuna aoanmauia — vocational adjustment

Ilpogpeciuna koncyromauyin (nonepeons npogeciuna koucyromayisn) — Vocational
guidance (professional guidance)

Hpogeciune edockonanennsa — vocational training

Ipogpeciunuii coro3 —trade union

Ipogpeciuna wxona (yuunume) —vocational school

Ipouyeoypu ynopaokysannsa — classroom routiness

Ilpoyec — process

* niznasanvHul npoyec — Cognitive process

* npouec nasuanns (séuxknaoanns) — teaching process

* npouec yuinna — learning process

* npouec suxosanns, euxosnuil npoyec — educational process
Ilpouec oyinrweannsa/sumiprosannusa eminv/3nans — competency assessment

P

Paoa — counsel

Panscyesanns —norm-referenced ranking
Peabinimayia — rehabilitation
Peanicmuune mucmeymeo — realistic art
Peccmpauia — registration

Pemecno, mopziens, npomucnosicms, npogecia — trade
Penepmyap — repertoire

Peghopma npozpam — curriculum reform
Punoxk npaui (3aunamocmi) — labour market
Pigensv cknaonocmi — concept density

Pigensv — level

* pisenv nanpyscenocmi — level of concern

* pisens oceimu — level of education

* picens nasuanns — tuition level

* pisens pozeumky — developmental level

* pisens dosipu — confidence level

spisend 3auikasenenocmi — interest level
*pisenv po3zymosozo pozeumky — mental level
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Pienicms wmancie — equal opportunity
Piwenns — decision (resolution)

Pozeumox océimu — development of education
Pozeumox zpynu — group development
Po3é'azysannsn npoonem — problem solving
Po3nooin yeazu — attention divisibility
Posymosa smoma — mental fatigue

Po3symose suxosanns — intellectual education
Poas —role

sponvosa cmpykmypa — role system

C

Canimapna oceéima (saneonocin) — health education
Camoouinka — self-appraisal (self-evaluation, self-rating)
Camoxonmpons, camopezynauisn — self-control (self-regulation)
Camooceima — self-education

Camokonmpons — self-government

* numanua ona camoxonmpo.sro — Self-assessment questions
Camonasuanns — Independent study

Camopeanizauin — self-realization

Camocmiini enpasu — Independent practice
Camoynpaeninnsa — self-management

Camoyuinnsa — self-instruction

Csimoznsao — outlook

* Haykosuu ceéimoznnod — scientific outlook

Csimcoke suxoeanns — secular education

* ceimcovka wikona — secular school

Cezpezauin — segregation

Cekeenyin — sequence

Cexynsapuszayin — Secularization

Cenexuyin — selection

Cemecmp — semester (term, half-year)

* timuii cemecmp — summer term

* 3umoeuu cemecmp — Winter term

Cenam euwioi wixonu — senate

Cepedosuuge — environment

* cepedosumye Kyaibmypne — cultural environment

* cepedosuue nokanvre (micyese) — local environment
* cepedosuuge npupoone — natural environment

* cepedosuue coyianvhe — social environment
Cepeons wxona — high school

Cepmudgbixam — certificate

Cepmudpixayin — certification
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Cucmema oounuus — credit system

Cunxponizauiitna maonuysa — timetabling techniques
Cucmema —system

* K1acHo-ypouha cucmema Haguanns — class-lesson system
* cucmema oceéimu — educational system

* wKineHa cucmema —Scool system

* cucmema euxosanns — system of education

* cucmemnuiu nioxio — system approach (social-system perspective)
Cucmemamuunicmo — regularity

Cumyayia— situation

* Kongikmna cumyayin— conflict situation

* npoonemna cumyauis— problem situation

* cmpecoea cumyayia— Stress situation

* cknaona (saxncka) cumyauyisn — difficult situation

Cimenne suxosanna —family education

Ckanep — scanner

Cknaonicme mecmoeozo 3asdannsa— item difficulty
Cronsapuszauisn — scholarization

Cnoso — word

Cnosnuk — vocabulary — (dictionary)

* nacusnuil croenuk — passive vocabulary

» akmuenuii croenuka — ctive vocabulary

* cnoenux oumunu — child vocabulary

* neoazoziunuu cnoenuk — dictionary of educational terms
Couianizayin — socialization

Couianvna adanmauis — social adaptation

Couianbne euxoeanns, cycniivne suxoeanns — social education
Couianvna 3pinicms —social maturity

Couianvna neoazozixka — social education

Couianvna nosedinka — social behavior

Couianvna ncuxonozia — social psychology

Couionozia — sociology

* neoazoziuna couyionozis, coyionozis euxoseannse — educational sociology
Couiomempin — sociometry

Couiomepania —social theraphy

Cneuianvna neoazozika — special education

Cneuudgpixayin — specification

Cnisnpauys (cnispo6imnuymeo, koonepauisn) — co(-)operation
Cninvnicme, cnitenoma — community

Cninvnui npogpeciivnui cmynins — joint degree

Cninbnoma micyesa — local community

Cninwni pucu knacy — classroom properties

Cninwvne nasuanna — coeducation

Cnocio, cmuns acumms — way of life, lifestyle
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Cmaoii y ghaxoeomy cmanoenenni euumens — Stages of teachers concerns
Cmaoii (emanu) npogheciitnozo pozsumxy euumens — stages of teacher development
Cmanoapm —standard

* cmanoapm oceimu — educational standard

* cmandapm xkomnemenmnocmi — Standard competency

* cmanoapmmne 6iOXU1eHH — standard deviation

» cmanoapmuszayin — Standardization

* cmanoapmuszosane sunpooysannsa — standardized test
Cmamesge suxosanns, cekcyanvhe suxosanns — sexual education
Cmamyc — status

Cmamym, npasuna — regulations

Cmepeomun — stereotype

Cmuns — style

Cmuns wcumms — life-style

Cmoeoyp mecmy — stem

Cmpumyeanns — desist

Cmpykmypa, nooyoosa — structure

Cmpyxmypanizm — structuralism

Cmynins (wkinona oyinka) — mark

Copepa, xono, oocaz, dianazon — SCOpPeE, range

Cegpepa — denotation

Takconomia —taxonomy

Takconomia yineu nasuanns — taxonomy of educational objectives
Teopuicms — Creativity

Tezaypyc — thesaurus

* Esponeiicvkuil oceimnuinu mezaypyc — European Education Thesaurus
Texnika — technique

* mexnika nasuanns, popma nasuanns — educational technique

» mexnika yuinna — learning technique

Texnonozia — technology

* Juoakmuuna (nasuanvna) mexnonozia — educational technology
Teneonozia — teleology

Tepminonozis — terminology

Tecm (kpumepiii, nokasnuk, npoéa — ) test

* mecm docaznens — achievement test

* ouoaxkmuunui mecm — attainment test

* mecm Kpeamuenocmi — creative test

* diacnocmuunui mecm — diagnostic test

* mecm na inmenexmyansnicms — intelligence test

* niocymkosuit mecm — power final test

* mecm npogecinunoi opienmauii — professional orientation test
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* nedazoziunun mecm — pedagogical test

* mecm ncuxonoziyunuii — psychological test

* cmamucmuunui mecm — statistical test

* sanionicmo mecmy — test validity

Teopia ampubdymis — attribution theory

Temn — tempo

* memn uumanns — reading tempo

» memn muciennsn — thinking tempo

* memn nasuanns — tuition tempo

* memn nucanua — Writing tempo

» memn poszeumky — development tempo

* memn yuinns — learning rate

Tecm TOEFL — Test of English as a Foreign Language (TOEFL)
Tecm SAT — test SAT (Scholastic Aptitude Test)
Teopia — theory

* meopin nasuanns — oudaxmuka — theory of teaching and learning, didactics
* meopin opzanizauii i ynpaeninna — organization and management theory
* meopin niznannsa — cognition theory

» meopin suxosanna — theory of education

* meopin ynpaeninna — management theory

maxkm — tact

* nedazoziunuii maxm — educational tact
Tenesiziiinuit kanan — travel

Texniune suxosanns — technical education

Tuzenws — melting pot

Tunu cepeoosuny — kinds of environment

Tupasc — edition

Tumyn (cmynins) — degree

Tosapucmeo — association

Tonepanmmuicms — tolerance

Tpaouuiiine nasuanna — conventional education
Tpancmicia — transmission

Tpancgep (nepenecenns) kpeoumie — credit transfer
Tpancghep nasuanns — transfer of learning
Tpancgopmauia — transformation
Tpancyendenmanizm — transcendentalism

Tpeninez, niozomoeka — training

Tpumecmp — trimester

Tpyonicms — difficulty

Tovromop; npueamnuiui yuumens, penemumop — tutor
Tviomopna cucmema — tutorial system
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Yeaza — attention

* Oosinbua yeaza — voluntary attention

Yoockonanenna euumenie — refresher courses for teachers-in-service
Yoockonanenns (noxkpawenns) mkonu — school improvement
Y3azanvnenns — generalization

Yminns — skill

pisens yminv— skill level

spisenv 6iouymms ycnixy — success level

Yminns miricocobucmicnozo cninkysanns — interpersonal communication skills
Ymoeu npaui — work conditions

Yuisepcumem — university

* glOKpumuil ynisepcumem — OpPeN university

* ynieepcumem mpemuo2o 6iky — university of the third age

* glOKpumuil ynieepcumem — OpPeN university

* yHigepcumemcvKke micmeuko — Campus

¥Ypok — lesson, teaching period

Ycunoenenns — adoption

Yuens, yuniecmeo — apprentice

Yuinnsa 3 0oonomozoro komn’romepa — Computer-aided (assisted) learning
Yuinns uepes oisanvnicms — active learning

Ynopaokyeanns — sequencing

Ynpaeninua — management

* ynpasainus oceimoro — educational management

* ynpaeninnsa wixonoio — school management

ynpagninns knacom — classroom management

(0]

Daxynremem — faculty
Dizuune suxosanns — physical education
Dizuuna emoma — physical fatigue
Dopmyroue oyinwsanns — formative evaluation
®Dpazmenmauia (noopionenns) — fragmentation
®@pycmpauin — frustration
@yuxuionanwvne suxosanns — functional education
@ypxayin — furcation

X

Xapaxmepucmuxka yuns — learner profile
Xyooocne suxosannn — art education

I[enmpanizayin — centralisacion
Huxnu naanyeannss — planning cycles
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Humama — quotation

Iinecnpsamosane suxosannsn — intentional education
Lini euxoeanna — educational aims

Lini nasuanna — educational objectives

Iini océimu — educational purposes

Linicue oyinrosanns — holistic scoring

Iinicna oceéimns nonimuxka — overall education policy

B |

Yac ouikysannsa — Wait time

Yacmka, nopuis — chunk
Yymausicms — Withitness

Yymmasa — sense

* yymmasa domuxy — sense of touch

* yymma Cayxy —sense of hearing

* yymmas cmaxy, cmak — sense of taste
* yymmas nioxy — sense of smell

HlIxana — scale

* Hominanvna wkana —nominal scale

* wkana oyinrosanna — rating scale

* wkaa eumipie — Mmeasurement scale

* gionocna wikana — ratio scale

* wKkaa nokasnukie mecmy — test score scale
* Hopmanizoeana wikara— normalized scale
* wkana oyinok — rating scale

* wkana akocmi — quality (rating) scale
HlIxinena zomosnicme — school readinnes
Hlxinwbni docaznennsn — school achievement
HlIxinvnuu eiocie — school dropout
HlIxinena neycnimnicme — school failure
Hlxinvna opienmayin — school orientation
Hlxinvna pecpopma — school reform
IlIxkinvne ceiooymeo — school certificate
Hlxineni mpyonowi — school difficulties
Hlxineni kanikynu — vacation (holidays)
HlIxona — school

* pazoea wixona — laboratory school

* seuipna wkona — school for further education
*¢iokpuma wkona — open school
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* 3azanvHooceimun wikona — general secondary school, grammar school
* 3az2anbHoO0CeimHuA cepednsn wikona — comprehensive school
* smimana wkona — coeducational school
* nepedosa wmkona — pilot school
* nyoniuna wkozia — public school
* npusamna wikona — private school
* cepeons wkona — secondary school
scepeOns wkona 2 cmynens — upper secondary
* cneyianvna wkona —special school
* yinicna (eouna) mkona — unified school
cwkona "'oe3 cmin' — college without walls
* wiKoa opyzozo wmancy— second-chance school
* WKOIA NPOO06IHCEHO20 OHA, WK01a 3 npodosxcenum onem — all day school
swkona OHECKO — UNESCO associate school
A

A —self

Asuwe — phenomenon

Aopo (0606’ a3x06a wacmuna) npozpamu — Core curriculum
Axicms océimu — quality of education

Snmi — yuppie

YACTHUHA TPETS

American Educational Research Association (AERA) — Amepukancoke moeapucmeo
neoazoziunux oocnioycenp = HaykoBe ToBapuctBo B CIIIA, omHa 3 HaOULIBIIUX MOAIOHUX
opraHizaiii Ha CBITI 3 eHTpoM y Bammurroni. [IpoBoauTh MIMPOKY HAYKOBY MisIbHICTB,
opraHizye koH(depeHIii Ha Jep)KaBHOMY Ta MDKHApOJHOMY piBHI, BHJA€ TIEAAroTivHi
qaconucu "American Educational Research Journal" i "Educational Researcher".
€sporeiichka dimis 1poro Topaprictea — European Research Association (EERA).

Analysis of Questions of Common Educational Policy — Ananiz npoonem 3i cghepu
cninvbHol oceimuboi nonimuku = onHa 13 4 BUIIB JISUIBHOCTI, (DIHAHCOBAHUX Y MEXax
[Iporpamu Socrates mix Ha3Boro “OOMiH iH(popmarliero Ta gocBigoM” Ha Temy “‘Cucmemu
ocgimu ma ocgimuvoi nonimuxu”. BoHa 0XOIUTIOE OOMIH €KCIIEepTIiB 31 ChepH OCBITH (B SKUX
MOXYTh OpaTH y4yacTb IHCTUTYILIi Ta ocoOu, mpu3HadeHi yepe3d €Bpomneiicbky Kowmicito Ta
BIJINOBIIH1 BIAAM JaHOI KpaiHu), OpraHizailito ceMiHapiB Ta iH.

Association for Teacher Education in Europe (ATEE) — Acouiauia no niozcomosui
eéuumenie y €eponi = ctBopeHa (1976) ans 00’eAHaHHA CHIBOpali MDK IHCTUTYIIISIMU,
oprasizaiisiMu Ta ocobamu (3 45 kpaiH), BIAMOBIJAIBHUMH 32 MIATOTOBKY BYUTENIB 1 OCBITY B
€Bpomi. Aapec iHTepHET: WWW.atee.org

Centre for Educational Research and Innovation (CERI) - Ilenmp oceimnix
docnioncens ma innosayiii = creopenmii (1968) B Mesxax OECD 3 nentpom y ITapmxi. Horo
JiSUTBHICTh CKOHIIGHTPOBAaHA HA: Mi3HAHHI OCHOBHUX MEPEIIKOJ B YIOCKOHAJIEHHIO OCBITHIX
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CHCTEM Ta OCBITHBOI NMPAKTUKH; CHPUSHHI MOPIBHAJIBHUX IOCTIDKEHb Ta EKCIIEPHUMEHTIB;
KPUTHUYHOMY aHajii3li JOCBiMy KpaiH-uieHIB y peaii3amii pi3HHX OCBITHIX iHHOBamii abo
MIMPIIKX JOCTIHDKEHb CTOCOBHO 3MiH B OCBITHIX CUCTEMaX.

Classification internationale du type de I’education (fr. CITE) — Mixcnapoona
Knacughixauia oceimuix ¢popm = po3podOiieHa rpymnoro ekcrneptiB y [lapwxi B 1972 p. Ta
obroBopena Ha XXXV cecii Mixnapoanoi OcBirapoi Kondepenuii UNESCO-BIE. CITE €
3HApSSIM - Kitacugikamii BCix Karteropiii ocBiTHBOI nisuitbHOCTL. OcHOBY Kiacudikamii
CTaHOBUTH MO CHCTEMH OCBITH Ha HACTYIHI CTYIEHI: IHCTUTYIii JOIIKUIEHOTO BUXOBaHHS;
IIKOJIM TEPIIOro CTYMEHS; IIKOJU JPYroro CTYIEHS; IIKOJM TPEThOro CTymeHs (BHII
mwKkom). Y il kiacugikayii ( WKUTbHA CHCTEMa Y CBOIO Yepry IMOJIUICHa Ha TPU CTYICHS)
guoinsaiomocs HacmynHi pieni: O — MOIMIKUTbHE BUXOBaHHS; 1 — HaBYaHHS MEPIIOTO CTYMEHS; 2
— HaBYAHHS JPYroro CTYMEHS: MePIINi UK, 3 — HaBYaHHS JPYroro CTYMEHs: JPYTruil UK,
4 — HaBYAHHS TPETHOTO CTYIEHS, SKUH TPUBOIUTH 1O OJIEP)KAHHS 3BaHHS, SKE HE €
BIIIIOBIJHUKOM aKaJgeMIYHOT'O CTYIIEHS,
S — HaBYyaHHSI TPEThOrO CTYNEHs, SKE HaJae Nepluid aKaJeMIYHUM CTYIMiHb;
6 — HaBYAaHHS TPETHOTO CTYIEHS, SKE A€ MOKJIMBICThH 3700YTTS BUIINX HAYKOBUX CTETICHIB;
7 — HaBuaHHS, ke He Hajxae nudepeHuiinux crynexis. Y nuiomy CITE oxomoe kinbKkacoT
KaTeropiil HaB4YaHHS, SKI BIAMOBIIHO NU(EepeHIiiioBaHl 1 CTAHOBIATh BIIHOCHY CUCTEMY IS
OCBITHBOI TepMiHOJIOTII Ta negaroriyuHux ciaoBHUKIB. Po3Butkom CITE cranma MixuapoaHa
crangaptHa knacudikamis ocitu 1976 poky (MCKO-76) Ta ii octanus Bepcit 1997 poky
(mmB. mami).

Club of Rome — Pumcoekuit k1y6 = MbKHApOIHA HEAEp/KaBHA OpraHizallis, ska 00'eIHye
B 001 BUCHUX, MOJITHYHUX Ta TPOMAJICEKHUX JIS4iB 13 6araTh0X KpaiH CBITy0. P.K. cTBOpeHuit
y 1968 p. Ta ropuanuno 3apeectpoBanuit y IlIBewinapii. [isapHicTe P.K. crnpsmoBana Ha
MPOBEACHHS JIOCTIDKEHb 27100albHUX npodiiemM Cy4acHOCTI. [1 MiTIMH € OCATHEHHSI
PO3YyMIHHS TPYIHOINIB, I[I0 BHUHUKAIOTh Ha MLUISIXY PO3BUTKY JIOACHKOCTI, CTBOPEHHS
BIJINOBIHOTO BILIMBY Ha I'POMAJICHKY JYMKY TOLIO.

Comparative and International Education Society - Tosapucmeo nopisnsanvnoi
nedazoziku ma mixcnapoonoi oceimu = creopeno (1956) npu yuisepcureri 8 Hpio-Mopky.
PoGota ToBapucTBa CKOHIIGHTpOBaHA Ha 310paHHi, IHTEpPIPETaIlii Ta JOCTYIMHOCTI 3HAaHb PO
OCBITHI CHCTEeMH B YChOMY CBIT1 Ta CIPHUSHHI CIIBIIpalli MK cremiajgicTamu B I cdepi 3
PI3HHX KpaiH.

Comparative Education Society in Europe — Tosapucmeo nopiensanvnoi nedazoziku 6
€eponi = ctBopeHo B 1961 p. (3 uentpom y bproceni). 3apnanusamu ToBapucTBa € CipusiHHS
MDKHApOJHHUX OCBITHIX AOCTIIKEHb Ta OMyOIiKyBaHHs iX pe3ynbraTiB. [lo nporo ToBapucTtsa
MOXXYTh BCTYNAaTH BHKJIaJlaul MOPIBHIILHOT MEAAroTiKi, 0COOH, SIKi MPOBAASTH JOCTIIKEHHS
B ILif ramysi, a TakoXX BCl IHINI 3amikaBiieHHI. Pa3 Ha aBa poku ToBapuCTBO OpraHi3oBye
MDKHapOIH1 KOH(pEepeHIIii.

Conference of European Rectors (CRE) — Kongepenuia esponeiicokux pexmopis —
npu Pani €Bponu mocTiifHO 1it04a KOMICIsI PEKTOpIB €BPONEHUCHKUX YHIBEPCUTETIB KpaiH-
YJICHIB.

Council of Europe — Paoa €sponu (PE€) = mbkHapoHA Ta MDKITApJIaMEHTHA OpraHi3aIlis
(1949) 13 mrrab-kBapTuporo B CtpacOyp3i. MeToro cTBOpeHHs opraHizauii Oyno 3aB’si3yBaHHS
TICHOT CHIBIpaIli MDK €BpPONEHCHKUMH KpaiHaMH B TOCHOJAPCHKIiN, CYCNUIbHINA, KyIbTYpHii,
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NpaBoBiil Ta ocBiTHIN ramy3sx. Crnouatky PE 06’ennyBana mume 10 nepxaB, y cydyacHH
nepion — 42.

[Monbmma € uwnenom PE 3 1991 p., a Vkpaina — 3 1994. Yyacte y P€ nagae 6arato kopucrti
OCBITI Ta meaarorimi 060X KpaiH, OCKUIbKH PO3IIMPIOE TOJIe CHiBIpali 3 kpaiHamu 3axigHoi
€pponu.

VY wmexax mpismpHOCTI PE cmpaBamm ocBith 3aiimaerscsi Paga Kyneryproi ChiBmpari
(Conseil de la Cooperation Culturelle — CDCC). 3a ocranne gecstupiuus CDCC nposaanio
IIUPOKY JOCIITHHUIIBKY W TPOINAraHJuChbKy iSUTBHICT BITHOCHO JEMOKpATH3aIlil JKUTTS
B €Bpori. Ceper OCHOBHUX TeM I1i€i poOOTH OyiH: €BpoTIEHChKE TPOMAITHCTBO Ta KyJIbTYpHA
TOTOXHICTb; OCBITa i KyJIbTypa B EPIOJ CYCIUIBHUX 3MIH; KYJIbTYypa i OCBITa Ha I10JICHb.

Cepen OararoumncenbHOCTI mporpam AisuibHocTi PE€ Ha ocoOnuBY yBary 3aciyroBye
rporpamMa 10 BHBYEHHIO 1HO3EMHHUX MOB, @ TaKOXX CIIBHOpAIsl MDK MICTaMH — CTOJHUIIMU
KYJIbTYp, CIIBIIpAIls 3 BU3HAHHS HAyKOBHX JUIIJIOMIB, 0XOPOHI GuiopH i payHu €Bpomnu Ta iH.

Bimzraunmo, 1mo ocBiTHI qupekTuBu PE He € s kpain-wieHiB 0060B’s3koBuMu. CDCC
JUIIe JOBOAWTH JIO BiAOMa Jekjaparlii, pe3osromii ado iHII JOKYMEHTH (SKI MaroTh
BHUKJIIOYHO PEKOMEHJAIINHUN XapakTep). Y raiy3i ocBiTH Paga €Bponu, sik 1 €BponeichKuit
Cor3, HE Mae y CBOEMY pO3MOPS/DKCHHI MPAaBHUYMX aKTiB, sfKi O MOIJIM BIUTMBATH
Ha HaBYAJIbHO-BUXOBHUH MPOIIEC OKPEMUX KpaiH.

Anpecu inTepHer: WWW.COe.fr (romoBua cropinka PE€); www.ecri.coe.fr (ctopinka PE,
MIPUCBSIYCHA OCBITI ).

Declaration of Human Rights — Jexnapauis npae nroounu = pesomnronis (npuiiHira B
1959 p.), 3rigHO SKOT KOKHA JIFOJAMHA HAPOKYETHCS BUILHOIO 1 PIBHOIO 3 IHIIUMH, MA€ TIPABO
Ha JKUTTSA, CBOOOXYy, Mpalio Ta BIAMOYMHOK. Y HAIl Yac BOHA cTaja He3alepeyHUM
HaJHAIIOHATPHUM  JOKTPUHAIBHUM JTOKyMEHTOM. [lMBUII30BaHICTh Cy4acHOi KpaiHu
BHU3HAYAETHCS TIOBHOTOIO BPAaXyBaHHS IM0JI0KEHb JI. B 1l KOHCTUTYTIIT Ta 3aKOHO/IaBCTBI.

Declaration of Children’s Rights — /lexnapauia npaeé oumunu = 10KyMeHT, IKUii OyB
sarBepmkeHnii FOHECKO y 1959 p.. Peifiectp crareii Jleknapariii BKIoYae mpaBa JUTUHH
(6e3 orysimy Ha pacy, pelirito, MOXO/HKEHHS Ta CTaTh) HA: KUTTS B TaKUX YMOBax, sKi O
3a0e3mevyBaiii i Pi3HOCTOPOHHINA PO3BUTOK; IMKIYBaHHsS 3 OOKYy OaThbKiB Ta CYCIUIbCTBA;
OC3KOIITOBHY OCBITY Ta BHUXOBaHHS Ha 3acajax TOJEPAHTHOCTI, MUPY Ta JAPYKOU MK
HapoJamH.

Eastern and Central Europe (ECE), Central and Eastern Europe (CEE) — Esgpona
Cxiona i llenmpanwna, Ilenmpanvno- Cxiona €eépona.

Educational Resources Information Center (ERIC) = naiibinbmia B CBiTi KOMIT FOTEpHA
iHbopMmariitHa 6a3a y cdepi OcBitu. Bona Oyna 3aknagena B CIIA (1966) uepe3 denepansue
bropo mo cnopaBam enykauii 3 1eHTpoM y BammumHrroni. Bim 1972 p. € wyactuHOMO
Hamionansnoro Inctutyty OcBitu. Metoto ERIC € oTpumanss, onpaitoBaHHs, 30epeKeHHs
Ta AOCTYI HayKOBOI iH(opMaIlil 3 Tany3i OcBiTH. AJpec iHTepHET: WWW.aspensys.com/eric

European Information Network of Education (EURYDICE) — Esgponeiicoka
ingpopmayinina mepexca 6 2any3i oceimu = iHpopMmaiiiiHa Mepexa (1980) y mexax
€sporneiicbkoro Coro3y. KepiBuuili opran mictuthes B bproceni. Buinomy nana mepexka
oxormoe 30 kpain (15 kpain-uneniB EU, 12 kpain-kanauaaris 1o EU, a takox 3 kpainu
EFTA). Bignosimnukom EURYDICE B natunoamepukanchkux kpaiHax € REDUC,
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oprasizais, sika oociyroBye kpainu Jlatuacekoi Amepuku, CIIA 1 Kanaau, 13 neHTpoMm y
MoHTeBineo, croymili Ypyraaw.

3aBnanasmu EURYDICE e: 1. Hakonm4eHHs, pO3MOBCIO/KEHHS Ta 0OMiH iH(opmarii mpo
ocBiTHI cuctemMu (iX CTPYKTYypy, CTaQTHCTHYHI JaHi, CIOCOOM YHpaBIiHHS Ta iH.);
pedopmaTopchKy MisUTbHICTH (AMHAMIKY Ta HAIpsIMHA OCBITHIX 3MiH); pe3yJabTaTH HAYKOBHX
NOCTIDKEHB, sKI 3MIMCHIOIOTBCS MDK KpaiHamu — wieHamu €C Tomo. 2. 3aBJaHHIMU
kokHoro iHopmarniitnoro mnyHkry EURYDICE (sxi cTBopeHi B OKpeMHuX KpaiHax
CroinmpbHOTH) € 1HQOPMYBaHHS CBOIX OCBITHIX IOJITHKIB, aJMIHICTPaTOpiB OCBITH,
JOCTIIHUKIB Ta BCIX 3alliKaBJIEHUX OCi0 MpO OCBITHI CUCTEMHU IHIIMX KpaiH. Llg iHpopmarisa
MICTHTBCSI B OKpEMHUX KHIKKOBHUX IyOiikarisx, Ha nuckax CD-ROM, a takox B InTepHeri:
http://www.eurydice.org

European National Centre for Academic Recognition and Mobility (ENIC) —
€eponeiicbka mepexca 0epHcAsHUX o0cepeoKie IHgopmauii cmocoeHo aKaAOeMiuHO020
euznanna = 1eHtp, crBoperuii (1994) pimennsm Komirery Minictpis PE€ 1 FOHECKO nns
BH3HAHHS JUIUIOMIB BHINUX IIKUI, HABYAIBHUX TPOrpaM Ta iH. B perioHi €Bpomu. (/lus.
takox NARIC)

European Secondary Head’s Association (ESHA) — €Esponeicoke Tosapucmeo
Mupexmopie Illkin = toBapuctBo (1988), sike cTBOpeHO HA MDKHAPOJHIA KOH(EpeHIlii Ha
Temy ‘“MaitbyTHe HaB4aHHs eBponeiniB* y Maastricht. B ESHA Bxonsate npeacraBauku 3 30
KpaiHn cBity, B Tomy umcii 3 [lompmi Ta Ykpainu. Briutomy toBapuctBo HapaxoBye 52 000
YJICHIB — AUPEKTOPIB cepeanix mkia. Aapec inrepHer: http://www.esha.org/

EUROSTAT - €epocmam = cratuctuuHe ymnpasiiHHsA €Bpomneiickkoro Coro3dy (3
neHTpoMm y JlrokcemMOyp3i), sIKHH IHTErpy€e CTAaTHCTHKY OKPEMHUX KpaiH-uJeHIB Ta 00poOsisie
CTATUCTUYHI 31CTABJICHHS, IIPOTHO3H Ta aHAJI3H.

European Economic Area (EEA) — €sponeiicokuit 2ocnooapcokuit npocmip = npocrip,
KWW 0XOIUTIOE KpaiHu €Bponelickkoro Corosy ta EFTA, B sskoMy 3TiHO MiANMKCaHOT YMOBHU
Jli€ TIPaBO BUIBHOTO MPUIUIMBY YH PYyXY TOBapiB, MOCIYT, KAIMITaly Ta BAPOOHUYOT CHJIH.

European Free Trade Association (EFTA) — €Esponeiicbke mosapucmeo einbrnoi
mopeieni = ToBapucTtBO (1960), TOJOBHOIO METOI SKOTO € KOHTPOJIb 332 CPEeporo BUIHHOI
TOPriBil (MepeayciM MPOMUCIOBUX TOBApiB) Ta MDKHAPOJHHUMH CTOCYHKaMH, 30KpeMa i3
€Bporeticbkoto CriibHOTOI0. Y 11e TOBapucTBO BXOATh Icnanmis, Hopseris, [lIBefinapis Ta
JIroxceMOypr.

European Community (EC) — Esponeiicbka Cninonoma = 3 IpaBOBUX TOTJISIIIB TaKe
BU3HAUEHHS 3aJMIIMIOCA 30epexeH0 pa3oM 13 OQiliifHO yCTaHOBIEHOI HA3BOIO
€sponeticvkuti Coro3. Hamp., 3ycTpidaioTbes BUCIOBH “niporpama CHinbHOTH, B sIKii 6epyTh
ydacTs “kpainu €Bponelicekoro Corosy.”

European Credit Transfer System (ECTS) — Eseponeiicoka cucmema mpancgepy
kpeoumie = ECTS BmpoBamxkena 3 1989 p. y Bumux mKonax kpaiH 3axigHoi €Bpomu 3
METOI0 TOKpAIeHHS MOJIMBOCTI OOMIHY CTyA€HTaMH MDK BHUIIUMHU HaBYaJIbHUMHU
saknagamu (BH3). OcHoBoro cuctemu ECTS € Tpu ronoBHi enemenTH: indgopmanis (mmpo
HABYAJIbHI IJIaHHW, MPOTPaAMU Ta TOCSATHEHHSX CTYACHTa B HaBYAJIBLHOMY IpOIIECi); 3roja Ha
HaBuYaHHA — learning agreement (Mbk yHIBepCHTETaMH, sSKi CIIBIPAIIOIOTh, Ta CTYJCHTOM);
BHKOpPHCTaHHS KpeauTHOi cucremu — Credit-based system (BusnaueHoro o0csry BUKOHAHOT
npalli y BUTJISAI KYpCOBUX OJIMHMIIL — COUISe Units).
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Koxen BH3, sikmii 3amikaBieHuit B 0OMiHI CTYJAEHTaMH, MiATOTOBIIIOE THPOPMATOP PO
(dakynpTeTH, HaBYAIbHI IUJIAHW, OMUCH OKPEMUX JIUCIUIUIIH 3 OJHOYACHHUM BIJBEICHHIM
Ha HUX KpeauTiB, T.0. 3aiikoBUX NyHKTIB. KpenuTu 3a mpeamer, 3apaxoBaHi 3a KOPIOHOM,
eKBIBJICHTHI TUM, SIKi CTYyJIEHT OTpUMaB OW y CBOTH BHIIHIA HIKOJI.

Kpenmutu ECTS € BiTHOCHMM MIpHJIOM 3aTpar Mpaimi CTyAeHTa, MOTPIOHUX IS 3aliKy
JaHO1 JUCIMIUIIHU, IO YCTAHOBJICHI HA IMJACTaBl HUIKOBUTOTO ‘‘HABAHTAXKEHHS CTYICHTA,
a He JIMIIIe Ha OCHOBI KUIBKOCTI akaaeMiqHuX TouH. KiTbKicTh HaBYaIbHOI Ipari CTyAeHTa
3a HaBuaNbHUH pik Bignosimae 60 kpeauram ECTS. Tomy cTyaeHTOBI, sSikuii nparxne BinOyTu
YacTHUHY CBOIX CTy/i B iHImomy BH3, cucrema kpeauTiB CTBOPIOE MOXKIIUBICTD BIANOBIAHOTO
BHOOPY aKaJeMIYHUX AUCIUIUTIH Ta 3aHSATh.

European Union (EU) — Esponeiicokuii Coros (€C) = TepMiH, sKuii 3riHO0 3 TpaktaTom
3 Maastricht BigHOoCHTBCs 10 Kpain €Bporneiicbkoi CiibHOTH Ta 03Ha4Ya€e coro3. €C BUHHK y
1993 p. 1 oxommoe ATHAMUATh KpaiH-uneHiB. Cepen Hux: Aecmpis, benveis, Benukxa
bpumania, T'onanois, [peyia, [lauia, @innandia, Dpanyia, Ipnanmois, Icnanis, Imanis,
Jhoxcembype, Himeuuuna, Ilopmyeania, llleeyin. Odimiiitaumu moBamu €C €: aHTIIICHKA,
natcbka, (QiHCbKa, (paHIly3bKa, rpelibka, ICTIaHChKa, IpJaH/IChKa, HIMEIbKA, MOPTYraibChKa,
IIBEJIChKa Ta iTainiiichka. Ane qokymMeHTH €C BHIAIOBTHCS AHTIINCHKOIO, (paHIly3bKOI0 Ta
HIMEIBKOIO.

Ha ¢opmyBaHHS 0CBITHBOT MOJIITUKY BILTUBAIOTH TakKi rosioBH1 opranu CrnutbHOTH K Pana
€C, €poneiicrka Komicis Ta €Bponeiicekuii [lapmament. Octansiil y 80-X pokax cTOCOBHO
ocBitu 3aTtBepauB ciM akTiB: 1980 — mporpama EURYDICE; 1984 — mporpama ESPRIT; 1985
— Pamopt Komirery L’Europe des citoyens (mpo poss miteit ta mosoai B €Bpormi); 1986 —
nporpama COMETT (mo cmiBmparii MbK YHIBEpPCUTETaMH Ta TMIAMPUEMCTBAMHU CTOCOBHO
npodeciitHoi migroroku); 1987 — mporpama ERASMUS; 1988 — mporpama JEUNESSE
POURL’EUROPE (Monoov onsn €sponu) — po3pobieHa 3 METO OOMIHY YYHIBCHKOIO
Ta CTYIGHTCHhKOIO MOJI0Tt0 Kpain CrimbHOTH); 1989 — porpama LINGUA.

Bes misiphicte €C B Mekax OCBITHIX OpOrpaM copsMoOBaHa Ha jgomnomMory €Bpoiri

PO3BUBATHUCS B HApPsIMi 3HaHb, BiJl YOTO 3aJie)KaTUME 30BHIIIHS KOHKYPEHTHA COPOMOKHICTh
KOHTUHEHTY.

VY mpenctaBiIeHHX HUXKYE €BPOIMEHCHKUX OCBITHIX IMporpamax OepyTh ydacTb KpaiHu-
yinenu €C, a Takox Kpainu — kanauaatu B €C.
* TEMPUS (Trans-European Mobility Program for University Studies) — IIporpama
TpaHC-TPaHCEBPOMNEHChbKOT MOOUTPHOCTI y BHIIIA mmiKkomi. Ll mporpama eBpomenchkoi

cuiBmpani Oyna mnpuiiHata y 1990 p. 1 3xilicHIoe 3aBAaHHS JOMOMOTH PO3BUTKY
1 pecTpyKTupi3amii BUIIOTO MIKUIbHULTBA. Jl0 mpiopuTeTHUX HampsMiB nporpamu TEMPUS
HajexaTh: ) ynpaBiiHHS, MEHEPKMEHT Y BUIIII IIKOIIi; 2) MOJEPHI3allisi OCBITHBOI CHCTEMU;
3) cycninpHI Ta MEIMYHI HAYKH.

Hisnvnicms 6 pamkax npoepamu oxonatoe: 1) ¢GiHaHCYBaHHS TEBHUX BYXKYHX IMpOTpam,
HaNpuKJaJl, HemepepBHOi OCBITH; 2) (iHAHCYBAHHS MICIAJUINIOMHUX CTY/IN Ta aclipaHTypH;
3) 0OMiH BHKJIAaJAallbKUMH KaJIpaMH Ta CTyeHTaMu; 4) KOMIUIEKCHE TOJIMIIIEHHS YIIpaBIiHHS,
¢dbiHaHCyBaHHS MyONiKamid, JOCHIIPKEHHS Ta OOMIH Monoamwo; S5) <¢iHaHCyBaHHS
IHAUBIAyaIbHUX CTHIICHIIN.
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[Iporpama TEMPUS € HOBUM CTUMYJIATOPOM CIBHpAIli Y BUIIOMY IIKUTBHUIITBI MDK
kpainamu €C 1 LlenrpanpHo-Cxinnoi €Bponu, mo Oe3CyMHIBHO CIpHs€ MpolecaMm iXHbOI
iHTerparii.

* ARION — mporpama, sika CTOCYEThCS PO3BHTKY CITIBIIpami B Taly3i OCBITH, a came:
1) HakOTIMYEHHsI 1 PO3MOBCIODKEHHSI HPOPMAILii, SKa CIYrye PO3BUTKY IIKUILHUIITBA KpaiH-
4ieHiB; 2) OOMiH MEAAaroTiYHUM JOCBIIOM; 3) PO3MOBCIOKEHHS OCBITHIX Ta IHHOBALITHHX
imeit; 4) 3aKOpJOHHE CTAKYBaHHS BUYUTEINIB.

*EUROTECNET - nmporpama, chopsMoBaHa Ha 30UIBIICHHS  PO3IOBCIOKCHHS
BUKOPHUCTAHHSI HOBUX TEXHOJIOT1H y MpodeciiiHOMy HaBUaHHI.

* IRIS — mepexa mporpam, SIKi OXOIUTIOIOTH TpodeciiHy MiATOTOBKY JKiHOK, a came:
1) cTBOpeHHS XIHKaM JOCTyNy JO0 YcCiX ramy3ed 1 BHIIB Npo¢eciiiHOl MiArOTOBKY;
2) BOPOBa/KEHHS cielM(PiuHOT METOAUKN HAaBYaHHSI, BIANOBIIHUX MOTpeOaM KIHOK.

* LINGUA — mporpama, sika CTOCYEThCSI PO3BUTKY BHBUEHHS IHO3EMHHX MOB 1 OXOTLIIOE:
1) miaroroBKy 1 YIOCKOHAJNEHHS BUYMTENIB 1HO3EMHHUX MOB; 2) TIIBUILEHHS PpIBHA
(¢byHIaMeHTalIbHOI MIATOTOBKU BUYUTENIB 1HO3EMHHMX MOB Y BHUIIMX HaBYAJIbHUX 3aKIaaax; 3)
MIJBUIIEHHS MOBHHMX MOKJIMBOCTEH JIOJEH, SIKI BUKOPUCTOBYIOTh 1HO3€MHI MOBHU y CBOIi
npodeciiHiil AiSTbHOCTI; 4) 0OMIH YYHSIMU NpoEeCIifHUX K.

IIs mporpama BKJIIOYAa€ HACTYIMHI MOBHU: aHTJIMCBHKY, HIMEUbKY, (QpaHIy3bKy, I'DELBKY,

1TaNAChKY, ICIIAHCHKY. OPTYTallbChKYy, TAaTChKY, TOJUIAH/ICHKY, IPJIaH/ICHKY.

* PETRA — mpodeciitHa ocBiTa Ta MiArOTOBKa MOJIOAL IO JTOPOCIOTO KHUTTS 1 TpodeciitHOT
po6oTu uepe3: 1) CTBOpEeHHS IS BCIET MOJIOJI MOXJIMBOCTI OTPUMATH MIHIMYM JBOPIYHY
npodeciitHy OcCBiTy; 2) TONIMPEHHS OCBITHIX MpOMO3uIlii; 3) 30UIbIIEHHS 3M10HOCTI
MPUCTOCYBAHHS CHCTEM OCBITH JI0 3MIH y TOCIIOAAPCTBI, TEXHOJOTIAX Ta CYCIUIBHOTO KUTTS;
4) po3BUTOK MpodeciiHOTO KOHCYIbTYBaHHS; S5) MIArOTOBKAa 10 HOBUX NpodeciiiHmX
HamnpsiMiB ; 6) HaBYaHHs JiBYaT; 7) MPHUCTOCYBAaHHS NMPOQECIHHOT OCBITH 10 MOTPed PUHKY
npaiti; 8) 3acTocyBaHHS HOBUX HaBUAJbHUX TEXHOJIOTIH; 9) BUpiIEHHs MpooOieM Mostoai 6e3
3aKIHUYEHOT OCBITH.

IIporpama PETRA TakoX chopus€e MiIBUIIEHHIO SKOCTI HaBYaJbHUX IPOTpPaM
Ta MPUCTOCYBAHHIO HABYAHHSI IO OCBITHIX Ta EKOHOMIYHMX MOTPEO MOJIOAUX JIHOAEH.

* SOCRATES € ocitHporo mporpamoro €C, sika CTBOpeHa i CHPHUSHHS CIIBITpaIli
MDK PI3HUMH OCBITHIMH 3aKjaJiaMH 3 METOI ITiJBUILICHHS SKOCTI HaBUaHHS (IiTei, MOJIOII
Ta JOPOCIUX) Ta HaJaHHSA OCBITI eBporelcbkoro Bumipy. Ll mporpama cmouarky Oyia
CKJajZieHa Ha I’ ATh pokiB (1995-1999), a mi3Hime npoaoxkeHa sk Socrates Il Ha ciM pokiB
(2000-2006). VY wiit 6epyTh ydactb 29 eBpomeicbkux Kpai. L[s mporpama TakoX OXOILTIOE
komrnoHeHTH Takux mnporpam sik TEMPUS, ERASMUS, LINGUA, EURYDICE, NARIC
(Meperxa eKBIBaJICHTIB — BU3HAHHSI UILIOMIB). AJipec iHTepHeT: Siu.no/socpart

** COMENIUS — omna 13 ckmagoBux yactuH nporpamu SOCRATES, meroro sxoi
€ 3/1IICHEHHSI €BPOIEHCHKOTO BUMIPY Yepe3 MDKHApPOJHY CIIBIPALIO OCBITHIX IHCTUTYILIHA -
cepelHiX Ta OCHOBHUX (0azoBux) mikin, momkiibHUX 3aknaaiB. COMENIUS cnopuse
napTHEpCTBl y cdepi 0OMiHaMU JOCBIIOM Ta PO3BUTKY MDKKYJIBTYpHIM Koomeparii momix
ocBiTHIMHU 3aksagamu kpaid €C, LlentpansHoi Ta CxinHoi €Bponu.

** ERASMUS — cknanosa yactuna nporpaMmu SOCRATES. T'osioBHMMH HampsiMaMu IHi€i
nporpamu €: 1) oOMiH CcTyJeHTaMu Ta BHKJIaJayaMH €BPOMNEHCHKUX BUIIMX IIKLUI; CHUIBHI
NPOEKTH BHUIIMX HAaBYAJbHUX 3aKJaAiB (CTOCOBHO PpO3BUTKY HaBYaJIbHUX IPOrpam);
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IHTEHCUBHI HaBYaJbHI KypcH 3 OKPEMHUX HAIpsMiB; 2) 30UIbIIEHHS MOOUIBHOCTI CTYACHTIB;
3) pO3BUTOK BHIIUX IIKLI; 4) CTBOPEHHSI MPABOBUX, OpPraHi3allifHUX Ta MaTepialbHUX YMOB
JUI BUJUICHHS 4Yacy CTyAld Ha HaBYAJbHOMY CTa)KyBaHHI 3a KOPJOHOM; 5) MOXKIIHUBICTb
BUKOPHUCTaHHS CTHIEHAIA il Yac 3aKOPAOHHOTO HaBUYaHHS, 6) NpPOBEAEHHS iHO3EMHHMHU
BUKJIQJIA4aMU JIKI[IH y BHINIM IIKOJI iHmIOI KpaiHW; 7) MOXIJUBICTH JUIsI BUKJIAIadiB
HAyKOBOTO CTaXXyBaHHsS 3a KOpAOHOM. Lls mporpama mocTymHa Juis BCiX THIIB Ta piBHIB
BUNIMX IIKUL. Y mporpami Erasmus Gepyts yuacts moHan 2000 €BponeicbKUX BHIIMX MK
BignoBigHO B MeXaxX JaHOi MpOrpaMu IIOPIYHO NepedyBarOTh Ha HABYAHHI 32 KOPJIOHOM
nonay 100 000 cryneHTiB.

* LEONARDO - mporpama €Bporeiicbkoro Coro3y, mo Mae Ha3By "HemepepBHa ocBira:
1IKOJIa Ta 1i MapTHepH y mpotieci mpodeciiinoi minroroBku". BoHa BpoBaKyeThCs y KpaiHax
enTpanpHoi €Bporu.

Ajipec iHTepHET: WWW.europa.eu.int

Federation Internationale des Moevements d'Ecole Moderne — Mixcnapoona
¢deoepauin pyxy oo cyuacnoi wikonu.

G-24 — G-24 = rpyna npoOMHCIIOBO BHCOKO PO3BHHEHUX JepxkaB 3axony: 15 unenis €C, 4
kpainu EFTA (€Bponeiicbkoro ToBapucTBa BUIbHOI TOpriBmi — lcmanmis, JlrokcemOypr,
Hopseris, IllBetinapis), a Takox Ascrpaiis, Kanama, SAnonist, HoBa 3emanmis, Typeuunna,
CLIA, Kinp Ta ManbTa.

Green Paper on the European Dimension of Education — 3enena Knuza = noxymenr,
onyoOmikoBanuii €Bpomneiickkoro Kowmiciero B 1993 p., y skomy 3akiafeHi mporpamu
0araToCcTOpoHHBO1 OCBITHBOI cmiBmpaii. Ha ocHOBI 1mporo AoKymMeHTy Oyiu po3poOieHi
KOHKPETHI MPOEKTH. CIIBMpalli MbK IIKojdamMu kpain €Bpomneiickkoro Coro3y, 0OMIHY MK
OCBITHIMU IHCTUTYI[ISIMH Ta OpTaHi3aIlisiMH, PO3BUTKY BUBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB, PO3BUTKY
TUCTAHLIHHOTO HaBYaHHA Ta MYJIbTUMEAIaTbHOT OCBITH, a TAaKOX PO3MOBCIOIKEHHS
iH(pOopMarrii Ta JOCBITY.

International Association for Evaluation of Educational Achievement (IEA) —
Mixycnapoone mosapucmeo 00C1i0MHCeHb WKIIbHUX O00CAZHEHb = HAyKOBO-JOCIIIHE
TOBapUCTBO 3 pesuaeHiicro B Ctokronemi (1962), ctBopeHe it MPOBEACHHS MIKHAPOIHUX
JOCJIIJKEHb CTOCOBHO IIKUTBHUX JOCSATHEHBb Y PI3HMX OCBITHIX cucTtemax. OpraHizatropom i
nepium kepisaukoM IEA 0yB T. Huseén. TTouaTkoBO AOCTIKYBATKCS pe3yIbTaTH BUBYCHHS
MaTeMaTHKu B 12 kpainax, mizuime — y 19 kpaiHax JochipKyBanucs pe3yabTaTH BUBUEHHS
MPUPOJIO3HABUCTBA, PITHOT MOBMU Ta JITE€paTypH, Hajlalal — BHUBYEHHS IHO3EMHUX MOB Ta
rpoMasisscbkoro BuxoBanHs. Ydacte CPCP y BumiproBanusx 1989 poky i Pocii (1995 i 2000
Pp.) 3aCBIAYKIIN MIBUIKHIA BiCTYI CEpeAHbOT MIKOIU POCIT i cTaii CTUMYJIOM 710 CTBOPEHHS
HarioHanbHO1 OCBITHBOT TIOKTPUHU T 3MiH 3aKOHO/1aBCTBA.

International Educational Reporting Service — Mixcnapoona océimusn ingpopmauiinna
cayyncoa = crtBopeHa B 1974 p. 3imimiatuBu LleHTpy nokymeHTauii Ta iH(popmamii
Mixnapoanoro bropo Ocpity; 1i3aBiaHHSAMHM €. HakoNWYeHHs iH(Qopmalii CTOCOBHO
“andasitusanii’” cycninbcTBa (T.0. JiKBimamii HEMMCHMEHHOCTI) IS YpsOiB KpaiH, M0
PO3BHUBAIOTHCS; OCBITHIX €KCIIEPUMEHTIB; HOBUX METO/IB HaBUAHHS i BUXOBAaHHS, PO3BUTKY
OCBITH Ta UIKUTBHUX pedopM.

International Society for Group Activity in Education — Misxcnapoone mosapucmeo
oocnioxnceny coyianizayii monodi = HayKoBoO-JocHiaHe ToBapuctBo (1962), sike mpoBOaAUTH
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http://www.europa.eu.int/

JOCII/DKEHHS Ha TEMMH 1HAMBiTyasi3alii Ta rpymnoBoi mpami y MKUIbHOMY Ta MO3aIIKUIbHOMY
BHUXOBaHHI. Uepe3 KOXkKHi 2 pOKH TOBAPUCTBO OPraHi3ye MDKHAPOIHI KOH(pEpEHIIil.

International Standing Conference for the History of Education (ISCHE) -
Mixcnapoona nocmiiina Kougepenyia 3 icmopii océimu = HAyKOBE TOBApUCTBO, SIKE
BuHMKIIO B 1979 p. B Leuven (benbrist), mo MOCTpKY€e Pi3HI MPOSBU OCBITHHOI aKTHBHOCTI
JTIONVHY SK Y MHHYJIOMY, TaK 1B cydacHocTi. OcHOBHUM Hampsmom naisibHocTi ISCHE €
opraHizaiisi KoH(EpeHI[iii Ha TeMU HOBITHIX pe3yJbTATIB JOCIIIKEHb Yy PI3HUX KpaiHaxX. Y
mux KoH(pepeHmisx Oepyrs ydacth mnonan 100 Buenux i3 Ourst 40 xpain. Marepianu
KOH(EpEeHIIii MyONIKYIOThCA y BUTJISIAI KHUAT a00 SK J0JATOK JI0 1CTOPHUKO-OCBITHBOTO
xyprany ‘“Paedagogica Historica”, sugaBanuii y Gandawie.

International Standard Classification of Education (ISCED-97) — Mixcnapoona
cmanoapmua Knacugixayis oceimu (MCKO-97) = 3atBepkena ceciero FOHECKO 1997
POKYy HOBa OCBITHS Kiacudikamis, o 3amiHwia crapy kiacudikauniro (MCKO-76) 1
MOCIIIZIOBHO BpaxyBaja Tpyly 3MIH Ta YIOCKOHaJIeHb, L0 crajmucs micias 1976 poky.
Hampuknan, Bu3HaAHI OJHAKOBO "AKICHUMHU'" 1 BaXXJIMBUMH IS CYCITUIBCTBA akKajeMIivHa 1
npodeciitHa Buma ocBita. HaBenpeHa Hipkue cxema HAaOYHO BKa3ye BIAMIHU CTapoi 1 HOBOI
Kiacudikarrii.

MCKO - 1976 MCKO - 1997

9| Cceita, aky He BREETECA
EnacHpiky BATIA 38 PiBH AWM

OCEiITa 3-1a pisHA, JRY R eTan, & JpyTHE eTan B0 0CEITH

| o MPHMBOAMTE AO nicAA-yHIB ep- [ *IHCTIA-MATICTEPCERITH PiREHE)
CHTETCEEOM JHNNORY Y Ho - - - - - - - - — - -

EKBIBEANEHTY

DCEITE 3-r0 piEHA, NEpUWA &TanN, wo [epunsi eran B0l 0CEITH
& | mpmBOgMTE RO gannony 1-ro yHi- 54 - TEOPETHYHE] TP 0T PaMH,
EEPCUTETCEROND CTYNEHA YW 1010 TOTYETE [0 HAyKOEC]

MO0 BKBIBANEHTY

™ eREIBANEHTHOL mpart
OcEiTa 3-10 pisHA, nepumit etan, o 2 | 5B - opodecionamisopan

5| MPMEOAMTE RO RMINORTY, HIGKYOTD [IOTpanst BHI0] 0CEITH
Eif, WHIE EpCHMTETCEKOMD fMITIOMY
1-10 CTYNEHA o | Tlicna-cepemra, HeBHINA OCELTA

QCEITa 2-10 RIEHA, Y MR eTan
F| i(cTapwa cepegHa wkona Wi

npofeciiHMN BKEIESNEHT) 3| Apy $TAL] CEPEMELT OCEITa

QCEiTa 2-10 piEHA, NEpUKE eTan [Mepmomt eTam cepeMrE0] OCEITH

2 (OCHOEHS WEORS YW CLLU-1) 2 uy 2-# eTan GazoEoi oCEITEH
1 | ©eBiTa 1-ro pieHa Fi HD‘IE.TKCIB& l:u:BiT&__." _
[NOYaTKOES WKONS) 1-ft eTan GazaEol ACEITH
o QOceiTa, Wo Nepegye 1-mMy RiBHID 0 OCEiTa, WO Nepeaye 1-My RIBHD
Pieni Pieni

BigmoeigsicTe mik cTapor (WCE O-76) 1 goror (WICH O-973
EEpPCIAMH "MUEHAPONHO cTAaHTApTHOL knacHbikanii oceitd - MCE 0"

Jany knacudikaliiro BAKOpUCTOBYIOTh Y KpaiHax OECP Ta €C, 30kpeMa Jyis MoJiermeHHs
MPOBEACHHS TOPIBHAJIBHUX JOCHIIKEHb Yy MDKHApOJHIN IIKaji Ta IUIAHYBaHHS CTpaTerii
PO3BHUTKY OCBITH.
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Bimomocti mpo knacudikamiro piBHIB HaBYaHHS TaKOX 3HAXOAATHCS B IHTEPHETI:
http://unescostat.unesco.org/ Documents.

National Academic Recognition and Information Centre (NARIC) — Mepeaca
oeprcasHux ocepeokie iHpopmauii npo eusHamHA Ounaomie ma npogheciiinux
Keanighikauii = € CKIA0BOIO TIporpamu Socrates.

Aopeca 6 Inmepnemi: http://www.buwiwm.edu.pl/bwm/bwm.htm

Organization for Economic Cooperation and Development (OECD) — Opzonizauin
eKonomiunoi cnienpayi ma pozeumky (OECP) = opranizanis (1961) i3 mtab-kBapTHpOIO B
[Tapuxi, sika 00'eqHIOE 23 KpaiHu, B ToMy uncii kpainu €C, i cTBOpeHa i B3aEMOCIPUSHHS
"TpaHCaTIaHTUYHOMY HapTHEPCTBY'" B MOJITUKO-€KOHOMIYHIM ramy3i. Y cBOill CTpyKTypil
OECD wmae Ocgitniii KowmireT, sKuii OKpECITIO€ TOJOBHI HampsMH OCBITHBOI IOJITHKH B
CYCHUIbHO-€KOHOMIYHOMY AaCI€KTi, IPOBOAUTH OI[IHIOBAHHS IIKUIBHUX CHUCTEM B OKPEMHX
KpalHax.

Bigninom OECD e CERI (Centre for Educational Research and Innovation) — Ilenmp
0CGIMHIX 00Ci0NHCeHb ma IHHO8ail), SIKUI TTPOBOINTH MEAaroriYHO-OCBITHI JTOCITIKEHHS,
aki ¢inancyrorecs 3 ¢onny OECD, mpuBatHMX Ta nepkaBHUX (yHmamid. Y TiSUTBHOCTI
OECD wmoxHa BUAUIMTH TPU TOJIOBHI HAmpsMHU: |. ONpalfoBaHHs CIEHiaIbHUX ParopTiB,
MPUCBSYEHUX MPOTIOHOBAHUM CTpaTerisiM HIKUIbHUIITBA Ha HAMOMMK4l pOKU; 2. eKCHEepTHU3
OCBITHIX CHCTEM, SIKI MPOBOJATHCS 3TITHO JOpPY4YEHb 3allIKaBICHUX KpaiH; 3. MuIaHyBaHHS i
nepeadadyeHHss PO3BUTKY OCBITH BIATMOBIAHO 3 CYCHUIbHO-€KOHOMIYHMMH TEHACHIIISIMU Ta
TEXHIYHUM TIPOTPEcOM y JaHoMy perioHi. PesymbraTn mocmimkens OECD myOmikyroThcs B
cnemianbHuX JokymeHTaXx. OcrtanHiM uwacom OECD 3armikaBieHe mnporpamMor HOBHUX
iH(MOpMAaIIHHUX TEXHOJIOTIHM, MOB’A3aHUX 3 PO3BUTKOM HemepepBHOi ocBitH. Lls mporpama
pO3IIIsAA€ThCs IK MalOyTHE CBITOBOT OCBiTH XXI CT. — MIArOTOBKA MOJIOII 10 CAMOCTIHHOTO
Ta aKTUBHOTO 3/100yBaHHS 3HAHb.

Learning to be (fr. Apprendre a I’étre)— Panopm IOHECKO E.®yp’c ,,Buumucs, w06
oymu”(1972) = panopt MikHapoaHOT KOMICIT 10 CIIpaB pO3BUTKY OCBITH; IIPEACTABIIsE 0Opa3
ocBiTh 60-Xx pOKIB, YMOBH ii PO3BUTKY Ta PO3MOBCIOJKEHHS, SIKI 3BOJSATHCS N0 3acajl
JEMOKPATUYHOCTI, HEMIEPEPBHOCTI Ta THYYOCTI (POrpaMHOi, CTPYKTYPHOT Ta METOIUYHOT).

No Limits to Learning — Panopm Pumcbkozo Knyoy ,,Buumucs — 6e3 zpanuusp”(1978)
= VII Panopt Pumcbkoro KiryGy cToCOBHO OCBITH. Y HBOMY MICTATBCS 3aCTEPEKEHHS Mepest
MOAANBIIMM OE3KOHTPOJILHUM PO3BUTKOM IMPOMHUCIOBOCTI, 3pPOCTOM CIHOXKMBaHHS Ta
MapHOTPATCTBA; a TAKOK OJHOYACHO 3BEPHEHHS 13 3aKIIMKOM IPO Te, 00 OCBITa 3aUIIIIACS
rajry3310 JIIOJICHKOTO KHUTTS 6e3 6ap’epiB 4l 0OMEKEHb.

The White Paper on Education and Training. Teaching and Learning — Towards the
Learning Society — bina Knuza nasuanns i yoockonanennsn. Ha wnaxy oo cycninbcmea,
sake hnasuacmuvcs (1995). = meroro b. K. € mepexim €BpomeWiiiB A0 MOJETi KUTTS B
iHbOpMallIfHOMY CYCIINBCTBI, 1[I0 BUMAarae BiJ MOJOJOTO MOKOJIHHS Ta JOPOCIUX
MIEPMaHEHTHOT OCBITH Ta (OPMYBaHHS BMiHb Ha NPOTs31 HEMEPEPBHOTO HABYAHHS Ta yYIHHSA;
320X04y€e OCBITHINM MOMITUKIB KpaiH €C 10 CTBOPEHHS €BPONENHCHKOT MEpEeXi TOCTITHUIBKUX
OCEpEeJIKIB Ta 3aKJIaiB HENEPepBHOI OCBITH, IO YMOXJIMBUTH PO3POOKY Ta BIPOBAIKEHHS
ocobucTux mnpodeciiHuX KBamipikalifiHUX KapT, CHPUATHME OUTBIIOI MOOULIBHOCTI
CTYHEHTIB, 60pOTHOi 13 SABUIIAMHU MIKUTHHOTO BIACIBY Ta COliadbHOI MapriHamni3ailii, HaBYaHHS
6araTboX MOB UM 320X04EHHS (ipM i MIANPUEMCTB 10 IHBECTYBAHHS B OCBITI.

112


http://www.buwiwm.edu.pl/bwm/bwm.htm

L’Education: Un trésor est caché dedans (fr.) — Ocsima. € ¢ niii npuxosanuii ckapé
(1998) = panopt s FOHECKO Mixuapoanoi komicii 1o cripaB ocBitu aiust XXI cr. mig kep.
XK. [enopca; moB’s3aHUl 13 OCHOBHMMH T€pEIyMOBAMH BHKOHAHHS 1 PO3BUTKY IOJIOXKEHb
Pamopry E. ®yp’e, a came — mpo HEOOXiJHICTh HEMEPEPBHOI OCBITH, SIKA 3BOJUTHCS IO
JOTHPHOX OCHOBHUX (DyHIaMEHTANBHHMX 3aBlaHb eAyKallii (OCBITH): YYUTHUCS, MO0 KUTH
CHUIBHO; YyYHWTHCS, UI00 3HATH; YYHUTUCSA, W00 JiATH; y4YUTHCS, Mmo0 Oyrhm i
camMopeaizyBaTucs. Y panopTi TaKOK OKPECIICHI aKTyalbHI HAPSIMH ¥ 3aBJAHHS, 10 CTOSAThH
nepes ocBiToro Ha mopo3i XXI cr.

The Convention on the Rights of the Child — Koneenuis npaé oumunu = noxyment 0ys
3arBeppkeHnid FOHECKO B 1989 p. 1 € mbkHaponHuM TpaktatoMm. Llelt mokymeHT kpaiHu
CaMOCTIMHO BKJIIOYAIOTh JI0 JIEP’KaBHUX 3aKOHIB Ta MPAaBOBUX aKTIB.

United Nations Eductional, Scientific and Cultural Organization (UNESCO) -
Opzanizayia Ob6econanux Hauiit no cnpasam oceéimu, nayku i kyaremypu (FOHECKO) =
opranizaiiist 0yna crBopena B 1946 p. Jlo ii 3aBmaHp HajlexaTh: MPOBEACHHS JISUIBHOCTI MO
CIPUSHHIO B3a€MOITI3HAHHS Ta B3a€EMOPO3YMIHHS MK HapoJaMH; CIIPUSHHS PO3BUTKY OCBITH,
HayKd Ta KyJbTYPH B yYCHOMY CBITi; OXOpOHa 3arallbHOJIIOACHKOTO KYJIBTYPHOTO JIOPOOKY;
PO3BUTKY MIKHAPOIHOT CITIBIIpAIll Ta KYJIbTYPHOTO OOMIHY.

VY ramy3i oCBITH BeEThCA OCOOJIMBO IHTEHCHBHA JOTIOMOTA B TOJI0JIAaHHI HEMUCHhMEHHOCTI,
CTBOPEHHI HABYAJIbHUX MporpaM Ta MIIPYYHHUKIB JUId KpaiH, 110 PO3BUBAIOTHCA. Takox
po3poliieHa BelMKa mporpaMa B raixy3i po3BUTKY HaYKU Ta KyJIbTYpH.

VY nam yac FOHECKO o06'eqaye 175 kpain, cToproe i momuproe (30kpema, uepe3 [HrepHer)
0arato aHaJITHYHO-OCBITSHCHKUX MaTepialliB.

INomosue 3aBaanns nenTpanbanx opranie KOHECKO — onpanboByBaTH pekoMeHaIlii:

- aIMIHICTPaTUBHI — CTOCOBHO TUIAHYBaHHsI Ta yIPaBIIIHHS OCBITOO, OpraHi3ailii 3aKIamiB

BCiX piBHIB, MIKUIBHOT IHCIIEKITii, TPOQECIHHOTO KOHCYIbTYBaHHS, ()iIHAHCYBAHHS OCBITH;

- IEeJaroriyHi — CTBOPEHHS HaBYAJIBHUX IMPOrpaM, YIOCKOHAJIEHHS METOJUK BUKIIAIaHHS

OKPEMUX MPEIMETIB, OCBITHI JOCIIKEHHS.

Po6otu #1 pexomenaartii OHECKO maroTh BaxkiuBe 3HAUYCHHsS W BPaXOBYIOTHCS HE JIMIIIC
B MPOIEC] OCBITHBOI CIIBMpali MDK pPI3HUMH KpaiHaMmH, aje ¥ JJisd YTOYHCHHs IUIaHIB
pedopMyBaHHS HalllOHATBHUX CHCTEM OCBITH (X04 BOHM Oe3 parHdikallii mapjiaMeHTaMUu HE
€ 000B'SI3KOBUMH JIJI1 BUKOHAHHS ).

Opranizanis mae 73 Oropo Ta miApo3ALIiB, Kl PYHKIIOHYIOTH Y PI3HUX YacTUHAX CBITY.

Ho cuctemun IOHECKO mnHanexate MixHapoana Acomianis__ YHiBepcuteTiB  (1AU,
M. [Tapmwx) 1 €Esponeiicbkuit Lentp 3 Bumoi Ocsitu (CEPES, wm. byxapecr),
SK1 CTIeL1aTI3YIOThCS Ha aKyMYJISIIiT JaHUX PO YHIBEPCUTETH Ta 1HIII1 3aKJIa 1 BUILIOT OCBITH.
Aopecu 6 Inmepnemi:1) Www.unesco.org 2) www.education.unesco
* International Bureau of Education (IBE) — Misxcnapoone Bbropo Oceimu = mixHapoana
opranizanis (BuHukiaa B JKeneBi B 1925 p.), Meroro skoi € oOMiH iHpoOpMali€0 Ta
MIPOBEJICHHS! CUCTEMATHYHUX KOMIApaTUBICTCHKUX JOCTIKEHb Y Taly3i OCBITH 1 BUXOBAHHSL.
31965 p. IBE € migpo3ainom FOHECKO.

@®opmamu nisuibHOCTI IBE €: opranizamis uepe3 koxHi 2 poku cecii MibkHapogHOI
ocBiTHROI KOH(epeHIii B XKeHeBi (3 ydacTio MiHicTpiB ocBitH Kkpain-uienisB IOHECKO)
Ha TEMH BXKIUBUX OCBITHIX MpoOieM, TEHICHIIH B OCBITHIM momituii Ta pedopm
IIKUTBHUITBA, 3 SKUX KOXKHA KpaiHa MO0JAa€ pO3ropHYTHH OQIIiiHUN 3BiT; Opraxizaris
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JOCITI/DKEHB; IyOJiKalis KHUT Ta I1H(QOpPMAaLifHMX MarepialiB CTOCOBHO pPI3HHUX (opm
OCBITHIX CHCTEM, 3MICTy, METO/IB 13ac00iB HAaBYaHHS B PI3HUX KpaiHax.

IBE Bomonmie BIACHOK  PEECTPAIIMHOI  KOMIT'IOTEPHOIO  CHCTEMOIO,  BHJIAE:
1) ”International Educational Raporting Service”, 2) “Innovation News Letter”,
3) ”Experiments and Innovation in Education”, 4) ”Educational Documentation and
Information”, 5) ”International Yearbook of Education”.
* UNESCO Institute of Education (UIE) = HaykoBO-IOCHiAHUI MEIAroTiYHUA iHCTUTYT
(1951) y T'amOypry, sikuii 3 MOMEHTY CBOIO 3aCHYBaHHS 3aiiMa€ThCsl OCBITOIO JOPOCIIHX,
a Tako)X HePOpPMaIBbHOIO, HETPATUIIIHHOI Ta HENEepEepBHOIO OCBITON. J[0 HOro OCHOBHHX
3aB/JlaHb HaJle)XaTb PO3BUTOK MEJaroriyHUX JOCHKEHb Yy MDKHApOJHIM  IIKall,
10 OXOTUTIOIOTh KJTFOUOBI MPOOJEMHU OCBITM Ta BHUXOBaHHS, a TaKOX TOJIOBHI TEHACHIII
PO3BUTKY M€IaroriyHoi Teopii Ta MPAKTUKHU B PI3HUX KpaiHax CBITY. [HCTUTYT opraHisye pi3Hi
3yCTpidl €KCIEPTIB 3 PI3HUX KpaiH 3 METOI0 OOMIHY MOTJsSJaMU Ta BU3HAYCHHS CIUIBHUX
no3uliii mo okpemum nuraHHAM. 3 1954 p. mig omikoro UIE BUXOOUTH KBapTalbHUK
“International Review of Education”, skuii BHIaeTbcs Ha aHITIHACHKINA, (GpaHIY3bKil
Ta HIMEIIbKi MOBax.
* International Institute for Education Planning (ITEP) — Mixcnapoonui Incmumym
naanyeannsa oceimu = nocmigHunbkuil iHcTuTyr FOHECKO (1963) y Ilapwxki, sxuit
CHeIIami3y€eThCsl Ha IMIATOTOBII W MiABUINEHHI KBadidikamii HAYKOBI[IB Ta OCBITHIX
aZMIHICTPATOpIB PI3HMX KpaiH CBITY ¥ aHATITUYHO-TOCTITHUIBKINA MiSUTBHOCTI 3 METOO
YAOCKOHAJICHHSI TEOPii 1 MPAKTUKH OCBITHHOTO TUIAHYBAHHS y CBIT1 (Y TOMY YHCI1 JOCTIKEHB
3B’SI3KIB MDK OCBIUGHICTIO Ta MpaleBIAIITyBaHHSIM; ITOTOBKA CICHIATICTIB Ta HaJaHHS
JOTIOMOTH B JIOCJI/DKEHHSX IO TTPOTHO3yBaHHI Ta MJIaHYBaHHI OCBITH B OKPEMUX KpaiHaxX Ta B
MDKHapoAHIi mkami). Oco0nuBO 3HaYHUM € JopoOoK [HCTHTYTY y cepi dinaHCyBaHHS
oCBiTH. BuaaHi AecsITKM KHUT MpO MEXaHI3MHU W Bakesi (iHAHCYBaHHS, JCIEHTpaTi3aIlito
NPUHAHATTS PIMICHb Yy MKUIBHOMY MeHeKMeHTi. OcCOONMMBO JETalbHO BHCBITICGHA POJIb
JIEp>KaBHOTO 1 TpUBaTHOTO (hiHaHCYyBaHHA. Cepel HOBUX MPOEKTIB — YIPABIIIHHS 3aKIaJaMH 1
CHUCTEMaMH OCBITH, POJb €K3aMEHIB Ta IHIIMX IIEAAroriyHuX BUMIPIOBAHb y PETYJIAILii
OCBITHBOT CUCTEMHU 1 3a0€3MeUYEHH1 AKOCT1 aTeCTaTiB 1 JUIUIOMIB Ta 1H. JIOCHIAHUIIBbKI TPOSKTH
iHCTUTYTY Oynu peanizoBani B 50 kpainax. Ilepioguynum BumaHHsM siBiseTbes “lIIEP —
Publications”. Anpec inTeprer: Www.education.unesco
* UNESCO's International Centre for Technical and Vocational Education and
Training (UNEVOC) - Mixcnapoonuii uenmp Haguanua ma npogeciunozo
yoockonanenna = ctBopenuii y 2000 p. i3 mraG-kBapTHpoio B BboHHI. Anpec iHTepHET:
www.unevoc.de

United Nations International Children’s Emergency Fund (UNICEF) — ®@ynoauin
06’conanux Hauiii no oonomosi oimam = opranizaiiist (1946) cTBopeHa 3 METOIO JOMIOMOTH
JITSIM 3 KpaiH, 0 po3BUBaIOThCS. L[ momomora mossrae Ha MOCTavyaHHS XapyyBaHHS, OJIATY
Ta MEIUKAMEHTIB,IPOBEACHHS JOBrOTPHUBAJIOT MisIIBHOCTI MO OXOPOHi 370POB’S, OCBITH Ta
MOKPAILIEHHS )KUTTEBUX YMOB JiTEH.

United Nation Organization (UNO ) — Opezanizauin O6'eonanux Hauin (OOH) =
crBopera micas II ceitoBoi BiliHK. Llimssmu OOH €: po3BUTOK MDKHapOAHOTO MUpPY WU
0e3neKku, pPO3BUTOK JIPY)KHIX CTOCYHKIB MDK KpaiHaMM Ha OCHOBI pIBHOIIPABCTBA Ta
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CaMOCTAHOBJICHHS HOpOJIB, MDKHAapOJHA TOCHOJApChKa, CYyCHUIbHA, KYJIbTypHa Ta
rymMaHitapHa cruiBnpais. Aopeca 6 Inmepnemi: WWW.UN.org

United Nations University (UNU) — mixcnapoonuii ynieepcumem = CTBOPCHUU Ha
XXVII cecii OOH 3 pesupentieto B Tokio. 3aBmaHHSAM M. y. € OpraHi3amis HayKOBHX
JOCITI/DKEHb Ta PO3MOBCIOKEHHS iX pe3yibTariB. [lisSUIbHICTH YHIBEPCHUTETY IOJIATAE HA
PO3po0IIeHH] TPOrpaM JOCIi/DKEHb, HA BU3HAYCHI HAYKOBUX IHCTUTYIIIH JIJIst TPOBEACHHS [IUX
nocmimpkens mig kepisHUNTBOoM UNU, Ha crioctepexeHHi 3a pO3BUTKOM Ta aHaji3i mpaib, a
TaKOX — PO3TOBCIODKEHHS pe3ynnbTatiB qociimkenb. @inancyBanas UNU moxonsaTs 3 pi3HUX
notauii, nepeBakHo — AnoHchbkuX. UNU He opranidye HaB4aHHsS 1 HE HaJa€ HayKOBHUX
CTYIEHIB.

White Paper (White Book) — Bina Knuca = KpUTUYHO-aHAJTITHYHHHA OTJIS CTaHy
CHUCTEMM OCBITM B NEBHIA KpaiHi, 110 CTBOPIOETHCS 3 METOK (OpPMYBaHHS Ha il OCHOBI
BHU3HAYaJIbHUX 3aCaJ] OCBITHHO1 MOJITUKH 1 KEPYHKIB YIOCKOHAJIEHHS TISUIBHOCTI BCIET MEpexK1
HaBYaJIbHO-BUXOBHUX 3aKJIaJliB, IPUMHSTTS 3aKOHIB, BUJIUIEHHS (DIHAHCIB

World Association for Educational Research — Bceceimne mosapucmeo neoazoziunux
HayK

World Council of Comparative Education Societies — Csimosa Pada moeapucme
nopiensanbnoi neoazociku = crBopena (1970) sk opraizaiis, sika IOB’S3y€ TOBapUCTBA
MIpIBHSAJIBHOI MEAaroriku pi3HUX Kpaid (1o Paau BXOJUTH OAMH MPEACTaBHUK 3 KOKHOTO
o 1ioHOT0 TOBaprcTBa). OpraHizailis MPOBOAUTH KOHTPECH, SKi BiTOYyBalOTHCA pa3 Ha YOTHPH
POKH.

World Federation of Democratic Youth — Bcecséimnsa gedepauin oemokpamuunoi
M0100i

World Information Network in Education (INED) — Csimosa mepesica ingpopmauii ¢
oceéimi = crBopena B 1977p. uepe3 IBE (International Bureau of Education) y JKenesi;
HaKoMM4ye 1H(POPMAIIiIO ITPO OCBITY Ta OCBITHI IOKYMEHTH OKPEMHX KpaiH.
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	Алла Василюк
	ПЕДАГОГІЧНИЙ СЛОВНИК-ЛЕКСИКОН
	УКРАЇНСЬКО-АНГЛІЙСЬКИЙ
	ПЕРЕДМОВА

	Разом з розвитком міжнародної співпраці у сфері освіти збільшується потреба спілкування зрозумілою для всіх мовою науки. Однак мови окремих народів мають у собі деяку специфічність, що зумовлюється історично-культурним ставленням до справ освіти й вих...
	Англійський алфавіт
	Український алфавіт
	ЧАСТИНА ПЕРША
	A

	Achievement – досягнення = отримання, здобування результату  в певній діяльності;
	• school achievement – шкільні досягнення = результат навчально-виховного процесу, зокрема ступінь формування компетентностей (оволодіння учнями реалізаційними знаннями та вміннями), розвиток здібностей, інтересів та мотивацій, формування поглядів та...
	Act, law – закон, положення, акт = 1. офіційний документ, запис, протокол (напр.правовий акт загального характеру, ухвалений урядом країни);  2. інтерпретаційний акт – документ, який містить роз'яснення, тлумачення умов, положень контракту з позиції ї...
	Ad-lib improvisation – імпровізація = дія без попереднього підготування. Виголошення промови, складання віршів, музики, виконання твору образотворчого мистецтва тощо без попередньої підготовки; створений таким способом твір.
	Adolescence, teenage – підлітковий вік = період доростання, період життя між дитинством і зрілим віком (дорослістю) від 11-12 до 15-16 років. П. в. характеризується різким піднесенням життєдіяльності і глибокою перебудовою організму (зокрема, мозкових...
	Adoption – усиновлення = пристосування, прийняття іншої особи до сім’ї, напр. дитину-сироту, через створення таких правових стосунків, які є між дітьми  та батьками.
	Adult – дорослий, повнолітній = період зрілості  і самостійності людини; досягнення оптимального  фізичного, розумового, емоційного та соціального стану. Соціальна зрілість виражається у прийнятті рішень та пов’язаною з цим відповідальністю.
	Advice, counsel – порада, консультація = 1. порада компетентного фахівця з якого-небудь питання; 2. установа, що організує надання порад спеціалістами з певних питань.
	Age – вік = проміжок часу від народження людини до даного моменту або до смерті; кількість прожитих людиною років;
	• mental age – вік інтелігенції (інтелекту) = такий рівень інтелекту або загального розумового розвитку (що можна виміряти з допомогою відповідних засобів виміру типу "тестів інтелігентності"), який відповідає рівню інтелекту більшості осіб даного ві...
	• pre-school age – дошкільний вік = у широкому значенні вік дитини від народження до вступу в школу; в психології – період дитинства від  3 до 6 (7) років;
	• school age – шкільний вік = період життя та розвитку дітей, відповідний їхньому навчанню у школі (в різних країнах така тривалість становить від 8-9 до 12-13 років). Ш.в. поділяють на молодший ( з 6 до 11 років), підлітковий  (з 11-12 до 14-15 рокі...
	• pupil’s age – вік учня = шкільний вік дитини або підлітка;
	• сhronological age – хронологічний вік = кількість прожитих років;
	• working age – продуктивний вік = період життя, в який людина повна фізичних сил та спроможна до виконання продуктивної праці.
	Aid (assistance, help) – допомога = праця, дія (фізична для моральна)  на благо іншої особи;
	Aptitude, gift – здібність, талановитість = своєрідний склад можливостей, що зумовлюють високий рівень виконання якогось виду діяльності, напр. літературної, муузичної, технічної, спортивної, організаційної тощо.
	Area – поле, царина, галузь, = сфера, розділ; певна ділянка науки, виробництва і т. ін.;
	• in the area of education – в галузі едукації (освіти).
	Argument (reason)  – обгрунтування, рація = слушність; ґрунтовна причина чогось; згода з певною думкою або відповіддю.
	Art – мистецтво = галузь людської художньої діяльності, що відрізняється з погляду на її естетичну цінність (зокрема красу); її витвори становлять тривалий доробок культури.
	Attention – увага = вибіркове зосередження аналізатора (або аналізаторів) на окреслений вид подразників, у результаті чого ці подразники виділяються від інших швидше та яскравіше. У. є необхідною передумовою діяльності людини, запорука успішного пізна...
	B

	Bachelor – бакалавр = стародавній диплом бакалавра, т.б. учителя, який надавався від ХІІІ ст. у майже всіх європейських університетах; в сучасний час – академічний ступінь, який надається після закінчення закладів вищої освіти (в Англії після 3- річно...
	• Bachelor degree – професійний ступінь ліценціата або інженера, який надається по закінченню студій першого (професійного) ступеня.
	• Bachelor of Arts (BA) = ступінь, який надається після закінчення вищої школи першого ступеня на гуманітарних факультетах (приклад - у Великобританії).
	• Bachelor of Education (B.Ed.) = ступінь, який надається після закінчення вищої школи першого ступеня на педагогічних факультетах (у Великобританії).
	• Bachelor of Laws (LLB) = ступінь, який надається після закінчення вищої школи першого ступеня в галузі права (у Великобританії).
	• Bachelor of Medicine (MB) = ступінь, який надається після закінчення вищої школи першого ступеня в галузі медицини (у Великобританії).
	• Bachelor of Science (B.Sc.) = ступінь, який надається після закінчення вищої школи першого ступеня в точних науках (у Великобританії).
	• Bachelor of Surgery (Ch.B.) = ступінь, який надається після закінчення вищої школи першого ступеня в галузі хірургії (у Великобританії).
	Basis of education – освітня база = різні основні елементи, котрі впливають на якість навчання та виховання учня в школі. Переважно виділяються три пов’язані між собою елементи освітньої бази (які мають величезне значення для навчально-виховного проце...
	Behavior (conduct) – поведінка = спосіб реагування на зовнішні (ситуації) чи внутрішні (потреби, наміри) збудники; манери, вчинки. Соціологія трактує п. як свідому діяльність людини, яка регулює її ставлення до суспільства, його норм, контролю та особ...
	• aggressive behavior – агресивна поведінка = ворожі дії, метою яких є нанесення страждання та шкоди іншим особам, завжди пов'язані з емоційною напругою і є джерелом стресів;
	Binary system – бінарна система = математична система кодування лічби з використанням лише 0 та 1.
	Brainstorming – мозковий штурм = метод групового (до 10 осіб) створення думок, при чому йдеться про те, щоб було запропоновано якнайбільше нових пропозицій, особливо несподіваних та різноманітних, що створює атмосферу свободи та співпраці; після вичер...
	Budget – бюджет = зіставлення планованих доходів та видатків інституції на окреслений період; загал доходів і видатків.
	C


	Campus – університетське містечко = окремий комплекс різноманітних будівель університету.
	College – а) коледж = частина університету чи незалежний заклад аналогічного рівня з програмами принаймні бакалаврського типу; б) коледж = вищий або середній навчальний заклад у Великій Британії, США, Австралії та деяких інших країнах, у тому числі ос...
	College without walls – школа "без стін" = організація навчання  у довільних умовах (музеях, фабриках, фірмах, клубах, парках, поза приміщеннями) як засіб "звільнення" учнів. Винайдена на Заході як альтернатива традиційній системі навчання.
	Cooperation – співробітництво, кооперація = співробітництво осіб між собою або груп людей, які виконують своє часткове завдання задля досягнення певної спільної мети; С. спирається на довіру та лояльність, а також підпорядковується меті, відповідно ус...
	Community – спільність, спільнота = відзначення спільними рисами, спільне володіння, використання чогось;
	• community school – громадська школа = школа, зазвичай основна або середня, яка не є публічною (державною) школою; утримується батьками та частково фінансується державою, яку здійснює над нею лише часткове піклування. У г. ш. переважають діти із доб...
	Competency-based learning – навчання на основі компетентностей = варіант навчання, орієнтований на розвиток якнайбільших практичних умінь і можливостей.
	Competition – конкурс = 1.змагання з метою виявлення найкращого з учасників або найкраще з того, що надіслане на огляд; 2.відбір претендентів на заміщення деяких посад.
	Competitive examination – конкурсний екзамен = екзамен  як умова зарахування до навчального закладу, обрання на якусь посаду з-поміж багатьох претендентів тощо.
	Сonditioning – зумовленість = умови, чинники чогось (напр. чинники,що зумовлюють розвиток організму).
	Congress – конгрес = 1. з’їзд, нарада (переважно міжнародні); 2. законодавчий орган (парламент) у США й більшості південноамериканських країн; к. у деяких країнах – назва політичних партій і організацій.
	Correlation of teaching material – кореляція, співвідношення = поєднаний між собою зміст із різних навчальних предметів та створення інтегрованих систем змісту цих продметів. Така кореляція сприяє трансляції знань з одного навчального предмету до інши...
	Correspondence education (study) – кореспондентнe навчання = один із різновидів дистанційного навчання (учіння).
	Counsel – рада = 1. пропозиція, вказівка, порада; 2. спільне обговорення яких-небудь питань; 3. колегіальний орган якої-небудь організації, установи чи сама організація, установа, що розпоряджається, керує ким-, чим-небудь або радить  у чомусь. (Напр....
	Course content – зміст навчання = відповідно упорядковані обсяги інформації та діяльності, опанування яких повинно покращити людині формування його відносин із навколишнім світом. Цей зміст становить матеріал навчання та учіння, підпорядкований цілям ...
	• curriculum vitae (CV) – автобіографія, професійна анкета = опис життя і діяльності, перебіг професійної праці; документ (підготовлений згідно усталеного зразка), який дає можливість працедавцю швидко ідентифікувати професійну придатність кандидата п...
	CV включає наступну інформацію: 1). персональні дані – ім’я та прізвище, дата й місце народження, громадянство, національність, місце проживання, контактний телефон; 2). освіта з переліком форм професійного донавчання та удосконалення; 3). знання іноз...
	D

	Differentiation – диференціація = виділення, поділ чогось цілого на відмінні між собою складники. У дидактиці – поділ цілісного для всіх учнів навчального плану на декілька окремих, переважно рівноцінних напрямів.
	Differentiated teaching (differential instruction) – диференційоване навчання = навчання, яке враховує індивідкальні відмінності між учнями в класі або в навчальному плвні школи; 1. профільне навчання, організоване для досягнення глибшої підготовки у ...
	Д.н. також може здійснюватися у формі додаткових занять за вибором (за рахунок часу, відведеного для цього навчальним планом).
	Difficulty – трудність = перешкода, яку важко подолати; утруднення, складність;
	E

	Ecology – екологія = біологічна наука, предметом якої є явища взаємозалежності між організмами та живим й неживим середовищем. Вперше цей термін впровадив у 1869 р. E. Haeckel.
	• human ecology – екологія людини = наука про взаємовплив людської популяції та середовища; одна із галузей екології. Е. л. займається дослідженнями чинників, які спричинюють деградацію природного середовища, а також їх вплив на фізіологічний розвито...
	Edition – тираж = кількість примірників друкованого видання.
	• nonformal education – неформальна освіта = навчально-виховна діяльність, організована поза усталеною шкільною системою. До н. о. належать усі офіційні чи визнані державні і недержавні заклади і установи, орієнтовані на навчання, виховання, розвиток...

	Educational objectives – цілі навчання = очікувані та бажані зміни, які під впливом навчання та учіння формуються в особистості учня; їх джерелом є цілі освіти. Ц. н. охоплюють: розуміння світу та діяльність у ньому, самоуправління та формування власн...
	Educational purposes – цілі освіти = свідоме закладення наслідків, які суспільство прагне досягти через функціонування системи освіти, що залежить від специфіки кожного суспільства та його системи освіти. Можуть бути різними і головні цінності, визнан...
	Educational research – освітні дослідження = дослідження, предметом яких є функціонування системи освіти як цілості, а також її організації, економічних і законодавчо-правових основ, кадрової ситуації, і передусім її ефективності стосовно  закладених ...
	Educational society – виховуюче суспільство = термін, який означає систему, яка складається із осіб, соціальних груп, інституцій та інших форм громадського життя, що впливають на формування особистості загалу громадян, передусім молодого покоління, як...
	Educator, preceptor  – вихователь = особа, яка займається вихованням дітей, молоді чи дорослих та має до цього формальну кваліфікацію. Це може бути вихователь у яслах, дитячому садку, дитячому будинку, в школі, у виправній колонії чи тюрмі; в. також є...
	Environment – середовище = цілісність екологічних, економічних, політичних, культурно-освітніх та інституційних процесів – в їх взаємозв’язках і залежностях. У цьому розумінні середовище є простором, у якому суспільство реалізує різні форми діяльності...
	Ergonomics – ергономіка = наука, яка займається дослідженнями оптимального використання машин, знарядь та умов праці стосовно психофізичних особливостей людини. Е. також має назву human engineering, антропотехніки або інженерної психології.
	• educational ergonomice – педагогічна ергономіка = галузь педагогіки, що займається проблемами оптимізації матеріальних умов шкільної роботи: становищем праці учнів та вчителя, оптимізацією дидактичних засобів, проблемами гігієни та безпеки праці, р...
	Eutyfronice – евтифроніка = наука про охорону людини перед процесами науково-технічної цивілізації та способами їм протиставлення з метою збереження та розвитку гуманістичних цінностей.
	F

	Failure – невдача = брак успіху, поразка у справах, непередбачений перебіг справ;
	Fatigue – втома, втомленість = стан зниження працедатності організму до виконання роботи, що виражається в фізіологічних (хімічний склад крові, дані ЕКГ, тиск,) та психічних (спад інтересу до праці тощо) змінах
	G

	General education – загальна освіта (підготовка) = поширений варіант навчання, що орієнтований на загальний розвиток і підготовку до класичних форм вищої освіти.
	General-education course – загальноосвітній курс = навчальний курс загальнорозвиваючого плану з незначним професійним наповненням.
	General secondary school – загальноосвітній ліцей = заклад профільного і поглибленого навчання, орієнтований на підготовку до університетських програм з природничо-наукових спеціальностей.
	Generalization – узагальнення = загально сформульоване твердження на підставі спостереження та зроблених висновків з окремих явищ та фактів, з окремих досліджень та досвіду; узагальнена думка, судження.
	H
	I

	• image of school – імідж школи = образ, який створює школа про себе або який створюють про неї засоби масової інформації, її клієнти та педагогічні кадри. Цей образ виникає із сукупності суб’єктивних характеристик та уявлень, інформації та очікувань ...
	Implementation – впровадження = використовувати щось (для чогось), напр. впроваджувати результати наукових досліджень в освітню практику.
	Infantilism –  інфантилізм = прояв у дорослих осіб рис, типових для дитини (або у дітей старшого віку рис, типових для молодших дітей).
	Influence – вплив = дія на когось, на щось;
	Initial education – первинна освіта, первинна підготовка = новий міжнародний термін, що означає всі види навчання і підготовки, які отримують діти і молодь від початку обов’язкової освіти до виходу на ринок праці.
	Inspection – інспекція, інспектування = контроль та перевірка, яка здійснюється адміністрацією інституції або представниками влади.
	Institute – інститут = 1. самостійний вищий навчальний заклад або частина (структурний підрозділ) університету, академії, який здійснює професійні освітні програми з певних напрямів науки, техніки або культури й проводить наукові дослідження; 2. сукуп...
	Institution – інституція, заклад = широке поняття, що означає довільну установу, агентство чи заклад зі штатом працюючих осіб;
	Innovation – інновація = нововведення, модернізація, технологічна зміна;
	Innovator – новатор = людина, яка впровадить щось нове в якусь галузь (напр. нові ідеї, поняття, звичаї).
	Innovatory activities – новаторство = впровадження чогось нового, новаторська діяльність; результат такої діяльності.
	J
	K

	Key – ключ = правильна відповідь у тесті з декількома варіантами на вибір.
	Know-how learning – навчання щоб “бачити як“ = проблемне навчання на основі експериментів і практики, орієнтоване на формування практичних навичик і фахової компетентності.
	Knowledge – знання, відомості = загал відомостей, отриманих завдяки навчанню; інформація з певної галузі.
	L
	Lability, instability  – лабільність = гнучкість, непостійність.

	Language (speech) – мова = суспільно зумовлена система словесних знаків, що служить засобом спілкування в даному суспільстві;
	• mother tongue – рідна мова;
	Law (right  – право, закон = загал правових норм та правил, що регулюють стосунки між людьми даного суспільства, окреслюють засади їх поведінки або визначають заборони, порушення яких є загрозою покарання.
	Lektor – викладач іноземних мов у вишій школі
	Lesson, teaching period – урок = основна форма праці вчителя з учнями (при класно-урочній системі навчання);
	Life – життя, існування = стан організму, який полягає в неперервності біохімічних процесів обміну матерії та енергії; буття; екзистенція.
	Life-style – стиль життя = поняття стосовно до синтетичного опису диференціації, яка виступає між окремими соціальними категоріями (зокрема класами або верствами). Враховується не лише економічний критерій, але також кількість вільного часу та способу...
	Logical consequence – метод логічних наслідків = метод відмірювання покарань за деструктивну поведінку.
	Location – локалізація = розміщення.
	Local community – місцева спільнота = організована місцева громада, здатна захищати себе і спільно вирішувати освітні та інші справи.
	Lustration (survey) – опитування, огляд, контроль.
	M
	Management – управління = керування, розпорядження;

	Mark – ступінь (шкільна оцінка) = окреслений ступінь навчальних досягнень учня, виражений у письмовій (цифровій, графічній або словесній) та усній формі.
	Master – магістр = професійний ступінь, який присвоюється у багатьох європейських країнах випускникам (повного академічного курсу) університетів та інших вищих навчальних закладів. Магістр повинен засвідчити належну підготовку до аналітично-пошукової ...

	Memorization – запам’ятовування.
	Menace, threat – загроза, небезпека.
	Method – метод = система діяння або спосіб виконання певних скоординованих акцій, які полягають в окресленому певними правилами підборі та укладі елементів діяльності, при тому запланованими та придатними до багаторазового використання. Ця система скл...
	Метод має два значення: 1. у широкому значенні означає збір положень, філософське підгрунття, парадигма та виникаючих звідси способів збирання данних та їх інтерпретація; 2. у вузькому значенні означає спосіб збирання матеріалу та його інтерпретація. ...
	Methodology – методологія = наука про методи наукової діяльності, яка охоплює способи підготовки та проведення наукових досліджень разом з опрацюванням їх результатів, побудови наукових систем та тексутального чи іншого представлення, при написанні на...
	Methodology of social science – методологія суспільних наук, = наука про методи наукових, діагностичних та прогностичних пошуків у сферах суспільних наук (соціології, психології,педагогікі).
	Methodics (methodology) – методика = збір засад стосовних способів виконування якоїсь праці або стилю поступу задля досягнення мети. Для педагогіки м. – це збір інформації про методи навчання однородного змісту. Напр. м. математики, фізики, українсько...
	Modeling  – моделювання = надавання чомусь форми відповідно даному зразку; формування, компонування, укладання.
	Module of training – навчальний модуль = 1. самостійна одиниця навчання, спрямована на декілька добре визначених цілей; 2. впорядкований набір практичних навчальних дій (як правило у формі, можливої для самонавчання), спрямованих на досягнення декільк...
	Module programme  – модульна навчальна програма = програма, яка складається із модулів. Істотне значення має в заочному навчанні, але також може використовуватися при створенні індивідуальної навчальної програми для окремих учнів чи студентів.
	Monograph – монографія = наукова праця, яка представляє всебічне опрацювання вибраної проблеми – на підставі результатів власних, загальнодержавних та міжнародних досліджень.
	Morality  – мораль, моральність = група домінуючих у певній історичній епосі та середовищі (суспільстві, класі, соціальній групі) оцінок, норм і засад, які визначають сферу поглядів та поведінки, схвальні та властиві даній групі. М. біологічного виду ...
	Moral education – моральне виховання – загал свідомих, виховних діянь та власної діяльності вихованця, метою яких є формування психічних позицій, що зумовлюють моральну поведінку особи як соціальної істоти. Сюди належать чутливість на моральні цінност...
	М. може бути внутрішня та зовнішня. М. внутрішня спонукає до діяльності, яка має цінність сама в собі; її прикладом може бути інтерес або зацікавленість чимсь. М. зовнішня створює заохочення до діяльності, яка якимось чином нагороджується або яка доз...
	Musical education – музичне вихованнє = розділ естетичного виховання, який полягає на реалізації різноманітних форм музичної діяльності вихованців, передусім на слуханні музичних творів, їх виконанні та власній музичній творчості відповідно розвитку о...
	Multimedia  – мультимедіа = поняття, яке використовуване у різних значеннях. Вперше воно з’явилося у 70-х рр. як окреслена група дидактичних засобів (тексти, фільми, магнітофонні записи тощо). У 80-х рр. – віднесено до комп’ютерних програм награвань н...
	Mutual teaching – взаємне навчання.
	N

	Nostrification  – нострифікація = визнання закордонних наукових дипломів як рівноважних державних.
	Notebook –  1.записник; 2. шкільний зошит; 3. Ноутбук – комп’ютер = різновид переносного персонального комп’ютера (підживлений за допомогою батарейок), плоский, розміром з академічний зошит.
	Notion – поняття, думка, концепція, погляд.
	Novice, beginner  – новачок = хтось не обізнаний із середовищем, до якого прибув; початківець у якійсь професії.
	O

	Obligation, duty – обов’язок = необхідність виконання чогось, що виникає із внутрішнього наказу (морального), адміністраційного або правового; повинність, зобов’язання.
	Oral examination – колоквіум = різновид заліку у вищій школі, який становить основу часткового або повного зарахування даної навчальної дисципліни. Досить часто к. пов’язаний із зарахуванням практичних та семінарських занять. У деяких країнах (Польщі)...
	Organization  – організація = група людей, поєднаних спільним планом, програмою діяльності, спільними поглядами, завданнями.
	Orientation – орієнтація = здібність до швидкого і правильного усвідомлення просторових та часових відношень, умов й обставин, у яких знаходиться індивід;
	Open curriculum – відкрита програма = програма, при потребі та можливості яку можна модернізувати.
	Open school – відкрита школа = досить популярна альтернативна школа (напр. в США, Великобританії та скандинавських країнах) спрямована на реформування школи; її діяльність спрямована на розвиток у молоді таких рис як самостійність мислення та діяльнос...
	Open University  – відкритий університет = вищий заклад освіти (вперше виник у Великий Британії в 1971 р.), який відкриває шлях до освіти нетрадиційним контингентам і дає можливість закінчити вищу школу опосередкованим шляхом – через кореспонденційне ...
	Початок навчання відбувається без вступних екзаменів. Вибір напряму спеціалізації – після першого навчального року, після здачі заліків з декількох навчальних дисциплін. У процесі навчання широко використовуються специфічні дидактичні технології, а та...
	Англійський O.U. провадить три типи заочних студій: 1. дипломні (undergraduate) – з наданням ступенів bachelor of arts або bachelor of science (BA або BSc), master of arts science (Ma, MSc); 2. піспядипломні (postgraduate) – для отримання наукових сту...
	P

	Parallel education – паралельне навчання, виховання = поряд із формальною та неформальною освітою третя складова навчально-виховної системи (як частина інформальної освіти). П.о. відбувається через зростаючий вплив засобів масової інформації (радіо, т...
	Passivity  – пасивність = брак активності, безучасність.
	Pedagogy (pedagogics, education) – педагогіка = наука про освіту, навчання і виховання, предметом якої є діяльність, спрямована на формування цілісного суспільства (передусім молодого покоління) шляхом надання громадянам знаннь, загальних і професійни...
	Personalism  – персоналізм = назва різних філософських і педагогічних напрямів, які в основу своїх теорій закладали своєрідну проблематику особистості в метафізичному розумінні. Розглядалося поняття особистості, її ролі в сучасному світі, умов розвитк...
	Phenomenon – явище = подія, що виникла; факт.
	Policy – політика = сфера суспільної діяльності, яка повязана із здобуванням і втіленням влади в державі або в міжнародних стосунках;
	Practice  – практика, стаж = свідома й цілеспрямована людська діяльність; досвід, отриманий завдяки цій діяльності;
	Profession  – професія = вміння виконання праці в даній галузі; фахове, постійне виконання якоїсь праці з метою заробку; фах, спеціальність; сфера заняття, що вимагає вищої освіти (саме так розглядається "професія" у США та все більшій кількості інших...
	• teaching profession – учительська професія.
	• progress in education  – педагогічний прогрес = зміни в організації освітньої системи, в методах праці вчителя та учнів, в удосконаленні змісту навчання та підвищенні його результатів через уточнення цілей виховання та удосконалення засобів для їх д...
	Programme (eng.), program (USA) – програма = виклад певних положень проекту і плану майбутньої діяльності;
	Promotion  – переведення до наступного класу.
	Prompt – 1. заохочувати, викликати (почуття, думки); 2. підсказка.
	Puberty (pubescence) – вік статевого дозрівання = період у розвитку людини, який становить перехід від дитинства до фізичного та психічного дозрівання; у дівчат охоплює роки 11-17, у хлопців – 13-18,; у цей період молодь може зустрічатися з серйозними...
	Q
	R

	Realisty – дійсність = то, що є дійсне, об’єктивно існує, що є наявне.
	Refresher courses for teachers-in-service –  удосконалення вчителів = важлива складова системи позашкільної підготовки вчителів, яка полягає в: 1) наданні допомоги вчителям-початківцям у період професійної адаптації;  2) актуалізації педагогічних знан...
	Regulations  – cтатут, правила = правила та розпорядження, які визначаюь спосіб діяльності в певній галузі, обов’язок членів якоїсь інституції, товариства і т.п.
	Report (account) – sprawozdanie – звіт = усне або письмове представлення результатів певної діяльності, особливий погляд або опис певних випадків; повідомлення.
	Rule – правило = основа, принцип, інструкція;
	S

	Scale – шкала = система чисел, якими вимірюють або оцінюють ту чи іншу величину; (scaling – шкалювання = визначення масштабу, одиниці виміру; метод моделювання реальних процесів за допомогою числових систем);
	Scanner – сканер = пристрій для трансформації текстової або графічної інформації у цифрову, придатну для обробки комп'ютером.
	Scholarization – сколяризація = охоплення загалу громадян навчанням на початковому, середньому або вищому рівні; норма с. означає відсоток громадян, охоплених даним ступунем школи або відсоток громадян даного року життя, які навчаються у школах різних...
	School – школа = 1) освітньо-виховна інституція, яка займається навчанням та вихованням дітей, молоді та дорослих відносно до прийнятих у даному суспільстві цілей та завдань, а також освітньо-виховних концепцій та програм; 2) будинок або будинки, в як...
	School reform  – шкільна реформа = зміни устрою, змісту та організації цілої системи шкільництва або її частини, які спричинені перетворенням суспільно-господарського життя країни та необхідністю пристосування до нього діяльності шкільництва; а також ...
	Schooling (instruction) – вишкіл, навчання, підготовка = вишкіл, школіння, формування простих практичних вмінь та навичок, які вимагають мінімальної теоретичної підготовки;
	Scope, range –   сфера, коло, обсяг, діапазон.
	Selection – селекція = відбір серед елементів; вибір;

	Self – я = власне я, власна особа.
	Self-appraisal (self-evaluation, self-rating) – самооцінка = оцінення особою самої себе, своїх психічних та фізичних властивостей та можливостей; вияв оцінного ставлення людини до себе у співвідношенні їх з певним еталоном, зразком. Передумовою цьому ...
	Самооцінка відіграє істотну роль при виборі навчального закладу, професії.
	Self-control (self-regulation)  – самоконтроль, саморегуляція.
	Self-government –   самоконтроль = один з проявів усвідомленої регуляції людиною власної поведінки та діяльності з метою забезпечення відповідності їх результатів поставленим цілям, пред'явленим вимогам, нормам, правилам, зразкам. Важливу роль у проце...

	Self-paced learning –  навчання в індивідуальному темпі;
	Self-instruction – самоучіння.

	Self-realization – самореалізація = процес змін у розвитку, який полягає на внутрішньому удосконаленню особистості, (в протилежність до процесів деградації), прагнення до конструювання власної особистості через обрані зразки. С. грунтується на духовни...
	Senate –  сенат вищої школи = колегіальна група представників університету (або іншого вищого навчального закладу) на чолі з ректором для управління справами даної інституції. Сенат складається із ректора, проректорів, деканів факультетів, представник...
	Situation   – ситуація = певні обставини, в яких хтось знаходиться; загальні умови, в яких щось діється або розвивається;
	Social degradation – маргіналізація = процес утрати суспільного значення або впливу на перебіг подій; пересування з центральних позицій на периферійну. М. може набувати форму деградації або добровільної втечі. Напр. у ситуації безробіття маргіналізаці...

	Student exchange  – обмін студентами = навчання та стажування студентів у вищих школах інших країн згідно умов співпраці між інституціями, а також у межах міжнародних освітніх програм (напр. ECTS в рамах програми ERASMUS, детал. див. у ІІ частині слов...
	Subject –   предмет = навчальний предмет у школі;
	Summary  – зміст, виклад = стислий (усний або письмовий) поверховий зміст.
	T

	Tact – такт = вміння поводження та стриманість, володіння почуттями, що запобігає непорозумінь та конфліктів із іншими особами; делікатність, почуття міри;
	• educational tact –   педагогічний такт = вміння вихователя відповідно поводитися з вихованцями. П.т. дає змогу запобігати конфліктам з вихованцями, що підвищує авторитет вихователя та збільшує його вплив на молодь.
	Task (exercise, item) –  задача, завдання = мета для досягнення, зумовлена окресленими потребами особи та суспільства, які ставить перед собою особа або їй ставлять інші; реалізація завдання має змінити існуючий стан речей: ситуацію особи, її саму, що...
	Teaching material  – навчальний матеріал.

	Term –  період = час тривання чогось; пора, фаза, стадія.
	Thesaurus – тезаурус = багатомовний словник, який являє собою сукупність однозначно визначених понять з певної галузі, яка створює можливість швидкої класифікації та полегшує пошуки інформації. Т. становить інтегральний елемент кожної інформаційно-пош...
	• European Education Thesaurus  – Європейський освітній тезаурус = багатомовний словник, створений завдяки співпраці між Радою Європи та Комісією Європейських Об’єднань (підрозділами Європейського Союзу). Версія 1991 р. включає освітні терміни – екві...
	Thinker – мислитель = людина, яка спроможна пзінавати та розуміти дійсність, що реалізується прагненням у мислительній праці; мудрець, філософ (за останніми здобутками нейрофізіології – стадія мудрості настає після останньої перебудови людського мозку...
	Thinking  – мислення = від "мислити": спосіб мислення. Вміння, здібність мислення.
	Tie – зв’язок = те, що поєднує людей між собою; союз, спільнота;
	Title – заголовок, звання = напис, заголовок книги, літератерного, наукового або іншого твору;
	Transmission – трансмісія = пересилання, передача на відстань звуків, образів, сигналів за посередництвом електромагнітних хвиль чи іншими засобами.
	Travel channel –  освітній туристичний телевізійний канал, який 12 годин на добу транслює програми на теми популяризації туристики та культури різних країн. Програма охоплює три континенти. Власником станції є Landmark Communications – мультимедіальна...
	Іншими популярними освітніми телеканалами є: Discovery (Sci Trek, Civilisation, Animal Planet, etc.), National Geographic.
	Truancy – прогул = пропуск занять без поважних причин.

	U
	University  – університет = вища школа, яка охоплює різноманітні нетехнічні (у деяких країнах і технічні) факультети, готує висококваліфіковані наукові кадри та спеціалістів окреслених дисциплін. До перших у. належать: Парижський (Сорбона) – 1200 р., ...
	• open university – відкритий університет = вищий заклад освіти (вперше виник у Великий Британії в 1969 р.), який призначений для тих осіб, які не змогли вступити до вищих шкіл звичайним способом та дає можливість отримати вищу освіту опосередкованим...
	Від абітурієнтів не вимагається жодних формальних кваліфікацій та вступних екзаменів. Вибір напряму спеціалізації відбувається після першого навчального року та здачі заліків з декількох навчальних дисциплін. У процесі навчання широко використовуються...
	Англійський O.U. провадить три типи заочних студій: 1. дипломні (undergraduate) – з наданням ступенів bachelor of arts або bachelor of science (BA або BSc), master of arts science (Ma, MSc); 2. піспядипломні (postgraduate) – для отримання наукових сту... (1)
	Подібні в.у.  виникли також ву західний країнах та країнах, що розвиваються. У цілому це є незалежні вищі школи (хоча фінансуються державою),
	Upper secondary – szkolnictwo średnie 2 stopnia – середня школа 2 ступеня = школа, яка займає проміжне місце між основною школою (або середньою школою 1 ступеня) та вищою школою й готує молодь, а частково і дорослих, до навчання у вищих навчальних зак...
	V

	Vacation (holidays) – шкільні канікули = перерва в шкільних заняттях під час навчального року, призначена для відпочинку учнів.
	Vocabulary (dictionary)  – словник = збір виразів, укладених та опрацьованих певним чином, зазвичай в алфавітному порядку та, переважно, з поясненями їх значення та ілюстрованими практичними прикладами;
	Vocational training – професійне вдосконалення = підвищення кваліфікації працюючих через посередництво різних форм навчання та самоучіння, необхідних у продукційному віці з того погляду, що професійна школа (училище) надає лише лише основну базову про...
	Volunteer –  волюнтарист = людина, яка певний період безплатно знаходиться на підприємстві, закладі праці або інституції з метою виконання праці (та формування погляду на дану працю), а також для удосконалення професійної підготовки. В. (бажаючих) вик...
	W
	Word – слово = мовний знак, який називає поодинокий матеріальний предмет або клас однорідних матеріальних предметів, психічний зміст, діяльність, стани, риси, що виражають зв’язок між елементами дійсності або значеннєвий (смисловий) матеріальний модиф...
	X

	Y
	Year of study – навчальний (академічний) рік.
	Yuppie – яппі = учасник соцільної категорії, у склад якої входять молоді люди, добре матеріально забезпечені професіонали, мешканці великих міст. Для них характерним є прагнення до професійної досконалості та вишого суспільного становиша. Формування о...
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	ЧАСТИНА ТРЕТЯ
	Council of Europe –  Рада Європи (РЄ) = міжнародна та міжпарламентна організація (1949) із штаб-квартирою в Страсбурзі. Метою створення організації було зав’язування тісної співпраці між європейськими країнами в господарській, суспільній, культурній, ...
	Польща є членом РЄ з 1991 р., а Україна – з 1994. Участь у РЄ надає багато користі освіті та педагогіці обох країн, оскільки розширює поле співпраці з країнами Західної Європи.
	У межах діяльності РЄ справами освіти займається Рада Культурної Співпраці (Conseil de la Cooperation Culturelle – CDCC). За останнє десятиріччя CDCC провадило широку дослідницьку й пропагандиську діяльність відносно демократизації життя в Європі. Сер...
	Серед багаточисельності програм діяльності РЄ на особливу увагу заслуговує програма по вивченню іноземних мов, а також співпраця між містами – столицями культур, співпраця з визнання наукових дипломів, охороні флори й фауни Європи та ін.
	Відзначимо, що освітні директиви РЄ не є для країн-членів обов’язковими. CDCC лише доводить до відома декларації, резолюції або інші документи (які мають виключно рекомендаційний характер). У галузі освіти Рада Європи, як і Європейський Союз, не має у...
	Адреси інтернет: www.coe.fr (головна сторінка РЄ); www.ecri.coe.fr (cторінка РЄ, присвячена освіті ).
	Eastern and Central Europe (ECE), Central and Eastern Europe (СEE) –  Європа Східна і Центральна, Центрально- Східна Європа.
	Educational Resources Information Center (ERIC) = найбільша в світі комп’ютерна інформаційна база у сфері oсвіти. Вона була закладена в США (1966) через федеральне Бюро по справам едукації з центром у Вашингтоні. Від 1972 р. є частиною Національного І...
	European Information Network of Education (EURYDICE) – Європейська інформаційна мережа в галузі освіти = інформаційна мережа (1980) у межах Європейського Союзу. Керівний орган міститься в Брюселі. Вцілому дана мережа охоплює 30 країн (15 країн-членів ...
	Завданнями EURYDICE є: 1. накопичення, розповсюдження та обмін інформації про освітні системи (їх структуру, статистичні дані, способи управління та ін.); реформаторську діяльність (динаміку та напрями освітніх змін); результати наукових досліджень, я...
	European Secondary Head’s Association (ESHA) – Європейське Товариство Директорів Шкіл = товариство (1988), яке створено на міжнародній конференції на тему “Майбутнє навчання європейців“ у Maastricht. В ESHA входять представники з 30 країн світу, в том...
	EUROSTAT – Євростат = статистичне управління Європейського Союзу (з центром у Люксембурзі), який інтегрує статистику окремих країн-членів та обробляє статистичні зіставлення, прогнози та аналізи.
	European Union (EU) –   Європейський Союз (ЄС) = термін, який згідно з Трактатом з Maastricht відноситься до країн Європейської Спільноти та означає союз. ЄС виник у 1993 р. і охоплює п’ятнадцять країн-членів. Серед них: Австрія, Бельгія, Велика Брита...
	На формування освітньої політики впливають такі головні органи Спільноти як Рада ЄС, Європейська Комісія та Європейський Парламент. Останній у 80-х роках стосовно освіти затвердив сім актів: 1980 – програма EURYDICE; 1984 – програма ESPRIT; 1985 – Рап...
	Вся діяльність ЄС в межах освітніх програм спрямована на допомогу Європі розвиватися в напрямі знань, від чого залежатиме зовнішня конкурентна спроможність континенту.
	*EUROTECNET – програма, спрямована на збільшення розповсюдження використання нових технологій у професійному навчанні.

	* IRIS – мережа програм, які охоплюють професійну підготовку жінок, а саме:  1) створення жінкам доступу до усіх галузей і видів професійної підготовки;  2) впровадження специфічної методики навчання, відповідних потребам жінок.
	* LINGUA – програма, яка стосується розвитку вивчення іноземних мов і охоплює:  1) підготовку і удосконалення вчителів іноземних мов; 2) підвищення рівня фундаментальної підготовки вчителів іноземних мов у вищих навчальних закладах; 3) підвищення мо...
	Ця програма включає наступні мови: англійську, німецьку, французьку, грецьку, італійську, іспанську. португальську, датську, голландську, ірландську.
	* PETRA – професійна освіта та підготовка молоді до дорослого життя і професійної роботи через: 1) створення для всієї молоді можливості отримати мінімум дворічну професійну освіту; 2) поширення освітніх пропозицій; 3) збільшення здібності пристосува...
	Програма PETRA також сприяє підвищенню якості навчальних програм та пристосуванню навчання до освітніх та економічних потреб молодих людей.
	* LEONARDO – програма Європейського Союзу, що має назву "Неперервна освіта: школа та її партнери у процесі професійної підготовки". Вона впроваджується у країнах Центральної Європи.
	Адрес інтернет: www.europa.eu.int
	International Standing Conference for the History of Education (ISCHE) – Міжнародна постійна конференція з історії освіти = наукове товариство, яке виникло в 1979 р. в Leuven (Бельгія), що досліджує різні прояви освітньої активності людини як у минуло...
	* International Institute for Education Planning (ІІЕР) – Міжнародний Інститут планування освіти = дослідницький інститут ЮНЕСКО (1963) у Парижі, який спеціалізується на підготовці й підвищенні кваліфікації науковців та освітніх адміністраторів різни...
	* UNESCO's International Centre for Technical and Vocational Education and Training (UNEVOC) – Міжнародний центр навчання та професійного удосконалення = створений у 2000 р. із штаб-квартирою в Бонні. Адрес інтернет: www.unevoc.de
	United Nations International Children’s Emergency Fund (UNICEF) – Фундація Об’єднаних Націй по допомозі дітям = організація (1946) створена з метою допомоги дітям з країн, що розвиваються. Ця допомога полягає на постачання харчування, одягу та медикам...

